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_ FRED — KRIG

Ved -Aabenraa Fjord ligger en lille, lun Vig med
fladt' Vand og dejligt bledt Sand. Heje og stejle Klev
skermer den baade mod Vesten: og Dstenvinde. Ved
deres Fod finder man fint Sand, morsomt Grus og veel:
dlge Kampestene i fantastiske Former. '

‘Halvt skjult ind under Klevet ligger — laa — et lille
Hus, med Blomsterhave foran og £blegaard bagved.
Bakken hopper Dag og Nat her forbi, og fra den dybe
Grues Traztoppe gaar Koncerten med Nattergal og
Sangdrossel som Forsangere. Her er Skenhed 0g Hyvile.

Her er Fredens Paradis!

Her boede jeg med min Familic i Sommerferien 1914,
Jeg var den sidste, som boede der.. Krigen trampede
ogsaa dette Paradis ned. Huset staar 1kke mere, Torne
og Tidsler breder sig i Haven.

Vi badede og mcdede; vi kravlede op paa Klevet og
trillede ned igen; vi legede og laste; vi plukkede Ribs
og Hindbar og blev brune og starke.

Men om Natten kunde' det ske, at et Krigsskib ka:
stede sit skarpe Lys ind ad vort Vindue, og fik vi fat
i en Avis, saa stod der om Serajewo, Belgrad, Wien —
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Berlin, Petersburg, Paris — om Krigsfare, Forhandlin-
ger, Telegrammer, Ultimatum.

Krig?

Nu ved alle, at de i Juli 1914 folte den komme. Den:
gang var der ingen, der troede paa den, jeg heller ikke.

Krig?

Det var jo kun noget, Aviserne havde at skrive om.
Krig kunde man lege i Sydamerika, Sydafrika og Ost-
asien. Men i Evropa? Her havde de fleste jo varet
Soldat som jeg og vidste, at en Krig var umulig, fordi
den allerede i de forste Par Uger vilde koste saa mange
Menneskeliv og Penge, at Landene maatte forblede.

Krig? — Jeg har Ferie!

Saa kom den!

En Aften lob Kommuneforstanderen fra Hus til Hus.
Han skulde forkynde, at Krigstilstanden var erklzret.

Hvorfor var den Mand saa sindsoprevet og bleg?
Skar det ham saa dybt i Hjertet, at jeg skulde rives
bort fra Kone og fem smaa Bern? Eller folte han en
klam Haand gribe ind i hans Hjem? — Inden lang
Tid var gaaet, var hans ene Sen faldet, og en anden kom
hjem som Invalid.

Vi pakkede samme Aften, og naste Morgen korte
min Svoger os til Stationen.

Vi kerte ind paa Gaardspladsen hjemme. Min Svi:
gerinde stod i Deren. — »Det er da godt, Peter er for
gammel til at komme med!« — Neste Morgen var Bror
Peter i Tojet som »Landsturm«:Mand! — Min gamle
Moder stavrede hen til Vognen: »Gud bevare dig,
Claus, jeg beder for digl«

11

Vi korte. Ved det lille Nabohus stod Christian Lock.
Han skulde miste fem Senner i Krigen. Ved den nzste
Gaard tog Hans Hansen Hatten af. Han maatte give
sin eneste Sen. Hus efter Hus, Gaard efter Gaard, ingen
kendte den Dag det frygtelige, Krigen skulde bringe;
ingen troede, den var saa forfardelig.

Ved den gamle Sognekirke gik en ung Kone uroligt
op og ned paa Vejen: »Min Mand er rejst til Altona;
men kommer han ikke hjem og henter mig?« — Deoden
hentede ham; Konen kom paa Sindssygehospitalet.

Det er Krigen!

Men det vidste vi ikke dengang. I Toget traf jeg de
forste Elever, der skyndte sig hjem til Tonder. De var
elektricerede af Spandingen. Krigen — det er jo Even:
tyret, Mandens Prove paa, hvad han duer til, Vejen
til Farter i fremmede Lande, til Heltegerninger, Hxzder
og Berommelse! Krigens Begejstringsbolge begyndte at
bruse. Jeg skammer mig slet ikke ved at bekende, at
den ogsaa rerte ved mig. Det var kun de meget bla-
serte, der ikke folte Blodet bruse gennem Aarerne. Jeg
har talt med mange danske Senderjyder i denne ferste
Krigstid. Deres Hjerte var ikke paa Tysklands Side,
men Eventyret lokkede ogsaa mange af dem. Det var
kun naturligt for sunde, raske, ufordervede Mennesker.
Vi kendte jo ikke Krigens sande Aasyn! — — —

Det gik nu Slag i Slag. .

Den 1. August om Middagen kom vi tilbage til Ton:
der. Om Eftermiddagen slog man de rede Mobilise-
ringsplakater op, som man havde fortalt os saa meget
om paa Moenstringerne. »1. Mobilmachungstag 2. Au:
gust.« Jeg skulde made den 6. Dag, det blev den 7. Au:-
gust; jeg havde altsaa god Tid.
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Der kom Krigserkleringer, der holdtes Bededag, der
toges Afsked. Jeg kobte lange Stevler, lod mig fotogra-
fere med min Familie, og saa rejste ogsaa jeg afsted.

DE FRIVILLIGE

. Paa Kasernepladsen i Flensborg var der fuldt af Men-
nesker. Vi stod i Smaagrupper med vore Pakkenelliker
i Haanden. Nasten lige paa Slaget 11 trak en Byge
hen over Byen; men vi kendte jo Prejserne og stillede
op. Vor »Kriegsbeorderunge, som vi hvert Aar fik ud-
léeveret, havde Bogstav: og Nummertegn, og Skilte med
de samme Tegn fandt vi nu paa Pladsen, saa det var
ikke vanskeligt at komme i den rette Baas.

‘R D stod der paa en Tavle.

R D 3 var mit Nummer. — »Men god Dagl« — »Og
se, staar du ogsaa der?« — »Nej, nu har jeg aldrig kendt
Magen!« — »Her er nok hele Banden samlet igen!«

Her havde vi fundet hinanden igen, Hansen fra Ha-
derslev, Petersen og Andresen fra Senderborg, Jensen
fra Flensborg og de andre, som havde varet indkaldt
sammen til Gvelser i Reserven og 1. Landevarnsopbud.

En Feldwebel kom hen til os. »Rekrutendepot! De
bliver her for at uddanne Rekrutter!l« — Det var dob-
belt flovt. At man ikke tidligere havde regnet ud, at
R D betod Rekrut:Depot, og at man ikke havde Brug
for saa stramme Folk som os i Felten! Fn Smule Be:
undring for Prejserne blandede sig i Folelsen: Derfor
havde man givet os saa omhyggelig en Uddannelse i
de 12 Aar efter vor Tjenestetid, havde indkaldt os til
szrlige Underofficersovelser, indviet os i den nye Ge:
vermodel og Andringerne i Eksercerreglementet!
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Vi tik straks Arbejde. Der var nok af andre, der skul-
de i Tojet. Det aktive Regiment, bragt paa Krigsstyrke
ved de i Dagene for indkaldte Reservister, var med Mu:-
sik i Spidsen under Sang og Jubel og Hurraraaben og
Blomsterregn fra Kasernen rykket gennem Gaderne til
Banegaarden. Vi flyttede ind paa Kasernen faa Timer
efter og arvede, hvad der var efterladt paa Stuerne,
Kasketter, Halsbind, Haarberster, Smerdaaser; endog
ct halvt Hundrede Kazrestebreve laa der i en Pakke
paa vor Stue. o

Vi herte nu til Flensborg-Regimentets Erstatningsba-
taillon, der bestod af to Erstatnings:-Kompagnier og to
Rekrut:Depoter. Nye Indkaldelser, Lazaretter og Re:
krutdepoter pumpede stadigt nyt Blod ind i Erstatnings:
kompagnierne — Felttropperne sugede det ud igen.

Vi havde Mennesker nok at ese af. Den ikke-uddan-
nede »Ersatz:Reserve«, de betinget tjenestedygtige, blev
indkaldt, og de frivillige strammede til i Skarer. '

Det var rerende at se disse frivillige. Der var Kieler
Studenter og Tender Serminarister, Overlerere og Asses:
sorer, Arbejdere, Lerlinge; men nasten ingen Land-
mand. Der var gamle og unge, dog mest unge. Der var
flere Brodrepar, der var Fader og Sonner. De fleste var
naturligvis fra Slesvig, men nogle var sogt hjem fra
Danmark, Sverige, Frankrig, Amerika. Blev de afviste
det ene Sted, rejste de hen et andet, til Jegerne i Lauen-
burg, til Husarerne i Wandsbek, til Artilleriet i Itzehoe,
indtil man tog dem. Nogle forfalskede Papirerne for
at komme i Trojen; 16 Aars Drenge ®ndrede Fodsels-
aaret, andre brndte Lageerkleringerne, der havde kas:
seret dem. De sang Fxdrelandssange, naar de drog ud




14

til Ovelserne, og de kom syngende hjem igen. »Ersatz«:
Reservisterne trykkede sig og meldte sig syge, de fri:
villige var aldrig syge. Man havde ingen Stevler til dem;
de manglede Spader, Pikkelhuer og Tornyster; men de
ovede med Hjertens Lyst. De fik en daarlig Uddan:
nelse; de havde overhovedet kun skudt een Gang, da
de blev sendt i Felten, og vor forste Transport Udfyld-
ningsmandskab maatte ligge 8 Dage i Diisseldorf for
at faa Paakledning og Udrustning i Orden; men de
drog ud med 1l1d i Hjertet og Sang paa Lzberne.

'De drog ud i Deden! Saa godt som ingen af dem kom
levende hjem.

Jeg har liggende en stor Samling Breve, som disse
pregtige Mennesker, Elever og Venner, har sendt mig
fra Fronten. Her staar opridset den Lidelsesvej, de
maatte gaa. De medte derude Haan og Foragt hos de
»gamle«, Mistillid og Chikane hos deres foresatte, Skuf:
felse over, at Krigen ikke var Fremadstormen, Kamp og
Heltedaad, men Stillestaaen, Snavs og Sult. Men de be:-
varede trods alt deres Barnesind. Den blussende Be:
gejstring kunde ikke holdes; men Hjertet var varmt,
indtil Kuglen standsede det. ,

Naar jeg i Dag blader i de mange Breve, taler de
dede ‘til mig. Af alle de mange er der kun een i Live!
Han blev Ordonnans, Tegner og Skriver ved en Regi-
mentsstab,

De andre er faldne alle sammen. I Tonder Semina:-
riums Have staar nu en Mindesten over 87 faldne Ele:
ver, en Larer og Pedellen, som ikke kom hjem.
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HJEMME-HELTEN.

Da vi, fuldt optagne af Afskedens Vemod og Tide:
hvervets Idealer, traadte ind paa Kasernepladsen, sted-
te vi allerforst paa en lille Gruppe tidligere aktive
Underofficerer, der foruden Vicefeldwebel-Tegnene
havde Guldsnore om Skulderstropperne. »Offizier:Stell-
vertreter« kaldte de sig nu. Vi kendte dem saa godt
alle sammen! Da vi var Soldater, frygtede vi disse Men-
neskeplagere og afskyede og foragtede dem tillige som
de simple Karakterer, de var. Nu havde de efter ud-
staaet Tjenestetid solgt Frimarker paa et Postkontor
eller snust i Pakker paa et Toldsted eller staaet som
Politibetjente paa et Gadehjorne. Den store Krig bragte
den store Chance til at blive noget stort. De greb den
med begge Hander.

Jeg hilste paa dem, og de talte venligt med mig. Men
jeg blev aldeles forfardet. De lugtede af Bajere og talte
om Svir og Piger, om Lenninger og Forfremmelse til
»Feldwebel:Leutnant«. Der fandtes altsaa virkelig Men:
nesker, som ikke var fuldt optagne af det hoje, det rene,
det store, der var brudt frem! :

Jeg lzrte disse Mennesker grundigt at kende i de 5
Maaneder, jeg blev i Flensborg. Paa Baggrund af de fri-
villiges Begejstring og Selvfornzgtelse virkede disse
M=nd overmaade trist. De tenkte kun paa sig selv, paa
Penge, daarlig Morskab og Forfremmelse, og segtes der
Folk til Fronten, var man sikker paa, at de drejede det
deve Ore til.

Jeg vendte mig fra dem og gik hen til de frivillige,
som stod paa Pladsen. Da de herte, at deres Larer
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skulde uddanne Rckrutter, lad der et rungende Hurra.
Her var Luften ren.

Men jeg fik ikke l®enge Lov til at ekserc_cre med disse
pregtige unge. Vor Feldwebel hentede hver Dag nogle
af os Underofficerer op til Hjzlp paa Kontoret, og da
han markede, at jeg »kendte alle Mennesker mellem
Kongeaa og Ejder« og arbejdede flittigt, fengslede han
mig til Skrivebordet. Jeg protesterede og bad om Lov
til at komme ned paa Eksercerpladsen igen;-jeg havde
altid afskyet disse Penne: og Blaxksoldater, og Kontor:
arbejdet passede nu slet ikke til mit Ideal i dxsse Dage;
men han tvang mig til at blive.

I Dag ved jeg, at det frelste mit Liv. '

Vi havde umaadelig travlt. Der kom nasten hver Dag
Skarer, som skulde indskrives i Protokollerne, og der
gik andre, som skulde have Pas med. Nogle fik For:
plejningen paa Kasernen, andre i Byen, og hver fjor:
tende Dag udbetalte vi 3,000 Mark i Kostgodtgerelse.
Men vi havde alligevel saa megen Tid, at vi kunde passe
vor Krig.

Hvor var den i Grunden modbydelig, denne HJemmef
krig! Der sad de overalt, disse: Hjemme:Helte, paa Kon:-
torer og Katedre, i Olstuer og paa Kaféer, med deres
Vaaben — Knappenaalene. Et Kort over den vestlige
og et over den ostlige Krigsskueplads hang paa Vaggen
eller laa paa Bordet, og der afstak- man saa Fronten.
Der opstod en hel Industri af Knappenaale med Ho-

veder i alle mulige Farver. — »Skaal! — Durchhalten!
— Skaal! — er werden siegen! — Skaal! — Gott strafe

England! — Her kan‘ Knappenaalene'. skydes. et lille
Stykke -frem. Bravo! Ran an‘den Feind!« .
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Og hver Gang Naalene flyttedes, var der igen faldet
nogle Tusinde levende Mennesker, og andre Tusinde
havde mistet deres Hus og Hjem! — — —

Jeg opdager, at Feldweblen ved falske Posteringer
lader smaa Pengebelab forsvinde i Lommen. En anden
Feldwebel roser sig af, at han i Krigens forste Fjer:
dingaar har »opsparet, indvundet, 4,000 Mark til sin
egen Pung. En tredje misbruger en Kone, som tigger
om Bred. — — —

Den forste Jul. Jeg har Orlov. I Flensborg fejrer de
Jul paa »Bellevue«. Kokkenet har opsparet 10,000 Mark,
som nu bruges til Forzringer og Indkeb af Mad, Vin
og Cigarcr. Til hver Underofficer er der 2—3 Flasker
Vin. »Vi havde en dejlig Fest. Vi var fulde alle sam:
menl¢« — — — _

Her kunde jeg ikke holde det ud! Jeg lxngtes hen,
hvor jeg mente, der var renere Luft, hvor Idealerne stod
blanke.

Da jeg anden Juledag kom tilbage til Flensborg, ]aa
der en Ordre, at alle frontduelige Folk skulde fjernes
fra Skrivestuerne. Det vilde ingen bryde sig om fore:
lobig, vidste jeg nok. Men samme Dag kom der Ordre, at
vi skulde stille en Regimentsskriver til det nye Reserve:
Infanteri:-Regiment Nr. 266. Var det ikke Guds Finger?
Jeg kempede med mig selv. Var det ikke forkert at
melde sig til Fronten? Mon det ikke snarere var min
Pligt af Hensyn til Kone og Born at tage dcnne Post?

Jeg meldte mig og blev antaget.

Nytaarsaften smuttede jeg hjem for at tage Afsked.
Tidligt Nytaarsmorgen skulde jeg afsted. De smaa var
kommet op af Sengen og sad i deres Natskjorter ved

2 — Ostfront — Vestront
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Kaffebordet og stirrede paa mig. »Du maa snart kom:
me igen, Farl« sagde lille Anemi.

REGIMENTET

Den 10. Nov. 1914 befalede Krigsministeriet, at der
skulde opstilles 72 nye Felt:Infanteri-Batailloner. Den
27. Nov. formeredes den 43. Batl. i Altona, den 47. og
48. i Flensborg. Bataillonerne bestod for sterste Delen
af Rekrutter af Aargang 1914, en Del var frivillige.

En Maaned senere sammenfattedes de 72 Batailloner
til 24 nye Regimenter. 43, 47 og 48 dannede Reserve:In:-
fanteri-:Regimentet Nr. 266.

Der stod nu Regimentet, uden Tradition og Historie,
uden Faner og Hjemsted! Men man gjorde alt for at
give det en god Start. De blodige Erfaringer, man for
et Par Maaneder siden havde vundet ved Langemarck,
hvor lignende nye Regimenter (bl. a. 213, 214, 215), be:-
staaende af lutter uprovede frivillige, rendte lige ind i
Doden og ofrede sig uden Gran af Nytte, kunde man
ikke tillade sig at heste igen. Derfor blev alle hejere
Officerer hentede direkte ude i Fronten, og fra Erstat:
ningsbataillonerne tog man s®rlig de Officerer, som
havde veret i Felten for. Ude i Skyttegravene maatte
hvert af de i Altona, Slesvig og Flensborg hjemmeha:
rende Regimenter afgive 300 af de bedste M&nd, og
disse blev saa sendt hjem og fordelt paa det nye Regi:
ments enkelte Kompagnier, hvor de skulde danne en
krigserfaren Stamme.

Juleaftensdag og ferste Juledag pakkedes der, anden
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Juledag ankom Mandskaberne til Qvelsespladsen »Lock:
stedter Lager« i Holsten. Militzret har alle Dage onsket
at konstatere, at det stod over Vorherre, og har derfor
altid med Forkarlighed lagt Troppetransporter o. 1. hen
paa Helligdagene. Jeg kendte det allerede fra min ak:
tive Tjenestetid.

Saa kom Herskaberne, den 2. Januar Regimentsstaben
med Lgjtnant Ebeling fra Flensborg som Adjutant og
Vice:Feldwebel Eskildsen som Regimentsskriver; sams
me Dag indtraf Frontsoldaterne fra Felten, og Dagen
efter kom Fatter selv, Regimentets Kommander Major
zur Megede, hvis Familie boede i Slesvig. Ham havde
man hentet hjem fra Fronten ved Noyon.

Et Par Dage senere laa hele 80. Res. Division i Lock:-
stedts Barakker og de omkringliggende Landsbyer. In:-
fanteri-Regimenterne 264, Saksere, 265, Hanseater, og
266, Slesvigere og Holstenere, dannede Brigaden Mon:
teton, der fortes af Oberst Digeon de Monteton. Der
var en Felt-Artilleri-Brigade med Ammunitionskolonner,
to Pioner:Kompagnier, en Train:Afdeling, en Kavalleri-
Afdeling, et Cyklistz-Kompagni, et Sanitets:Kompagni og
en Lyskaster:Afdeling.

Den 79. og 80. Division sammenfattedes den 8. Januar
til det 40. Armékorps, og dermed var Organisationen
ferdig. General Litzmann, en gammel Mand med Yng:
linge:Ildhu, overtog Korpset med folgende karakteristi-
ske Dagsbefaling:

»Hans Majestet Kejseren har haft den Naade Allerhojest
at udtale sin Tillid til, at jeg vilde fore det mig betroede
40. Rescrve:Korps til Sejren. Jeg vilde vare en Skurk, hvis
jeg ikke vilde anspande al Kraft for med Guds Hjzlp at

2
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gere mig verdig til Hans Majestet Kejserens Tillid. Men
jeg kan kun svare til dcn Allerhsjeste Forventning, naar
jeg hos det mig undergivhe Armékorps i alle dets Dele
moder fuld Iicngivenhed i vor hellige Soldaterpligt. Dc
Herrer Generaler, Officererne, Leger og Embedsmand, Un:
dcrofficererne og hver enkelt Soldat i det 40. Reservekorps,
de maa alle vere optendte af Begejstringens hcellige Ild,
som sikrer os Sejren over vore Fjender. Vi ber have den
brendende ALrgerrighed at blive Fjendens Skrazk, Fzdre:
landets Stolthed. Dertil vil Gud hjzlpe os, hvis enhver af
os seger at gore sin Skyldighed. — — — Og nu fremad
med Gud for Konge og Fadreland! Idans Majestzt Kcj-
seren, vor elskede, haderkronede everste Krigsherre leve!l«

Se, der var jeg nu dumpet ned! Jeg sad i min Barak
og skrev og skrev, ofte Natten med og tit uden at faa
Tid til at spise. Jeg fik to Hjzlpeskrivere, Ordonnanser
stod til Raadighed, Staben svulmede op; men Arbejdet
voksede lige saa hurtigt, Den overnervese Divisionsad:
jutant lod os otte Gange skrive Officers-Alderslister,
og den stramme Divisions:-Generalstabsofficer erklerede
hver Melding for falsk, indtil vi havde givet ham mundt:
lig Forklaring. Der herskede en Bureaukratisme, som
om vi skulde have Fred i 100 Aar.

Men jeg havde den Tilfredsstillelse, at jeg klarede
mig godt. Major v. Giltlingen:Schlepegrell — jeg
tenkte ved hans Navn altid paa den danske Schleppe:-
grel — fik endog saa stor Tillid til mig, at han paa een
Dag lod mig hente tre Gange til Divisionen for at
sporge mig, hvad han nu skulde sperge efter. Dette
Arbejde var mere tilfredsstillende end at sidde som
Hjazlpeskriver for en Feldwebel i Garnisonens Pestluft.

Jeg markede snart, at en Regimentsskriver er en
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megtig Mand. Regimentskommanderen og Adjutanten
kan lige saa lidt eksistere, naar han lader dem i Stik-
ken, som en Minister kan det uden sin Departements:
chef. Regimentets Officerer behandlede mig nasten
som deres Ligemand, nogle gav endog pant Haanden,
hver Gang de kom paa Kontoret, en ligefrem utrolig
Are for en Mand, der stod saa langt under dem! En
hel Stab af Skrivere, Tegnere, Telefonister, Ordonnan:
ser, Oppassere, Kuske lyder hans Vink.

De forste Ordonnanser meldte sig ved Staben. Det
var dem, for hvem Krigen havde bestemt det store
Lod: at slippe fra det med Livet. Forst meldte sig Fie-
biger, som Civil ingenting, hos Militzeret et Geni, der
altid skaffede Livets Fornedenheder. Intet Plankevark
var saa hejt og ingen Der kunde laases saa godt, at
han ikke kunde finde ind, naar det kom an paa at stjzle
Kul til Kakkelovnene og Petroleum til Lampen. Med
koldt Hjerte stjal han fra selve Chefen lige for Oppas:
serens Ojne. Men han var vist ogsaa udlert i dette
Fag, inden han kom i Krigen; han kunde fortzlle om
Farter og Gavtyvestreger i alle Tysklands Egne. Jeg
syntes, han var for dygtig for vor Ringhed, og jeg lod
ham blive Oppasser hos Feldwebcl:Leutnant Scheffer,
»Overvognmanden«, som forte Regimentets Bagage:-
Train. '

Skal jeg skildre de andre Medlemmer af Staben? De
dukker vel nok op efterhaanden.

Mens Ovelserne gik, floj Rygterne. »Latrine:Paroler«
kalder Soldaten dem, fordi et mindre pant Sted er Cen:
tralen, hvorfra de udspredes. At de nye Tropper var
bestemte til noget stort, det var klart. At vi vilde af:
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gore Krigen og hidfere Sejren og Freden, var selvfalge:
ligt. Fra absolut sikker Kilde — men fortz] det ikke
videre! — sivede dct ud, at vi skulde erobre England.
Der var bygget store Transportpramme og naturligvis
Luftskibe, som skulde fere os over Vandet. Et Par

Identitetstegn.

Dage senere er det absolut sikkert — »det stammer fra
Divisionsstaben; men sig det endelig ikke til andre; jeg
knapper mine Bukser, mens jeg hvisker det ti] digl« —
at vi skal bryde igennem og tage Paris, det hele er stor-
artet lagt til Rette, og denne Gang vil det lykkes. Nu
er det klart, hvor det gaar hen — denne Gang var det
selve Lojtnanten, der bragte »Parolen« fra Divisionen —
det bliver Karpaterne!

I de sidste Januardage fik vi udleveret tykt Vintertaj
og Snehatter til at trzkke over Hjelm og Overkrop,
Brodder til Hestene og Slzdemeder til at skrue under
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Vognhjulene. Nu vidste vi da een Ting: at det blev
Ostfronten.

Man vaccinerer os, paa Arme og Bryst, mod Kopper,
Tyfus og alt muligt Djxvelskab, og i de sidste Januar:
dage faar vi de sidste Ting, der horer med til en Fro.nts
soldats Udrustning, som det sidste i en Snor det lille
uhyggelige Blikmarke med Navn og Adresse, som skal
fortelle, hvem Vi var, naar vor Mund ikke lengere kan
de}\;lidnat mellem den sidste Januar og den forste Fe:
bruar — Krigen har nejagtig varet et halvt Aar — for-
lader vi Lejren og marcherer til Banegaarden i Kelling:
husen, et ret godt uddannet og meget vel udrustet Re:
giment, fuldtalligt, 3000 Mand starkt. .

Det er bitterlig koldt. Sneflokke daler ned 1 tat
Vrimmel. Snart har der lagt sig et hvidt Ligklede over
hele Regimentet, paa Heste og Vogne, paa Ofticerer
og Mandskab.

Var det Varslet om vor Skabne?

Da Krigen sluttede, havde 45 Officerer og 2050 Un:
derofficerer og Menige lidt Deden i R.ILR. 266.

De lemlestede, syge og savnede taller vi ikke.
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DET STORE VINTERSLAG I MASUREN P~
FEBRUAR 1915 N

Midt i Masuren, i det sydligste Ostpreussen, midtvejs
mellem Ortelsburg og Johannisburg, standser vi den 2.
Februar Kl. 10 Aften, altsaa efter to Degns Jernbane:-
kersel. Stationen har det morsomme Navn »Klein Pup-
pen«. Det blev ingen morsom Sommerfugl, der udvik: W
lede sig af denne Puppe.

Regimentsstaben har faaet anvist Kvarter i en Bonde:
gaard i Byen. Vi banker paa Dore og Vinduer. Folkene
bander og skalder ud paa Polsk og er szrlig forter:
nede over, at vi jager deres Kreaturer ud i Laden og o °
stiller vore Heste ind i den varme Kostald. Men saa %m&ﬁ?
bliver de flinke. Majoren faar en Seng i Gzsteva:
relset, Lojtnanten ligger paa Gulvet, vi andre faar til- .
budt de varme Senge, som Vartsfolkene kravler ud af. ' h
Vi legger os fire Mand i de to Senge — ah! det ger -
godt at faa de stive Lemmer toet op efter to Degns ' )
Rumlen i en kold Jernbanevogn, hvor Vinduerne var =
tztte af tykke Isblomster! .

En Seng den forste Nat i Felten! Der gik to Aar,
inden man bod mig en Seng igen. %
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Den n®ste Morgen marcherer vi til Godset Dietrichs:
walde, hvor vi skal ligge, indtil hele Angrebsarméen
staar rede. Det er 12 Kilometer Vej, men vi slider noj-
agtigt 7 Timer for at komme derhen. Vejene er foget
til; Hestene kan ikke trekke Vognene; vi maa skubbe
bagpaa og tage kraftige Tag i Hjulene. Det er en lo-
vende Begyndelse.

Paa Dietrichswalde ligger vi de to neste Dage. Offi-
cererne gaar paa Jagt og kerer i Kane; Mandskabet
belejrer Egnens Pigeskenheder; Regimentsskriveren faar
Bureaukassen frem og skriver Meldinger; Fiebiger kon:
struerer til Kontorets Brug en Lampe. En gammel Be:-
holder har han »laant« her, Petroleumskanden stjal han
i Lockstedt fra selve Majoren, Vegen faar han ved at
skere en Strimmel af et Fodsveb.

Godsets Ejer, Prcjawa, og de andre Folk fortaller
om Krigens frygtelige Harve, der to Gange har sonder:
flenget det ulykkelige Ostpreussen. Lareren og Skov:
rideren er skudt af Russerne, nogle unge Piger er end:
nu i Fjendens Vold.

Nu skal Ostpreussen befries for anden Gang. Tannen:-
bergslaget skal gentages. Fra Tilsit ned til Johannisburg
— 170 Kilometer — marcherer de nye Korps og enkelte
gamle op, 225,000 Mand mod Russernes 220,000. Me:
dens den svage Midte neler, skal de sterke Flgje over:
raskende stode kraftigt frem og med sterke Tanger
smaekke Russerne sammen i Falden.

Vi er paa yderste hojre Floj. Litzmann gnistrer af
Begejstring over denne &re: »Udedelig Berommelse
vinker Eder! Vor Opgave er overmaade vigtig, zrefuld,
men ogsaa vanskelig. Gaa kzkt paa! Vi frygter ikke
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for Russerne, selv om de skulde dukke op i vor Flanke
eller bag vor Ryg. I skal eje Sejren!«

Den 6. Februar trekkes Regimentet ned til Kurwien.
Herfra skal Fremstodet foregaa neste Morgen. De stak:
kels Heste falder som Fluer. I Skoven meder vi de
forste flygtende Indbyggere, 4—5 Slader med forkom:
ne Kvinder og Bern. [ et Par Szkke har de alt, hvad
de har bjerget.

Hestenes og Civilbefolkningens Lidelser har hele Kri:
gen igennem varet det, der skar mig mest i Hjertet. Vi
Mend er vel skabte til Krigen, vi ber vel lide for det,
som vore Konsfzller i Generalstabs: og Redaktionskon:
torerne har forbrudt. Men hvilken Del har de stakkels
Heste i Krigen? Og dog maa de slide, til de der i Se-
lerne, sulte, saa Tarmene skriger, rives i Stykker af
Granaterne.

Hvorfor skulde de umalende Dyr, hvorfor skulde
hjzlpelose Oldinge, svage Modre og uskyldige Bern
rammes haardest?

Dengang grublede jeg over Problemet, nu ved jeg
det.

Fordi Krigen er den store Meningsleshed. Fordi det
er Krigens Vilje, at de svage og rene og uskyldige skal
lide, medens de skyldige med sund Krop og sort Sj=l
sidder i Redaktionsl®nestole, eller ved Kaviar og Cham:-
pagne, med Brystet spzkket af Ordener, edelzgger
Landets Piger bag i Etapperne.

Men vi var jo i Kurwien!

Slaget var endnu ikke begyndt; men vi maatte alle:
rede paa Hestehandel. En syg stor Hest og 350 Mark
kontant gav vi for en lille Litaver. »Panjeheste« kaldte
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vi senere disse smaa, sejge Litavere. Lejtnanten stod
med Prangermine og svingede med Ridestokken, jeg
var hans sagkyndige Hjzlper. Vi fik snart en besk
Anelse om, at det ikke var os, der havde gjort Praste:
handelen. Polakken smilede saa lumsk, da han trak af
med vor Jyde, og kort efter modte hans Nabo: »Panje
Lejtnant, jeg har ogsaa en Hest at szlge!l« — »Den er
sikkert for lille.« — »Nej, Panje Lojtnant, det er en
meget stor Hestl« — »Traxk den saa herhenl« — Den
var os imidlertid alt for lille, selv af en »Panjehest« at
vare.

Vi ligger i Skolen, en Snes Officerer og flere Hundre:-
de Mand. Jeg bor med 16 andre i et lille Kokken.
Lareren og hans Kone er flygtet. Hans Boger staar paa
Reolerne eller er havnet i Kakkelovnen, hendes Selvtgj
ligger i Skabet eller er stjaalet, deres pane Meobler staar
i Stuerne. Hvor vil den Konc grzde, naar hun kommer
hjem igen og ser den Odelxeggelse og det Svineri, vi
efterlod! :

[ .4 3 £

Den 7. Februar begynder Slaget. Det er en Sendag.
Ostenvind, Snefog, Termometret viser 12 Graders
Kulde. Regimentet 266 er i Spidsen. Tidligt om Mor:
genen rykker det ud. Det skal tage Overgangen over
Pissek:Floden ved Wrobeln og her altsaa stode gennem
Fjendens Linjer. Der er 25 Kilometcr til Wrobeln. Snart
kan hverken Heste eller Folk komme videre. De kraf:
tigste kommanderes forud til at stampe en Sti gennem
Sneen. Sla&demederne spandes under Vognene og Ka:
nonerne. Saa kan de hverken trazkkes eller skubbes
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mere. »Kast det forbandede Kram i Vejgroften, og grib
paa god, gammel Maner i Egerne!l« — Der ligger hele
Patentet, men hvad, Krigen edsler med saa meget!

Henimod Aften narmer man sig Pissek:Kloften, og
nu skal de udasede Stakler frem paa begge Sider af
Vejen, gennem tet Granskov og hej Sne. Artilleriet
slebes frem. Nogle Skud mod Wrobeln. Et Par Kosak-
ker falder, Resten leber ind til Johannisburg. Regimen:
tet kravler over den tilfrosne Flod; Opgaven er last.
Natten tilbringes ude i Kulden.

Regimentsskriverens Plads er ved Bagage:Trainet bag
ude. Vi staar ved Skolen og ser den graa Herorm drage
forbi. Nu er Skolen vor. Fiebiger har stjaalet en And,
som braser i Panden. Saa kommer der en Officer. »Her:
aus!« General Litzmann tager Kvarter i Skolen; saa
var vi de smaa. Fire Timer staar vi i Sneen, parate til
at rykke frem. Saa kommer Ordren: »Bagage:Trai-
net bliver her!« Vi ind i Skolen igen, som Generalen
forlader. Nu skal der laves Aftensmad. Saa kommer
Korpsstaben igen og smider os ud. Vi finder et lille
Hul i et Smaakaarshjem, hvor vi kravler ind med 20
Mand. ' '

Klokken 5'/, neste Morgen staar vi ude i Sneen igen.
Kl. 9 gaar det fremad. Halvdelen af Tiden ved Mili-
teret spildes med Venten; det ved vi jo allerede fra vor
aktive Tjenestetid. Men denne Gang skyder Bagage:-
ormen sig frem. Snegletempo, Harmonikabevagelse! —
100 Meter frem. — Stop! — 500 Meter frem! — Stop!
— Pisken paa Hestene, alle Mand til Egerne! — 1,2 — 5
dede Heste tzller vi paa Vejen. Ingen sleber Kroppene
til Side. Uden om, over Benene, alt efter bedste Be:
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skub! — Det bliver Aften, det bliver Midnat, vi aser
os videre frem. Holdt igen! Vi er for trette til at
staa; men setter eller legger vi os, fryser vi ihjel. Be:
nene er Is. — »Jeg tror, jeg tror, — jeg der engang af
kolde Fedder!« — siger Matthiesen gredeferdig. Det
udleser en velgorende Latter.

1 Morgengryet er vi efter 25 Timers March naaet frem
til Pissek:Floden. Aldrig har jeg set saa halsbrekkende
Korsel som over denne Flod. Alle Mand griber i Vog:-
nene og haler til venstre, saa hyp! hyp! Pisken paa
Hestene, og Heste, Vogn og Mand ruller paa skraa ned
ad en stejl Skraznt ud paa Isen.

I Wrobeln »erobrer« vi et Russerkvarter i en udplynd:-
ret Hokerbutik. Tre Stykker tert Bred i Maven, saa
sover vi et Par Timer og vaagner stivirosne igen. Ved
Banegaarden kiger vi paa de 800 fangne Russere. De
synes at vaere bedre beskyttede mod Kulden end vi,
og de griner meget fornsjet. Nu er Krigen forbi for
deres Vedkommende, mener de. — Hvor mange af de
Stakler er mon senere dede af Sult og Plettyfus i Fan-
gelejrene?

Mens vi »Etappesvin« den 8. sled os frem paa Lande:-
vejen, har Regimentet forude maattet hjzlpe den 79.
Division, som ikke havde haft Held til at naa sit Sen:
dagsmaal, over Pissek ved Gehsen. 150 Russere er Byt:
tet. Ved Lisken har Russerne sat sig fast, thi lykkes
det Tyskerne at naa Bialla, er Tropperne i Johannis:
burg afskaarne fra Tilbagevejen. Lisken stormes, Bialla
tages, 2500 Russere maa overgive sig ved Johannisburg.
Men heller ikke denne Nat faar nogen et Oje lukket.

Den 9. Februar er en af de haardeste Dage i Regi-
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mentets Historie. Ved Drygallen skal Russerne fra
Egnen mellem Johannisburg og Arys ud paa Lande:
vejen. Dette Knudepunkt skal holdes. Det skal tages!
siger Litzmann. Regimentet er igen forrest. Til hojre og
venstre fra Landevejen ud i Sneen! 25 Graders Kulde!
Granater! Fremad! Maskingevererne mejer! Fremad!
De saarede fryser ihjel, de usaarede faar Forfrysninger
i Fodderne. — Drygallen tages. Det har kostet Regi:
mentet 345 dede, saarede og syge.

Vi »Bagagehingste« sleber os den Dag to Mil frem
til Bialla. Dode Russere ligger ved Siden af Vejen. Ingen
skznker dem en Tanke; vi har nok i vort eget. Vor
Aande fryser til Is; vi kan hverken staa eller ligge; Sul:
ten melder sig: i to Dage har vi levet af tart Broad, og nu
har vi intet mere.

Om Aftenen naar vi den lille Kebstad Bialla. Den
er uhyggelig medtaget af Krigen. Vi tager Kvarter i
et Kebmandshus. I Butikken er alt slaaet sender og
sammen af Russerne, i Stuerne er Sofa: og Stolepolstre
revet ud og skaaret i Stykker, Pudsen slaaet af Vaggene.
Paa Deren hznger endnu russiske Korporalskabslister.

Den 10. Februar er Regimentet paa Grund af Gaars-
dagens store Tab trukket ud af den forreste Linie og
staar og frvser paa Landevejen, medens Harormen sky-
der andre Led fremefter.

For mig er denne Dag et Vendepunkt.

L3 & L

Jeg har faaet nok af at sulte og fryse i unyttigt Dri:
veri bag ude ved Bagage-Trainet. Jeg putter Cigaretter
og Chokolade _til Majoren og Leojtnanten i Lommen, og




32

med min trofaste Hj=zlpeskriver Heinz som Ledsager
deserterer jeg fremefter. Officererne gleder sig, da de
ser mig. Fra nu af skal jeg holde mig til den saakaldte
»Fastoingsbagage«, Faxgtnings-Trainet, der ligger len-
gere fremme. Ved et Feltkekken faar vi den forste var:
me Mad. Den smagte! Men de stive Fingre kan nappe
holde Kogekarret, og Halvdelen af Maden bleses bort
af den isnende Dstenstorm.

Resten af Dagen og den halve Nat gaar med at fryse
paa Landevejen. Saa finder Heinz og jeg et Hostange
i Landsbyen Monethen, hvor vi kravler ind; men Kul-
den ryster os hele Natten, saa vi bavrer over hele
Kroppen.

11. Februar! Vinden er blevet til Orkan, Kulden er
uforandret, det er et forrygende Snefog. Heinz og jeg
mister Forbindelsen med Staben og ferer nu Krig paa
egen Haand. Vi stamper forkomne gennem Sneen og
sporger os frem gennem fremmede Tropper. Midrt i
Fog og Kulde, Krig og Ded, Sult og Ned finder vi et
lunt, lille Fristed paa Mellen i Dybowen. Den venlige
Kone bager Vafler og koger varm Kaffe til os. Alt
imens fortzller hun om Russernes Rzdselsgerninger.
Hun er saa lykkelig! Manden ligger — laa? — ved Fron-
ten i Galicien, men siden Russerne om Efteraaret kom
her for anden Gang, har hun naturligvis ikke hort fra
ham. Nu er der Udsigt til, at der kan komme Brev

igen — eller er han dad for lenge siden? — Lille Lene .

lytter spendt til Moderens Fortexlling og laaner os
store Pjne, mens vi sluger Vaflerne. Hvor gor det godt
at se et lille, rent Barn! Jeg kan ikke faa nok af at se
paa hende. Hun lagger sin lille Haand i min og siger
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pznt Tak, da vi giver hende en Mark. — »Farvel og
Tak! Farvel, Lenchen!« — Hygge og Fred er ikke be:
stemt for os, vidcre gennem Sneen.

Om Aftenen finder vi Staben. Jeg sover om Natten
paa Gulvet i et lille Kekken, hvor jeg for forste Gang
er varm. Naste Morgen kan jeg for forste Gang efter
fem Dages Forleb vaske mig. Det gor godt!

Det er for Russeren et Livsspargsmaal at holde Vejen
fra Lyck til Grajewo aaben. Ved Neuendorf har han
bidt sig fast. Regimentet bliver sendt ud til et hojre
Flankeangreb. Gennem Byen Bobern gaar Landevejen
fra Lyck og Neuendorf ned til Grajewo, og derfor for:
svares denne By med sejg Udholdenhcd.

Denne Gang kommer ogsaa jeg med i forste Linie.
Jeg forlader det forreste Train og seger fremad til Majo-
ren og Lejtnanten.

Skumringen nazrmer sig. En Markvej forer ned ad
Bakken, mellem en Skov og en Plantage over en lille
Bak, saa stiger den atter opad til en Bondegaard, som
ligger midt i sin Mark et Stykke fra Skovkanten. - Ved
Hushjornet staar Majoren med sin Adjutant og Or:
donnanserne. — Pink — pink — tju — si! Kuglerne kom:
mer hvinende over os, ved Siden af os og ind mod Mu-
ren, saa Kalken sprojter paa os. Jeg undrer mig over,
at jeg ikke foler Spor af Angst. Det er vel, fordl mgen
af de andre ®nser Faren.

Telefonisterne har lagt Traadene ud til Bata:llonsfﬂ:
rerne og tilbage til Divisionen. Vi er gaaet ind i Huset.
Folkene sidder nede i Kzlderen, og vi fylder Kekken
og Stuer.

Det er blevet morkt. Vejret slaar om til Ta. Angrebet

3 — Ostiront — Vestfront
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vil ikke skride fremad. Gaarden fyldes med saarede.
Legen forbinder og hjelper, saa godt han kan. Han
gaar ud for at hjzlpe en saaret og bliver baaret ind
igen med Skud gennem Bzkkenet. En! Stakkel med
Underlivsskud har snart udstridt. Man lzgger ham uden
for Huset og dekker ham til med Teltdugen. Tagdryps
pet klasker ned paa Teltstykket, ingen trzkker Liget
til Side.

De, der barer eller leder de saarede ind til os, seger
at hygge sig herinde og neler med at gaa ud igen. En
Stund under man dem det. Snart er der propfuldt af
Folk fra alle Kompagnier. Saa bliver de jaget ud. Vi
mente, de gik tilbage i Linien; men om Morgenen hen:
tede vi 50 ud af Laderne. — De bjzrgede Livet.

Saadan er Krigen! Saa snart det trak op til Slag, ble:
stes Avnerne bagud. De trofaste, gode, dygtige, tapre
maatte lade Livet, de fejge bjzrgede det. — Var det
det, vi lerte i Skolen om Krigen?

Majoren flintrer. Fra Divisionen kommer det gennem
Telefonen: »Fremad! Frem!« Forfra meldes der: »Vi er
kommet for langt frem! Fra venstre faar vi nu Flanke-
ild af vore egne, paa hejre Floj giver Russerne os
Flankeild baade med Maskingeverer og Gevzrer!«

Nu begynder ogsaa hans Artilleri at tage kraftigere
fat. Bumm! — Schrramm! — Schrramm! knalder det
ind i Rekkerne og ned i Skoven ved Siden af os. Det
giver Ekko, saa det forslaar noget.

Hvor bliver vort eget Artilleri af? Bobern er et Hel:
vede, som mere og mere spakkes af Russere. Nogle
Skud ind i Byen vilde lindre godt.

»Fremad!« siger Divisionen. Majoren strejker: »Jeg
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ofrer ikke mine Folk. Skaf forst Artilleriet frem. Eller
send os Hjzlp!« — Divisionen meddeler, at II1/265 er
beordret frem til Understottelse paa hejre Flanke.

Hvor bliver Hjzlpen af? Er de lebet vild? En Mand
maa tilbage og finde dem og fore dem herhen! — »Jeg
gaar, Hr. Majorl«

Jeg gaar ud. Et Stykke fra Huset kommer jeg ind i
det, man kalder »Kugleregne. Denne Gang er jeg alene.

Pink — pink — pju — u — si — i — klask — gennem
Luften, ned paa Jorden hviner og smazlder det.

Leb!

Latterligt! Du kunde jo lobe lige ind i en Kugle.

Duk dig!

Pjat! Det klasker jo ogsaa ned paa Jorden her.

Man drejer Hovedet, vender Ryggen til, som man saa
tit har gjort det, naar det klaskregnede, og ger sig
Umage for at gaa i neje afmaalt, naturligt Tempo vi-
dere. Gud maa bestemme, om en af Kuglerne skal
ramme; jeg vil ikke gribe ind ved at foretage noget,
der ligger uden for det almindelige. Snart er jeg i L=
bag Bakken.

Havde jeg folt Angst?

Nej! Den stzrke Spznding overskyggede alt, en
merkelig Ro, nesten Ligegyldighed, indfandt sig straks,
en Smule, meget lidt, Uhygge — det var Sjzlstilstanden
i disse Djeblikke.

Midt i Plantagen tratfer jeg Hjzlpebataillonen. Sol:
daterne ser spogelseagtige ud i deres hvide Snehatter,
som de har trukket over. — De havde Ligklederne paa;
jeg forte dem frem til Daden.

Da Dagen gryer, meldes det, at Russerne remmer

b
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Bobern og trzkker sig tilbage til Neuendorf. Resterne
af Regimentet stormer frem og samlcr 80 Fanger. Saa
forst begynder vort eget Artilleri at arbejde. Bumm —
schrramm! Midt ind iblandt vore egne, saa de triller til
alle Sider.

Vi forlader den Bondegaard, vi aldrig vil glemme, og
begynder Fremmarchen i Sjap og Te. Oppe paa Bakke:
kammen ligger Soldaterne med Snehztterne i fejlfri
Skyttelinie, mcd javn, god Afstand, som paa Eksercer:
pladsen. Hvorfor ligger de der endnu?

Hele Rekkcn cr ded!

Oppe paa Moellen ved Bobern har Russerne haft et
Maskingevar. Saa snart Skyttelinien kom op paa Bakke:
kammen, har det tak — tak — tak mejet den ned. —
Et grufuldt akkurat Stykke Arbejde!

Vi gaar gysende forbi. Sanitetskompagniet har faaet
Ordre til at puttc dem i Jorden.

Lenet op mod en Ledpal sidder der en. Han har
slebt sig herhen for at de. Udbredt paa Knecne holder
hans stivnede Haand et Brev!

Hans sidste Tanke har segt Mor.

L] & L

Denne Dag, den 13. Februar, blev den eventyrligste i
Regimentets Historie. Det sibiriske Korps hagter sig
stadig fast ved Neuendorf for at dekke Lyck. Saa faar
Litzmann den kaade Idé at lade Major zur Megede
med to Batailloner liste sig gennem Skoven omkrmg
deres hejre Floj og falde dem i Ryggen.

Vi sjokker afsted med tomme Maver, frysende efter
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den gennemvaagede Nat. Snesjappet trenger gennem
Stovlernc. Der gaar Hul paa Fedderne.

Hvorfor Russerne ikke har sat Vagt ved Overgangen
over Lyck-Floden ved Lipinsken, begriber jeg endnu i
Dag ikke. Vi meder ingen; den milelange Plantage
sluger os; vi er ovcrladte til os selv, givet Fanden i
Vold.

Skumringen begyndcr at falde paa, da vi naar Maalet
bag Fjendcns Stilling: »Wegekreuz hart westlich des Tar-
tarenberges«; de Ord ligger mig endnu i QOrerne; det
Vejkrvds glemmer vi ikke.

Batailloncrne spredes ud og gaar frem. Men de kom:-
mer ikke 100 Meter bort fra os, for et Helvedesspekta-
kel brydcr los. Skud — Raab — Skrig! Hurral — skri-
ger Tyskerne. Hurrz! — skriger Russerne. De tager
hinanden gensidigt til Fange, alt er en frygtelig Psre:-
velling. Major Wenck melder i Befippelse, at hans hele
Bataillon er taget til Fange. Ved Siden af tager en Polak
alene ved et kzkt Tilraab mindst 100 Russere.

Fagtninger i Skoven er uhyggclige, men Natfaxgtnin:
ger i Skoven burde forbydes. — Hele Skoven vrimler
af Russere, vor lille Flok er dumpet midt ind i en Myre:
tue. Her kommer det alene an paa, hvem der har de
stxrkeste Nerver.

De staxrkeste Nerver havde vore Folk. Efterhaanden
kommer de drivende med Flokke af Russere. 800 IFan:-
ger samler vi ved vort Vejkryds. Vi havde selv veret
600 Mand!

Nu kan den Leg hore op. Der kommer Natten igen:
nem og om Morgenen flere opskrzmte Russere lebende
med Armene i Vejret. Nej Tak, vi har nok!
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Men den lange Nat har vi endnu foran os, og vi hol:
der her en bitte Flok midt iblandt Russerne. »Det ender
bestemt i Sibirien!« siger en. — »Hvis jeg sad ene oppe
paa en ensom Palme midt ude i den vilde Orken med
en Love paa den ene og en Tiger paa den anden Side
af Trzet, vilde jeg fole mig bedre tilpas end her!« siger
Lejtnanten; naar han blev melankolsk, udtrykte han sig
meget poetisk.

Traztheden melder sig. En lagger sig ned i Sneen
under et Grantrez — et smukt Trz, et dejligt Juletraz,
hvis jeg havde det hjemme! En anden lzgger sig oven
paa ham; snart er det hele en Klump af levende Men-
neskekroppe; Major, Lejtnant, Feldwebel, Gefreiter,
Menig oven paa hinanden. Men den nederste kvales,
og de andre faar kolde Ben. Saa bygger vi Telte og faar
Overkroppen ind i dem, mens Benene ligger ude og bli-
ver til Is. Saadan gaar den Nat. Men Tarmene skriger
i Livet paa Folkene. Intet at spise i to Degn og ligge
ude i Sneen to Natter i Trak, det er ikke morsomt.

Eventyret endte godt. Russerne har forladt Neuen:-
dorf og opgivet Lyck. Litzmann beseger os i Neuen:
dorf, og Kejser Wilhelm biler som Sejrherre ind i Lyck.

Vi gladede os endnu mere over, at Feltkekkenet
fandt os i Neuendorf. Der tendes 1ld; vi begynder at
torre Stremperne; jeg bliver barberet, for forste Gang
i 12 Dage. Det tegner til at blive en god Sendag.

Tak for Mad! Afsted i Ilmarch sydpaa i Retning
Grajewo!

Om Aftenen naar vi Grensebyen Prostken. Alt er
optaget af Ammunitionskolonner. Vi famler rundt i
Morket og lazgger os til sidst i en Lade uden Porte, Dore
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og Vinduer. — Men vor anden Bataillon faar March:-
ordre og stamper videre paa bundlese Veje den hele
Nat igennem, den tredje Nat i Trak uden Hyvile!

' ° Py

Mandagen den 15. Februar kom vi over Gransen. Der
var kun to Kilometer mellem Gorczytzen paa tysk og
Cyprki paa russisk Side. Samme Folk, Polakkerne,
boede paa begge Sider, og ikke det mindste i Land:
skabet gjorde det naturligt, at der her skulde gaa en
Granse.

Men da vi er naaet forbi det hoje Trazkors paa ensom
Mark, den hellige Moder Ruslands Tegn, foler vi allige-
vel, at vi er kommet ind i en ny Verden. Paa preussisk
Side havde vi set grundmurede Gaarde, engang vel:
holdte og pzne, nu for storste Delen rogsvartede,
brendte, senderslaaede, plyndrede af Russerne. Her
paa russisk Side begynder paa een Gang usle Trzhytter
og lerklinede Vagge, alt helt og ubergrt, men usigelig
fattigt og snavset.

Krigen har bragt alt i Ulave. /ldgamle Instinkter
vaagner,

Benderne fra Ostpreussen er fulgt med Heren. Nu
lober de omkring i deres Naboers, Stands: og Folke:
szllers Stalde, slaar Heste og Keer los og trekker bytte:
glade af med dem. — »De har jo taget alt fra os!« siger
de. Vi tvivler lidt paa, at den udlignende Retferdighed
sker Fyldest paa denne Maade.

Men hvad gaar der af vore Soldater?

Kolonnerne opleser sig som ved Trylleri, Soldaterne
stormer til hajre og venstre bort fra Landevejen, ind i
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Huse og Gaarde, og griber paa gammel Landsknzgte:-
maner det forste, de faar fat paa. Lad Banderne trezkke
af med Hest og Ko, vi stikker Grisen og Kalven og
»rekvirerer«, hvad vi synes om! Her lsber en og stik-
ker med Bajonetten efter en kaglende Hene, her har
en Vaddeleb med en skrigende So, intet levende Dyr
levnes, alt kan fyldes i sultne Maver. Og mens Hus:
folkene greeder og Dyrene render og skriger, hopper
en Artillerist omkring med et fjollet Grin og kradser
paa en Violin, han har revet ned fra Vaggen. En lille
Dreng — Violinen var vel hans storste Skat — stirrer
paa ham med Radsel i Blikket, hans gamle Bedstemor
er stivnet i Forfardelse. Manden bliver ved at kradse
paa Violinen, mens han nu forfelger en udlevet So.

I dette Ojeblik skammede jeg mig over den tyske
Soldat.

Officererne skrider ind; lidt efter er alle igen tamme
og fornuftige som fer.

Krigspsykose! Det forferdelige Skyggebillede af Bcl-
giens Ulykke stiger op foran Blikket.

I Kobstaden Grajewo slaar vi os om Aftenen ned i
en fin Villa. Vinduerne er rigtignok slaaet itu alle
sammen. Hvad ger det! Vore Folk hugger de smukke
Kladeskabe til Pindebreende og putter dem i Kakkel:

ovnen.
= R

Resten af Masurslaget druknede i Sele og Snavs.
Vejene er et bundlest Plere. De stakkels Heste! Vi
halter vaade og forkomne, sultne og forvaagede frem:
efter, Dag og Nat, gennem det brzndende Rajgrod,
forbi Augustov ned til Bobr:Floden, hvor Slaget
standser.
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Taxngerne klcmte sig sammen om de ulykkelige Rus:
sere. Over 100,000 Fanger, 300 Kanoner, utalligt Ma-
teriel var Byttet. Tyskernes Beretning meldte om den
store Sejr, Thamsen i Teonder lod Hornet hyle og ud:-
scndte Ekstrablade, Kcjseren lykenskede til det glor:
rige Slag.

Men Hindenburg skriver i sine Erindringer: »Fri mig
for at beskrive dette Vinterslag nermere! Navnet alene
er som Isens Aande og Dedens Stivnen. Har virkelig
jordiske Vasner kunnet yde dctte, eller var det hele
kun et Eventyr, et Spegeri? Er ikke hinc Marcher gen-
nem Vintcrnxtter, Lejre i isnende Snefog og endelig
Udfaldet af de for Ficnden saa skraxkkelige Kampe i
Augustovskovene kun Fostre af en ophidset menneske:-
lig Fantasi.«

Og vi spurgte dengang: Var det den store Afgarelse,
vi skulde bringe?

Litzmanns Dagsbefaling for Slaget sagde: »Soldater!
Hele Folket haaber nu paa en lykkelig Vending af Kri-
gen. I vil med mig sztte alt ind paa, at der vindes en
afgerende, glimrende Sejrl« — Vi havde sat alt ind.
Hvor blev Vendepunktet og Afgerelscn af?

I Dag ved vi, at dette grufulde Slag ikke bragte Af-
gorelsen en Tomme nermere.

Resultatet var ikke den ene Mands Liv vard, der sad
lenet op ad Ledstolpen ved Bobern med Mors sidste
Brev i sin kolde Haand.

I Dag ved vi, at vi sled og led, sultede og vaagede til
ingen Nytte,




PAA URIAS:POST
19. FEBRUAR-S. MARTS 1915

— — »Stil Urias forrest, hvor Striden er haardest,
og vig saa tilbage fra ham, at han bliver slaaet og
dor! — — —«

Den tynde tyske Ring omkring den 10. russiske Armé
har faaet dobbelt Front. Indersiden k&mper i Augustov:
skovene med de mange indesluttede Russere, som gor
rasende Forseg paa at bryde igennem. Yderringen har
Nasen vendt den modsatte Vej, udad, mod de Masser,
der valter frem til Unds®tning.

Vi er i Yderringen.

Ring? — Nej, det er ingen Ring mere! Dertil er Li
nien for hullet og tynd. Da vi gennem Vejltet halter
de to-tre Mil fra Augustov sydpaa ned til Bobr:Floden,
meoder vi fremmede Regimenter, som forlader den forre:
ste Linie. Nu staar 266. Regiment paa Nordbredden
af den sumpede Bobr:Lavning, smeltet sammen til 1000
Mand, og skal holde 20 Kilometer Front mod det graa-
brune Mylder paa den sydlige Bred.

Og saa sxtter Frosten ind igen. Bobrens Vand og
Sump kan bare!
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Haablest!

Ved Jaminy stedte vi paa Bobr:Dalen. Ludendorff er
beruset af Sejren i Masuren og pudser os frem for at
se, om vi ikke kan snuppe Ossoviec og saaledes bryde
et Hul i den russiske Festningskade. Troppedyret ly:
strer godt; vi udasede Stakler prover at tage Over:
gangen over Bobr.

Jaminy er en Jammerby.

[ Skoven foran Byen meder vi Jammertoget. Oldinge,
Kvinder og Born seger slebende og k®rrende at bjerge
Liv og Seng ud af Ildlinien. »Dzien dobri, Pan!« hilser
de =rbedigt. Vi tenker paa de kzre hjemme og ser
medlidende paa de flygtende. De synes at ynkes lige
saa meget over os. En lille, snavset Dreng rakker mig
et Stykke Bred; jeg saa vist serlig forsulten ud. »Dzien
kuje, lillel« Det smager nasten som det hjemmebagte
Brod, min Mor bagte.

1 Jaminy »rekvireres« der. Her er Polser, Flask,
Skinke, selv en Krukke syltede Pzrer. Maaltidet skal
begynde.

Bumm — huii — surr — tju — schramm!

Adam maa ud af Paradiset. Hus for Hus tager det
russiske Artilleri under Ild. Almindeligt Rykud. Vi er
de sidste med vor lille Panjevogn. Hesten, vi lige re:
kvirerede, er ikke ildfast og knazkker Vognstjerten.
Kusken rekvirerer en ny Vogn og to nye Heste under
stort Opleb, Skrig, Jammer, Taarer. Det bliver Aften,
inden vi kan forlade Jammerbyen. I Janovek, lidt len:-
gere tilbage, kryber vi i Ly og tilbringer her de tre
forste Hviledage i Felten.

Naturligvis er det kun Bagage-Trainet, der har Ro.
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Fronten ude i Byerne paa Bobr:Skrenterne traznges af
Russerne. — Og Regimentsskriveren slider i det med
Rapporter og Ordensindstillinger.

Den 22. Februar flvtter vi. Kl 12'/, om Natten kom:
mer Ordrcn: »KI. 1 marcheres derl« Maalet er Jastr:
cembna, 20 Kilometer l@ngere ostpaa. Angrebet er op:
givet; Regimentet skal fra nu af sparre Bobr paa tre
Miles Front.

Vi drager ind i denne Ulykkesby med fuld Honner.
Ude foran Byen, hvor Jernbanen fra Grodno til Au-
gustov skxrer Landevejen, ligger Herregaarden Jastr:
cembna. Russerne har iagttagct Kolonnerne og knal-
der kraftigt. Bag Gaarden holder vi en Stund og trak-
ker Vejret, inden vi skal over det farlige Sted. Vi ten-
der et lille Baal, og den tykke Jarck bager en Pande:
kage. Lige som jeg vil fore min op til Munden, ryger
en Granat igennem Taget ind i Huset, saa Sten og Kalk
rasler ned paa os. Min Pandekage ligger paa Jorden,
Jarck holder endnu sin i Haanden og sporger tort: »Var
det noget at blive saa befippet over?«

Fra Dzmningen og omtrent 200 Meter frem ser Rus-
serne Vejen og tager hver Kolonne og hver Vogn under
Ild. Granaterne hyler, og Granatkardeskerne klasker.
Vi maa enkeltvis gennem Skarsilden.

Nu er det vor Tur!

Kusken lofter Pisken, vi haenger os i Vognen paa
Lasiden, — som om det kunde hjzlpe! Hyp, hyp! Vi
rumler af Sted; min Hxl er eet stort Saar; men her skal
man lebe. Foran og bagved betragter man spandt, om
vi slipper over.

Bumm — hu:u-u — der kommer vor Granat!
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Dummpp — den gik ned i Sumpen 30 Meter fra os.
— Et Par Sekunders Spxnding. — Den sagde intet
mere. »Blindgaxnger«. Vi slap.

Den 23. og 24. Februar er Regimentets haardeste
Dage. Jastrcembna ligger under Ild. Vort Nabohus
skydes i Brand. Vi tager det med Sindsro; forude er
det hundredefold varre. Fra alle Sider meldes der, at
Russernc er gaaet over Bobr, og at Stillingen umuligt
kan holdes. Vore Folk viger, stormer atter frem, viger
igen, skyder den sidste Patron bort, stormer, viger igen.
De saarede lades tilbagc i Sneen og falder i Russernes
Hander, en Fuldtreffer braser ned midt i en Lade, der
er indrcttct til Forbindingsplads.

Forfra skriger man om Hjalp. Majoren giver Skri:

get videre til Brigade og Division. — »Hjlp eder selv!
Vi har ingen Reserver!«

———— vig tilbage fra ham, at han bliver slaaet
og dorl« — — —

Kaptajn Marsch er faldet! Hvor var han altid livs:
glad og munter! Side om Side stampede vi for 12 Dage
siden gennem Sneen, og hans uudtemmelige Humer
hjalp mig gennem den usigelige Trethed. — Hjemme i
Rostock sidder hans Hustru, en ung Italienerinde, med
sin lille Sen.

II. Bataillons Adjutant, Lsjtnant Masch, soger at
drive sin vigende Bataillon frem, idet han sclv stiller
sig i Spidsen. Han rammes af et Skud i Underlivet.
Man forer ham forbi vort Hus. — 5Nu maa jeg do saa
ung, hvor gerne vilde jeg have levet!« — I Nabobyen
udaander han. Hans sidste Ord var: »Jeg kan, jeg maa,
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jeg vil ikke del« — Hjemme i Kiel sidder en gammel
Moder. Han var en ualmindelig elskelig og god Dreng.

Major v. Freyhold, Ferer for 1. Bataillon, rammes af
en Kugle. To Mand forer ham ind i et Hus; men de maa
flygte for Russerne og lade ham tilbage. Tre Dage se-
nere finder man ham tilfeldigt i Sneen, omkommet paa
Flugten. Man bringer ham til Jastrcembna og lzgger
ham ude i vor Lade. Vore Ordonnanser har hurtigt
rovet Stovler, Pistol og meget andet fra Liget. Mig
giver de hans blodbestznkte Korttaske. Han, Stakkel,
var neppe til at kende, hans hele Underkzbe var knust.
— Tre Uger senere faar vi Brev fra Enken i Altona.
Hun vilde da saa gerne vide, om hendes faldne Mand
havde maattet lide meget, om hans Ansigt i Deden
havde et fredeligt Udtryk! Godt, at hun ikke saa ham!

Godt, at de mange, der nu grzder, ikke har set deres
keres »Helteded«!

Under den sidste Del af Slaget var jeg ikke i Jastr:
cembna. Da Russerne om Natten i det tette Snefog
trengte nermere og narmere ind paa Byen, sendtes
jeg tilbage med det vigtigste Bagagetrain. Det skulde
de ikke have. Vi maatte igen gennem Spzrreilden ved
Herregaarden, holdt hele Dagen ude i Skoven og blev
saa hentet tilbage om Aftenen.

Sibirien havde varet nzr. Fra to Sider var Jastr:
cembna omringet: men vor IIL Bataillon var ilet til
Hjzlp; Angrebet var afslaaet.

Det var en sergelig Rapport nzste Dag! Vi har mi:
stet 40 Procent af dem, der stod forude. Vor 1. Bataillon
har i Fronten foruden Forer og Adjutant kun to Kom:
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pagniofficerer og 152 Mand, II. Bataillon 4 Officerer og
225 Mand, IIl. Bataillon 6 Officerer og 288 Mand.

For 17 Dage siden marcherede hver Bataillon med
1000 Mand!

* x L

Russeren synes at befinde sig lige saa daarligt. De
neste fem Dage trzkker han Vejret.

Vore Stakler ude i Fronten hakker og graver hele
Dagen, lytter og stirrer hele Natten. De er saa tratte,
saa trette; men de kostbare Dage maa benyttes til at
indrette Smaafzstninger i den stivfrosne Jord. De er
for faa til at kunne tenke paa en sammenh&ngende
Skyttegravslinie.

Byen Ostrov paa Skranten ned til Bobr:Sumpene
hindrer Synet. Den skal brzndes. Beboerne kaldes
sammen og fores tilbage. De kan ikke tage noget med.
Det er Synd, at det skal gaa op i Luer, altsaa gaar der
Bud ud i Regimentet: »Hent, hvad I kan brugel« Ogsaa
Regimentsstabens Vogn sendes afsted og kommer til:
bage med 10 Hons, 2 Gzs, Stole, Stavler, Lamper, Pe:
troleum.

Nu skal Stabskvarteret blive hyggeligt! I Stuen re:
gerer Majoren og Lajtnanten. De bedste Mobler sages
sammen til dem. Ved den ene Vag temres »Loppe:
kassen«, som Sengen kaldes i Felten. Et Par uhovlede
Brazdder slaas sammen til en bred Kasse. Den fyldes
med Halm; hver af de to Officerer forer en Sovepose
med sig — Sengen er fzrdig.

I Kekkenet regerer Regimentsskriveren og Officers:
kokken, hver for sig overbevist om at vare den bedre
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Halvdel og derfor idelig i Strid om Pladsen. Til sidst
trekkes der en Kridtstreg midt over det vaklende
Koekkenbord, og nu er Riget delt. Kokken banker Bof:
fer paa den ene Halvdel, Skrivercn skriver Meldinger
paa den anden.

Disse Rcgimentsbureauer i Rusland! Den tykke Kok
braser og steger, bander og ska&nder. Han er en ret selv:
bevidst Herre, den gode Jarck. Han glemmer aldrig, at
han engang var Kaekkenchef hos selve Kempinsky! Nu
rejser han som Agent i Maggi-Bouillon, en Nedver:
digelse, der har gjort ham mavesur.

Hans Kolleger i denne Halvdel af Kokkenet er Op-
passerne. Modsatningerne modes. Den forfinede, em:
skindede, pirrelige Major har til Oppasser faaet det
mest tykhudede og uslebne Menneske, der vist var at
opdrive. Som Civil er han Kusk i Kiel, og aabner han
Munden, er det enten for at skylle en Snaps ned —
rekvireret fra Majorens Flaske — eller for at aflevere
en uanstxndig Vittighed. Det er ganske utroligt, hvad
denne Mand i Lebet af et Dogn kan producere af Vit:
tigheder, alle af samme Tende.

Txnk nu det Skuespil med de to, Dag for Dag i fire
Aar! Majoren hvaser, snarrer, raser, gnistrer, med
Monoclen klemt op foran Ojet, — Kobarg synes sonder-
knust; men han holder sig stadig omend kun een Milli:
meter paa den rette Side af den Streg, som skiller Stab
og Skyttegrav. ' '

Lejtnantens Oppasser hedder Fehr og er et Fa, ual:
mindelig slej, doven og dum. Men Lgjtnanten er jo
altid tilfreds og ligeglad.

De tre har Regimentsskriveren foran sig, og i Ryggen
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har han »die Quasselstrippe«, Sludderstroppen, Telefo:
nen, der aldrig er stum. Hvi — hvi — hvi! Bruges den
ikke til Befalingecr og Meldinger, bruges den til privat
Sludder, og har den haft Ro i fem Minutter, skal Led-
ningerne pravcs. Hvi — hvi — hviil — »Er du der,
Sander?« — »Tak, jeg vilde bare hare, om Forbindelsen
er i Ordenl«

Regiments:Burcau:Kokkenet er lavt og snavert. Ka:
kerlaker, Vaggelus og Lopper har vi arvet efter Hus:
moderen, Lusene bringer vi senere selv med.

Og dog felcr vi os vel tilpas, og i andres Ujne er det
et Paradis, der drager dem, som Lyset drager Mollet.
Hver Tomme er optaget af Ordonnanser, Cyklister og
Hestepassere ude fra den kolde Lade, og somme Tider
vover endog Kvinder og smaa Bern sig herind ude fra
Trekken og Kulden i det elendige Skur, hvor hele
Byens Civilbefolkning er drevet sammen som Kvag.
De snuser alle Madlugten i sig, de aabner alle Porer for
Varmen, de bliver smidt ud af Kekkenchefen, de kom:
mer igen, — Livets evige Rytme af Higen og Vigen!

Her skal der skrives pzne Rapporter og Ordrer fra
Morgen til Aften. Naar Natten saa kommer, hentes der
et Knippe Halm ind fra Laden og bredes ud paa Gulvet,
og nu er alle Grenser slettede. Kok og Skrivere, Op:
passere og Telefonister legger sig fredeligt Side om
Side, to Mand om eet Halmstraa.

Men ingen Nat gaar uden flere Forstyrrelser. Hvi —
hvi — hviii! Morgenmeldingen kommer, skal stenogra:-
feres, bringes ind til Lejtnanten, sendes videre til Bri-
gaden. Skriveren kniber sig igen ned mellem de andre

4 — Ostfront — Vestfront
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og sover, indtil en sod, tyk Veggelus vekker ham ved
at kravle ind i Oret.

Der er meget hyggeligt herinde, — men ude staar
Frontstaklerne i Sne og Kulde og Livsfare.

En hel russisk Division gaar den 2. Marts over den
tilfrosne Flod. De fortvivlede Kampe fra den 23./24.
gentager sig. Vore Folk bider Te®nderne sammen og
hugger Kloerne i Jorden. Bosselosbene er varme, Ma-
skingevererne hakker tak — tak — tak, indtil sidste
Patron er brugt. Overmagten er for knusende stor.
Hundreder af Russere falder, nye Tusinder velter frem.
— Tilbage! — Russerne bejer hojre Flanke indefter for
at smakke Resten af vore Folk sammen i Saksen.

De Stakler busede lige ind i Fxzlden. Denne Gang er
Ledelse og Forbindelse i Orden, og Reserver staar rede.
Vi sidder ved Telefonen og giver Nodraabene forfra
videre til Brigaden. Hj=lp! hj=lp! Brigaden er kold og
hemmelighedsfuld. Hjzlp, hjelp! Majoren tager per-
sonligt Telefonen og skildrer den yderste Fare. Brigade-
adjutantcn meddeler, at dcr er stillet tre Batailloner op
i den lille Skov i Russernes hejre Flanke.

»Ja, men saa lad dem da straks gribe ind, inden mine
stakkels Folk forbleder!« — »Vent, vent, der er endnu
ikke Russere nok i Felden!«

Jeg faar Majoren kar i disse Timer. Han beder, be:-
svarger, truer, trygler for at skaane sit stakkels Regi-
ment. Men Brigade og Division bagved i de sikre Kvar:
terer regner ikke med Menneskeliv. Det skal blive en
stor Dag! Vi skal i Herberetningen! Hvis der denne
Gang ikke vanker en hgj Orden — —!
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: "Vi kom i den store Harberetning!

Bataillonerne bryder frem af Skovene; Russerne stud:-
scr, flygter, strommer tilbage til Tomterne af Ostrov.
Her er det rene Helvede. Artilleriet knaldcr Skud paa
Skud ind i Byen. Tilbage over Bobr! Artilleriet sender
Skud paa Skud ned i Sumpen og gennem Isen. Hundre:-
dcr bliver h&ngende i Sumpen og drukner i Bobr. Det
Ostrov glemmer disse Folk aldrig! :

1500 Fanger fores gennem Jastrcembna. Over et Dogn
senere finder vore Folk endnu 100 forkomne, haardt
saarede Russere nede i Ostrov.

Men der ude i Sneen ligger ogsaa vore Folk. Af I. Ba-
taillons to eneste Kompagniofficerer er den ene falden,
den tvkke, altid hyggelige og glade Kaptajn Faull, som
Civil Borgmester i en lille meklenborgsk Kebstad.

Da han for to Dage siden stod oppe paa den lille
Bakke bag Stabskvarteret i Jastrcembna, roste han os,
fordi vi havde lagt de tre Officersgrave saa p#nt hen
under det ensomme, sergmodige Fyrretre. Nu begraver
vi ham paa samme Sted.

I samme Time, som han faldt, skulde han i Lebiedcin
have staaet foran Storhertug Friedrich Franz, der vilde
overrekke Ordener til ham og andre Meklenborgere.

I Gaar syntes intet vigtigere end dette Storhertugs:
beseg. Der skulde meldes, hvor mange Meklenborgere
der var i Regimentet, der blev skrevet Indstillingslister
til Landets Krigsorden, der kom Befaling efter Befaling
fra Divisionen, om Tid og Sted, Paakledning og meget
andet. Kl. 12 om Natten forespurgtes der endnu, om
vor Regimentsmusik kunde spille den meklenborgske
Nationalhymne!

4°
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Imens stod Deden og grinede ovre fra den anden Side
af Bobr. »I smaa Stakler! Saa megen Staahej for en
Storhertug! Hvad er en regerende Storhertug? — Jeg
vil vise, at her regerer jeg, Dodenl« — — —

Russerne synes at have faaet Fingrene bra&ndt haardt
nok. De kommer ikke for det forste. Vore Folk hakker
_ og graver; det skal blive en god Stilling, og naar For-
aaret har toet Is og Sump, skal der nok blive roligt her.
Vi opgiver ikke dette Sted, der er vedet med saa mange
Kammeraters Blod.

Een stor Legn det hele!

Det var slet ikke Ludendorffs Mening, at Frontlinien
skulde gaa her. Mens vor tynde Rzkke stillede Brystet
mod Fjenden, havde man i de store Skove bjzrget Byt:-
tet fra det masuriske Slag, trukket Tropperne bag os
tilbage og ladet Landstorms: og Arbejdsmandskaber
forberede en Stilling igennem Skovene 30 Kilometer
bag os.

Den 5. Marts kommer Ordren: »] Nat marcheres der
tilbage!l« Bitter i Sindet forlader vi Bobr og Jastr:
cembna — og de mange Grave. — — Farvel, I Stakler!

I faldt paa Uriaspost!

VAARBRUD I SKOVEN
6. MARTS—11. APRIL 1915.

Vi marcherer Natten igennem, Formiddagen med, 17
Timer i Trak, uden varm Mad og paa spejlglatte Veje.
Jeg tenker paa min Far, der fortalte om Tilbagetoget
fra Danevirke, hvor han var med.

Men vi er alligevel friskere, end da vi slebte os frem
for tre Uger siden. Vi kan nyde Landskabet, storslaaet
ensomt med Sump og Sand, storslaaet dystert med dc
endelose Fyrreskove, alligevel smukt med de blinkende
Seer ind imellem.

Vi kommer paa Hzrvejene fra det masuriske Slag.
Her ligger der to faldne Russere, som ingen har gidet
grave ned. Vi begynder at telle de dede Heste langs
med Vejen, vi naar op over 80, saa standscr vi.

Vi gaar over Sajno-Seens Damning, berorer de sidste
Huse af Kobstaden Augustov, basjer der af nordpaa,
forbi de store Kaserner, over den smalle Landbro mel:-
lem Biate: og Necko:Seerne og videre gennem de uende:
lige Skove, indtil vi naar Maalet, henimod to Mil Nord
for Augustov. Regimentet skal overtage et Afsnit om:
trent fra Wigry:Seen til Blizna-Seen; Staben tager Kvar:
ter paa »Herregaarden« Dora.
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»Gods Dora« staar der paa Kortet. Det er en elendig
Trahytte som alle de andre, fyldt med flygtede Polak-
ker; men vi kniber os ind og enes godt om Pladsen.

»Godsejer« Joseph Prewszick er en flink Mand. Rig:
tignok vil han have hver Smule betalt; men til Gengald
forsikrcr han, at han holder mcre af os end af Russerne.
Hans unge »Matka« er meget elskvardig. Vi debatterer
hidsigt, om hun cr smuk eller ej. Lejtnanten kan ikke
finde Skenheden bag Snavset og den utzkkelige polske
Kvindcklaedning med Hoveddug, Blusen he&ngende ned
over Skertet og Skaftestevlerne paa Benene. Jcg sidder
stille og nyder hcndes Kvindelighed, Husmodertravl:
heden, Moderemheden og — Nysgerrighcden. Michal
er en klog Dreng. Han har kun gaaet halvandet Aar i
Skole og skriver for mig paa Papiret sit Navn saa kalli-
grafisk smukt, som — som vore Bedsteforaldre engang
lerte det. Den lille snavsede Petcr, af Moderen kear:
tegnende kaldt Petrusch, skriger altid. Selv med den
gamle Bedstemoder prover jeg at faa en Samtale i Gang,
naturligvis paa Tegnsproget.

Saa cr dcr mange fremmede Kvinder og Bern. Jarck
er fortvivlet, og han og Kobarg vil smide hele Selskabet
ud. For ferste Gang maa jeg blive grov og bruge min
Myndighed for at forhindre det. Jeg synes, det er saa
velgercndc at have Kvinder og Bern omkring sig efter
i saa lang en Tid at have varet i Sclskab med lutter
Mandfolk. Snart har ogsaa de andre sluttet Venskab
med dem. Vor Venlighed synes at rygtes paa Egnen;
i det lillc Rum ved Siden af Kekkenet samler der sig
flere og flere Flygtninge.

Om Natten herer man Barneskrig derinde fra. Selv.
det nyder jeg, det virker saa hjemligt.
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- Tre Dage efter kommer Brigadestaben. Dcn har og-
saa opdaget »Herregaarden« paa Kortet, og nu vil den
bo her. Endnu er det jo ikkc farligt. — Vi flytter, det
kommer vi let over. '

Men lidt efter kommer Folkene fra Dora og forteller
os skrigende deres Ned. Brigaden har smidt dem ud
alle sammen. Jeg lober derover. Der hersker hjerte:
skzrende Jammer over Skilsmissen fra Hjem og Bo:
stavn og over Fremtidens truende Uvishcd. Jeg vover
at legge et godt Ord ind for vore Venner hos Brigade:-

adjutanten. Han svarer med Salvelse og Fraser. — »For
Fadrelandet — —. En eneste tysk Soldats Liv er mere
verd end — — —l« '

Usselt Hykleri! Det cr ren og skr raa Egenkarlighed,
ikke andet. De Herrer fra Etappen vil brede sig i Huset
og ikke have alle de snavsede Kvinder og Born at se

aa.
g Jeg ved ikke, hvad der blev af vore Venner.

To Dage efter maa vi ogsaa forlade vort nye Kvarter.
Russernc har begyndt at famle sig frem gennem de
uendelige Skove; men de skal ikke saa hurtigt opdage,
hvor vi har puttet os bort. Regimentet faar Ordre til
at gore et Fremsted. Da Skumringen den 10. Marts
nzrmer sig, marcherer vi. Jeg forer Bagtroppen, Sta-
bens Bagagetrain og en Maskingcverafdeling, den lange,
morke Nat og den naste Formiddag med paa de daar:
lige Skovveje fremefter. '

Hvor Byen Makarces Marker har skabt en stor Lys:-
ning i de morke Fyrrcskoves Uendelighed, steder flere
Veje sammen. Her meder os det grufuldeste Syn! 1
Hundredevis ligger her endnu de dade fra det masuriske
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Slags sidste Dage. Det indeklemte russiske Mylder
vildc ud af Tangernes Tag. Fra alle Sider valtede det
frem paa Skovvejene mod det vigtige Krydsningspunkt
foran Makarce. Her stod det 17. tyske Regiments ud:-
asede Mandskaber. De stod som en Mur — og faldt
Mand for Mand.

Ingen Heltesang melder om dette Thermopyle.

Men »Fazdrelandets Tak er Eder vis«!

Tak? — Man gider ikke engang gere sig den Ulejlig-
hed at grave dem ned i Jorden. I hele tre Uger har
de nu ligget ved Makarce:Skovpasset, Ven og Fjende,
enkeltvis og i smaa Hobe, stroet ud i Skyttelinier paa
Marken og txttere fylket sammen ved Vejkanten,
Kroppene forvredne i alle mulige frygtelige Stillinger.
Et Par Steder har man slebt en Snes Stykker sammen
til en Hob eller Re&kke, men Massegraven har man ikke
faaet begyndt paa. :

I tre Uger har de allerede ligget der! T#nk, hvordan
de nu ser ud!

En ligger ud paa Vejen. Den ene Vogn efter den
anden kerer hen over ham. Det er da for galt! Jeg
tager fat og vil slebe ham til Side. Liget er frosset fast.
Et Par andre kommer til Hjzlp, og vi faar det bort fra
Hjulsporet.

Vi fortsatter i alvorlige Tanker. Hjemmet — Mode:
ren — Hustruen — Bermene — Karesten —! Lad os
tale om noget andet!

Men sig mig, Kammerat, hvorfor vilde Russerne nu
absolut igennem i Stedet for at strackke Vaaben? Hvor:
for lod de sig meje ned i hele Rekker, bare for at de
efterfolgende skulde finde et aabent Hul? Hvorfor lod
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den tynde tyske Ring dem ikke smutte ud? Hvorfor
holdt disse 17’ere Stand, endskent det var den visse
Deod?

Det er Heltesind, Kammerat!

Ja, men hvorfor skal Heltesindet saa lonnes med Deod
og Forraadnelse paa aaben Mark?

Vi faar ingen Lejlighed til Heltegerning og Helteded
denne Gang. Efter 26 Timers Vandring er vor Skovtur
endt. Regimentet faar anvist et sydligere Afsnit fra
Blizna- til Biate:Seen, og Staben tager Ophold i Skov:
byen Strenkowizna.

& » ®

Na=ste Morgen begynder med stor Rengering. Meoget
fjernes fra Stuer, Stald og Gaard, Loppekassen til Offi:
cererne tomres, Kok og Skriver deler igen Kekkenet.
Lige som Rengeringen er overstaaet, kommer det som
et Lyn gennem Telefonen: »Sven Hedin kommer!«

Lynet efterfolges af et heftigt Tordenskrald. Majo-
rens ene Par Stovler er lige sendt til Skomageren, og
Kobarg kan ikke finde det andet Par. Hele Huset
ryster!

Saa holder der allerede to Biler foran Huset, og den
verdensberomte Mand stiger ud. En stor, lys Pelshue
har han paa Hovedet, en sid, tyk Jakke, langskaftede
Stevler; hans Ledsagere er kledte som han. Det karak:
teristiske Ansigt med de skavt siddende Nzseklemmer
gor paa mig et semitisk Indtryk. Andre hvisker: »Han
ligner en russisk Officer!«

Merkeligt! Nu mente jeg, at Krigen omsider havde
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knyttet Baandet mellem mig og det tyske Folk, og saa
vaagner alligevel straks Blodet, den nordiske Samhers:
folelse, Barndomshjemmets Danskhed og Skandinavis:
me. Og jeg var barnlig-naiv nok til at forestille mig en
dansk-svensk Samtale mellem ham og mig, efter at Ma:
joren havde gjort den beremte Svensker opmarksom
paa de Danskere, han havde ved Staben. Jeg aflevercr
nogle svenske Brokker i Kokkenet, og vi er et Par, som
uvilkaarligt begynder at tale sammen paa vort Moders:
maal. :

Majoren prasenterer Husets Sevaerdigheder for G-
sten: det skurcde Gulv, Loppekassen, Soveposerne, den
rekvirerede blaa Borddug. Sven Hedin herer undrende,
at vi allerede i det Par Timer siden i Aftes har faaet
det saa pant. Han forteller, at han nu paa 11. Dag er
her ved @Ostfronten, hvor han finder det meget interes:
santere end i Vesten. Saa besoges vort Kekken:Bureau,
og Sven Hedin iagttager noje Livet paa Gaardspladsen,
hvor Udhusenes Indbyggere, Ordonnanscr, Hestepas-
sere og Maskingevaer-Mandskab, sidder lejrede omkring
det varmende Baal. Ved Huset paa den anden Side af
Vejen fotograferer han Arbejdssoldaterne ved Mid:
dagsmaden, og saa forsvinder Gaster og Varter i Sko-
ven, hvor man skal se den paabegyndte Stilling.

Jeg nynner en svensk Sang, vi saa tit har sunget
hjemme.

Vi faar Lov til at ligge fire Uger i Strenkowizna, og
vi har det godt i Storskoven. Fronten indretter sig sik-
kert og hyggeligt i Jordhuler, og de fremskudte For:
poster marker ikke meget til Russerne. Premierlsjt:
nanten og jeg — vor Adjutant er blevet »Oberleutnant«
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— er tre Gange ovre i Nabobyen for at tage imod Ud:-
fyldningsmandskab.

Den forste Transport cr paa 400 Mand. Det er os en
Skuffelse, at det ikke er Landsm®nd. Lemgo er deres
Garnison, det cr Vestfalere, som af Skabnen nu kastes
ind i vore Rakker.

Den naste Transport er paa 440 Mand. De kommer
fra Flensborg og Slesvig. Dér staar et Bysbarn fra Ton-
der, og dér nok et, og dér en saaret cller syg fra det
masuriske Slag, som er sendt ud igen. Her staar en
Petersen og dér en Hansen, som jeg ikke kender; men
man kan se paa dem, at de er Nordslesvigere. — »Han-
senl« — »Hierl« — »Hvad vil Du her?« siger jeg halv:
hejt paa Dansk. — Der gaar et straalende Lys hen over
det alvorlige Ansigt.

Dette Eksperiment har jeg gentaget mangfoldige
Gange i de fire Aar. Hvad ligger det i, at man straks
kan kende Sonderjyderne i den fremmede Troje?

Hvor saa Kromanden fra S. modfalden ud, da han en
Dag i Frankrig paa Jydsk-Tysk fremstammede: »Ich bin
49 Jahre alt, Herr Feldwebel!« Han klamrede sig til et
lille Halmstraahaab om, at hans hoje Alder kunde frelse
ham fra Skyttegraven og give ham en Plads ved Trainet.
Men hvor lyste det op i Ansigtet, da han hurtigt fik det
uventede Svar: »Aa, do kan saamind skye manne Eng-
l&ndere endnul« — »Det blow da strass saa hjemlel«
sagde han senere. — Han kommanderedes for Resten
straks til Bagage-Trainet.

Den tredje Transport bragte 550 Mand fra Rostock.
Nu var Regimentet i god Kraft igen.

Nu kan man pudse os ud igen. Russerne famler. sig
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frem paa bred Front. Saa faar General Eichhorn det
Indfald at etablere et nyt lille Masurslag med sin 10.
Armé. Han bryder frem oppe ved Krasnopol:Kalvarja,
og vi skal gere det samme her nede paa Sydflejen. Lor:
dagen for Palmesondag drager Regimentet igen af Sted
ad de lange Skovveje. Skzrtorsdag kommer det tilbage.
Det hele var et Slag i Luften. Russerne er baade for
sterke og for snedige. Snedkerens Mus gaar nok i Lim-
potten flere Gange, men til sidst bliver de kloge.

Denne Gang var jeg ikke med paa Skovturen. En syg
Hest og Skriveren lader man blive tilbage i Stabskvar:
teret.

3 = £

Foraaret begynder sin Opstandelsesgerning. Det for:
ste Budskab kom i et Brev hjemmefra. Mine Bern
sendte Vintergxkker fra Haven. Vi er langt bagefter
herovre; men omsider kommer Vaaren ogsaa listende
gennem de store Skove. Den 23. Marts herer vi den
forste Lerke synge om Opstandelsen.

Paaskemorgen legger vi en god Ven, en Telefonist,
i Jorden. Saa gaar vi hen for at here Opstandelses:
budskabet. I en Skovlysning er der temret en pan Pra:
dikestol — bag ved fire friske, korstegnede Grave. De
gor det let for Prasten at finde Billeder til sin Prediken.
Jeg kommer for sent, bliver staaende lidt paa Afstand,
laver hurtigt en Skitse og stenograferer noget af Praedi-
kenen.

»— — Den, der trzkker i Kongens Uniform, maa
sende Civiltejet hjem; saaledes ber den, der vil bare
den hejestes Kledebon, aflegge den sanselige, jordiske
Dragt. — — -- Vi trekker Pigtraadsbalter og lader
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dem indtil de yderste Spidser med Starkstrom og elek:
trisk Energi; saaledes skal ogsaa det kristne Menneske
vebne sig mod det ondes Angreb. — — — — Vore
Modstandere stror Legn og Bagvaskelse ud over Ver:
den, mens vor overste Haerledelse tier og lader Kends:
gerningerne tale; saaledes moder mange Mennesker
Paaskebudskabet med Vantro, Spot og Haan, mens den
overste Herre i Himlen tier og lader Gerningerne tale.
— — — Jeg ser Landstormsm&ndene komme barende
paa Korset derhenne for at rejse det over deres Kam:
merats Grav. Hvorfor kan Soldaten ikke tenke sig en
Grav uden Kors? Er det ikke Tegnet paa, at der hin:-
sides Gravene findes noget andet, det herlige Paaske-
budskab?«

Vi gaar hjem i dybe Tanker.

Der er Gudstjenester i Felten, og der er Praster, men
hvor er Gud blevet af?

Gud er ikke i Krigen.

Der var mange, som trak ham med ud, da Krigen
begyndte, som klamrede sig til ham i Farens Stund.
Fra denne Tid stammer de mange Boger om Soldatens
Religiositet og en ny Vakkelsesbelge. Men Krigen va:
rede for lenge og afslerede mere og mere sit sande
Aasyn. Den er saa ond, at selv den gode Gud ikke kan
holde det ud derude. Han vendte sig bort og trak sig
langsomt ud af Stormen, hen, hvor der var stille. Den
ene og den anden sogte at holde Fligen af hans Kappe,
— den gled ud af deres Haand.

Jeg kender ingen, der har fundet ham derude. Jeg
kender mange, for hvem han blev borte. Hjemme fandt
man ham igen.
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Men bringer Presten ham saa ikke mcd sig ud til Li-
nien? o .
Presten siddcr bagude ved Staben i Etappen. Han
har naaet sit Hjertes Maal: at faa en Uniform, der saa
nxr som muligt ligner Officerens, og at faa Jernkorset
haftet paa Brystet. Vi ser ham en sjzlden Gang. Naar
han en rolig — meget rolig — Dag tranger til frisk Luft,
kommer han ridendc, med Tjeneren bag sig.

Vi ser ham bestemt aldrig, naar der er Brug for ham,
naar Doden kommcr til de mangc derude.

Feltpresten er en stor Skuffelse.

Og Presterne hjemme paa de forskellige Landes Pra-
dikestole? Har de ikke slaaet den ene Gud ihjel og
udstykket ham i mange Blodguder, en tysk, en engelsk,
en osterrigsk, en russisk Gud, som alle sammen lige
meget torster efter dc andre Guders Borns Blod?

Lad os tale om noget andet, Kammerat!

Hvorfor skulde den unge Mand de, vi i Morges lagde
ned i Graven? Han gik i Aftes med en anden Telefonist
ud for at eftcrse Ledningerne; ingen Fjende var i Ner:-
heden. De naxrmer sig Feltvagten derude. En merke:-
red Officersstedfortreder, lige kommet i Felten med
sidste Transport, skyder og rammer ham i Benet. Hans
Kammerat lober skrzkslagen sin Vej, mens Staklen bli-
ver liggende, hojt skrigende om Hjelp. Da Misforstaael-
sen er opklaret, gaar man ud og finder ham ded. Han
har forbladt sig, fordi ingen hjalp.

Forstaar du det, Kammerat?

—_— 7

Men se, der haver sig en Larke og synger jublendc
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om Opstandelse! Og se der, hvor det nye Liv vakker
Groden overalt i den vinterdedc Skov!

Opstandelse!

Saa er der vel trods alt alligevel en Gud.

» X °

Vi sled i det paa Regimentsskrivestuen og kom ikke
til Besindelse begge Paaskedagene. Det var nok mest
for at dempe paa Hjemveen.

" Vaaren nazrmer sig. Adjutanten er naturligvis ilet
langt forud med sine Tanker. Han har skabt Have-
anleg og har allerede ladet Sommer-Lysthuset bygge.

Saa er Russerne naaet frem til vore Stillinger. Et Par
fremskudte Feltvagter og et Feltkokken har man ofret
til ham uden Nytte, og nu hilser han paa os med Grana-
ter og Granatkardesker. Det synes, som om han ved,
hvor Stabskvarteret er. Granaterne hyler ned i Toften,
og Granatkardaskerne udgyder med Forkarlighed deres
Overfladighedshorn over vor Stavn. En Kugle slaar
igennem over Doren og besoger os inde i Kokkenet.

»Jeg flytter!« siger Majoren.

Lidt lengere bagude ved Blizna:Bxkken finder man
i idylliske Omgivelser et lille Hus. Her har der boet
Arbejdstropper i lang Tid. Det forste, vi moder, er et
Par snavsede Skjorter, udbredte og efterladte paa Heg:
net. De er fulde af Lus, fra Myrestorrelse til nesten mi-
kroskopisk Finhed. Hele Huset ligger i utroligt Svineri.
Da vi flytter Skabene til Side for at skure dem af, finder
vi Snavs fra mange Aar under dem, og Vaggen bag dem
er raa Mur. Folk her paa Egnen hvidter uden om Meob:-
lerne!
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Ft Par Timer senere skinner Huset af Renhed. Det
skal blive vort Sommerslot! Premierlojtnanten faar 30

Arbejdssoldater kommanderet til at bygge en ny Stue.

med Veranda. Han faar en Baad sat i Vandet, han har
store Planer.

Samme Aften kommer Marchordren!

Den 10. April forlader vi de store Skove. 12 Dade og
14 Fanger lader vi tilbage, 38 saarede er rejste i For:
vejen.

Som halvvilde ser vi os om, da vi indkvarteres i
Augustov. Tznk, her er Butikker og unge Piger! Major
og Adjutant faar de lange, sorte Fredsbukser hentet frem
af Kisten, — med fine Presselzg! Vi andre trzkker om
Aftenen Klederne af Kroppen, for forste Gang siden
den 30. Januar.

Den 12. April putter man os ind i et virkeligt Jern:
banetog. Saadan noget er altsaa ogsaa til endnu! Det
gaar over Gransen ind i Ostpreussen, ved Eydtkuhnen
ind i Rusland igen, og i Vylkoviczki smider man os
naeste Morgen ud af Toget.

Det er paa en Maade ogsaa en Opstandelse.

Men det bliver neppe et bedre Liv, vi gaar ind til.

S > g

Ved Aabeneaa Fjord (S.9).

Oﬂ\'(crs.gnvc ved Jasircembna (S. S1).
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JODEBYEN
13. APRIL-30. JULI 1915

Fra Smeltevandenes Sand: og Sumpsletter er vi kom:
met op i Moreznelerets blide Bakker, fra de endelose
Skove til Plojemarkernes Egn. Slesvigs Ostkyst stiger
op i Tankerne. Men saa ser man de usle Traehytter og
sukker: »Ak, ingensteds er — — —l«

Fra Vylkoviczki til Mariampol er der 25 Kilometers

Vej. Vi er kommet paa den store Hervej. Hundreder
$ — Ostfront — Vestfront
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af dede Heste bremmer den, Train-Kolonneormen har
ingen Ende. Vi meder Slesvig: og Wandsbeck-Husarer
og Rendsborg-Train. De gamle, skeeggede Rendsborgere

er ved at falde af Vognen, da vi raaber: »\i siind all ut

Biidelsdérpl« .

Vejene er saa gennemkeorte, at selv den store Haer:
beretning i disse Dage naivt melder: »Vejene i det rus:
siske Granseland er for Tiden bundlese.« Vi vader
bogstaveligt i Pleret til op imod Kn®ene, og Vognene
gaar i til Akslen. Det tager 10 Timer for at naa frem
til Mariampol.

Nzste Dag faar vi Rejsens Maal at vide: Kalvarja.

Kalvarja?

Det er jo det latinske Navn for Golgatha! Fire Uger
for Krigens Udbrud vandrede jeg med Seminariets Ele-
ver op ad Kalvariahejen nede ved den lille Rhinby, forbi
de 14 Stationer paa via dolorosa, indtil vi stod foran den
korsfastede.

Kalvarja?

Var det ikke Heine, som skrev »Die Wallfahrt nach
Kevlaer?« Ligger der ogsaa her inde i Polen en hellig
Valfartsby?

Jo, den ser hellig nok ud! En russisk og en romersk
Kirke hilser os paa Afstand, og da vi enkeltvis gennem
Russernes Sparreild er smuttet ind i Bycn, finder vi og:-
saa snart en stor jedisk Synagoge.

Kalvarja!

Er der ikke en vidunderlig smuk Klang i dette Ord?

— — — Vi opslog i de fire Aar vor Pilgrimslejr i
mange Byver, store og smaa, i @st og Vest, men ingen

blev os saa kar som denne lille Jedeby. Kalvarja er de .

mange og store Minders By.
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Her levede vi i 3'/, smukke Foraars: og Sominermaa-
neder efter den russiske Vinters ubeskrivelige Lidelser.
—- Her fandt vi Ro i en venlig Kobstad efter ustadig
Omflakken i bittesmaa, fattigc-Landsbyer. — Her smel-
tede vi sammen med Befolkningen i mange Ugers smaa
Glaxcder og store Ulykker; vi kebslog og sk&ndtes med
dem, vi morede os med dem, vi oplevede sammen med
dem Byens Undergang. — Her fik Regimentet sin forste
egen Kirkegaard. Den gamle Helgen indenfor det grim:
me Gittcr ved den katolske Kirke sidder og vaager
over 204 Gravkors, som vi rejste over faldne af vort Re:-
giment.

Kalvarja blev straks i egen bogstavelig Forstand vor
By. Major zur Megede blev »Ortskommandant«, Kom:
mandant i Staden. Vi skal serge for Befolkningens For:
plejning, vi er Post: og Politivaesen, vi skal samle saa:
rcde, forvildede og fangne.

Saa skal vi se lidt ncrmere paa »vor« By!

Kalvarja ved Szescupa, en Flod, der er lengere end
Ejderen, er russisk Kredsstad i Guvernementet Suwalki.
1 Fredstid har den 12,000 Indbyggere, hvoraf tre Fjerde:-
dele er Joder. Fire Gange har den skiftet Ejer under
Krigen. En stor Del af Byens Trzhuse er skudte i Splin-
ter; de fleste Indbyggere flakker omkring som Flygtnin:
ge; men der er endnu 2970 tilbage, omtrent alle sammen
Joder. '

Der er nok at tage sig af. Gaderne navngives med
A B C, Husene faar Numre, som Lehmann med store
Tal smarer paa Fa¢aden, Gaderne muges ud, Kadaverne
fjernes, Retirader anlegges. Vi skal opdrive Korn, og
der skal males og bages. Moller Jakobsen fra Rede

g
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Mopolle bliver Stadsmeller, Matthiesen bliver Stadsbager;
jeg uddeler hver Dag Bred, mens Folkene staar i Ko
langt hen ad Gaden.

Snart er Arbejdet ved at overstige Krefterne. Der er
et Rend og Rykind paa Skrivestuen, en Klagen og gen-
sidig Anklagen, Beden og Tryglen, Takken og Velsig:
nen, med Knzfald og Haandkys. Ostens Ghetto er
sluppet los paa os. Der er kaftankledte, hvidskeggede
Gubber, snavsede, fede Kvinder, blankpudsede Ung:
meer og forsemte Bern. De skriger og hyler og taler i
Munden paa hinanden i deres ejendommelige »Jiddisch«
med de mange kradsende Ganelyd.

Majoren skal ikke have Fingrene gjort snavsede ved
det Jodeslezng. Adjutanten morer sig et Par Timer i
Rollen som Borgmester af Kalvarja, saa flygter han for:
ferdet; — Feldweblen er Byens Kommandant. Jeg hav:
de nok varet Byraadsmedlem i Tonder; men det er alli-
gevel noget andet at vaere Borgmester i Kalvarja.

Jeg er vist aldrig blevet snydt saa meget som i disse
Dage.

Hvem kan hitte Rede i Sagerne, naar man ingen ken:-
der og hverken har Journal eller Arkiv? Hvem kan mod-
staa, naar det udspekulerede Rak med snu Beregning
sender de smukke Dotre som Forpost:Kavalleri? Gamle,
blinde, devstumme, litaviske og russiske Bonder, som er
i Jodekloerne, sendes frem for at rage Kastanierne ud af
Ilden for deres Bagmand. Har vore Soldater slzbt et
Plankeverk eller et Stykke Indbo op i Skyttegravene,
melder der sig straks mindst tre jediske Ejere, og hvad
kan man saa gore bedre end at give dem Erstatning
alle tre, selv om Huset stod tomt og ikke tilherte nogen
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af dem? I tre Dage havde vi Tovtrekkeri med den sne:
dige og utroligt uforskammede Madam Schulgasser —
hele Kalvarja synes for Resten at here til hendes Slegt
— saa trak hun som Sejrherre af med 30 Centner Mel og
150 Mark — og hun havde saa vist ikke Ret!

En »Rekvisitionsseddele«.

Jeg har maaske heller aldrig i saa faa Dage indledet
saa meget godt og javnet saa megen Uret.

Hvor grim er dog Krigen! Her meder de stakkels
Bonder med Lommerne fulde af Rekvisitionssedler, som
de ensker stemplede. Man har taget den sidste Ko, den
sidste Kartoffel fra dem. Det var maaske nedvendigt.
Men er det ikke raat at haane de Staklers Ulykke ved
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at lave dumme Vittigheder i Stedet for at give dem et
ordentlig Bevis? — »1 Hest fra Rusland, Frankrig be:
taler, England kvitterer«. — »1 Svin, din So, se til,
hvem der betaler det.« — »Nikolavs betaler alt.« — Saa-
ledes havde disse Rovere skrevet, og de undertegnede
sig som »Hauptmann von Kepenick«¢, »Hauptmann
Habenichts« og lignende!

Med dyb Arbedighed trezkker den stakkcls litaviske

Bonde nu disse »Beviser« op af Lommen. Vi skammet

os over disse Slyngler i den tyske Uniform og giver
Manden en ny Seddel), cfter Forskrift lydende paa Gen:-
standen for Rekvisitionen, Vardien, med Datum og Un-
derskrift, stemplet med vort Stempel. Vi faar Tak og
Haandkys og har Bevidstheden om at have gjort en
Uret god igen. Rigtignok ved vi ikke, om Staklen no-
gensinde kan faa sit Bevis indlest; men Papiret er i det
mindste godt nok nu.

Men saa rygtes det derude, at vi retter og stempler
Rekvisitionssedler, og nu valter det ind med kofteklzdte
Bonder og kaftankledte Joder. Vi skriver de varste
om og stempler de andre. Jeg tror, Jaderne begynder
at opkebe Beviserne. En enkelt Jedekvinde moder med
Beviser til et samlet Paalydende af 30,000 Mark!

2—3 Aar efter faar vi mange af dem at se igen. Ty
skerne vil takkes »Kongeriget Polen« og begvnder at
indfri Sedlerne. Der kommer Foresporgsel over til Re:
gimentet i Frankrig, om vi anerkender at have rekvireret
alt det, der barer vort Stempell

Krigen er raa! En Dag kommer der en stakkels, fattig
Enke. Soldater er brudt ind og har med Vold frarovet
hende og hendes Bern den sidste Malkeko; de har ka-
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stet den svges Medicinflaske paa Gulvet, knust Spejlet
og slaaet Indboet i Stykker.

Da vi efter 10 Dages Forleb afgiver Kommandantur-
Forretningernc til andre, er jeg naact til den sidste Ende
med mine Krefter. Det er ikke saa meget Arbejdet som
Jammeren, Harmen og Skammen der trykker en til Jor-

den.

Jeg har den Tilfredsstillelse, at de Stakler vinker og
smiler over til mig, naar jeg i de folgende Dage treder
ud af min Der for at se, hvorledes vore Efterfolgere i
Raadhuset lige overfor slider i det. »Hr. Vagtmester
kunde alligevel bedre klare dene, siger en. »Hr. Vagt:
mester var en fin Mand,« siger en anden. — Maaske
mente de lige saa lidt med det, som naar de i den korte
Kommandanttid gjorde Knefald, kyssede mine Hxnder
og mine Knz og tiltalte mig saa fint som »hejsterede,
naadigste Hr. Kommandant!«

Foruden Sliddet og Jammeren havde noget andet i de
sidste fem Dage taget paa mine Krafter: Feltsoldatens
Svebe, den frygtelige Diarré. Det er kun ude i Felten,
at man kender den i saadan en Voldsomhed. Den pla:
gede os alle i Kalvarja, Major og Adjutant, Skrivere og
Ordonnanser, Frontofficerer og :soldater.

Det var ikkc saa maerkeligt. Vi havde ingen Regn fra
15. April til 8. Juli; der var en gledende Varme; ude
foran Linien laa der Hundreder af opleste Lig, og Mil:
lioner af Fluer fyldte Huset.

Vi kender ikke Fluer hjemme! Treder man ind i Kok-
kenet, er ikke blot Bord, Vzg og Loft, men ogsaa Gul:
vet sort af dem, og det summer omkring en som en
Bisverm. Slaar man Titusinde ihjel, kommer der Hun:
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dredetusinde i Stedet. — Fluefangere?— Latterligt! —
Og disse Plagedyr er ikke saa velopdragne som hjemme.

De kravler ind i Ore og Nase, ind under Borddug og .

Tej og rerer sig ikke, selv om man er lige ved at ryste
Hovedet af Halsen. Vaagner man om Morgenen, undrer
man sig over, at de ikke har =dt alt Kedet af indtil
Benene, og Fehr, som sover med aaben Mund, maa
spytte 10 Gange, inden han er af med dem, der sidder
i Svelget paa ham.

Det er vel ikke p2nt at beskrive den smertefulde og
svekkende Sygdom nzrmere. Men jeg kan dog ikke
modstaa Fristelsen til at lade Regimentets Miinchhau:
sen, Kaptajn Sinhuber, skildre sit Tilfalde: »I Gaar var
det rigtignok skidt med mig! 12 Gange maatte jeg
kaste op, og 42 Gange var jeg af Bukserne. Og hvad
der var det varste: Foroven kom det tykt ud og for:
neden tyndt! 5 Par Underbukser gjorde jeg snavsede,
og 2 Gange har jeg — i Sengen!«

Jeg mindedes den Dag, da han fortalte mig — »Men-
neskehedens Krone« — om sine Oplevelser i Frankrig.
»nJeg havde 5 Heste, ingen under 3000 Mark vard! Alle
mine Underofficerer og Halvdelen af Mandskabet var til
Hest, — bedste erobrede, engelske Heste! Resten korte
i Bil, efter at vi havde taget en engelsk Bilpark. Det
kan nok vare, vi kunde snuppe disse Franctireurer!
Men farligt! Min Frakke var gennemhullet af 5 Skud, og
paa min Bil talte man 31 Trafferel«

3 L3 £

Regimentet gik i Stilling samme Aften, som vi kom
til Kalvarja. Fronten havde en meget uheldig Form.
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Russcrne laa i en fuldstendig Halvkreds tat omkring
Byen og beherskede fra alle vigtige Bakker baade Fron:
ten og hele Byen. Det 21. Armekorps havde her haft
saa svaere Tab, at det maatte trakkes ud af Afsnittet.

Vi blev sat ind i det Djeblik, da hele Ostfronten be:-
gyvndte at koge. Mackensen bred igennem i Galicien,
Lauenstein foretog Fremstedet i Kurland. Vi fik Ordre
til at »demonstrere« af al Evne for at binde Russerne
her og lokke nye til. Det lykkedes lidt for godt.

Der var Uro i Luften. Lige hen over vort Kvarter
bragede og brusede de store Kalibre, som om Dedens
Engel kom susende med magtige Vingeslag. Ind imellem
hylede og hvinede de smaa Kalibre i denne Domme:
dagsduel. Kalvarja blev skudt i Brand; en hel Bydel
blev lagt i Aske, 100 Huse brzndte, deriblandt den
store og smukke Synagoge. Store Flokke af husvilde
laa paa Gaderne.

Der var Uro paa Jorden. Hele Natten igennem knal:
dede enkeltvis Skud paa Skud fra vore Linier og Salver
fra de russiske. Ind imellem led Minekasternes Dump
og Brag, saa hele Jorden rystede, og Maskingevarernes
Hakken slog Takten til denne djavelske Musik. Tre
Gange i Lobet af otte Dage angreb Russerne. De to
forste Gange lykkedes det dem at trenge ind i en
Del af vore Skyttegrave. I grufulde Nzrkampe med
Haandgranater, Bajonetter og Pigtraadskeller blev de
presset ud igen. Det kostede Menneskeliv paa begge
Sider!

Inde i Byen var det alt andet end roligt. Det russiske
Artilleri skaanede altid Landets egne Byer efter Evne;
men af og til sendtes der dog Granater herind. En gik
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ned i Haven bag ved vort Hus, en paa selve Gaards:
pladsen, og en Dag reg saadan en Fyr ind i Nabohuset

til vorc Ordonnanser. Heldigvis tog den fejl af Stuen. -

Det kan ellers nok veare, at vore Folk floj ud, over:
dengct med Kalk og Stev! De rystede Hovederne, gned
Ojnene, saa sig bctuttet omkring — ingen var saaret.
Men Matthiescns Frakke og T®pper, som laa paa hans
»Senge, var en eneste Bylt af Pjalter. 10 Meter videre
i samme Retning, saa havde denne ubudne Gast sid:
det midt i vor Skrivestue, hvor vi arbejdede, medens
Officererne havde opsegt en Kzlder i Nabolaget.

Gevarkuglerne holdt meget af at se sig om i Kalvar:-
jas Gader. En Kone blev ramt i Armen, en seksaarig
Dreng fik midt under Legen tzt ved vort Hus et Un:-
derlivsskud og dede inden Aften. — »Tit leged Smaa:
barnet — — —l«

Man vanner sig hurtigt til alt. Vi byggede os en
Granatk#lder, men brugte den aldrig. Vi opfandt en
ny Sport: at samle Granatsplinterne, mens de endnu var
saa varme, at man ikke kunde holde dem i Hznderne.
Vi arbejdede og drev, spiste og sov og havde det efter
vor egen Mening meget hyggeligt. '

Til sidst havde vi faaet et helt Menageri samlet sam:
men til Premierlojtnanten. Officererne vilde have Flade
i Kaffen og Malk til Greden. En Ko havde vi derfor
allerede rekvireret i Strenkowizna og frekt smuglet med
til Kalvarja, anmeldt til Banetransporten som Hest! Her
i Kalvarja erhvervede vi nok en Ko. Premierlojtnanten
kobte efterhaanden af Joderne en Kanaricfugl, en Skog:-
gerdue, nogle Guldfisk og en Jagthund, som blev debt
»Julkac«. Men vor Kzledegge var dog Pindsvinet. Det
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levede af M=lk, Kartofler og Bred og var saa tamt og
kelent som en Kat.

Den grumme Krig ramte ogsaa Dyrenc. En Morgen
var Pindsvinet forsvundet. To Dage senere fandt vi
dets forkullede Pels bag Laden. Det var blevet stegt
med Hud og Haar og derefter flaaet og spist! Vi mis-
tenkte svaert vor fzle Vaskerkone, som drak alle Pen:-
gene op i Vodka og Rom og lod Bernene sulte.

Guldfiskene faldt for Russernes Kugle! De stod i en
Glasskaal i Premierlojtnantens Vindue. En Nat gik
der en Kugle gennem de tillukkede Vinduesskodder,
gennem Ruden og Skaalen og dumpede ned foran Pre:-
mierlejtnantens Seng. Han vaagnede ved Smzldet og
samlede den op; men Fiskene kunde ikke sende ham
Ngdraab. Om Morgenen var de dedc, Vandet var lobet
ud!

Kanariefuglen og Duen blev efterladte i Kalvarja,
»Julka« faldt foran Kovno, og Keerne endte i Feltkok:-
kenet. '

= x

Pinse oprandt med det dejligste Vejr. Alle er aarle
oppe og gor Pinsetur, Heinz tager sig et tidligt Bad i
Szescupaens Vand. Foran min Plads ved Skrivebordet
setter den venlige Frank en pragtig Buket Syrener.
Alle Vognene og selv Husene er smykkede med Grent.
Jeg arbejder, skriver Breve — saa rives ogsaa jeg med
af Feststemningen og gaar paa Pinsetur. Jeg valger
som Maal Skyttegraven; Telefonisternes Forer, Under:
officer Beottcher, er min Ledsager. Vi gaar gennem
den lange Lobegrav, hvor Reserverne har bygget sig




76

Jordhuler med fine Navne. Vi ser i Skyttegraven paa
Sandsxkke, Staalplader, Haandgranater, Kuglegranater,

Gevear: og Diskosgranater og de veammelige Koller, om: -

flettede med Staaltraad. Gennem Skydehullerne tager vi
et Kig over til Russernes Linier, hvorfra friske Trop-
per ret flittigt sender Hilsner herover. Vore Folk sid-
der i deres Hulrum (Unterstand), spiller paa Mundhar:
monika, koger Mad og — skriver Breve hjem til deres
kere. Officererne drikker, Lornsen er fuld som szd-
vanlig.

Ved Udkigsposten faar vi Lov til at se gennem Peri-
skopet. Nu kan vi tydeligt se Russerne gaa nede i
deres Skyttegrave. Bag deres Linier grzsser Koerne
fredeligt. Vi ser Kornmarker og Enge, Bakker, Skov
og Se. 10 Kilometer bagudc holder der et langt Jern:
banetog, som har bragt nye Tropper her til Stillingen.

Men mellem Linierne ligger street ud over den frodige
Jord de mange tavse Russere, som maatte do en sken
Foraarsnat for tre Uger siden! Grasset gror hejt om:
kring dem.

I dybt sergmodige Tanker gik vi hjem igen. — Hvilket
Opbud af Menneskekraft! — Hvilken Ringeagt for Men:
neskeskzbner!

Anden Pinsedags Aften er der stor Opstandelse der-
oppe. Russerne skyder Salver og raaber Hurrz! Vore
Folk venter et Angreb, samler sig ved Skydehullerne og
begynder at knalde les. Saa gaar der derovre et stort
Skilt i Vejret: »Italien har erkleret Osterrig Krigl«

— — »Saa bliver det nok alligevel Jul, inden vi kom-
mer hjema« — —
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Faa Uger senere er alt det Slid, der er ofret paa Skytte:
gravene, spildt. Litzmann skriver i sin Bog om Kovno:
»Jeg vilde ved gentagne Angreb bilde Fjenden ind, at
jeg var stzrkere, end Tilfeldet var. Tillige skulde disse
Foretagender bevare mine Troppers Offensivaand.«

Den 15. Juni stormes Orja:Hejen. Det gik godt. Tre
Dage senere skal Honj 138 tages. Det mislykkes. Dagen
efter gentages Forsoget. Jeg staar som lagttager i Skyt:
tegraven.

Det tyske Artilleri har tilsyneladende forvandlet de
russiske Skyttegrave til en Plejemark. Da det tier,
stormer vore Folk frem. De leber, alt hvad Ben og
Lunger kan holde til. Man ser Stovet sprojte op om:
kring dem; det er Kuglerne, der slaar ned i Jorden; men
nasten ingen rammer. »Hurral« raaber Underofficer
Thiessen ved Maskingevaret ved Siden af mig, »de er i
Skyttegraven!« — Men hvad er det? — Mens vore sprin:
ger ind i den venstre Ende af Skyttegraven, springer
Flokke af brune Russere ned i den hejre Ende. Hur:-
tigt Maskingevaret rettet hen paa dem! En Ed! Geva:-
ret har Forstoppelse! Ustandseligt drysser der nye
brune Russere ned i Skyttegraven, og her staar Thiessen
og hopper saa paa hajre, saa paa venstre Ben og kan
ikke hindre det! — — —? Nu begynder de feltgraa
at stromme ud af Skyttegraven igen. De kaster sig ned
lige foran den, faar Flankeild, maa lobe l&ngere tilbage
og samler sig nu i Lavningen foran Bakken. De Stakler!
Nu begynder det russiske Artilleri at denge dem gru:
fuldt til med Granater og Granatkardasker. Tilbage!
— 34 — alene af vort Regiment — rejser sig aldrig mere,
117 er saarede.
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- Dagen efter sidder jeg paa Skrivestuen og blader i
Meldingerne. En af de faldne var 51 Aar gammel og
efterlod sig Kone og 7 Born hjemme. En anden havde
Kone og 5-Bern, en 3. — —, en 4. — — ? op til 34
faldne! Ovre i Raadhuset er Feltlazarettets Leger travlt
i Ferd med Forbindingerne. Vi ynker mest den Stak:
kel, som har faaet hele Nxsen, begge Djnene og Kin:
dernc revet af!

Hvad mon General Litzmann siger til det?

Fem Dage senere ser man et nyt Billede deroppe.
Russerne sender en Parlamenter og beder om et Par
Timers Vaabenstilstand for at begrave de dede. Det er
Signalet til en stor Broderfest. De feltgraa og dc brune
lober sammen, trykker hinanden i Haanden, snakker, ler,
handler, bytter, — gode, fredelige Bern alle sammen!

Der gaar 12 Dage. Saa jages vore Folk for tredje
Gang frem mod Hej 138, og nu lykkes det at tage den,
fordi vor fornuftige Major denne Gang har Ledelsen.

Litzmann er stolt over Sejren og skriver i sin Bog:
»Hvilken heldig Indflydelse paa Troppens Aand! Vore
Soldater fik den faste Overbevisning, at Gud skanker
Sejren, hvor end det 40. Korps angriber!«

Russerne gik frivilligt tilbage, da de havde mistet
Hejen. Jeg var deroppe og saa det grufulde Syn, Hun-
dreder af dode Russere i vidt frcmskreden Oplosning.
Og ved Kirken i Kalvarja fyldes Rxckke efter Razkke
med vore faldne.

Imens gik Mackensen frem i Galicien, og snart veg
hele den russiske Front for Trykket i Syd og Nord. Dct
var ganske ligegyldigt og uden mindste Spor af Indfly:
delse paa Krigens Resultat, om vi eller de andre her
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ved Kalvarja rendte imod en maskmgevaarspaakket Bak-
ke eller tog en Stump Skyttegrav.

% = £3

I Kalvarja er det blevet stille. Kuglerne forvilder sig
ikke mere ind i Byen, efter at Russerne er fordrevet
fra de beherskende Hoje og — Byen er brendt!

Hvor havde vore Reserver det hyggeligt her inde! I
hvert tiende Hus var der en Testue, hvor Samovaren
aldrig blev kold, og hvor gamle Jedekoner og unge Jode:-
piger hjalp til at lade Sindet glide let hen over Pavserne
mellem Dedens Dage der oppe paa Bakkerne. Hvert
andet Hus var en Basar, hvis Hovedartikler var Marme:-
lade, Lys og Brevpapir. Hele Byen handlede, men om
Lordagen holdt vi alle sammen »Schabbes« — Jo, det
var dejligt!

Kun Stabslagen forbandede dette Kalvarja. »Det en:
der endnu med, at de Jodepiger adelzgger mig hele
Regimentet!« Nogle smittebzrende »Damer« fik han
Fingre i, og de blev sat i Fengsel. Natten efter smut:-
ter de ved Soldaternes Hjzlp ud af Vinduet. De sattes
i en Vogn og keres til Mariampol. Vognen er tom,
da den naar Maalet. De pakkes i Vogncn igen, og der
koeres under strengt Opsyn. To Dage senere er de alle
hjemme igen. Saa foreslaar Dr. Janson for ramme Al:
vor, at man skal gore dem kendelige ved at bejtse deres
Naser sorte med Helvedessten! — Men det vover
Stadskommandanten nu alligevel ikke at give Ordre til.

Natten mellem den 12. og 13. Juni gaar dette hygge:-
lige Sodoma op i Luer. Hvordan Ilden opstaar, ved
ingen; men den finder rigelig Naring i de udterrede
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Trehuse, og Natten igennem er Kalvarja et stort Baal.
Der slukkes, bjerges, skriges, jamres. Soldater og Ci-
vilbefolkning hjelper hinanden, saaSveden hagler ned ad
Kroppen, — alt forgeves! — Kun Kirken og et lille
Hjerne af Byen med vort Stabskvarter skaanes af Flam:
merne.

Dagen efter gaar de husvildes triste Tog ud af Byen,
en lang, lang Skare, over 2000 Mennesker. Den ene
barer en lille Bylt, den anden er ved at segne under et
Stykke Indbo, det eneste, de har frelst af deres jordiske
Ejendele. En gammel Mand slzber paa en trebenet,
ormstukken, fattig Stol, en gammel Kone paa en spruk:
ken Jydepotte, de sidste Minder om de tabte Hjem! —
Kun de pudsede »Damer« ser ligeglade ud. De har deres
Lokker og muntre @jne i Behold — og Naserne er
hvide!

Det bliver stille i Kalvarja. Vor Divisionsstab spral:
ler omkring oppe nordpaa. Regimentet 265 er rejst
samme Vej, og vi ser det aldrig mere. Henimod Slut:
ningen af Juli trekker man ogsaa 264 ud af Stillingen.
Vi ved, at vor Time snart har slaaet.

Den 30. Juli forlader vi Jodebyen. Fra Landevejens
Bakkekam kaster vi et sidste Blik tilbage. Kirken knej:
ser midt imellem Ruinerne.

Korsets Tegn staar over Golgatha.

Den torste store Brand | Kalvavja (8 73). Kalvarja eftee Branden (S. Qi

Granathuset i Kalvarja (5. 71).




DEN STORE FASTNING
30. JULI-23. AUGUST 1915, '

Efter 3!/, Maaneders rige Oplevelser genser vi Ma-
riampol. Regimentet stiller op til Parade paa Kaserne:
pladsen. General Litzmann roser »det bedste Regiment
i sit Korps« og kaster frisk Ved til Kampilden. Ved
hans Side staar Digteren Rudolph Herzog, som et Par
Uger senere i hojstemte Ord synger om 266. Regiments
Heltedaad under Stormen paa Kovnos Ydervarker.

De to nzste Dage marcherer vi paa den brcde Hear:-
vej mod Nordost. For godt hundrede Aar siden stam:
pede den stolte Stor:Armé den samme Vej; fra Vylko:
viczki lige bag os udsendte Napoleon sit Opraab til det
russiske Folk. — — Skal vi faa en bedre Skabne?

I Gaar ved denne Tid stod Maria, Anielka og Madam
Schuch i Kalvarja og lod Afskedstaarerne rinde ned
over Kinderne. De er glemte! Tankerne gaar fremad,
mod Fastningsringen forude. .

I Dag har Krigen varet et Aar — et helt Aar —; hvem
havde troet det, da den begyndte! Men nu skal den og:-
saa snart faa FEnde. Vi marcherer fremad mod den
store Afgorelse i Ost.

6 — Qstfront — Vestfront
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Det geelder Kovno!

Varsjava staar for Fald. Russerne belaver sig paa at
trekke sig tilbage til Ke&den Kovno—Grodno—Brest
Litovsk. Inden han faar Lov til at sztte sig fast der,
skal det 40. Korps slaa Hovedhjernestenen Kovno ud.

Kovno er en af de Fastninger, man sztter i forste
Klasse. 1 en Mils Afstand fra Byen ligger der en Ring
af 10 moderne Forter og lige saa mange faste Batterier,
alle nye, sterke, vel monterede, anlagte og indrettede
efter alle Krigskunstens Regler og med feberagtig Hast
fuldferte under Udnyttelse af dyrekebte Erfaringer fra
Verdenskrigen. Uden for denne Ring er der lagt en
anden af bevegelige Batterier og Infanteristillinger, der
synes uindtagelige. Lzngst ude er alle djevelske Fzl-
der rede: de uhyggelige Minefelter og lumske Ulvegrave,
50 Meter brede, elektriserede Pigtraadsbalter; hele Sko-
ve er hugget ned og omdannede til et Filter, som ikke
lader et Menneske slippe levende igennem.

Et eneste Korps med blot 50 Batterier skal rende Pan-
den mod dette Djevelsvaerk. Det er taabelig dristigt!

Lad Hindenburg og Litzmann dele de Sorger! Vi be:
gynder det andet Krigsaar med tre Dages Ferieophold i
Kirsebzrbyen Budka. Her er der nye Kartofler og Snit:-
tebonner, Harer og Agerhoens, men frem for alt en Over:
flod af sure Kirsebzr. Vi plukker og plukker, og det
svinder ikke paa Trzerne; vi er sorte om Munden og
har Mavepine; vi fylder Feltkekkenet og spiser Kirse-
bersuppe med Nudler, — den eneste Gang, vi smavser
saa lekkert i Krigen.

Budka, — Kirsebarbyen —, en lille venlig Perle i Kri-
gens Mindekxde!
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' Paa Marken staar Rugen moden, men Folkene er jaget

fra Hus og Hjem af Russerne. Man forteller os, at det
er sket, fordi Budkas litaviske Befolkning ikke har villet
indrette en russisk Skole. — Saa skal vi nok klare
Hesten. Vi finder tre forhistoriske Leer og en halv
Rive, og nu gaar Hestarbejdet for sig under Jubel og
Sang. Hvor er det dejligt at ove Krzfterne i et fredeligt
og nyttigt Arbejde! Jeg er Bindepige og legger med
Glade Marke til, at jeg ikke har glemt den Binde:-
fzrdighed, man tilegnede sig i Barndomshjemmet.

Den 5. August er det allerede forbi med vor Ro som
Korpsreserve. Vi sendes gennem udstrakte Fyrreskove
nordpaa, hvor vi skal szttes ind paa venstre Floj, langs
med Njemens Sydbred. Solen stikker ned paa de san:
dede Skovveje. Kolonnerne kan ikke aande i det tztte
Stgv. Hestene segner, mange Soldater bliver liggende.
Vi standser ved et Par usle Skovhytter og sover om
Natten i det frie.

Naste Dag begynder Angrebet, og Fronten faar fra
nu af i nesten tre Uger ingen Ro, hverken Dag eller
Nat. ' .
Fastningens Forland renses for de fremskudte rus:
siske Posteringer. Saa gaar man over til Storm mod den
yderste Ring, Infanteristillingen.” N&sten uden Kamp
rommer Russerne det hele Anleg, Skyttegrave, bombe:
sikre Opholdsrum og Udkigsposter, Kabelledninger i
Beton, indmurede Kokkener, Gevarer, Ammunition og
Materiel i overdaadige Mzngder. Vore Folk betragter
de ukendte japanske Gevarer og Patroner, forferdes
over de mange Dum:Dum: og Eksplosivpatroner, og det
e :
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leber dem koldt ned ad Ryggen, da de kaster et Blik
tilbage paa Minefelter og Ulvegrave. — Det var mere
end Held, at vi slap helskindede herind!

Midt i denne saa let erobrede Stilling ligger Ladegaar:
den Sztangvjeliszki. Den bliver Regimentets Stabskvar:
ter i fire Dage. Udbygningerne er brendte, men den
store Hovedbygning er ikke mere medtaget, end at vi
nok kan bo der. Flere Granater har rigtignok lavet
slemme Huller i Taget og edelagt meget i Stuerne; men
vore Krav er ikke store. — Sztangvjeliszki skzrmede os
godt. Under de folgende Dages store Duel sked Rus:
sernes Fastningsartilleri hvert Hus i Brand i vid Om-
kreds; men os tog de ikke paa Kornet. De vidste vel
ikke andet, end at Huset laa i Ruiner, og Havens store
Trakroner hindrede dem i at se os.

Efter at Infanteriet har skudt Linierne saa vidt frem,
at man har frit Syn over til Forter og Batterier, gaar
det svere Belejringsartilleri i Stilling, og nu bliver vi
Vjen: og Drenvidner til et Skuespil saa storslaaet, at det
ikke i mindste Maade lader sig beskrive.

Fra den tidlige Morgenstund af staar de tre gule,
tojrede Balloner paa Himlen, to tyske og en russisk.
Flyverne krydser frem og tilbage og giver deres Tegn til
Artilleriet. Hen over vore Hoveder bruser og brager de
svere Kalibre. Hver 28 Centimeters:Granat vejer 500
Pund! Men hvad er det mod den »tykke Berthas« 42
Centimeters, som ogsaa er med i Koncerten!

Vi herer et lille mat »Bummpp« i det fjerne, saa bra:-
ger og knager og stamper og steder og bruser og suser
og hviner og hyler det gennem Luften i hele Minutter —
»Avtomobilet kommer«! siger Soldaterne — saa ser vi
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inde ved det russiske Fort K&mpe:Stevpinien have sig
hojt op i Luften, og forst noget senere naar Lyden af et
dumpt Knald vore Qrer. Det maa vare mere end uhyg:-
geligt at sidde inde i Forterne! Alligevel varger det rus:
siske Artilleri meget tappert for sig og lader sig ikke
smitte af Infanteriets Modleshed. Sarlig Forterne og
Batterierne paa hojre Njemenbred, som ikke er udsatte
for direkte Angreb, sender .en meget ubehagelig Flanke:
ild over i vore Linier.

Om Natten er Skuespillet nzsten overveldende stor:
slaaet. For at forebygge et natligt Overfald spyer Fast-
ningen alt ud, hvad Rerene kan holde til. Det lyner
Glimt i Glimt som i det verste Tordenvejr. Ildknu-
derne springer over vore Rzkker, hvor Granatkarda:-
skerne eksploderer. Lyskasterne spiller nervese paa
Himlen. Lysraketter stiger op og daler langsomt dan:-
sende ned i en mild og sken Bue. Himlen er ildred af
bre&ndende Gaarde og Byer.

Jeg har Lyst til at se lidt mere af Egnen, og Jarck og
jeg tager os en Eftermiddagstur ud til Njemendalen. Jeg
havde ikke troet, at det var saa smukt her! Njemen er
saa bred og dyb, at sterre Dampere i Fredstider sejler
helt op til Kovno. Floden leber i et bredt Leje, indram-
met af hoje og stejle Skrenter. Lige over for os ud-
munder Bifloden Njevjaska, der snor sig frem i en dyb
Kloft. Hojt ovre fra den anden Bred lyser Krassny:
Dvor Slot, og Szolomjanka Kirkes triste Ruinhob dan:
ner en virkningsfuld Kontrast dertil. — — Men se der
inde til hejre! Der rejser sig det omstridte Kovnos
Taarne og Kupler! — — Det er nasten lige saa smukt
her som ved Rhinen, — det minder om Als Sund og
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Senderborg. Alt er dog mere stort, det er ikke saa mlldt
og yndigt som hjemme paa Dybbel Banker.

Mens vi nyder den praegtige Udsigt og studerer Korf
tet og peger til hejre og venstre, kommer en Officer
farende ud af en Tregruppe ikke langt fra os: »Vil De
ikke nok straks skrubbe af og ikke staa her og rebe vor
Batteristillingl« Vi gaar tvaers over Marken tilbage. —
Bummpp — huj — krra —! Der springer en Granat:
kardaesk lidt foran os!

— Et Ojeblik efter kommer Makkeren og sprojter

bag os.
— »De skyder Pineded efter osl« raaber Jarck, og da
den naste hyler gennem Luften, kaster vi os plat ned
paa Jorden. — »Hr. Feldwebel er da ogsaa umuligle
siger Jarck, »De kastede Dem jo ned paa tvers af Skud-
retningenl« — To Gange endnu maa vi til Jorden; disse
Gange kom jeg ned efter alle Kunstens Regler. '

Det var den storste Are, der blev mig til Del under
hele Krigen. Naturligvis har Russerne haft os i Kikker:
ten, mens vi stod og studerede Egnen efter Kortet. »En
hej Officer med sin Adjutant, det er et lennende Maall«

Det er ogsaa dén eneste Gang under hele Krigen, at
jeg for Alvor var bange. »Saadan en taabelig Letsin-
dighed! Hjemme sidder Kone og fem Bern, og saa
lober du af pure Nysgerrighed her rundt som Skive for
Kanonernel«

Man er ikke bange naar man gaar Pligtens Gang.
Men Angsten melder sig, naar man uden Mening og
Nytte har bragt sig selv i Fare.

Mon Russerne har troet, at det var selve Prins Joa:
chim, de tog paa Kornet? Kejsersennen skulde den Dag
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komme ud til os'med en Kasse Ordener som Belenning
for Erobringen af Infanteristillingen. Men Luften var
for »tyke herude. Han kom ikke lengere end til den
tykke Bertha. Her hentede Majoren saa som serlig
Udmserkelse for vort Regiment 15 Jernkors og venlige
Hilsner fra Hindenburg.

I Morgentimerne den 15. faar vi et endnu mere impos-
nerende Besog. Hr. Otto og tre Ungmeer, Irma, Kethe
og Grethe, stiller sig op i Haven lige bag vort Hus og
gaber op mod vore Vinduer. Det er fire 21: Centimetere!
Naar de begynder at spytte, ramler hele Huset sammen.
Vi pakker i Hast og flytter lidt lengere tilbage til God:
set Dobrovolja, hvor vi kniber os ind mellem to andre
Stabe.

Dagen efter falder de forste Forter. Vore Folk sprin-
ger med Dedsforagt ind i Batteri I og tager 5 Officerer
og 748 Mand til Fange. 79 Kanoner, 8 Maskingevrer, 6
Minekastere, 9 store Lyskastere og meget andet Materiel
er Regimentets Bytte i disse Dage. Det har kampet
under en heldig Stjerne. Vi mistede kun 100 Mand,
deriblandt 23 dede. .

Kun? — —

Hvor mange Taarer er der gredt over de 23? Vi hk i
disse Dage en Transport Udfyldningsmandskab. En
ung Hamborger bad om at komme til 8. Kompagni, fordi
han havde en Broder der. Lidt efter kom han gradende,
utrostelig til os — Broderen var faldet for tre Dage
siden!

Om Aftenen staar vi uden for Huset og ser og lyttcr
til, hvorledes Russerne inde i Kovno sprenger alt, hvad
der har Verdi: Broerne, Elektricitetsveerket, de sidste




88

Forter, Ammunitionslagrene. Himlen er et Flammehav,
store Brag ryster Luften.

Den 17. August marcherer vi til Fort I, hvor vi over:-
natter. Luften er helt txt af Reg.og Damp. Fortet ser
frygteligt ud. Et Par Fuldtrzffere har odelagt det hele
og lavet Huller i Jorden, sterre end den storste Mergel-
grav, Cement, Jern Menneskekroppe hgger og flyder
overalt.

Dagen efter, mens de sidste Forter overlades til Ty:
skerne, marcherer vi over en hurtig temret Nedbro ind
i den store Fastning. Her raser allc onde Lidenskaber.
Overklassen har forladt Byen, Pobelen kappes med Sol-
daterne i vilde Udskejelser. Hvad nytter det, at alle
Butikker er stzngede! Der plyndres, der drikkes, der
skraales i alle Gaderne. Vi hilses straks velkommen af
en fuld Njemenskipper, som deler sin Flaske Kognak
med os. Varst ser det ud i en stor Vinkaxlder. Her
ligger Civilister og Soldater berusede Side om Side, me:-
dens Vinen lober ud af de aabnede Fade og staar hejt
over Gulvet.

Vi faar Kvarter i en russisk Stabsofficers forladte Bo-
lig, og nu kommer Syndefaldet ogsaa til os ellers saa
pzne Mennesker. »Tager vi det ikke, slzber de fejge
Etappesvin det senere bort!« — det er Kappen, der d=k-
kes over Synden. Officerer og Mandskab er lige gode.
Jeg holder mig i det lzngste, saa stopper mine Kamme:
rater nogle interessante russiske Helgenbilleder ned i
min Kiste, det eneste, der 2ggede mig.

 Tre Dage bor'vi i denne sydende Heksegryde. Hel-
digvis har vi paa Skrivestuen saa galoperende travlt, at
vi- allerede af denne Grund ikke har Lejlighed. til at
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vere med i Heksedansen. Efterhaanden falder der og:-
saa Ro over Byen. Der staar Vagter, der gaar Patrouil:
ler, Ordenen er vendt tilbage.

Et Par Maaneder senere faar vor Tolk halvandet Aars
Fangsel for Plyndring i Kovho. Han har fraranet en
fornem Kone et Guldur og har tvunget Sennen til at ud-
levere et Par fine Stovler. Ingen af os har Medlidenhed
mcd ham. Han var en stor Slyngel, men stod heijt i
Officerernes Gunst, szrlig siden han ved Kalvarja flere
Gange listede sig over til Russerne og vendte tilbage
med nogle Overlabere. Han var til sidst i det mindste
saa anstandig, at han ikke robede de Officerer, der var
Aftagere af de stjaalne Ting.

Den 21. August marcherer vi ud af Byen, sydpaa til
det frygteligt medtagne Godlevo, hvor tre Kirker ligger
i Grus. Dagen efter gaar det ostpaa til Roshele, det
storste Gods, jeg nogen Sinde har set. . Man mener, at
vi kan afskaxre Tllbagevejcn for Tropperne i Kalvarja-
Egnen.

Det bliver ikke til noget, og den 23. gaar det atter
nordpaa, ned ad den stejle Njemenskrant, over Floden,
forbi Kovnos Kaserner, ud af Klgften 1gen og langs med
Landevejen mod Ost.

Vilna, Ustens Klenodie, er det naste Maall

Koleraen, Arv fra Russerne, marcherer med!




DET DRAGENDE VILNA
23. AUGUST~2. OKTOBER 1915.

Den gamle Landevej mellem Kovno og Vilna ligger i
Dag endnu i samme Tilstand, som da Napoleon forte
sin Stor:Armé fréem mod Felttogets ferste Maal, Vilna,
Litavens straalende Hovedstad, hvor han indledede og
ledede det gamle Litaverfolks Oprer mod Ruslands Ty:-
ranni. Hvem ved, om Vejen ikke allerede saa saadan
ud, da den tyske Ridderorden for et halvt Aartusind
siden i glinsende Rustninger sporede Hestene frem ad
samme Vej, mod samme Maal? Nu aser vi estpaa ad
den brede Vej, Bakke op og Bakke ned, i dybt Sand, i
stikkende Sol. Ansigterne bliver sorte af Sved og Stev,
Tungen er smertende tor. Bare vi havde en Draabe
Vand! — Hvad vilde det nytte? — Det er jo strengt for-
budt at drikke af Vandet her. Bag henne ved Kovno
har man begravet de 10, som Koleraen drebte paa een
Dag.

Da vi ud paa Natten efter 30 Kilometers March naar
Herregaarden Vasciliszki, er Mand og Hest udpumpet
for det sidste Gran af Kraft. Dagen efter lader man os
i Ro. Den 25. August gaar det tre Mil videre til Tarlo-
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viszki, Dagen efter samme Vejlengde til Aleksandrov:
ka; de folgende Dage gaar det i Siksak til hejre og ven:
stre, alt efter som man mener at kunne have Brug for os.

Fronten forude soger at folge Russeren i Helene, saa
han ikke faar Tid til at sxtte sig fast og bide fra sig.
Men vort Regiment er denne Gang Reserve og altsaa
bagest.

Saa har vi Ro til at se lidt paa Egn og Folk.

Litaven er egentlig et smukt Land, med mange Bak:-
ker, Skove og Seer. Men: hvor er det fattigt her! Hu:-
sene er usle Trehytter. Folkene har kun eet Rum at bo
og vare, koge og sove, fodes og dei. Gulvet er stampet
Ler eller toppede Brosten.. 1'Hjernet koges der over et
Ildhul, Komfur og Kakkelovn kender man ikke, Seng og
Stol findes ikke. Alt er ubeskrivelig fattigt og over alle
Begreber snavset.

Det stakkels litaviske Folk, kuet socialt af Godsejerne.
nationalt af Russerne!

Ynkvardigt er det i disse Krigstider. Stalden er tom;
ikke en Hest, ikke en Ko, ikke en Hone har man levnet
de Stakler. Kornet har andre taget, det allersidste: Kar:
toflerne i Jorden, tager vi. Der er end ikke et Straa i
Laden. Vore Soldater rev Hlere Gange Taget ned af de
usle Hytter for at have noget at ligge i!

Vore Jzgere gennemstrejfer Skovene for at skyde
vilde Vadere, Krager og Spurve til vore tomme Maver.
En Dag steder de i Skovtykningen paa en Flygtninge:-
lejr. M2nd, Kvinder og Born sidder sammentrykket i
en Jordhule. Ved Siden af har de skjult et Par magre
Koer, som nu tages fra dem.

Er vi naaet stort videre end i Trediveaarskrigens mor-
ke Tider?
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Vi Soldater har det heller ikke lysteligt i disse Uger.
Hele Dagen slider vi paa den stevede Sandvej og lider
baade Torst og Sult, om Natten pines vi af Lopper og
Vaxggelus i utrolige Mangder og af nasten fantastisk
Sterrelse. Skriveren har det ikke bedst. Naar de an:
dre legger sig ned til Lopperne, pakker han Skrivetojet
ud og maa arbejde til Klokken 2 og 3 om Natten, den
ene Aften i et Hakkelserum, den naste ved en Heovle:
bank. Saa bides han af Utejet et Par korte Timer, og
Kl. 7 om Morgenen begynder den trzttende Stampen
gennem det dybe Sand.

Naar man forteller om Krigen, kan man ikke forbigaa
de mange smaa Plagedyr, som pinte Soldaterne saa
haardt. Her, hvor vi havde det fyldigste Vareudvalg,
ber der ristes dem nogle Minderuner.

Lusen er et lille, trofast Dyr. Den opsegte os snart
og forlod os aldrig mere; den ledsagede os efter Krigen
hjem og beredte alle Husmedrene mange Kvaler. Mest
trofast er den i Ynglearbejdet. Vi havde en Telefonist,
som ved den daglige Lyskning drabte op til 60, og naste
Dag var Tallet fuldt igen! Saa sterkt havde de over:
levende ynglet imens.

Det er Mangden, der gor Lusen til en Plage. Den
enkelte Lus er meget skikkelig og fredelig, et godmodigt
og dovent Dyr. »Vend dém bare om, saa bider de i
Skjorten!« plejede Kobarg at sige, »for de er for dovne
til at gere omkring igen!«

»Hellere 5 Lus end 1 Loppel« sagde vi andre i disse
Dage, hvor vi aabenbart var kommet til Loppernes
Hjemland. Den lille Landsby Olsoki, der var vort Kvar:
ter i nogle Dage, staar for os i Mindet som »Loppe:
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byen«. — Hvorfor skal disse nervese Baxster altid trave
saa forfordeligt omkring? Selv om de i disse litaviske
Byer var saa store »som smaa Skarnbasser«, mistede de
ikke deres urolige Blod.

I Bilczyzna Vandmelle vilde jeg den 28. August over:
liste dem. Jeg fandt en Kost, fejede et Stykke Loft
rent, lagde mig paa de negne Braedder og — plagedes af
Lopperne hele Natten!

En Dag kom jeg hen til Feldwebel:Lojtnant Schcffer.
Han havde ikke Tid til at se op. Han sad og stirrede
gennem et Forstorrelscsglas ned paa Bordet, hvor han
havde spiddet en Loppe op paa en Synaal. Den havde
plaget ham saa slemt hele Natten, at han nu sad og
nod dens Sprzllen i Dadskvalerne.

Vaggelusen er i Grunden det v@mmeligstc Dyr, fordi
den er saa meget sterrc end de andre smaa Venner. [
Szemotovszcisna laa vi paa en smal Bank for at verge
os mod Utejet. Men Vxggelusen kravlede op under
Loftet, beregnede matematisk nejagtigt den lodrette
Linie og dumpede midt ned i Panden paa os. Naste
Morgen havde Matthiesen en Svulst midt paa Panden,
saa stor som en lille Bakke.

Hvis nogen ensker at vide, paa hvilken Maade man
slaar saadan et Kempedyr ihjel, saa skal her den Re:-
cept meddeles, som vi fandt i Krigen: Man stiller et
Glas ved Siden af sit Leje og putter i Nattens Lab de
dumme, der ved Hjzlp af en elektrisk Lommelygte lader
sig fange, i dette Glas. Om Morgenen spidder den
grumme Hjzlpeskriver Bunke dem enkeltvis paa en
Naal og kaster dem ind i Ilden. Paa denne Maade satte

“vi i Szemotovszcisna Rekorden ved at fange 32 i een

Nat.
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Varre end Utojets Smaaplageri bliver dog nu snart
en anden Fare: Sultens fale Spogelse rejser sig over hele
Fronten! Etapperne sidder bagved, henne foran Kovno,
og kan ikke komme videre, inden den nye Njemen:Bro
er ferdig. Vi skal forpleje os selv, men her er hverken
Korn eller Kod. Vi fylder Maven med Kartofler; men
vi skriger efter Brad. I et Hus opdager vi en Szk Rug.
Den knuses mellem nogle Sten, reres sammen med
Vand, og paa en Skovl »bages« der en Rugkage over det
aabne Baal. :

De flygtende Russere har nok haft det endnu varre.
Hos en falden, ung Russer finder vi et Brev, som vor
Tolk laxser for os. Det er skrevet til Moderen. Han
forteeller, at han fra Varsjava-Egnen er sendt op til Kov-
no; men Hjzlpen kom for sent; Kovno var faldet, da
de naaede derop, og nu er de paa Tilbagetoget, uden
Mad i flere Dage.

Folkene her er rystet over Russernes tnste Skzxbne.
»Vi har hert vore Fedre fortzlle om Napoleons Til:
bagetoge, siger de, »men dette her var varrel« — —

Og dog standser Russeren nu og ger haardnakket
Modstand. Troki:Novo forsvarer han sejgt og tap:-
pert, meget bedre end Kovno. Kampene her kommer
til at koste os meget mere Blod end Belejringen og Ind-
tagelsen af Kovno.

Troki:Novo, det smukke litaviske Ratzeburg, med
de rene Tage og de skinnende Taarne midt ude i Seerne,
er Noglen til Vilna. Men Litavens gamle Hovedstad
skal holdes til det yderste, og derfor har Russerne ka-
stet friske Tropper herop. 1812 vilde man oprindelig
standse Napoleon paa samme Sted, nu bereder man Ty=
skerne et Par blodige Uger.
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Saa skal Reserverne med i Dansen.

Den 30. August trzder vi skikkelige Stabsmcnnesker
ud af en Skovkant. Russerne overdxnger os med Gra-
nater, og vi griber til Harens Varge. I Skoven ligger vi
paa Maven bag Trastubbene, mens Granater og Gra-
natkardasker hviner om Orerne paa os. Det er ikke
noget for os. Da Uvejret er stilnet af, sgger vi l:’engere
tilbage til et Hus midt i Skoven. Om Aftenen gaar vi
endnu et Stykke tilbage, medens vor Telefon bhver i
Skoven.

Vi bjergede Livet ved denne Flytning. En forvildet
Granat slog rigtignok i Nattens Lob Vinduerne ind i
det lille Skur, som vi havde opsogt. Men det Hus, vi
forlod, ramtes af en Fuldtrzffer. To Telefonister rev
den helt i Stykker, Underofficer Bottcher og tre andre
saaredes saa haardt, at de dode et Par Dage efter.

Min gode Ven, den rare, gamle Bottcher! Et halvt
Aar vandrede vi sammen Dag efter Dag. Nu er den
Mund lukket, der altid disputerede saa hidsigt om Li-
vets og Evighedens vanskeligste Gaader! Nu slaar det
Hjerte ikke mere, der bankede saa tappert og varmt for
Ret og Frihed!

Det var Regimentsstabens forste Dedsofre. Kort
efter folger Premierlajtnantens Hestepasser, og saa saa-
res »Komet«, Majorens Hest. :

Men ude i Linien er det varre. Der stormes Gang paa
Gang, Dag efter Dag, men Russerne viger ikke.

Kaptajn Mangels faar et Ben revet af og der 14 Dage
efter. Maaske var det en Befrielse for ham. Jeg havde
saa tit talt med ham. Vi kendte hinanden godt fra de
Aar, da han var Dommer i Tonder. Han vidste hele
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Tiden, at han ikke kom levende hjem. To Bredre og en
Svoger var allerede faldne; han var Slegtens sidste
Mand. — — —

Der maa andre Midler til for at faa Russerne til at
vige. Fem tyske Kavalleri:Divisioner bruser frem langt
Nord for os, afbryder den 13. September Jernbanen fra
Vilna til Diinaburg, naar den 15. Smorgon og staar den
19. nesten 200 Kilometer Ust for Vilna. Russerne trues
af en Indeslutning. De viger fra Troki:Novo; Regimen:
tet 266 gennembryder deres Front ved at storme Jevie;
1100 Fanger er Byttet.

Nu maa det hellige Vilna opgives.

Den 18. September marcherer Regimentet ind i den
erobrede By. Dct blev trods den asende Regn en straa:

lende Dag. Soldaterne modtages af unge Piger med Ci-

- garetter og Bolsjer, og fra Husene kastes der Blomster
ned over dem. De studser, — de mindes Udmarchen fra
Garnisonen, — Tanken flyver frem til Sejrsindtoget
efter Krigen, — men her? — i Vilna? — i den erobrede
russiske By? —?

Det blev aldrig rigtig opklaret, om det kun var Byens
Barme, der vilde have en Festdag ud af det, eller om
der virkelig herskede Jubel i den litaviske Befolkning
over Russernes Nederlag.

En By saa stor og straalende som Vilna maa kun
nydes af Etapperne. Frontsoldaterne marcherer uden
Holdt igennem, og en god Vejstrekning estpaa slaar
man om Aftenen Teltene op i esende Regnvejr.

L b4 *

Kegimentskvarteret i Vojtoshi (S, 103).

Officerernes Tilbygning vLanshurga (S, 10R).
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Jeg leste om Vilnas Indtagelse hjemme i Tonder, -thi
jeg var paa Orlov i disse Dage.

I Augustov:Skovene rejste allerede en enkelt Mand
paa Orlov, naar der forelaa s®rligt tvingende Aarsager.
Saa aabnede Majoren i Kalvarja den ordinzre Orlovs:
kade. Premierlojtnanten fulgte foran Kovno, Kokken
var den naste, saa var det Skriverens Tur. Jeg var ellers
fast besluttet paa ikke at tage Orlov, for Freden sk®n:
kede os den store. Men den Dag, min Kone havde Fod:-
selsdag, blev Hjemveen for stark.

14 dejlige Dage hjemme! De synes saa lange, naar
man sidder i Orlovstoget hjemefter; de er saa korte,
naar Toget damper udefter.

Sendag dcn 26. September naar jeg paa Udre]sen
Berlin. Mandag henimod Midnat er Toget i Kovno, hvor
vi tilbringer Natten paa et Cementgulv i et Pakhus.
Tirsdag Morgen gaar det videre. En Underlege fra
vort Regiment og jeg har slaaet vore Pjalter sammen
og oplever mange fzlles »Eventyr paa Fodrejsen«.

Toget holder midt paa Strazkningen. Hvad er der i
Vejen? Det kan ikke komme videre for et andet Tog,
som skal i samme Retning. Saa skifter vi fremad i dette.
Holdt igen! Samme Hindring! Vi soger atter fremad;
man vil ikke have os; vi finder et Hjerne i en Pakvogn.
Om Aftenen har vi naaet den store Krydsningsstation
Landvarovo, 18 km foran Vilna, og videre kerer Togene
ikke.

Onsdag holder jeg mit Indtog i Vilna; men der var
ingen Regimentsmusik i Spidsen og ingen Blomsterpiger
til Modtagelse. Vi Icjede os en Vogn i Landvarovo.
»Vognen« bestod af tre Legter med fire Hjul under, for:

7 — Ostfront — Vestfront
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sp&ndt med to smaa Panjeheste. Fem Joder og vi to
var Passagererne. Joderne havde naturligvis snydt os.
De havde AZrinde til Vilna alligevel, og vi betalte Vog:-
nen. For vore Penge fik vi Lov til at sidde op ned ad
Bakke. Resten af Vejen havde Hestene Arbejde nok
med at trekke et Par af Joderne og vore Pakker.

I Vilna traf vi Regimentets Bessemager. Han havde
»rekvirerete sig en Panjevogn med Hest. Saadan en
Herre — nu staar han og szlger Cykler i en lille Butik
i Flensborg — gaar ikke til Fods. Han vil forst estpaa
Dagen efter. Det er et udmarket Paaskud til at se lidt
paa Vilna.

Vilna — Litavens dragende Drem! — den straalende
Storby! — indspundet i Sagn og store historiske Mins
der! Mod dig higer Litavernes Lzngsel, du stod ogsaa
for os gennem 15 Maaneder i Eventyrets Straaleglans.
Vilde Rygter om Etappelivet derinde, om Testuer og
Piger, Fest og Svir, Officerer med Gadetese under Ar:
men, Mand, der falbed »Piger med Nikkelsenge« paa
Gaden, og meget andet trangte ud til Jordhulrum og
Skyttegrav.

Nu gaar jeg for forste og eneste Gang gennem denne
By. Her er der Forretninger, Hoteller, Testuer, Kafeer,
et kejserligt Palads, to teologiske Fakulteter og en Rab:
binerskole. Men der er snavset og stejende i Gaderne.
Jeg soger op paa Slotsbjerget og staar paa Ruinerne af
Jagellonernes gamle Kongeslot.

Her oppe fra byder Vilna et pregtigt Skue. Vilia og
Vilejka, som her forener deres Vande, snor sig gennem
dybe Floddale. Byen minder ikke saa lidt om Heidel:
berg. 35 katolske Kirker rejser deres Taarne mod Him:
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len, deriblandt den store Domkirke med den hellige
Kasimirs Grav. Man ser Kuppeltaarnene af 3 grask:
russiske Kirker med deres Andreaskors. 2 lutherske Kir:
ker og en tyrkisk Moske er med i Kappestriden, 2 Syna-
goger samler Joderne. Her i det hellige Vilna er der
flere katolske og 2 russiske Klostre. Over Vilias og Vi:
lejkas blinkende Vande er der spendt buede Broer. —
Vilna er en hellig og stolt By!

Her oppe paa Slotsbjerget sad Jagello, som forenede
Polen med Litaven. Litavens store Glans: og ikke min:
dre Ulykkestider glider paa dette Sted forbi Blikket, fra
Storfyrst Gedimins Dage indtil 1863—64, da Muravjev
fra denne By kvalte den polsk:litaviske Opstand i Skrek
og Blod. '

Jeg gaar gennem OstrasBrama. I den gamle Oster:
ports Bue sidder Madonna og ser mildt:-moderligt ned
paa de mange ulykkelige, som hele Dagen igennem knz-
ler foran hendes Billede i Ben og Suk, midt paa Gaden.

Hun forstaar vist ikke Menneskene i disse Tider!

I Lobet af Torsdagen naar vi 43 Kilometer sstpaa
og tilbringer Natten i en ensom Lade paa Marken. Da-
gen efter fortsztter vi. Ved Siden af Landevejen finder
vi en gammel Mand, en husvild Stakkel, syg og udmat:
tet af Sult. Han har ligget her i to Degn! Nu samler vi
ham op og tager ham med til det neste Hus. — I Kab:-
staden Oszmiana trazffer vi vort Bagage-Train, som
siger as, hvor vi kan finde Regimentet. Vi faar friske
Heste og fortsetter Rejsen 30 Kilometer videre til Her:
regaarden Myssa. Regimentet er marcheret videre for
to Timer siden! Vi seger Sporet i mark Nat, kerer vild
i Skoven og er lige ved at kare gennem de forreste Po:

7e
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steringer over til Russerne. Saa beslutter vi at opgive
Forsoget paa at naa Maalet og overnatter i en Lade.

Lordag Morgen finder vi Regimentsstaben ved Bane:
gaarden Smorgon, I Stedet for »God Dag« raaber alle
med een Mund: »Vi er fulde af Lus alle sammen!« —
»Tak, jeg har allerede selv lagt mig nogle Stamdyr til!
Men giv mig i en Fart et Stykke Brad, for jeg har ikke
faaet noget i Maven siden Oszmiana'«

Russerne tager Hus efter Hus paa Kornet med Brand:
granater. 20 Huse brznder. Vi retirerer, mens jeg spis
ser paa mit Stykke Brad. — Det er straks saa »hjemligte
med disse hylende Granater.

Jeg kom til Fronten lige i den Time, da den store Som:=
meroffensiv 1915 gik helt i Staa. Tyskerne maatte igen
begrave et Haab, et meget stort Haab. Det var ikke
lykkedes at tvinge Rusland i Kna.

Hindenburg ‘skriver: »Aaret 1915 gik ikke til Ende
under en fuld Triumfs klmgende Fanfarer. Der laa noget
utilfredsstillende i det samlede Resultat af dette Aars
Operationer og Kampe. Den russiske Bjorn havde truk-
ket sig ud af vort Garn.c

I VINTERHI
3. OKTOBER 1915—17. MARTS 1916

Bevagelseskrigens Kasteskovl havde atter sigtet grun:-
digt. Baglandet var overstraet med Avnerne, Frontens
frygtelige Kvaerne malede haardt paa Kornene. Regis
mentet kempede til sidst med kun 100 Mand i hvert
Kompagni, nesten som i Slutningen af det store Vin:
terslag. _

Nu gravede den russiske Bjern sig ned i Jorden og
slikkede de blodige Labber. Vi gJorde det samme, lige
saa udmattede som han.

Det er en trosteslos Egn, Skabnen har ladet os stand:
se i. Alt er sandet, stenet, fattigt, forsemt. Og nu
kommer Vinteren, den russiske Vinter! Den 25. Okto:-
ber falder den forste Sne, og vi ser nzsten intet andet
end Sne i mange Maaneder.

Ingen havde troet, at Krigen skulde vare ind i Vin:

~ teren 1914. Der var slet ingen, der troede, at vi ogsaa

skulde opleve den nzste Vinter derude. Det var, som
om Sneen gik igennem Kleder og Krop og lagde sig
koldt paa Hjertet. Aldrig har Fronten skreget saa leng:
selsfuldt efter Freden som i disse Efteraarsuger 1915!

De forste to Uger er Regimentet Korpsreserve. Vi
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flytter hid og did i nogle usle Byer bag ved Linien. Den
15. Oktober overtager vi saa et Afsnit ved Byen Myssa.

Vore Folk graver sig ned i Sand og Sump, spinder sig
ind bag et Net af Pigtraad, bygger Hulrum (»Unter-
stinde«) i den fremmede, kolde Jord, fryser, sulter og
lznges. Hver Morgen bzres der nogle ud af Skyttegra:
vene, stive af Gigt. Verst er det med Vandmanglen.
Hver Draabe Vand maa hentes 3 Kilometer bag Fron-¢
ten. Man kan derfor ikke vaske sig i den Tid, man lig-
ger forude. Men naar Himlens Skyer aabner deres Slu-
ser, er Skyttegraven en Elv, »Vi laa nede i vort Hulrum
og herte det bruse gennem Skyttegraven; det led, som
naar man en Aftenstund gaar langs med Elben«, skri:
_ ver en Hamborger.

Bag ved Linien ligger Landsbyen Myssa. Her har
Fagtnings:Trainets Mandskab bygget Hulrum og Skure

til sig selv og deres Heste, til Feltkekkener, Sanitets- og

Patronvogne. Byens eneste hele Hus indrettes til »Lau:-
soleum«, Aflusningsanstalt, Lyskningsinstitut, — kart
Barn har mange Navne!

Lidt bag Landsbyen ligger Herregaarden Myssa. Den
deler Regimentsstaben med en Artilleristab.

Paa Afstand og paa Billedet ser Herregaarden statelig
ud. Seks store joniske Sejler barer en Overbygning,
som skyder sig langt frem foran Indgangsdoren. Men
ser man nzrmere til, saa er det en raadden Trakasse, og
nu er der nzppe et helt Vindu, ikke en Der, ikke et
Stykke Indbo i hele Huset. Det eneste, det ikke skorter
paa, er Utoj, stort og smaat. Den forste Nat aad Rot:
terne et stort Stykke ud af min Frakke, der tjente mig
som Hovedpude.
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Det varer en rum Tid, inden Jernbaner, Broer og Veje
kommer saa vidt i Lave, at Etapperne bagved kan fors
syne os med Livets Naring og Nedterft. Efterhaanden
sporer vi dog Resultaterne af de mange Tusinde Hens
ders Arbejde bagude. Farst kommer der Orden i For:
plejningen, det naste, endnu vigtigere, er Feltposten.

Det var ogsaa galt fat med det kzre Postvasen. Den
14. November modtog jeg en lille Pakke med Pastiller
mod Torst! Den var afsendt den 27. Juni. Afsenderen
skrev: »Nu skal jeg skynde mig ned paa Posthuset, for
at Pakken kan komme af Sted endnu i Aften!« — En
af vore Kuske fik samme Dag en Fodselsdagspakke. Han
havde haft Fedselsdag i Maj!

Det var Stillingskrigens sterste Gode, at Posten og
Orlovsforholdene arbejdede jevnt og stet. Post og Or:
lov er de to store Hjornestene i Feltsoldatens Teaenken
og Folen. '

Han taaler tzrende Sult og isnende Kulde uden at
kny. Han gaar gennem Kugle: og Granatregn uden at
ryste. Han foler sig vel tilpas i merke Jordhuler, i Ler
og Snavs og Utej. Det er utroligt, hvad et Menneske kan
holde til: det er helt utroligt, saa hurtigt han venner sig
til alt uden at savne de tidligere Fornedenheder.

Men hans tykke Hud har to emme Punkter: Post og
Orlov. Her taaler han intet! Han knurrede ikke, fordi
Officererne fraadsede, mens han fyldte Maven med
Kaalroevand. Men da henimod Krigens Slutning Ofti-
cerer og Etapper fik deres Orlov, mens hans blev speer:
ret, da brast Frontens langt, langt udtrukne Taalmodig:-
hedstraad. — — —

Myssa begynder efterhaanden at blive hyggelig. 1
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Skyttegravens Hulrum ryger de smaa Feltkakkelovne:
vi har faaet Vinduer og Dere sat ind paa Gaarden og
plages ikke mere saa stazrkt af Gigten. Vi belaver os
saa smaat paa at holde Jul her.

Saa kommer Marchordren den 11. December.

& L4 8

Man genopstiller den 80. Division, som oplestes i Kal-
varja. Regimentet 265 faar vi rigtignok ikke Lejlighed til
at fejre Gensyn med. I dets Sted treder Reserve:-Regi-
mentet 34, hvis Hjemsted er Altenburg, sammen med
264 og 266 ind i Divisionen, Noget senere opleses det
40. Korps, og General Litzmann forlader os. Den 80. Di-
vision bliver derved en af de saakaldte »flyvende Divi-
sioner« og ferer derfor helt til Krigens Slutning en be-
vaeget Tilverelse.

Divisionens Tropper skal rystes sammen som Korps:
reserve bag ved Fronten. Derfor trezkkes ogsaa vi ud
af Linjen. .

Vor II. Bataillon transporteres til Vilna. Her er den
den 12. December med i den straalende Kejserparade,
her samler den gennem mange Uger lyse og merke Min:
der fra Etappebyens Liv og Synd.

Staben og Resten af Regimentet indkvarteres i den
lille Landsby Vojtoshi et Par Mil bag Fronten.

Det falder svart nok at komme derhen gennem Sneen,
thi omtrent Halvdelen af vore Heste er dode af Sulte:
kolik ved Myssal — Vi telefonerede Traadene varme
cfter Havre og Halm. Der var intet at opdrive. Man
havde revet Tagene af Husene, Bark af Trzerne, Mos
af Stenene til dem, de havde =dt baade Avispapir og
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Seglgarn af Postpakkerne! Men den ene Jyde efter den
anden bukkede under. Paa een Dag mistede Regimentet
ti Heste! Kun de smaa »Panje«:Heste, Litaverne, kunde
staa for Trangslerne. De kunde leve paa en Sten, de
forterede med storste Velbehag Avisernes storste
Krigslegne uden at faa Kolik af dem. De kradsede nu
af Sted med vore tunge Vogne, og ankomne til Maalet
maatte de tilbage og gere Turen nok engang med Resten
af Fartejerne.

Kaa — Kaa — Kaarl von Oesen — han stammede ikke
saa lidt — Maskingevarkompagniets Feltkokkengeneral,
havde paa Fremmarchen paa en eller anden ubegribelig
Maade fundet og stjaalet to Keer, og han vaagede over
denne dyrebare Koedreserve med ligesaa lurende Mis:
tenksomhed som trofast @mhed. Han delte sit Brod
med de to Koer, tiggede Avispapir og Seglgarn til dem;
men Dyrtiden blev for stor. -—— »Nu — nu — nu bliver
jeg nedt til at sla — sla — slagte den ene,« sagde Kaarl
sergmodigt, »for — for — for nu vil den slet ikke ade
mere.«

»Ja, men Kaarl, det er da helt forkert! Du burde i
disse foderknappe Tider da slagte den, der ®der, og lade
den anden level« — — —

I Vojtoshi tager Staben naturligvis Byens bedste
Gaard. Den har baade et Kakken og en Stue! Office-
rerne faar Stuen. Kokke, Skrivere, Oppassere, Telefoni:
ster, ialt ni Soldater, faar Lov til at dele det lille, snav:
sede Kokken — med 11 Civilister.

Vi folte os vel der »som en Lus i Skurve. Men for det
tilbageskuende Blik er Kokkenet i VO]tOShl alligevel
det uhyggeligste Minde.
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Gulvet var stampet Ler, med store Huller. Halvdelen
af Kokkenet indtoges af den store Ovn og tre »Sengec,
fyldte med raadden Halm og gamle Klude, der aldrig
luftedes ud. Denne Halvdel var de 11 Polakkers nge
Lad os saa prazsentere Elleve-Gruppen!

Der var en gammel Mand med fedtet Kasket og lange
Stevler. Dag og Nat kom han ikke ud af Faareskinds-
koften. Han sad altid oppe paa Ovnen og grad ustand:-
seligt med sine rede rindende Jjne, — undtagen, naar
vi gav ham »Vodka«.

I et Hjorne af Sengen sad hele Dognet igennem, stiv

som en Stotte, en zldgammel Mutter. Hun selv mente
at vere 86 Aar gammel. Hun kom heller aldrig ud
af Faareskindet: men naar hun en sjzlden Gang skulde
ud, leb hun gennem Sneen paa bare Fodder.
. Saa var der to yngre Koner, hvis Mznd laa i Krigen
eller under Jorden et eller andet Sted. Anielka og Jad-
viga hed de. Hvis de havde vzret rene, havde de slet
ikke set saa ilde ud; men vor Godmodighed gav dem
hurtigt Mod til at blive ikke saa lidt uforskammede.

Saa var der syv Bern. Soscha, Stephsche, Manja, Jos
sepha, Juliana, Vinusch og Mikosch blev de kaldt, tre:
kvart til fjorten Aar var de gamle; men hvor mange
Kuld de stammede fra, og hvem af dem der herte til
samme Kuld, var det ikke muligt at faa at vide. De
sterre Bern var flinke: men Vinusch og Mikosch, de to
o/, Aar gamle Slyngler, var meget forkelede og skreg
Dag og Nat. — »Hvad er det for en Skrigen hos Jer?«
spurgte enhver, som telefonerede med os. Om Natten
var det serlig slemt med Mikosch. Saa skraalede han,
indtil gamle Bedstefar spzndte Lederremmen af Kaas
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ben — de sov jo alle i Klederne ligesom vi — og
gennemtarskede ham med den.

Ievrigt kan det nok markes, at vi er kommet til Byens
bedste Familie. Hver anden Dag lvsker Modrene deres
Bern. Er det overstaaet, bojer de Hovedet ned, og nu
farer de store Pigers Fingre med Akrobathurtighed gen:
nem Meodrenes Haar. Ovelsen fra Barnsben af giver en
for os ukendt Ferdighed i Faget.

Men Familien er alligevel ikke dannet nok til at vide,
at man ikke bor snyde Nesen paa Gulvet, hvor vi skal
ligge og sove, og at man bor gaa ud, naar man er tren-
gende, og ikke benytte en Konservesdaase.

Men man gaar meget nedig ud. Det undrer os, saa
kuldskzre disse Polakker er. Vinduerne lader sig ikke
aabne, og naar vi om Morgenen, efter den lange Nat,
eller om Middagen, naar Jarck har spredt tropisk Hede
over Rummet, aabner Doren for at faa lidt frisk Luft
ind i Kekkenet, raaber hele Selskabet: »Jimno, jimno!
— Koldt, koldt!« og smzkker hurtigt Deren i igen.

Endnu vil jeg blot tilfeje, at vi i dette Kekken har tre
Hens, vor egen »Lora« og Polakkernes to, og at »Jalmax,
»Julkas« Efterfolger, en skon Dag nedkom med seks
Hvalpe her.

I dette Kokken fejrede vi Jull

Officerernes Menu lod paa Kaviar, Karper, Leverpo-
stej, Gaasesteg med Tilbeher. Vi spiste Biksemad, og
saa tzndte vi Juletreet. Matthiesen havde pyntet det.
Hjemme var det min Bestilling; men herude kunde jeg
ikke. Bornene havde faaet et ekstra lille Trz, og denne
Aften blev nok den mest straalende i deres Liv. Da vi
begyndte at synge Julesalmer, brast de to unge Medre
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i Graad; men noget efter dansede de en Polka med Ko-
barg paa det hullede Lergulv, den ene i langskaftede
Stevler, den anden barfodet.

Snart lyder der mindre pzne Sange, thi et Par af
Soldaterne har faaet en Toddy for meget. Saa sztter
Jarck og jeg os hen i den merke Krog og sender Tan-
kerne paa Vandring.

I dette Kokken arbejdede vi meget travit. Den nye
Division vil vide alt og ved selv intet. Januar Maaned
viser 700 Journal:Numre i vor Protokol, og paa een Dag
forer jeg lige ved 70 Telefonsamtaler. Jeg forstaar ikke,
hvorledes vi fik Arbejdet gjort i denne Stej og denne
Luft.

Det er ikke saa markeligt, at vi alle faar Hovedpinc.
Jarck paastaar, at dette Kekken volder ham en tidlig
Deod. Vi beslutter derfor at bygge. Officererne bruger
alt det Tra, der kan skaffes, til en flot Tilbygning; men
omsider bliver der ogsaa noget tilovers til os. Den 22.
Januar flytter Skrivestuen ind i en lille, fiks Jordhule
ved Siden af Huset. Det trekker lidt i Begyndelsen; men
her er i det mindste Arbejdsro og god Luft, og snart
feler vi os overmaade vel tilpas i vor lille Hule.

B L ©

Den 17. Februar kommer Marchordren som et Lyn fra
klar Himmel!

Paa tilsneede Veje marcherer vi i fem Dage nordpaa,
op til Egnen bag Svir: og Narocz:Seerne. Man paastaar,
at vi skal vere Vejvasen deroppe, og. vi bygger ogsaa
trofast paa Veje i den strenge Kulde. Staben havner til:
sidst paa et virkeligt Riddergods ved Navn Shajkuny,
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hvor der endnu bor virkelige Herremznd. Det er noget
for Majoren at sidde i en fin Salon!

Krigen bringer altid ny Spznding. En Dag kommer
Fiebiger slebende med en ded Ulv og et Par levende
Ulveunger, som man har fanget, efter at Moderen var
drebt. Disse Ulve bliver fra nu af Regimentets Folge:-
svende. De ledsagede os til Frankrig og fulgte med hjem;
men tamme blev de aldrig. — En anden Dag alarme:
res hele Regimentet til Kosakjagt. En forvoven Kosak:
patrouille har om Natten sneget sig over den tilfrosne
Narocz:Se og laver nu Postyr ude i Baglandet.

Ulve og Kosakker, det er romantisk inde i Rusland!

Den 6. Marts trekker man os lengere frem til Lands:-
byen Szemotovszcisna lige bag Fronten. Man siger, at
vi skal bygge en Lejr i Skoven her. Men det viste sig
snart, hvad vi skulde.

Kl1. 6 Morgen den 18. Marts indleder en Dommedags:-
Trommeild et af de forfardeligste Slag i hele Verdens:
krigen.




KVALT I SUMP OG BLOD
MARTS—APRIL 1916

Vi var igen dumpet midt ned i Malstremmens Hvir:
vel. Men denne Gang kom Trykket fra Ost. Det var
Russeren, som spillede ud.

Han havde udnyttet Vinteren godt. De gamle Regi-
menter var genrejste, nye var kommet til. Der var op-
samlet uhyre M®ngder af Ammunition. Sommerens
Modleshed var glemt; Kampmodet voksede, jo nzr:
mere Fronten rykkede ind paa Livet af det egentlige
Rusland. Franske Officerer havde ih®rdigt undervist og
vejledet deres russiske Kammerater.

Medens en stedse rindende Strem af friske Menne:
sker, nye Kanoner og blanke Kugler fra det store Rus:
lands uudtemmelige Indre gik ud til Fronten, forte de
tyske Jernbaner den levende Menneskestrem den mod:
satte Vej, bort fra Ostfronten, over til Verdun, hvor
Kronprinsen skulde gribe sin store Sejr. Den russiske
Troppekzde svulmede af Kraft og Mod, den tyske blev
tyndere og tyndere. Hindenburg advarede, klagede og
strittede imod, men Kejsersonnen skulde have sin
Triumf. Reserverne blev taget, Division efter Division
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blev pillet ud af Linien. Frontbaandet maatte strek-
kes og strzkkes, Divisionsafsnittene blev bredere og
bredere. Da FForaarsjevndoegnet kom, laa der 4—5 rus:
siske Divisioner over for hver eneste tysk!

Nu skulde Revanchen komme! Den tynde tyske Kede
skulde sprenges et Sted; hele Fronten skulde saa rulles
op; Rusland, Litaven, Polen skulde renses for Fjenden.

Hindenburg vidste, at Stedet kom. Men hvor? — Ga-
licien? — Mod Varsjava? — Mod Vilna?

Der var til sidst ingen Tvivl om, at Russerne havde
valgt Vilna som ferste Maal. Ved Postavy og ved Na-
rocz-Soen skal det voldsomme Sted feres, med 368 rus:
siske Batailloner mod 66 tyske.

General Everth zgger sine Tropper til Daad: »Hans
Majestet Tsaren og Hjemstavnen venter nu en ny
Heltegerning: Fjendens Uddrivelse at Rigets Omraader.
Gud skal hjzlpe os i vor hellige Sag!« General Balujew,
Foreren i Narocz:Egnen, giver denne Hilsen videre til
sine Tropper, viser hen til, at Gennembrud og Sejr
skal fores videre uden Standsning og slutter sit Bud-
skab med de klassiske Ord: »Naar Blodet flyder, skal
Blekhuset lukkes. Bortset fra Meldinger og Befalinger
intet Skriveril«

Min lille, forkuede Skriversjzl har altid godt kunnet
lide denne Balujew!

Den 18. Marts begynder Slaget. | samme Dogn aab:-
ner et voldsomt Tebrud Sommerens Kamp mod Vin:
teren. Hele Fronten synker ned i Blod og Mudder.

Vi ligger inde i Szemotovszcisna og lader os bide af
de tykke Vzggelus. Paa Slaget 6 farer vi alle op. Hvad
er det for en voldsom Buldren? — Kanoner? — Kan
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man overhovedet have saa mange Kanoner paa eet
Sted?

Bombombombombombombombombombom!

Det kan ikke tilnermelsesvis udsiges saa hurtigt, som
Hammerslagene brager ned paa Jammerk®den derude.
Der er kun eet Ord, som rammende kan betegne dette
forferdelige: Trommeild! Det lyder, som naar en ra:
sende Trommeslager slaar sine Hvirvler, vanvittigt hur:
tigt, vanvittigt lenge.

Bombombombombombombombombombom!

Vi styrter ud af vor Trehytte. Vi glemmer at spise.
Overalt staar Regimcntets Folk uden for Husene, med
den blege Spxnding i Ansigtet. — »Derfor slebte man
os herhen!«

Vi kan lige saa godt pakke med det samme! Det hol:
der de Stakler derude ikke ret lznge til! Dette her er
Dedens Knokkel, der banker paa vor Dor!

Men Hindenburg vogter sig for at kaste sine dyrebare,
faa Reserver for tidligt ud i Malstrommen. Hele Dagen
staar vi og tripper i Sjap og Spanding.

Bombombombombom — bom — — bom — — — bom!

Hor! Trommeslageren standser den rasende Fart! Nu
tager han fat igen. Men Hvirvlen har en lidt anden
Nuance i Klangen.

Sparreild! — siger een.

Taktaktaktaktaktaktaktaktak!

Tyske Maskingevaerer! — Russernes brune Massemyl-
der valter frem til Angreb! — At der overhovedet end:
nu findes hele Maskingevarer og hele Hender og Ojne
til at betjene dem ude i dette Blodhelvede!

Spa&ndingen stiger, alt som Minutterne gaar. Uvilkaar:-

Kegimentskontoret i det nye Hulewn. Vojtoshi (S, 108).

'ed Nateetid i Regimcotskontorce. Vajtashi,
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ligt sukker snart den ene, snart den anden. Sukket barer
en stille Ben opad: Gud naade de Stakler derude!l

Taktaktaktaktak — taktak — tak — — tak!

Stille! — Hvad betyder det? — Er Russerne naaet ind
i Skyttegravene? — Er de mejet ned foran Pigtraa:
dene? —? '

Bombombombombombombombombombom!

Et Lettelsessuk! Gud ske Lov. Angrebet er afslaaet.

Indtil Klokken 3 Eftermiddag gentager dette sig fem
Gange. Saa leber det hele ud i en uordnet Blanding af
bombombom — bom — og taktaktaktak — tak. Dagen
tilherer Tyskerne! _

Om Aftenen trekkes Regimentet ud til Narocz-Seen.
Der er spendt Pigtraad tvers over Seens Is, og en Ski-
lober:Afdeling passer paa; men Fanger og Overlobere
har fortalt, at Russerne om Natten vil prove paa at
gaa over Isen. Her staar vi den hele Nat i Taage og
Stovregn, Sjap, Kulde og Merke.

Dagen gryer efter den lange Nat. Nu kan vi se den
store So. 12 Kilometer er den lang, 8 Kilometer bred.
Hist ovre haver sig Bredderne, hvor Russerne staar.
Det minder meget om Hjemegnen ved Aabenraa Fjord,
men Afstandene er her dobbelt saa store.

Ak ja! Aabenraa Fjord og Narocz:Seen! Fredens
Paradis og Krigens Helvede!

Op paa Dagen faar Regimentet Lov til at stampe til-
bage til Szemotovszcisna. Den ene Bataillon maa dog
den nzste lange Nat igen staa paa Vagt ved Seen. Ude
ved Fronten er det meget uroligt, men Russeren angri-
ber ikke. Han trzkker de sammenskudte Stormdivisio-
ner tilbage og skyder friske frem.

8 -- Dstfeont — Vestfront
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Den 20. Marts genoptages Angrebet med uforminds
sket Kraft. Russeren oser af usvaekkede Kilder, Ty:
skeren kxzmper med de samme udmattede Tropper.
Det skal gaa galt. Russerne bryder igennem. Tyskerne
kaster de faa Reserver ind i Malstremmen. De hvirvles
et Ojeblik rundt og er forteret med det samme. Den
80. Division er den allersidste Reserve paa dette Afsnit.
Hele Afgerelsen hviler nu paa os, alt er lagt hen paa
dette ene Kort. Hvor skal det spilles ud?

Oppc ved Postavy ser det merkest ud. Vi faar March-
ordre. Ilmarche mod Nord, alt hvad Heste og Folk
kan holde til; hvis I kunde, skulde I flyve! Det er lettere
sagt end gjort, naar Tobruddet har forvandlet Vejene
til et System af dybe Huller. Vi naar dog 25 Kilometer
frem, op til Kobylnik, videre til Vjerenki. Her standses
vi. Narocz-Seens Vzgtskaal begynder at synke. Bliver
det.endnu varre der? Vi sendes tilbage til Kobylnik.
Her holder vi paa Byens Torv, lige langt fra begge Ste-
der, hvor Kzden er sprengt. -

Den 21. Marts skal Afgorelsen falde. Syd for Narocz:
Soen bryder Russerne igennem hos 251. Regiment, ruller
derfra 250:-crnes Front op, steder igennem i fire Kilo-
meters Dybde, standser saa og puster lidt for at trakke
Artilleriet med frem. Saa maa Postavy passe sig selv.
Tampen brander ved Narocz:Seen; her skal den 80.
Division szttes ind.

I Ilmarche gaar det igen sydpaa, samme Vej tilbage.
»Uden Hensyn til Marchtab!« lyder Ordren. Det er
drejt! Hullerne i Vejen staar fulde af Vand, saa man
ikke kan se, hvor dybe de er. Her synker en Mand i
helt op til Halsen, der forsvinder en Hest fuldstendigt
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i et Hul. Men Pisken svinges over Mand og Hest.
Vaade, snavsede, udsultede og udasede naar vi Szemo:
tovszcisna igen og piskcs straks videre frem til Byen
Pronki lige bag Fronten.

Den 22. Marts afloser vor Division den 75. Division,
der er fuldstendig oprevet. Skyttegravene har Russerne
taget. Vore Folk springer ned i smalle og flade Render.
Vandet naar dcm op til Kneene; men hvis de vil bjerge
Livet, maa de alligevel sztte sig paa Hug. De oser, de
graver, Veggene skrider lige saa hurtigt ud igen.

Saa begynder Doden at lade sine Trommehvirvler
rase ned paa dem. Schrramm — rramm — rrammrramm
— huj — hvii — rrammrrammrramm! Det hyler, hviner,
suser, bragcr, raser, skriger, jamrer. Saa kommer den
korte, spendende Pavse, mens Sperreilden lzgges hen
bag Liniernc, og nu myldrer Russerne frem. Op af Vand
og Dynd! Skyd, skyd, skyd! Deden kommer vazltende
og vil mase dig! Verg dig, krads, spark, slaa, skyd,
skyd, skyd! '

Taktaktaktaktaktaktaktaktak!

Gud ske Lov, Maskingeveret er cndnu uskadt! —
Russerne vakler, falder, viger — Angrebet er afslaaet.

Men nu ned i Dakning igen, for nu begynder samme
Vers forfra! Trommeild, Sparreild, Angreb! Fire An:-
greb slaas tilbage. Det koster Regimentet dets tapreste
Officer og over 100 Mand; men i Ingenmandslandet lig-

ger der Hobe af faldne Russere.

Regimentsstaben sidder imens bag Linien i Pronki
Skovlejr i en Barak udcn Vinduer og ryster af Kulde og
Spanding. Bunke og jeg har slabt os med, Matthiesen
og Heinz ligger et Sted bagude, hvor Vognen sank ned

8
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i et Vandhul. Sparreilden har slaaet alle Telefonled:
ninger igennem. Vi aner intet om, hvorledes det ser ud
i Linien:; vi ved ikke, om Russerne ikke er her om et
Jjeblik.

Det blev Ordonnansernes svare og store Dag. Den
ene efter den anden maa ud og tilbage igen for at bringe
Befalinger og Meldinger fra Regiment til Bataillon, fra
Bataillon til Regiment. Det dirrer i deres Ansigt, naar
jeg kalder dem frem og de faar deres Ordrer. Men de
gaar! De gaar gennem Sparreilden, ud i Trommeilden,
tilbage gennem Sperreilden og staar saa med Sved paa
Panden og flakkende Ild i Ojnene foran os igen. Een
af dem, en Husmand fra Als, slipper igennem den aller:-
svereste Ild med en meget vigtig Melding og faar som
Belonning Jernkorset af 1. Klasse.

Om Aftenen hentede jeg i Mulm og Meorke en Trans:
port Udfyldningsmandskab i Byen Pronki. De stakkels
Folk blev puttet lige ind i Krigens varste Redsler. Vor
Stabslage er i de felgende Dage nasten sjzlelig knust
af alt det forfardelige, han skal vere Vidne til. Deden
er ikke det varste, siger han. Nasten alle de saarede
er domte til en pinefuld Ded eller Amputation; saa for:
fardelige er Granatsplinternes Virkninger.

Slaget raser videre i 10 hele Dggn endnu. Den ene
Dag trackker Russeren Vejret, den naste Dag tager
han fat igen med friske Tropper, mens vore udmattede
Folk maa holde ud. Hvert andet Degn afloser vi der:
ude, lengere kan intet Menneske holde det ud.

Da vi den sidste i Maaneden paa vor Skrivestue txller
Tabene sammen, viser det sig, at 104 er dede, 315 er
haardt saarede, og mange, mange af dem der, et Par
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Hundrede er svge og nedbrudte sendt paa Lazarettet.
Alene ved et eneste af vore 13 Kompagnier har 28 Bern
mistet deres Fadre!

Narocz:Seens Sumpe er blevet en Massegrav. Paa

80. ReservesDivisions Kirkegaard ved Pronki.

Divisionskirkegaarden ved Pronki rejser sig Kors ved
Kors over en hel Mark; i Skoven ved Baraklejren har
vort Regiment en szrlig Kirkegaard; ude ved Linien har
man lagvis lagt 30 og 80 ned i Massegrave; Tusinder af
dede Russere ligger ujordet i Ingenmandslandet. Dedens
forferdelige Pestluft lzgger Kvalme og Gru over hele
Egnen.

F £ *x




118

4—5 Kilometer bag den oprindelige Linie har Ty:
skerne i Vinterens Leb bygget en Lejr midt i Skoven.
Barakkerne er temrede af tynde Granlegter, Grastorv
danner Tagene. Den er bestemt til Regimentsstab,

»Blindgznger« i Pigtraad.

Fegtnings:Trainet og Hvilebatailloner, og derfor bor
vi nu der. Barakkerne er skmbe]xge selv Granatsphnter
kan slaa igennem.

Man havde ikke regnet med, at Russerne skubbede
deres Stillinger frem. Nu ligger vor Lejr alt for ner ind
mod Linien. Den bestryges hver Dag af Russernes
Sparreild. ] Lobet af de forste tre Uger tzlles der 3000
Skud, der gaar ind i Lejren. Takket vere den meget
spredte Bebyggelse kostede de os ikke mere end 13
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dede og 14 saarede. — Men hyggeligt er det ikke. Det
hviner og hyler, Jorden ryster af de svare Dump, San:
det risler ned ad Hals og Ryg paa os, vore Vinduesruder
splintres tre Gange i de forste otte Dage.

Natten mellem den 26. og 27. Marts slaar en Granat
ned i en af Lejrens Barakker, hvor mange Folk har
sogt Ly mod den strommende Regn. 10 Mand og 2
Heste drzbtes paa Stedet, 24 Mand saaredes. En anden
Nat farer saadan en ubuden Gast midt ned i Brigadens
Skrivestue, som indtil videre ogsaa ¢r i Lejren. Alt splin:
tredes, men Personalet slap. Os havde man ogsaa Bud
efter. En Dag faar en valdig Jordrystelse os til at fare
op fra vort Arbejde. En Granat er dumpet ned to
Skridt fra vor Barak. Det var heldigvis en Blindgzn-
ger, cllers havde man nok faaet Ulejlighed baade med
Ombygning og Begravelse. Nu kan vi levende og le:
ende satte et lille Gitter omkring Fyren, anbringe den
foreskrevne Tavle: »Pas paa! Blindgengerl« og sztte
os til vort Arbejde igen, medens vore Officerer endnu
i to Timer sidder nede i deres »Heltekelder«, det bom-
besikre Hul, de har ladet bygge. Samme Dags Aften
slaar Lufttrykket af en Granat igecn vore Vinduer ind.
Det er en god Forretning at vere Glarmester i Pronkx-
Skovlejr. .

Vore Officerer er glade for deres »Helteka:lder« Her
sidder de tit, mens vi uforstyrret arbejder. Men vi
blev da lidt fornermede paa dem, da de en Dag havde
befalet at sadle deres Heste, rede til Flugt, uden saa
meget som at sige os et Ord om, at Russerne ku‘nde
ventes, hvad @jeblik det skulde vere. -

- En Middag kaster jeg et Blik ud af deuet En
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Pioner gaar derude, 50 Skridt fra vor Barak. Han gaar
i fredelige Tanker, paa Vej til Feltkokkenet, med sit
Kogekar i Haanden. Huj — rramm! En Granat har revet
Hovedet, den ene Haand og det ene Ben af ham! —
Hvorfor skulde han nu de?

e > L

I de forste Aprildage ebbede Slaget ud. Den russiske
Herberetning meddeler: »Vor Fremrykning ved Narocz-
Seen stedte paa heftig Modstand.« Det var os, den
mente! Ievrigt undskylder Russeren sig med, at For-
aarets Tebrud og Sump har edelagt Offensiven. Eng:
lenderen telegraferer ud i Verden, at Russeren ikke
vilde andet end flytte Linien op paa et Par Bakker,
inden Teen kom, og dette Maal havde han naaet
fuldtud.

Tyskeren gledede sig over, at andre lyver lige saa
haarrejsende som han. Den store Hzrberetning forkyn:
der: »Naar Angrebets Opher nu forklares ved det plud-
selige Omslag i Vejret, saa er dette uden Tvivl kun den
halve Sandhed. Det vilde vare mere i Overensstem:-
melse med Sandheden, hvis den fjendtlige Hzrberetning
vilde tilstaa, at den store Offensiv er kvalt i Sump —
og Blod!« ’

Kvalt i Sump og Blod! — Det rammer!

Tyskerne beregnede, at Russerne havde tabt 140,000
Mand ved deres Angreb. Deres Forraad af friske Regi-

menter slap omsider op. Fra den 22. Marts til den 10.

April fastslaar vi, at der paa vort Regimentsafsnit efter-
haanden sattes syv forskellige Regimenter ind: 35, 36,
37, 266,.267, 26 og 27. Det var for Resten en stor Over:

Ved NaroczeSoen
Diode Russere spredt ud over Ingenmandsland cfter Stocomen 28 April 1915 (S 124}

Skuepladsen fur den russiske Foraarsoffensiv ved NaroczsSeen (S. 125).




Regimentskirkegaarden i Proaki Skovlcjr (S. 128).
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raskelse, da den forste Fange af 266. russiske Regiment
fortes ind paa vor Skrivestue, det tyske 266. Regiments
Bureau.

Tyskerne havde Aarsag til at aande lettet op. Faren
havde veret overhsengende stor, hele Ostfronten, hele
Krigens Udfald vaklede. Nu slap de med at miste nogle
Hektar Sand og Sump — og mange Mand. Vort Regi-
ment alene havde i de forste fire Uger 188 dode, 534
saarede og 350 lazaretsyge. Det terede paa Udfyldnings:
bataillonerne. Jeg modtog efterhaanden fem Udfyld-
ningstransporter paa ialt 1270 Mand.

Den 21. Marts, da vi fra Kobylnik hastede frem mod
Dedsrxdslerne ved Pronki, skulde jeg have begyndt
min anden Orlov. Oberstlajtnanten havde allerede den-
gang et Orlovsforspring paa n®sten tre Maaneder. Men
al Orlov blev naturligvis spzrret, da det russiske Uvejr
trak sammen paa Qsthimlen. Siden den Dag gik jeg og
lengtes og lzngtes, syg og gnaven, udslidt af mange
Maaneders haardt Arbejde og daarlig Forplejning.

Omsider ophzvedes Forbudet — men kun for Land:
mand! Jeg maatte vente videre, og alle Led i Orlovs:
kazden, der fulgte efter mig, var lige saa utaalmodige
som jeg. Det var lange og trange Uger.

Den 10. Maj naaede jeg hjem til Tonder paa den
anden Orlov. Min Kone fandt jeg i Sengen; ved Siden
af hende laa en lille Dreng, fadt to Dage i Forvejen.

Fra de dedes Rige var jeg kommet til de levendes
Land.




STORM OG STILLE
APRIL-DECEMBER 1916

Allerede inden jeg rejste paa Orlov, havde Regimen:
tet maattet storme. '

Hele April igennem var det endnu meget uroligt ved
Narocz:Seen. Efter et voldsomt russisk Angreb den
13. April teller vi over 200 dade Russere foran vort Re:
gimentsafsnit: men Dagen efter piskes de brune Masser
frem til Storm igen. Paaskelordag, den 22. April, prover
de det umulige for sidste Gang. Saa falder der omsider
Ro over dem.

Vore Frontstakler bruger Spaden endnu flittigere end
Bossen. For fire Uger siden overtog de en lille Vand-
groft. Nu er den udbygget til et helt System af dybe
Grave og sikre Hulrum, vaernet med et tzt Filter af
Pigtraad. De roder omkring i Sand og Sump, k@mper
og vaager om Dagen, vaager og kemper om Natten, —
Paaskedag, anden Paaskedag, Segn og Helg er ens.

De er saa trztte! Men nu krones Arbcjdet. Russeren
er faldet til Ro, og vor Stilling begynder at se pan ud,
Nu kan vi vel ogsaa unde os lidt Ro.
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Nej, Fronten maa aldrig komme til Ro, thi saa kom:-
mer Tankerne, og tenke maa det stakkels Frontdyr
ikke.

Angrebsbetalingen er der!

Nu er det Tyskerne, der vil tromme og storme. I
Dagevis slebes der Ammunition frem. Nye Batterier
gaar i Stilling. Stormtropperne dukker op i Skovlejren.
Af Divisionens Tropper er vort Regiment det eneste,
der skal tage Del i Angrebet. Maaske er det Generalens
»Tak for sidst«, fordi vor Major paa hejere Sted har
klaget over den umulige og unedvendig strenge Divi-
sionskommander, — i det mindste mener Majoren, at
vi skal med igen, fordi han ikke kan forliges med Gene:
ralen.

Vort stakkcls Regiment har nu liggct fem Uger her

forude, i Trommeild og Angreb, og har hverken Dag
eller Nat faaet Hvile. De fleste, der den 22. Marts be:-
gyndte Kampen her, er faldne, saarede, syge, den storste
Del bestaar i Dag af uevet Udfyldningsmandskab.
— Men Ordren skal lystres!
" Den 28. April, paa Slaget 4 om Morgenen, begynder
det tyske Artilleri at tromme. Den n®zrmeste Egn om:
kring os er spazkket med Batterier. Jorden ryster, Ba-
rakken sitrer, Vinduerne klirrer, det fine Sand risler
ned paa os. Officererne sidder i deres Heltekzlder.
Deres dyrebare Heste har de sendt lengere tilbage i
Sikkerhed, deres mindre dyrebare Skrivere lader de
roligt sidde i den skrebelige Barak. Men Russerne pre-
ver slet ikke paa at holde det tyske Artilleri nede. De
legger al deres Ild paa Skyttegravene, hvor Stormtrop:-
perne staar, og os lader de i Fred.




124

Fra 9'/,—10 presses Artilleri- og Minekasterilden op
til hejeste Styrke. De russiske Skyttegrave er helt
ukendelige, forvandlet til en Plejemark. Vore Folk
kravler op af deres Huler og stiller sig parat, dirrende
af Spanding.

Paa Slaget 10 standser hele Orkestret. Stormtropperne
springer ud af Gravene, lober som vilde fremad, mar:
ker neppe, at de springer over den forste russiske Skyt-
tegrav, tager den anden, leber videre, tager alt det, den
75. Div. tabte i Marts, lober videre — og vilde vare
lobet til Verdens Ende, hvis man ikke havde komman:
deret Holdt.

Russerne lober ligesaa sterkt, mange i samme Ret-
ning, andre med oplaftede Arme hen imod vore Folk.
Regimentets Bytte er 13 Officerer og 1327 Mand, 7 Ma:
skingevarer og 1 Minekaster. Det er stodt saa dybt
igennem, at det har taget 2 Regimentskommandorer
med deres Stabe til Fange. Den store Herberetning op-
gor det samlede Bytte til 6 Officerer, 5600 Mand, 1
Kanon, 28 Maskingevarer og 10 Minekastere.

Vore Tab var ikke swrlig store. 2 Officerer og 44
Mand er faldne, 8 Officerer og 186 Mand saarede. —
Men 240 Mand paa een Dag er alligevel en slem Aare:
ladning for et Regiment.

Om Eftermiddagen gaar Premierlojtnanten og jeg ud
for at se paa Slagmarken. Det er et forferdeligt Syn.
Alle disse Sandmarker, Fyrre: og Granskove er gennem:s-
rodede, opplojede af Granater og Miner, sammenskudte,
revet i Travler, et eneste Kaos af Huller, Grave, Stub:
be, Pigtraad, Hylstre, Splinter — og Lig! I Hundredvis
ligger dode Russere stroet ud over det tidligere Ingen:
mandsland, forraadnede, sonderrevne af Granater.
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Hvor bliver Livets daglige Bekymringer smaa, naat
man staar her midt paa Dedens Mark!

Premierlojtnanten gaar lengere fremefter, hvor Sla:
gets Bulder endnu lyder. Jeg bliver tilbage og tager et
Par Billeder med mit Fotografiapparat. :

Paa een Gang staar der en stor Russer ved min Side!
Han har vist hidtil ageret »levende Lig«, ndod Mande,
men har nu ment, at en fredelig Skriver med et Foto:
grafiapparat som eneste Vaaben ikke kunde vare far:
lig at overgive sig til. Nu slaar vi Folge hjemefter.

Omtrent halvvejs paa Vejen til Lejren indhenter vi
en simpel »Muskot«, der svedende og pustende sleber
af med et russisk Maskingevaer, som han har erobret
og nu selv vil aflevere paa Byttesamlingsstedet. Det
gaar tungt for ham i det dybe Sand. — »Vent lidt, her
kommer jeg med en Trekhest til digl« — Den store Rus:
ser gaar grinende med i Teojet, og nu trekker de to,
mens jeg gaar ved Siden. Men det er endnu tungt nok
for to, og jeg har ikke Tid til at gaa saa langsomt., —
»Nu vil jeg sige dig noget, Kammerat! Det kommer sig
ikke saa neje med en Polse i Slagtetiden! Jeg forzrer
dig min Fange og gaar min Vejl«

Det var da flot! Den eneste Fange, jeg »tog« under
hele Krigen, forerede jeg bort.

= 3 L]

Det bliver velsignet fredeligt omkring Narocz:Seen
efter den 28. April. Brzndpunktet legges andre Steder
hen. I Begyndelsen af Juni bryder Russerne igennem
hos de slappe Osterrigere, og den 1. Juli begynder Som:
me:Slaget. Narocz:Seen horer Sommer og Efteraar
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igennem til de rolige Afsnit. I August Maaned falder
der paa hele 10. Armees Afsnit kun 26,287 Skud, der
medforer et Tab paa 16 dede og 98 saarede, — een dad
eller saaret for hver 200 Granater! Det tyske Acrtilleri,
som skal spare paa Ammunitionen, svarer med kun
11,356 Skud.

‘Regimentet trekkes den 5. Maj omsider ud af Stillin-
gen og faar Lov til at ligge i Skovlejren i 3 Uger, inden
det sattes ind igen. Ved nye Udfyldningstropper brin:
ges det op paa 65 Officerer, 3062 Mand, 17 Maskinge:
varer, 284 Heste. Aldrig for eller senere har det varct
saa kraftigt.

Saa gaar det igen ud i Skyttegravene og forvandler
den nye Stilling til en uindtagelig Fastning. Den 15.
Juni besoger jeg Folkene derude. Det er omtrent et Aar
siden, jeg var i Skyttegravene foran Kalvarja. Den:
gang var Underofficer Bottcher min Ferer. Han har
nu hvilet 9 Maaneder i Jorden, den gamle, alvorlige
Bottcher. Hans Efterfolger og sterste Mods®tning, den
altid lystige Sander, viser Vej i Aar. ’

Kl. 2 om Natten forlader vi Pronki Skovlejr. Ved
Ruinerne af Blisniki Kirke begynder Vandringen gen-
nem de endelese Lobe: og Skyttegrave. Det tager over
tre Timer, inden vi naar Udgangspunktet igen, og til
Trods for Vejvisertavlerne lober vi vild flere Gange i
dette Filter af Grave. Der er Trin til Skytterne, Skyde:
huller, Tusinder af Sandszkke, Skulder: og Brystvaern,
som vi saa det foran Kalvarja. Men ellcrs har meget
forandret sig i Lobet af dette Aar. Ved Kalvarja var
der kun een sterk Skyttegrav, nu begynder man alle:
rede at lzgge Hovedvagten paa den anden og tredje
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bagved. I Linien staar kun enkelte Poster, alle Folk bor
i dybe Betonhuler bagved. I Skyttegraven hznger der
tomme Granathylstre, gamle Kedler og Spande, for at
man kan slaa Alarm, hvis der skulde komme et Gas:
angreb.

Kirken i Blisniki ved Narocz-Saen,

Vi gaar tilbage og taler om samme Emne som i Fjor:
Hvor megen Kraft og Klegt edsles der ikke her i Kri-
gens, Jdeleggelsens, Mordets Tjeneste! — »Pas paal«
raaber Sander. Midt i Lebegraven stikker en Haand op
af Jorden! Et Offer for Krigens Vanvid strzkker sin
anklagende Haand op mod Himlen; men mange tunge,
sembeslaaede Stovlesaaler tramper hver Dag hen over
den. : '
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I Skovlejren er det alligevel hyggeligere. Da jeg kom
tilbage fra min Orlov, kunde jeg se, hvor trosteslost vi
boede, meorkt, fugtigt, i evig Skygge. Men saa fik vi
bygget om, et nyt Vindue sat ind, et nyt Tag paa. Lejren
faar efterhaanden et andet Udseende. Barakkernes Fa-
cade pyntes med Birkestammer, der anlegges smaa
Blomsterhaver. Vi har en Ridebane og en Sportsplads,
et lille Kapel til Gudstjenester og en Kirkegaard med
statelig Mindesten. Men den storste og stolteste Bygs
ning er vort »Lausoleum«, Bade: og Lyskningsanstalten.

Alligevel savner vi meget i denne Sommer 1916. Ni
Maaneder igennem ser vi aldrig en Kvinde eller et Barn,
aldrig en Butik, et Jernbanetog, ikke engang saa meget
som en almindelig menneskelig Bolig, en koftekledt
Bonde, en Ko, et Faar, en Hone. Der var alligevel an:
derledes Sving over Sommeren 1915. Kalvarja, Kovno,
Vilna er Sol og Fanfare, Pronki er Regn og Savn.

Hele Forsommeren igennem faar vi ingen Kartofler;
senere indfores der kedlese Dage, og deres Tal tager til.
Fra Storbyerne hjemme gaar der en Strom af Klager ud
til Fronten. Stemningen bliver daarligere og daarligere
hjemme og ude. Man har senere sagt, at det var den
mislykkede Host i 1916, der afgjorde Krigen.

Mig voldte det den sterste Uro, da Hjemstavnen blev
Krigszone. 1 Lockstedt Lejr trak man en hel Her sam:
men; der dukkede Tropper op i Tender: der blev ind-
fort Brevcensur. Hvert Brev, min Kone sendte til mig,
skulde l&gges aabent i Brevkassen, og mange af Brevene
kom til mig med det afstemplede Tegn paa, at de var
gennemsete.

Russerne ved godt nok Besked med Stemningen i den

Foran bombesikkert OfficersstHuleum (S 132). Det nye Officersstuleuen (S, 132)
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tyske Front. Den 29. September skraaler de »Hurrax,
fordi Rumanien er traadt ind i Krigen. Nogle Uger
senere afleverer man paa vor Skrivestue en Plakat, som
de har anbragt i vor Pigtraad: »Vi sender Regimentet
266 en russisk Hilsen. Les dette igennem, Tyskere!
Kom over i Fangenskab hos os! Her faar I god Mad,
hos Jer maa I krepere af Sult!«

Helt uden Resultat var deres Indbydelser ikke. En
Dag maa vi melde, at to Mand er labet over til Russerne.
To Senderjyder, en dansk- og en tysksindet, vender ikke
tilbage fra deres Orlov, men seger over til de danske
Keadgryder.

Stemningen er ikke god.

Saa maa der pustes lidt til den hensygnende Ild. Der
udsendes Patrouiller, der foretages smaa Angreb fra
begge Sider. I September laver Tyskerne efter lange
og dyre og meget hemmelighedsfulde Forberedelser et
af de grimme, lumske Gasangreb. Pionerer indbygger
Gasbeholdere i vor Skyttegrav, og da Vinden en Nat er
gunstig, bleser de Gassen af. Den graa Taagesky dri-
ver over mod Russerne. Lidt efter slaas der Alarm der:
ovre, og mange Baal blusser op. Vinden og Varmen lot:
ter den giftige Sky op, saa den nu svever et godt Stykke
over Jorden. Vore Patrouiller stoder frem, men finder
Russerne ved godt Mod og lider blodige Tab. Vi mel:
der, at vi har nogle gasforgiftede og faldne, men at Rus:
serne tilsyneladende ikke har taget Skade. Overlabere
fortzller os imidlertid et Par Dage senere om store
russiske Tab, Tusinder af dede, oprevne Regimenter
o.s. v. Vistoler ikke paa dem; de plejer altid at lyve.

Lumsk, fejgt, grusomt er et Gasangreb, Krigens ud-

9 — Ostfront — Vestfront
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trykte Billede og derfor dens kxreste Barn. Til Are
for Regimentet vare det sagt, at Major og Menig i lige
Maade afskyede det og segte at hindre det. Den 3l.
Marts, da Trommeilden om Aftenen hamrede ned paa
vor Linie, havde Matthiesen bedt for Regimentet. Hvem
der kender ham vil forstaa, hvor forfardelig denne
Trommeild maa have veret. Den 21. September, da
Gasangrebet skal gaa for sig, beder jeg for Russerne,
at de maa opdage Faren i Tide. Saa afskyelig finder vi
Infanterister denne Kemikerkrig.

Da priser vi Flyverkampen! Oppe i den friske Luft
har Krigen endnu levnet Spillerum for personligt Mod
og hurtigt Snille.

Russerne beherskede hele Forsommeren igennem Luf-
ten. Vi kendte neje deres to store Dobbeltdakkere,
som besogte os hver Dag og blev frekkere for hver Dag.
Naar vi herte deres fine Klingen i Mods=tning til de
tyske Maskiners dybe Brummen og herte de tyske
»Flak« (»Flieger-Abwehr:Kanonen«) som tossede skyde
efter dem, forlod vi Arbejdet for at se det interessante
Skuespil. Russerne flej stat og roligt eller boltrede sig
i kaade Kurver. Tyskerne sked 10, 50, 100 Skud. Pro-
jektilerne eksploderede for og bag, over og under Flyve-
ren, og snart hang Himlen fuld af de smaa, hvide Flak-
Skyer. Vi talte Ugerne igennem op i de Tusinde Skud,
alle forbi. Det synes haablest at ville ramme en Flyver
nede fra Jorden.

Men en Dag kom den lille, hurtige Falk over den
store, tunge Fugll Vor Ven Russeren var szrlig frek
den Dag og floj helt lavt hen over vor Lejr. Hans
Kammerat gjorde ham Selskab, og de to merke Kampe-
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fugle floj storsnudede omkring som Luftens Herskere og
morede sig med at drille de smaa Flak-Tyskere der:
nede.

Paa een Gang dukkede der en lille, graa Fokker op,
en tysk Kampflyver, som man til vor og Russernes lige
store Forbavselse havde faaet herhen. Den ene Russer
er lengere borte, den anden ejner Faren og vender.
Men den lille, lyse Fugl er meget hurtigere end den
storc, morke. Afstanden mellem dem bliver kortere fra
Minut til Minut, vor Spending vokser og er ved at tage
Vejret fra os. Nu er den lille Rovfugl kommet nar nok
ind paa Livet af det store, klodsede Dyr. Som en hur:
tig Hoeg styrter den sig ned over Russeren, og tak-tak-
tak:tak lyder det. Det ser ud, som om han vil rende
Dobbeltdzkkeren over Ende; men lige i sidste Qjeblik
stiger han hurtigt, flyver hen over Fjenden, gor omkring
og gaar atter los paa ham med sit Maskingevar. Rus:
seren gor et hjelpelest Indtryk, og gennem Kikkerten
kan vi se, at hans Propeller staar. Den lille Falk vil
igen styrte sig over den saarede Kzmpe; men nu er Rus:
serens Kammerat, som straks er ilet frem til Undst:
ning, kommet for nzr. 1 en elegant Bue gor den letvin-
gede Sejrherre omkring og forlader Valpladsen. Den
saarede Russer dingler, daler hurtigt og gaar ned i en
stejl Linie. Vi leber ind og telefonerer ud til Skytte:
graven. Man fortzller, at han med Ned og N2ppe har
bjarget sig ned bag den russiske Linie. Fra den tyske
Observationsballon iagttager man, hvorledes han slaar
en Kolbotte og bliver liggende i Sumpen. Det tyske
Artilleri giver ham hurtigt Resten.

g
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Fronten maa aldrig komme til Ro. Derfor flytter
man ogsaa omkring med os.

Efter at Stillingen er skudt frem, kan Majoren ikke
blive boende i Lejren. Han bor ferst i et Hulrum for:
ude, tver og gnaven. Saa sattes 100 Mand og 6 Spand
Heste i Arbejde med at bygge et underjordisk Palads
derude. Der graves et K&mpehul, der kores over 100
Lzs Trestammer og Temmer derud. Taget har forst et
metertykt Bj=lkelag, saa /. Meter Beton, og det hele
dzkkes til med Grasterv. Inde i Slottet er der fire
flotte Verelser; 12 Snedkere har arbejdet gennem flere
Uger med Udstyret.

Nu maa jeg hver Aften fra Lejren ud til Majoren, —
om Forladelse! — han er i Mellemtiden blevet Oberst:
lejtnant. Man bliver tit vaad i den regnfulde Sommer, og
tit hagler det ogsaa med andet. Men jeg elsker alligevel
disse ensomme Vandringer. Man faar Lov til at gaa i
sine egne Tanker, selv om disse Tanker er usigelig triste
og tunge.

En merk Efteraarsaften modtager Herrerne mig med
straalende Ansigter. De gnider sig i Henderne og for-
teller mig triumferende, at de har spillet Divisionen et
Puds. Divisionen har jaget Skriveren bort paa Grund af
Uduelighed, og nu havde man telefoneret, at jeg skulde
overtage Stillingen som Divisionsskriver. Oberstlgjt-
nanten og Premierlajtnanten havde imidlertid fortalt, at
jeg var ganske umulig, ikke i Stand til at arbejde selv:
stendigt og desuden agtede at gaa paa Officerskursus
0. s. v. Saa var den Fare drevet over.

Jeg trasker hjem i Slud og Regn. En Granat braser
ned ikke langt fra mig. — »Nu kunde du sidde bag ude
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i Fred og Sikkerhed som magtig Divisionsskriver! —
Officererne har nok ikke skznket det en Tanke, at du
har Kone og 6 Born hjemme. — — Det er alligevel godt
saadan! Jeg holder for meget at dette Regiment!«

Der bygges et Hulrum til Regimentskontoret ude ved
Siden af Officerernes. Til Taget bruges alene 400 Szkke
Cement. Den 14. Oktober flytter vi ind.

Tre Uger efter staar Paladserne derude tomme! Der
er trukket Tropper ud af Fronten, Afsnittet faar en ny
Inddeling. Staben skal flytte.

Medens vi Skrivere atter sidder i Pronki:Skovlejr,
arbejdes der paa et nyt underjordisk Palads til Office:
rerne. Det koster Menneskesved og Hesteked og M2ng:
der af Tre og Cement. Da det er fardigt, begynder
man paa Hulen til mig. Inden dette Arbejde endnu er
afsluttet, er ogsaa det spildt.

Vi skal forlade Narocz:Seen og vore 350 Grave i den
ensomme Skov ved Pronki.

Vi skal forlade Dstfronten og vore 1100 Grave i den
polsk:litaviske Jord.
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FRA QST TIL VEST
JUL 1916

Den 12. December kommer jeg tilbage til Pronki efter
min tredje Orlov. Premierlejtnanten byder mig vel:
kommen med Jubelraabet: »Der kommer Fredsenglen!«
Kejseren har lige ladet meddele sine Soldater, at han
har udsendt sit Fredstilbud til Fjenderne. Hele Fronten
er ved at revne af Spending og Glede. Lojtnant v.
Oven indgaar Vaddemaal paa, at vi allerede i Morgen
har Vaabenstilstand. Major Huck, det gamle F=, er
ved at pakke sin Kuffert, og da han naturligvis ikke har
Plads til sine Ting, forzrer den gamle Fedtebasse alt
det overfladige bort. — Skidt med det, nu kommer Fre-
den!

Oberstlojtnanten er allerede rejst hjem paa sin fjerde
Orlov. Det er Juleorlov, og den er paa hele fire Uger!
Den lykkelige Kobarg har altid samme Orlov som sin
Herre. 12 Officerer og mange Mand er glade rejst hjem
til deres kzre. Aldrig har Regimentet haft saa mange
paa Orlov som op til denne Jul.

Vi andre skal nu til at holde Jul derude. Der er kebt
rigeligt ind, og fra Bremen kommer der en hel Jern:
banevogn, fyldt med »Karlighedsgaver« til Regimentet.
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To Dage varede den stakkede Glzde!

Den 15. meddeles der om Formiddagen, at Frankrig
og England har afvist Kejserens Fredstilbud, — ingen
Fred!

Om Eftermiddagen kommer Befalingen, at Regimen:
tet skal gere sig rede til at blive transporteret bort —
ingen Jull

Der folger nogle travle Dage. Alt Materiel bringes
i Orden, alle de Staklcr, der glade rejste paa Juleorlov,
telegraferes tilbage. Vi ventede at se Oberstlojtnanten
i vildt Raseri; men det gik helt godt. Han havde lige
faaet et smukt Ridderkors med Svard og haaber nu, at
vi skal til Macedonien, hvor der vanker baade bulgarske
Kors og tyrkiske Halvmaaner. Der var ellers nzppe en
fri Plads mere paa hans Bryst.

Den 20. December forlader vi Narocz:Seen. Det er

russisk Vinter, Snefog, bidende Kulde. Vi har en March
paa 25 Kilomcter. For forste Gang siden Masurslaget
faar jeg Hul paa Fedderne, inden vi naar Maalet, God-
sct Komorrovsczisna. Skrivcre, Oppassere, Telefoni-
ster faar her anvist to tomme Stuer. Saa kan vi heller
ikke arbejde. Vi spiller »Mauschel« og »Gottes Segen
bei Cohn« i to Dage.
" Juleaftensdag Kl. 1'/, om Morgenen staar vi ude i
Sneen. Vi marcherer til Konstantinov, hvor vi faar
Plads i en kold Kreaturvogn. En Flaske Brazndevin
gaar rundt, en Mundharmonika spiller op, to Mand dan-
ser i Vognen for at holde Varmen.

I Lyntupy staar vi fire Timer ude i Sneen og fylder
saa det Transporttog, som skal vare vort Hjem denne
Jul. Nogle Grangrene og et lille Grantra tager vi med
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ind i Vognen. De skal fremtrylle en fattig Julestem:
ning.

Det er allerede morkt, da vi kerer gennem Vilna. Vi
prover lidt forsagte paa at synge Julesalmer. Kl. 6 hol-
der vi i Landvarovo. »Alle Mand ud til Forplejning!«
— Nu skal vi have vor Juleaftensnadver!

Den blev en af vort Livs bitreste Skuffelser. Vi tra:
der ind i en Bolgebliksbarak og faar her tynd Vand-
suppe med nogle Byggryn, og ser vi noje til, opdager vi
enkelte udkogte Keodtrevler. Det er alt! Henne i et
Hjerne staar der et lille forpjusket Juletr® med et —
eet — Lys. Hvorfor kan man ikke denne ene Gang om
Aarct give et gennemrejsende Frontregiment ordentlig
Mad, en Cigar, et Glas varm Punch?

Officererne kommer ud af Barakken ved Siden af,
med Cigarer i Munden. »Udmarket Mad!« siger de og
stryger sig over Maven. Stemningen er bitter. KI. 7%/,
lagger vi os til at sove i vor Jernbanevogn.

Midt i den hellige Julenat smider man os ud i Kulden.
Vi har naaet Gransestationen Eydtkuhnen og skal nu
gennemgaa den store Lyvskningsproces, der tager Re-
sten af Natten!

Vi afleverer vort Tej, kommer splitternogne ind i
Styrtebadet, faar ved Siden af udleveret ny Vask og
skubbes saa i den bare Skjorte ind i en Spisesal, hvor
vi Kl. 3!/, om Morgenen faar vort naste Julemaaltid.
Det er igen tvynd Vandsuppe med nogle Byggryn og en:
kelte udkogte Kodtravler. Men lidt Forandring er der
dog: den er endnu mere sveden end Forgengeren i
Landvarovo. _

Vort Tej kommer varmt ud af Ovnen, og vi kastes
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ud i Kulden, hvor vi fryser i nogle Timer. Kl. 12 Mid:
dag damper Toget videre.

Toget snegler af Sted. Den halve Tid holder vi for at
lade de ordinzre Tog passere forbi. Men vi holder
kun ved Stationerne, naar vi skal have Forplejning,
ellers altid ude paa Strzkningen, saa man undgaar med
pinlig Neojagtighed al Berering med Publikum.

Anden Juledags Morgen er vi kun naaet til Konitz i
Vestpreussen, Morgenen efter vaagner vi og opdager,
at vi ikke er kommet videre end til Giistrow i Meklen:
borg. Vi passerer Liibeck. Det er en forrykt Vej! —
Vi skal da vel ikke fere Krig mod Danmark? Mace:-
donien kan der ikke mere vere Tale om.

Saa forandres Retningen. I en Bue korer vi uden om
Hamborg. Det var drejt for vore mange »Hummel:
Hummel«, de lystige Hamborgere. Da vi den 28. K1. 7
Morgen purres ud til Forplejning — man serverer for
syvende Gang de grasselige, graa Gryn — opdager vi,
at vi allerede har naaet Crefeld og altsaa om Natten har
passeret Rhinen.

Nu gaar det hurtigt. Vi hilser i Forbikerslen paa
Aachens stejle Bjergkegle og smukke Taarne og korer
fra Li¢cge til Namur i den vidunderlige Meuse-Dal, hvor
By ved By slutter Kzde, saa man ikke kan sige, hvor
den ene herer op og den anden begynder; merke Tunnel:
ler veksler med pragtfuld Udsigt til stejle Kalkklipper og
gronne Marker. I Rusland laa alt under det hvide Sne-
teppe, her i Belgien er Markerne gronne, og vi ser
Kreaturer gaa paa Gras!

I Liege faar vi Forplejning, rent Vand kogt med rene
Kaalroer, ikke saa ilde en Afveksling. KI 11 Aften
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faar vi i Mons den sidste Forplejning, for ottende Gang
Byggrynssuppen.

Nasten fem Dogn har vi siddet i Toget, da det den
29. KI. 3 om Morgenen hedder: »Alles aussteigenl« Vi
er i Somain, to Stationer foran den lille By Douai, som
ligger fire Mil Syd for Lille. I Merke og strommende
Regn famler vi os frem til vort forste Kvarter paa fransk
Jord, Slottet Villers:Campeau.

e L 4 L g

Det kan nok vere, at vi russiske Barbarer spiler
Jinene op, da det bliver lyst! Vi ligger i et smukt Slot
med marmortavlede Sale, udsegt smagfuldt og pragt:-
fuldt udstyret, med baade elektrisk Lys og Central-
varme, midt i en vidunderlig Park med Broer, Fontaner
og Pavilloner.

Nytaarsaften faar vi som Festmaaltid igen dcn uund:-
gaaelige, skidne, graa Byggrynssuppe. Saa tager vi os
en Udflugt ind til Somain, en lille By med en halv Snes
Tusinde Indbyggere. Vi finder her det typiske Etappe:
liv, som vi hidtil kun kender af Omtale. Her er Knejpe
ved Knejpe, og overalt opvarter vevre, sorthaarede Da-
mer i fikse Kjoler. Drikken er overalt den samme,
Cognac, stzrkt fortyndet med Vand. KL 9 er der Fyr:-
aften i alle Lokaler. Vi finder paa Hjemvejen txt ved
Slottet en lille, rolig Estaminet (Vartshus), hvor en pan
Kone serverer os Kaal, medens hendes stille, unge Dat-
ter Claire giver os Undervisning i de vigtigste franske
Gloser.

Vi har i de folgende Dage rig Lejlighed til at drage
Sammenligninger mellem Ost: og Vestfront. Hvor er
Forskellen stor!
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I Rusland havde vi kun medt Sand, Sump, Fyrre:-
skove, tyndt befolkede Egne med usigelig fattige og
snavsede Blokhytter. Her gemmer den lerede Jord rige
Skatte af Kul, og Hus ligger ved Hus, By ved By. 1
Rusland levede Soldaten godt, og Befolkningen sultede.
Her i Frankrig faar vi daarlig og fordervet Mad, mens
Befolkningen har rigeligt med Madvarer, som den ame:
rikanske Hjxlpekomité leverer. 1 Rusland kunde selv
den vearste Bdeland ikke slippe af med Penge. Her i
Frankrig kan man kebe alt, rigtignok i dyre Domme,
og det er altid, som om Portemonn®en er et eneste stort
Hul.

Over Ostfronten laa der en skar og skarp Luft. Her
i Vest er alt sunket ned i Krigens fordervede Pest og
Synd. Her viser Krigen sit sande, urene, grimme, vem:
melige Aasyn.

Natten mellem den 5. og 6. Januar — alle Transporter
paa Vestfronten foregaar ved Nattetid — korer man os
fire Mil lengere frem, ud bag Fronten ved Lens. Vore
Kvarterer staar rede i Fouquiéres, men i sidste @jeblik
forandres det som sadvanligt, og vi staar hjemlese i
Henin:Liétard. Jeg faar omsider ved en Fejltagelse et
Officerskvarter. En venlig Kone, som nu i 2'/. Aar ikke
har hert fra Manden — han blev ved Krigens Udbrud
indkaldt som Pioner — giver mig et Varelse med en
Seng. — — Tank, en Seng!

Det var to Aar siden, man havde budt mig en Seng
ude i Felten; men en Seng som denne har jeg aldrig for
eller senere ligget i. Den havde to blede Madrasser, to
vidunderlig blede Underdyner, snehvidt Linned. — Jeg
tror, Prinsessen paa Arten har varet en fransk Prin:

SESSeE.
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Desvarre kan jeg kun benytte den et Par Timer, thi
tidligt om Morgenen maa vi sege Kvarterer til Staben.
Der er optaget overalt, og ingen vil hjzlpe os. Ved Mid-
dagstid vaagner den magtige Stadskommandant, og da
vi opdager, at han er en kendt flensborgsk Sagferer, og
han opdager, at der er dumpet Landsmand ind i hans
lille Rige, kan det nok vare, at der er Plads til os.
Staben faar et helt Fabrikejerslot midt i Byen., — »Di:
visionen har tilladt, at det undtagelsesvis benyttes. Mans-
den skaanes ellers altid for Indkvartering, fordi han er
saa flink!« — — — Vestfront!

Vore Folk arbejder hver Nat ude i den anden Stil-
ling, og Regimentet har i Lobet af et Par Netter 3 dode
og 10 saarede. Efter en Uges Forleb transporteres vi
tilbage til Villers:Campeau.

Vi staar paa Banegaarden og venter paa Toget. De
andre gaar lidt i Byen; jeg gaar ud for at sege dem. Jeg
lukker Deren op til den nermeste Knejpe og stikker
Hovedet indenfor. Konen hvisker straks: »Mademoisel-
le?« og giver mig et Vink. Hvad betyder det? Jeg fol-
ger hende op ad Trappen. Her staar tre Soldater og
venter paa, at en fjerde skal komme ud fra »Made:-
moiselle«. Jeg ger hurtigt omkring og forsvinder.

Vestfront!




LA BASSEE
18. JANUAR-22. MARTS 1917.

Ny Front, nye Modstandere, nye Kampmetoder —
det var let at se, at Omflytningen fra @st til Vest for
Regimentet og hver enkelt af os beted et Vendepunkt.
Derimod vilde ingen af os dengang have troet, at dette
Vendepunkt nejagtigt faldt sammen med Midtpunktet
i Regimentets korte Historie.

Det faldt ogsaa sammen med det vigtigste Vende:-
punkt i hele Krigen. Kejserens Fredstilbud var blevet
afvist, og det stod nu klart for alle, at denne Krig ikke
vilde ende uafgjort, men at der ved Freden vilde findes
sejrende og besejrede. Tyskland foretog et veldigt
Tag for at rive Sejren til sig. Den 1. Februar prokla-
merede man den hensynslese, uindskrenkede Ubaads-
krig — og tabte derved Krigen, idet den afgerende
Magt, Amerika, traadte ind i Modstandernes Rakker.

Med haard Haand skrabede man alt sammen, der
kunde sendes ud til Fronten. Hjemmefra fik hvert Re:
giment, ogsaa vort, 300 frontuduelige (»gv.« = garnison-
verwendungsfahig) Folk, der bestemtes til Aflesning af
»kv.« (kriegss-verwendungsfihig) Mandskab ved Trai:

Regimeniskontoret i Hulrummet (8. 133)
Forfatteren i 2. Dor tilhajre. De andec Personer: Matthiesen, [Mein2, Bunke, Sandes.
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net. Mange trofaste, gamle Folk maatte nu fra Bagage-
Trainet ud i Skyttegravene; men Officererne holdt
Haanden over deres Oppassere og Skriverc, af dem af-
lastes ingen.

Regimentet sendte til Gengeld 300 sterke og kngs
vante Mand til Erstatningsbataillonerne, hvor de bec:-
nyttedes som Kzrne til nye Regimenter. Snart hertc
vi, at der fandtes et Regiment med det hoje Nummer
464.

Det politiske Vendepunkt faldt ogsaa sammen med
et taktisk. Den stive Kamp om den forrcste Skyttcgrav
aflastes helt af den bevagelige i et bredt Balte af Pig-
traadskrydsninger, Skyttegrave, Stottepunkter, Maskin:
gevar-»Reder« og snildt indrettede Felder. Man reg-
nede med, at enhver starre Patrouille vilde trenge ind
i den forreste Linie, og Kampens Tyngdepunkt kom til
at hvile paa »Stadgrupperne«, hvis Hovedvaaben var
Haandgranaterne, hvormed de skuldc rydde op i Stil-
lingen, naar Fjenden havde sat sig fast. Den mere be-
vegclige Kamp medforte, at de »lette« Minekastere og
»lctte« Maskingevarer kom sterkt i Brug, og at der lag:
des storre Vaegt paa en sikker Forbindelse. Hvert Re:
giment fik sin serlige »Efterretnings:Afdelinge«, der ar:
bejdede med Telefon, Brevduer, Lyssignaler, Vinketegn
og Signalering ved Hjzlp af Maskingevarer.

De gamle Vestfrontregimenter saa — absolut uden
Grund — mecd Ringeagt ned paa os russiske Barbarer,
og man gik langt uden om vort Train med de skurvcde
Heste. »Latrinparolen« lod allerede paa, at vi skulde
over til Ostfronten igen, og at hele Transporten kun
havde varet et genialt Kneb af Hindenburg. Mcn vi:

10 — Ostfront-— Vestfeont
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var alligevel gode nok til at komme i Fronten, inden vi
endnu havde faaet os vannet til de nye Forhold.

Den 18. Januar afleste vor Division den 11. bajerske
Division i Stillingen ved La Bassée, omtrent 20 Kilo:-
meter Sydvest for Lille, ved den af franske Popler ind-
rammede La Bassée:Kanal, som forbinder Lille med
Béthune. Vort forste Frontafsnit i Vest kom altsaa til
at ligge paa Grznsen mellem det fransk-flanderske
Sletteland og Artois’ store Kulfelter.

Det viste sig hurtigt, at Vandet var den verste Fjen:-
de i den nye Stilling. Englenderne oste, og Tyskerne
maatte gse med dobbelt Flid. 1 Felge Naturens Lov
skulde alt Vandet have Afleb mod Vest, men Englen:
derne havde demmet op for baade Kanal og Aaer. Efter
et valdigt Arbejde med store Pumpeanleg havde Ty-
skerne nu faaet Vandet vendt, saa det flad »op ad Bak-
ke«. Det kunde dog ikke forhindre, at baade Skytte:-
grave og Hulrum undertiden oversveammedes helt, saa
Frontstaklerne bogstaveligt stod i Vand til Halsen.

Den forreste Skyttegrav gik 2—3 Kilometer Vest for
La Bassée. Omtrent lige saa langt bag Byen laa Regi-
mentsstaben i Byen le Marais:Salomé. Midt imellem
laa Dedens grufulde By.

En Sendag Morgen K). 7 gaar jeg ind i denne dede
By. 1 Fredens lykkelige Tider havde 5000 Mennesker
her deres Hjem. Nu hersker Dodens tavse Gru i de
stille Gader mellem de sammenskudte Huse. Der staar
ikke et eneste helt Hus. En stor Del af Byen er en tre-
stesles Ruindynge, en vild Hob af Sten og Kalk, hvor
man ikke engang kan skelne de tidligere Huse. En
anden Del af Byen virker endnu forfardeligere. Her
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staar Husene med tomme Vindues: og Deraabninger,
uden Tag, uden Loft, uden Bj=lker, udbrendt af Kri:
gens fortzrende Luer, der ikke faar Rist eller Ro, for
alt er odelagt, hvad flittige Hender formaar at skabe.
Det virker grufuldt:-grotesk, naar man paa Husene laser
»Café moderne«, »Estaminet«, eller naar man paa Tor:-
vet midt i Byen staar ved den sammenskudte Musik-
pavillon.

Vi forlader hurtigt Dodens By for at vere hjemme,
inden de engelske Flyvere lofter sig paa deres Vinger.
De benytter deres Overlegenhed til at skyde paa Solda-
ter i Skyttegravene og enkelte Mennesker paa Vejene.

Englenderne behersker Luften. I Snesevis sejler
engelske Flyvere gennem Lufthavet og fordriver de faa
Tyskere, som vover sig op. Nasten hver Dag er vi
Vidner til Luftkampe, der dog som oftest ender uaf:
gjort. Ogsaa i Luften gaar de fleste Kugler forbi.

Men Flyverne har ogsaa Bomber med, det faar vi at
fole herovre. Flere Gange ryster Jorden, og Vinduerne
klirrer, naar Flyverbomber er suset ned i vor lille Lands:
by. Vi havde ingen »Heltekzlder« og var derfor ikke
beskyttede mod Bomberne. Alligevel folte vi ikke Angst
for Flyverne; den storste Plads er altid udenom. Det
er kun bagude i Etappen, hvor man ikke kender andre
Farer, at man frygter Flyverne.

Arbejdet er det bedste Legemiddel mod Frygten, og
vi havde meget at bestille. Min Forgenger paa Stedet,
den bajerske Regimentsskriver, var en fornem Herre.
Han havde 6 Skrivere paa Kontoret og boede selv i et
lille Hus i N2rheden, hvor han tilbragte Natten i Ro,
medens Personalet passede Forretningen. Det kendte vi

10°
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ikke, og jeg opslog straks mit Leje i Kontoret. Naar vi
mange Gange havde arbejdet til ud over Midnat, maatte
jeg endnu i Nattens Lob indtil ottc Gange op af »Sen:
gene for at telefonere.

- Veaerst var det, at man lige i dennc Tid tog Regiments:
adjutanten fra os. Prcmicrlejtnant Ebeling forflyttedes
den 4. Februar til Generalkommando 65, — »Gencral-
kommando Nordslesvig«! Navnet lad meget ildevars-
lendc for os Sendcrjyder, der saa Skyerne trekke sam:
men over Hjemstavnen i disse Dage efter Proklamerin-
gen af den uindskrenkcde Ubaadskrig, da Tyskcrnc be:
lavede sig. paa alt heroppe.

Bekymringen for Hjemstavnen og Danmark agede
Afskedssmerten. Den var ellers gensidig og stor nok.
Premicrlejtnanten gred den hele Dag. Mig tog han
Afsked med under fire Ojne og sagdc aabent og @rligt,
at mit gode og trofaste Arbejde var regnet ham til For:-
tjeneste, saa jeg havde min store Andel i hans Forfrem:
melse.

Vi gav kun nedig Afkald paa ham ved Staben. Han
var en frisk, glad, @rlig Officcr, maaske lidt ligegyldig
og let, men godmodig og jevn. Hans Efterfolger, Lojt-
nant v. Oven, var i mange Punkter hans Modsztning,

veg, lunefuld, forkaxlet, og ikke udrustet med Ebelings
klare Blik og hurtige Opfattclsesevne. LEbeling var Of=

ficer, hans Hovedinteresse var Jagt og Dyr. v. Oven
var Aistctiker, han leste Romaner og interesserede sig
mest for Kunst og Littcratur. Han kunde jage en stak-
kels Cyklist 15 Kilometer frem og tilbagc gennem Regn
og¢ Slud og Granater for at hente en Rulle Klosetpapir,

og da en Telefonist en Morgen vakkedc ham lidt for
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ublidt, sendtc han straks Manden ud i Skyttegraven,
hvor han kort efter blev haardt saaret. . o

Jeg personlig har imidlertid aldrig kunnet klage over
denne unge Lojtnant. Han havde Respekt for mit skal-
dede Hovcd og behandlcde mig meget godt.

Vi to kom snart til at fere Regimentets Tajler, thi
Oberstlu]tnanten stak af paa Orlov, saa snart denne
blev givet fri. Den gamle Major Huck, dcn mest umu:
lige Officer under Solen, »farte« Rcgimentet i Oberst-
lojtnantens Fraverelse. Han virkede altid paa mig, som

~ om han var sprunget levende ud af cn aft Triherre v.

Schlichts Militerhumoresker. Han begreb intet og fik
intet at vide. Lojtnanten klarede det hele, og jeg maatte
nu ogsaa hjzlpe ved de taktiske Ting, som man hidtil
havde holdt mig udenfor. Det var sikkert en daarlig
Ledelse, og vi savnede tit Oberstlojtnantens klare Hjer:
ne, — for nu blev Regimentet indviklet i alvorlxgere
Kampe :

x x L4

Naturligvis krevede den nye Stilling straks Dedsofre.
Den 25. Januar var jeg henne paa Kirkegaarden for at
vzlge en Plads til Regimentets dede. Hvor trist og tryk:
kcende virker ikke saadan en Soldatcrk1rkcgnard sa::rllg
her paa Vestfronten, hvor Kamplinien har ligget fast i et
Par Aar, medens Regiment efter Regiment har aflost
og er blevet aflost! Et Utal af Regimenter er represen:
tcret, fra alle Tysklands Egne. Ingen sergende trader
hen til disse mange Grave, ikke engang en Regiments:
kammerat, thi Regimentet er langt borte. Her har man
lagt de mange ned, de fleste paa det frygteligste lem:
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lestet af Granater og Miner, alle voldeligt drebt, af:
brudt i deres Udvikling, inden Deden kom med Natu-
rens Ret.

Man forbander Krigen, naar man staar paa en Sol-
daterkirkegaard. — — —

Det er Englendere, der ligger over for os. Snart
lerer vi dem at kende — og at respektere dem.

Naboregimentet 264 foretog et lille Patrouillefrem-
stod, og allerede Dagen efter, den 10. Februar, gav Eng:
l&nderne Svaret. Paa vort Regimentsafsnit faldt der
6 Miner af svereste Kaliber. Hver af dem efterlod et
Hul, 12 Meter i Diameter og 4 Meter dybt. Det kostede
os 10 dede og 5 saarede. Bag en Sky af Reg og Gas
stodte Engle&nderne saa frem og trzngte helt ind i
anden Linie. Det gav Travlhed. Telefonen blev varm,
Hvilebataillonen sattes i Bevagelse, Officererne maatte
ud til deres Kommandostation i den vestlige Udgang af
La Bassée.

Vi staar ude i Natten og lader Ojnene og Drene op:
tage Billedet af Frontens Uro, en uvafbrudt Lynen og
Glimten, uopherlige Signal: og Nodraab med hvide,
gronne og rode Lysraketter, Kanonernes Knald, Miner:
nes Brag, Maskingeverernes Hakken.

Englenderen gav ingen Pardon og modtog ingen. Al:
ligevel lykkedes det den nzste Nat en af vore Patrouil:
ler at faa Fingre i en levende Englender af 14. Warwick-
shire Regiment. Det var interessant, da han stod i vort
Regimentskontor, en smuk Karl med blaa Ojne og brunt
Haar, i kladelig, flot Uniform. Men storsnudet var
han. Tre af vore havde ladet sig tage til Fange, paa-
stod han; men havde han ikke haft et szrligt Uheld,
skulde vi ikke have faaet fat i ham.
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Det 14. Warwickshire Regiment hearer til 5. Division.
Sidste Gang havde man konstateret 37. Division paa
dette Sted. Har 5. Division aflest 37.? Ligger de begge
over for os, saa der kan ventes et Angreb her? Fangen
nzgter mandigt at give nogen som helst Oplysning. Den
3. Februar havde vi modtaget en Forordning om, at
franske Fanger skulde pines og behandles daarligt, fordi
de mishandlede fangne Tyskere. Men denne er Eng:
lender og skal behandles lige saa nobelt, som hans
Landsm#nd behandler vore. Altsaa maa man lade ham
beholde sine syv Segl for Munden og se at skafte sig
Klarhed over dette vigtige Punkt paa egen Haand. Der:-
for skal vort Regiment nu foretage et sterre Patrouille:
fremsted.

Natten mellem den 16. og 17. Februar skal det gaa for
sig. Paa Grundlag af Flyverfotografier har man bag ude
lavet en Kopi af Englendernes Stilling, og her ever Pa:
trouillerne i Dagevis det store Foretagende »i Kladde«

Kl. 2Y, om Natten gaar vore Officerer ud til deres
Kommandostation i La Bassée. Jeg ledsager dem, Det
er en mork, mild Nat. Af og til stiger en Lysraket op,
og en fyrende Kanon giver et Lynglimt.

Tre Patrouiller sendes ud. Den ene opdages straks og
kommer slet ikke frem. Den anden maa i over en Time
vente paa de ledsagende Pionerer, som skal klippe Pig-
traadsbaltet over, og har ogsaa spildt hele Forberedel:
sen. Kun den tredje kommer til Udfoldelse, men Re:-
sultatet er sorgeligt. Foreren, Lojtnant Jessen fra Ha:
derslev, og 7 Mand falder, 22 Mand saares, og der ud:
rettes intet.

Englenderne lader Revanchen vente lidt, men den
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kommer. Den 26. Februar, Kl. 11 om Natten, aabner de
en heftig Artilleriz, Minekaster- og Maskingevarild.
Snart ser man de rede Lysraketter kreve Spxrreild.
Englxnderen trenger ind i vor Stilling. En saaret Offi-
cer falder i vore Hxnder. Han nagter at svare paa alle
Spergsmaal; men hans Regimentsnummer stadfzster,
at 5. Division har aflest den 37. -

T © =

100 Mand har Regimentet mistet ved La Bassée, da
Befalingen kommer, at vi skal bytte Stilling med 6.
bajerske Division, som ligger lidt l®engere nordpaa. Alt
er forberedt, Bagage:Trainet er allerede flyttet, da kom-
mer som saa ofte Kontraordre. Vi bliver aflost, men
skal ikke overtagc Bajrernes Stilling.

Den 5. Marts marcherer vi 20 Kilometer tilbage til
Jernbanestationen Fretin, en Mil Syd for Lille. Naste
Dag benytter jeg Lejligheden til at besoge Lille. Det
er en Storby, tilsyneladende lige saa udtryksles som
alle andre, nu prcget af Etappelivets Smuds og Synd.
I en Husder staar der en fransk Pige og vinker indby:

dende til mig; det er det encste Minde, Lille har efter:

ladt hos mig. :

Den folgende Nat er vi undervejs. Med Jernbanen
transporterer man os til Biache St. Vaast, halvvejs mel-
lem Douai og Arras. Her pakkes vi ind mellem Sachsere
i en kold Krostue med fem Dgre og flisebelagt Gulv. -

Hvad skal vi her? — Vi er »med sarligt Formaalc
kommanderet til det 12. Korps.” Vi marker atter, at vi
er en »flyvende Division«. Denne Gang er Formaalet
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uszdvanligt. Vi er medvirkende ved den saakaldte »Al:
berich:Bevicgelse«. o '

Paa Vestfronten staar der 154 tyske Divisioner over
for de allieredes 190. Det store Sommeslag i 1916 har
trykket en dyb Bule ind i Tyskernes Front og har skabt
en for dem meget uheldig Bue. Det kan forudses, at de
allierede herfra vil begynde deres store Angreb i For:
aaret 1917. Hindenburg venter roligt, til deres Forbere:-
delser omtrent er afsluttede, saa tager han Fronten til:
bage fra Buen Arras — Perronne — Roye — Noyon —
Soissons til den lige Linie Arras — St. Quentin — la
Fere — Vailly. Alle Forberedelser er derved spildte, og
Angrebets Tidspunkt er skudt ud.

Det var et genialt Trak paa Krigens Skakbrat: men
Udferelsen var forfardelig og kastedc en ny Skamplet
paa Tysklands Navn. Hver By, hvert enestc Hus spran-
ges, hver Brond tilstoppes, hvert Trz feldes, hver Vej
forvandles til en Sump. Det er en Krigsforclse, som man
selv i det gamle Testamentes Tid tog Afstand fra,

»Naar du belejrer en Stad, saa skal du ikke odelzegge
dens Trzer, thi er vel Markens Traer Mennesker, at
de skal belejres af dig?« (5. Mos. 20, 19).

‘Aartusinder rejser sig anklagende mod Verdenskri-
gen, mod vor Tid, mod os!

Den 14. Marts er Jdeleggelsesarbejdet endt, en stor
Del af Frankrigs blomstrende Land er forvandlet til en
trist Orken. Tyskernes Tropper indtager deres nye Stil:
ling, og vi marcherer tilbage til Flines, 10 Kilometer
Nordest for Douai. Her faar vi en rolig Uge i gode
Kvarterer, langt bag Frontens Larm og Ned.
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Langsomt, meget langsomt, skyder Franskmandene
og Englenderne sig frem gennem den kunstige Orken.
Deres Angrebsplan maa laves paa nyt Grundlag; men
da Dagen for Kampens Begyndelse nzrmer sig, gaar
der atter Bud efter os.

Den 23. Marts gaar vi til Fronten ved Lens.

LENS
23. MARTS—16, MAJ 1917

Den store Forskel mellem Ostfront og Vestfront mo:
der os ved hvert Skridt. | Osten stampede vi ad ende:
lese Sandveje gennem Sand: og Sump: og Skovensom:-
heder. Der var vid Afstand mellem de usle Landsbyer,
hvor den fattige Befolkning levede i Trzhytternes
Snavs og Utej. Snart maatte man ile hen til Trainkolon-
nens forreste Vogn for med Meoje at finde Vejen, snart
tilbage for at skubbe en fastkert Vogn ud af et dybt
Hul. Her i Vesten er det lettere at flytte. Her har man
de gode, faste, franske Veje og tydelige Vejvisere. Da
vi den 23. Marts marcherer 22 Kilometer vestpaa, forbi
de mange Kulgruber med deres hoje Trataarne og val:
dige Slaggebjerge, er det, som om vi gaar gennem en
eneste, stor By. Der ligger Hus ved Hus, saa man ikke
kan sige, hvor den ene By herer op, og den anden be:
gynder. Vi vandrer gennem vort velkendte Henin-Lié-
tard og standser midt i den naste By, Billy-Montigny.

Mens Kompagnierne syngende drager forbi — med
frejdige Sange paa Lazberne drager ud i Skyttegravenes
Gru! — indretter vi vort Stabskvarter i et fornemt Hus
midt i1 Byen. Vi har i vort Kontor to virkelige Skrive:
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borde, hver af Officererne faar et fint Varelse med
Tapper paa Gulvet og smagfuldt Udstyr.

Der skal mange til, thi den nye Krigsmaade har oget
Officererncs Tal ved Staben. Vi drog ud i Krigen med
cn Kommander og en Adjutant. Efter at man havde
dannet tre Maskingeverkompagnier, traadte der en Ma-
skingevaerofficer til Staben. Det var Premierlojtnant
Mikulski, et elskvardigt, beskedent og ejegodt Men:

neske. Han er allerede en gammel Bekendt: men her i

Frankrig faar vi desuden baade en Minekaster: og en
Efterretningsofficer. En ung hamborgsk Jurist mcd alle
Joderacens daarlige Egenskaber bliver Minekasteroffiz
cer og Avditer, en Papirhandler Jirgcnsen fra Altona,
en lille ivrig og myreflittig Mand, har Ledelsen af Tele:-
fon: og Signalvasnet.

Vi drog ud med et Par Skrivere, et Par Oppassere og
een beskeden Bagagevogn. Nu er Regimentsstaben ble:
vet til et lille Kompagni med en hel Karavane af Vogne.
Vi bliver endnu en god Tid ved at klarc os med de tre
Hjelpeskrivere Matthiesen, Heinz og Bunke:; men hen:
imod Krigens Slutning sidder der ved Siden af os to
Tegnerc, Rautenstrauch og Willandsen, og en Retsskri:
ver, Bockmann.

" Henin:Liétard, en halv Time bag os, har 17,000 Ind:-
bvggere. I Billy-Montigny bor der endnu 5,000 Civilind-
byggere, og foruden alle Tropperne er der her indkvar:
tcret 1,000 Civilarbejdere, Mand fra Belgien og Nord-
frankrig, som Tyskerne tvinger til at arbejdc bag Fron:
ten, i Krigens og Fjendens Tjeneste, med daarlig For:
plejning og holdt som Fanger. Nu er Byen desuden
propfuld af Soldater. Barber Habel fra Tender, der
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har nedsat sig som Stadsbarber i Billy:-Montigny, ger
vist gode Forretninger.

En lille Time vcstpaa, helt tzt op ad Skvttegravene,
ligger Egnens Ilovedstad Lens, der i Fredstider taller
30,000 Indbyggerc. Man fortaller saa meget om den
markelige, halvdede By, at jeg straks en af de forste
Dage gaar ind for at se den.

Min Seminarieelev Koopmann, nu Cyklist ved Sta:-
ben, og jeg gaar Kl. 7 Morgen hjemmefra. En bred, bro-
lagt Landevej fercr ind til Byen. Uden Afbrydelsc lig-
ger Hus ved Hus i dette tet befolkede Kulmineomraade.
Til hejre og til venstre kncjser de heje Minctaarne, og
i Klynger samler sig omkring dem nye Arbejderhuse,
bundhxslige alle sammen. Saa megen Smag Franskman:
den viser ved sin Boligs indre Udstyr, saa ringe er til:
syneladende hans Sans for Husenes Ydre. De er stil:
losec og grimme i Linierne, har grufulde Prydelser og
fornermende Farver.

I den nzste By Sallaumines staar vi foran et Mindes:
merke: »Kobstaden Sallaumines over sine ved Cour:
ricres:Katastrofen omkomne Born 1906.« Saa forst rin:
der det os i [Hu, at Skabnen har fort os til en Egn,
mod hvilken for ikke mange Aar siden Alverdens Blik
var rettet med rystende Spaznding. Dengang, da de
mange Grubearbejdere her var indesparret bag Flam:
mernes Mur, ilede et Redningskommando fra Ruhr til
Hj2lp, drevet af den naturlige Medfolelse, som Skabe:
ren har lagt ncd i Mcnneskets Bryst, den, der ikke ken:
der noget til Landegranser.

) ?g i Dag? — Hvor er Krigen naturstridig og ugude:-
ig!
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Txt ved Sallaumines kommer vi forbi en Soldater:
kirkegaard, saa storslaaet smuk og pyntelig, at vi tvin:
ges til at gaa ind. Jeg treeder hen til den forste Grav:
sten og leser: »Wehrmann Heinrich Popp. * — 1 —«
Jeg stod ved min gode Ungdomsvens Grav! —

Vi dvaler en Stund paa den smukke Kirkegaard og
ser, at det alt sammen er Landsmznd, der her er lagt ned
i den franske Jord. Kirkegaarden tilherer det 9. Reserve:
korps, Reserveregimenterne 86 (Flensborg), 84 (Sles:
vig), 31 (Altona) og Regimenterne 162 og 163 (Liibeck
og Neumiinster). Jeg har kendt mange af dem, der nu
ligger her, og fotograferer flere Grave for at give de
efterladte hjemme en lille Glede og Trest i Sorgen.

Kort for Lens aabner sig en vid Udsigt over By og
Egn. Foran os ligger Byen med den gamle Domkirke,
omgivet af driftige Minebyer, og hist ovre i Synskred:
sen ser vi den alt beherskende Lorettehej, nzvnt utal:
lige Gange i denne Krig, suget fuld af Blod, nu alle-
rede i halvandet Aar fast i Englendernes Haand.

Byens Lens, halv ded, halv levende, gor et uudslette:
ligt Indtryk. En stor Del af Byen ligner ganske La Bas:
sées Sten: og Murgrav, en anden Del er — endnu —
saa velholdt, at der findes Butikker og Vartshuse. Men
der holdes Udsalg, thi Folkene ved nok, at det bxrer
mod Slutningen af den 12. Time for deres By. Jeg keber
en udmarket Vinterfrakke for 20 Mark, et Par Man:
chetskjorter for 3 Mark Stykket, Bordduge til 2 Mark
Stykket. Derimod holdes Levnedsmidlerne endnu i op-
skruede Priser. For et Pund Sukker forlanger man 4
Mark. Kebmanden er overalt sig selv lig, selv om han
szlger lige foran Kanonmundingerne.
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I de forste Dage af April dede Byen. Tyskerne vidste,
hvad der kom, og tvang de sidste Indbyggere til at
drage bort. Saa sked Englenderne den i Grus.

Jeg ser endnu i Dag tydeligt de mange Tusinders
tunge Tog bevage sig gennem Billy:-Montignys Gader.
Det bestaar overvejende af Kvinder og Bemn, pant
kledte, men nu i en jammerfuld Tilstand. Een skubs
ber en Barnevogn foran sig, en anden slider i det med
en Trillebor, lesset med en stor Rejsekurv. Det er
Aprilsvejr, Kulde, Sne, Sjap. Store Officersbiler suser
forbi og oversprajter Lidelsestoget med Snavs, Kolonne:-
vogne presser det ud til Siden. Langsomt, tungt beva-
ger det sig fremad, som om det skulde bzre og trekke
paa hele denne forferdelige Krigs Syndeskyld. De fry-
sende, sultende, gennembledte Smaabern skriger, Mo-
der har intet at troste dem med. Saaledes gaar det uaf-
brudt i mange Timer forbi vort Hus. Det bliver merkt,
ingen tager sig af disse Stakler.

Jeg staar paa Gaden og synes, at Hjertet maa briste
over disse Folks Ulykke. — »Hvilken Jammer!« siger
jeg til Lojtnant Brandis. — »Saa — 2a? Kan De have
Medlidenhed med de Folk!« led Svaret,.

? 2 E ]

Denne Gang ved vi, hvad der venter os her, vi ved
alle, at Krigens hidtil sterste Slag om faa Dage vil bryde
los. Vi er sendt herud til Forsterkning af den forreste
Linie, og bag Fronten trekker man hver Dag nye Trop-
per og Batterier sammen.

Det store Slags Stormfugle fylder Luften i tatte
Skarer. Naar den lunefulde April bringer »Flyvervejre,
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minder de om Myggesvarme, saa tet synes de at staa
mod den blaa Himmel. Vi taller 50, vi teller 60, vi tel-
ler en Dag 77 paa een Gang. Der gaar ikke en Dag,
uden at flere af dem maa gore det susende Fald ned i
Deden, thi hver Dag udkempes der sterre og mindre
Flyverslag der oppc i Luften.

Englenderne er overlegne i Tal; men de har ikke
mere den absolute Overlegenhed som for nogle Uger

siden. Tyskerne har faact nye Maskiner, lettere, beva-

geligere end Englendernes. De kan drejc hurtigere, de
lader sig falde, slaar Kolbetter, drejer sig i Faldet om
deres L&ngdeakse og snor sig ud af en uheldig Kamp
for at dukke op paa et for Modstanderen uventet Sted.

Den 3. April felger vi en sterre Flyverkamp. De
to store Eskadrer sejler frem mod hinanden. Det Jyk:
kes Tyskerne at faa en Englander skilt fra sin Flok.
En lille Tysker styrter sig over ham og bearbejder ham

ovenfra, fra Siden, nedefra, idet han efter hurtige Kur-

ver altid paany gaar les paa ham. Englenderen trykkes
ned; men den hurtige Tysker slipper ikke sit Bytte, for
han har sendt det ned. i Deden. Saa vender han sig
mod en anden og sender ham samme Vej. Idet den lille
Tysker er lige over vore Hoveder, falder Solen paa hans
Maskine, og vi ser, at Skroget er malet knaldredt. Det
var altsaa »den rode Orn fra Lens¢, selve Friherre v.
Richthofen!

Siden den Dag saa vi ham hver Dag skyde sine 2 ogi

3 engelske Flyvere ned. Den 13. sked han en cngelsk
Flyvemaskine i Brand. Observateren flaj ud af den
brazndende Maskine, Flyveren susede i Flammerne til
Jorden. Begges forkullede Lig fandtes t2t ved Byen. -

La Bassée (S. 147).

La Bassée (S, 147).
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_Alt som Angrebets Dag nzrmer sig, tiltager Englan:
dernes Skydning. Den 29. Marts skyder de for forste
Gang ind i Billy-Montigny. Det er endda 38 Centi:
meters Granater, de har valgt! Det kan nok vxre, de
kan hyle og faa Jorden til at ryste! KI. 5!/, om Morgenen
kastes vi bogstaveligt ud af »Sengen«. Vi tror, at Huset
stvrter sammen og begraver os. '

Hvad txnker man i et saadant Ojeblik? — Min forste
Tanke var: Nu faar din Kone ikke det 6 Sider lange
Brev, du skrev i Aftes!

Huset holdt, og de nzste »tunge Kufferter« bruser
hen over vore Hoveder og gaar ned paa Banegaarden og
paa Vejkrydset midt i Byen. Godt, at vi ikke bor der!
Men om Aftenen brager en stor Fyr igen ned ved vort
Kvarter, saa Brostenene flyver og baade Lys- og Vand:-
ledning er afbrudt.

I de forste Aprildage tager Ilden til. Syd for os, i
Fgnen ved Souchez og Vimy:Hejen, gaar Trommeilden,
men Stormangrebet udebliver. Langfredag. den 6. April,
er Billy:Montigny atter Maalet. Banegaarden odelzgges
helt, vor Lysledning er igen genncmskudt. Men min
Kollega fra 264 fik en Granat midt ned i Skrivestuen.
Der var heldigvis ingen til Stede i dette QDjeblik, for:
talte de os senere. Vi smilede, de sad formodentlig alle
sammen i Kzlderen.

Forste Paaskedag sender Englenderen os igen nogle
af dissc haardkogte £g. Om Aftenen slaas der Gas:
alarm. Kirkeklokkcrne klynker en halv Time, Alarm:
klokkerne kimer, Signalhornene tuder, de civile Mznd
og Kvinder lober skrigende omkring paa Gaden. Det var

11 — Qstfront — Vestfront
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en uhyggelig Afslutning paa Festdagen, men det uhyg:
geligste, Gassen, kom ikke.

Anden Paaskedags Morgen, den 9. April, brod saa
Slaget les.

Kl. 5,15 vakkes vi af Trommeilden. Man savner her
et Udtryk, thi Ordet Trommeild passer ikke mere. Det
er ikke muligt at skelne mellem de enkelte Dron, saa
heftig er Skydningen. Jorden ryster, Vinduerne klir-
rer, Himlen er et enéste Lyn. Det er Dommedag for de
Stakler forude. De sidste Dage har allerede jevnet
Skyttegravene. Nu sidder de, et halvt Hundrede Mand
af hvert Kompagni, i Granathuller og venter paa det
uundgaaelige: Ded eller Fangenskab!

Fra Champagne op til Soissons angriber Franskman-
dene, derfra op til Lens Englenderne. Angrebet naar
netop et Stykke ind i vort Regimentsafsnit. Ved Nabo:
divisionen stormes den blodmzttede Vimyheoj, der be-
hersker hele Egnen og nu truer den nye »Siegfried«-
Stilling 1 Flanken. Fra Loftslugen i vort Hus ser vi Gra:-
naterne pleje denne Hej. Den 79. Division er fzrdig,
oprevet paa een Dag, og maa straks trazkkes ud. Vort
Regiment holder Stillingen.

Den 12. April fores det andet Sted. Englenderne
trenger ind i vor Stilling, men kastes ud igen. Bajrerne
Syd for os viger, og derfor maa vor Linie den falgende
Nat ogsaa legges tilbage.

Det bliver utaaleligt i Billy-Montigny. Alle Civilind:
byggere skal remme Byen. De salger i Hast alt, hvad
de har i Butikkerne. Jeg keber Kjolestoffer og Levneds:-
midler til de smaa derhjemme. Dagen efter koster det
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intet, thi Folkene er v&k. — Men en god Samvittighed
er vel bedre end Pcenge i Pungen.

Vi maa ogsaa flytte. Den 17. April tager vi Kvarter i
Montigny-en:Gohelle lidt lazngere tilbage. Vi har
Skrivestue i en Estaminet — hvert 5. Hus i Frankrig
synes at vzre en Kro. Officererne bor i et andet Hus,
men har ikke megen Glade af det. Saa lenge Slaget
staar paa, maa de sidde ude bag Lens i en dyb, natmerk
Jordhule.

Derfor skal jeg hver Eftermiddag paa Cykle ud til
dem for at faa Underskrifter og modtage Ordrer. Det
er ikke hyggeligt, naar Vejene ligger under Ild. Men
Oret aves og Instinktet siger, hvilken Granat der er
bestemt til een. Den har en sarlig Nuance i Knaldet, en
lidt afvigende Tone i dens Hylen og Brusen. Jeg min-
des smilende, hvorledes jeg en Dag, da jeg saaledes in-
stinktivt felte »min« Granat komme, smed Cyklen til
den ene og mig selv til den anden Side, ned bag et Tre.
Jeg slap med at blive godt overdenget af Jord, — men
hvad kunde Trzet vel have hjulpet?

Efter et Par Dages Pusterum genoptages Slaget den
22. April. En Granat drzber Lojtnant Bong:Schmidt fra
Flensborg i Billy:Montigny, ude i et Granathul falder
Lojtnant Franken. Et Par Timer efter melder hans Bro-
der sig paa vor Skrivestue. Han er paa Grund af en
Ansagning forflyttet til vort Regiment for at vere sam:
men med Broderen! — Deét er ikke let at skulle med-
dele ham, hvad der er sket for et Par Timer siden.

Det er svaert at skrive alle de mange Breve hjem til
de paaragrende, naar en Bekendt er faldet eller savnet.

Slaget fortszttes de folgende Dage. Billy-:Montigny

11°
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brender og forvandles til en Ruinhob. Henin:Liétard
faar samme Skaxbne. Vor lille By midt imellem ligger
ikke ved alfar Vej og skaanes. Men Befolkningen sen:
des bort. Atter kebcr vi, atter stjzles der, Soldater lgber
rundt midt i Dedens Gru som til en Maskerade, klzdt
i Frakker og Damekjoler, med hej Hat paa Hovedet og
Parasol i Haanden.

Richthofen er paa Orlov, og de engelske Flyvere faar
igen Overtaget i Luften. De har faaet en ny Model,
en lille, hurtig Maskine med tre Bxreflader.

Den 2. Maj herer vi en Flyver brumme lige hen over
Husene. Ringen undcr Vingerne viser, at det cr en Eng:
lender. Han gaar lige las paa Observationsballonen,
den store, gule Polsc, der henger i Luften tet ved Mon:-
tigny-en:Gohelle. Men Manden i Ballonen har et Ma-
skingever og verger for Liv og Ballon. Englenderen
gor omkring. Men paa Tilbagcvejen holder han sig sta-
digt saa lavt nede, at han med sit Maskingever skyder
langs ad Billy:-Montignys Gader. — Disse Englandere
er nogle kakke Karle!

Et Par Dage senere rettes der et Generalangreb mod
hele Ballonrekken. En Mand kommer styrtende ind paa
Skrivestuen og fortzller hasblasende, at Ballonen Nord
for os brander. Lidt eftcr horer vi en heftig Luftkamp
lige ved. Et Par Flyvere har angrebet »vore« Balloner.
Snart brander den ene. Observateren springer ud med
sin Faldska&rm, Men nu bliver vi Vidne til noget af
det frvgteligste, jeg har set under hele Krigen. Man-
den er sprunget for sent ud. Den brazndende Ballon
daler ned og lxgger sig over ham. Faldskzrmen bran:
der, han selv brender. — Gysende ser vi paa, hvorledes
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Faldskzrmens Skelet med det forkullede Lig dinglende
under sig synker til Jorden.

I den anden Ballon var der to Mand. De sprang begge
ud og havde mere Held. Vinden drev dem lidt til
Side, og deres Ballon, der ogsaa falder brxzndende til
Jorden, rammer dem ikke. Men nu gor den ene Flyver
en Kurve og gaar les paa dem med sit Maskingever,
medens de hznger i Luften under Faldskermen. Hel:
det forlod dem dog ikke, de naaede beggc helskindet
ned. :

Denne FFormiddag kostede Tyskerne her ved Mon:
tigny-en:Gohelle tre Balloner, 60,000 Mark.

De tyske Flyvere har helt tabt Modet, men »Flake«
Folkene sparer ikkc paa Krudtet og oversaar Himlen
med deres Skyer. En enkelt Gang lykkes det dem at
ramme en af de store Fugle. Vi ser en engelsk Flyver
styrte ned. Hans ene Vinge, der er skudt af, kommer
dansende gennem Luften langt bagefter.

Syv Uger har Regimentet ligget i daglige, haarde
Kampe og har sejgt holdt Stillingen. 8 Officerer og 136
Mand er faldne her ved Lens, 9 Officcrer og 327 Mand
er lemlestede, og mange af dem deor i Lazaretterne. 52
Mand er savnede, vel sagtcns ogsaa dede, mange er
svge. Da kommer omsider den haardt tiltrengte Af-
losning.

Den 16. Maj slipper Regimentet ud af Slagets Hel:
vede. Dagen efter forer Toget os nordpaa, helt midt ind
i Fredens grenne Egn.




FLANDERN
17. MA]-25. JUNI 1917

Er det en Drem? — Er vi efter Dadens Redsel vaag:-
net i de saliges Land? — Vi gnider @jnene, vi kniber
os i Armen. Det er sken Virkelighed.

Her hores intet Skud, her ses ingen Flyver, Natten
er ikke oplyst af Kanonglimt og Lysraketter, Markerne
er ikke opplejet af Granater, alle Husene er hele.

Vi ligger i Selzaete, 20 Kilometer Nord for Gent,
Gransebyen ind mod Holland! Vi spadserer ud til Pig-
traadshegnet, der skiller det belgiske Flandern fra det
lykkelige, lille, fredelige Holland.

Vi kan for den Sags Skyld godt indbilde os, at vi
er havnet i Holland, saa noje svarer alt til de Forestillin:
ger, vi fra Skolen har om dette Land. Her er Kanalerne
og Digerne, de grenne Grasmarker og det sortbrogede
Kvag, her hersker hollandsk Renlighed og Venlighed,
her leber alle i Trasko. Vi beundrer de unge Piger,
der skrubber Fortove, Rendestene og Husfagader. Vi
holder Snak med unge og gamle og forstaar rigtig godt
deres flamske Sprog og de vort Plattysk,

Og alt dette midt i den dejligste Foraarstid! Lys:
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blinde kom de dedtrztte Stakler ud af evig:merke Jord:
huler og stinkende Krudtskyer; men et Par smukke
Foraarsdage i det velsignede Flandern giver dem hur:-
tigt Livskraft og Livsmod tilbage.

Vi har saa tit tvivlende lyttet, naar Deltagerne i
Fremmarchen i August 1914 begejstret skildrede Bel-
gien som det rigeste og smukkeste Land paa Jorden. Nu
ser vi selv, at det ikke var Overdrivelse. Flandern er
en Edens Have. '

10 Dage ligger Regimentet »som Grznsevaern« her
bagved i dybeste Fred. Saa er denne Ferie forbi.

Forste Pinsedag, den 27. Maj, — Transporten fore:
gaar selvfelgelig igen paa en heojhellig Dag — overtager
Regimentet et Afsnit ved Langemarck i den beromte
Ypres:Bue.

Langemarck!

Her var det, at de unge frivillige i Efteraaret 1914
med Ild i Hjertet og Glans i Gjet og »Deutschland iiber
alles« paa Lzberne i tatte Flokke stormede frem mod
de engelske Skyttegrave. Her var det, at de lod sig
meje ned af de engelske Maskingevarer, alle disse Stu-
denter og Seminarister, Blomsten af Tysklands Ung:-
dom. De levede i Dremmen om, at Heltcmod kunde hid-
tvinge Sejren, at de som en anden Winkelried kunde
bane en Vej gennem Fjendens Mur. De kendte ikke
Krigen, disse przgtige Idealister, mine Rekrutter fra
August 1914! — Ved Langemarck ligger nu i Stev og
Aske de mange Tusinder, der var deres Foraldres Stolt:
hed og Haab, der efter Naturens Lov skulde have va-
ret deres Folks Lzrere og Forere gennem den kom:
mende Tid.
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Grasset gror paa dercs Grave, da Langemarck for
os ikke mere blot bliver et Navn, men Virkelighed.

Hvad skal vi her? :

Ludendorff indremmer i sine Krigserindringer, at
han for en Gangs Skyld har forregnet sig. Den store
fransk-engelske Foraarsoffensiv, der skulde bringe Af:
gorelsen, er strandet. Den har efterladt dyb Skuffelse
og Kampuvilje i de franske Rakker, men den sejge
Engleender giver ikke op. Han tager fat alene, naturlig:
vis i Flandern. '

Forberedelserne kunde ikke skjules for Tyskerne.
Men Ludendorft mente, at Offensiven kom straks, og
derfor blev sammen med flere andre ogsaa vor Divi-
sion skudt ind til Forsterkning.

De tyske Hearforeres Nervesitet sled hurtigt Trop-
pernes Kampkraft op. Allerede den forste Nat alarme:
redes hele Linien, og Hvilebataillonen maatte ligge
forude. Som dette ferste Dogn blev de folgende Uger.
Det var nasten varre at vaere Hvilebataillon end Kamp:
bataillon. De faa Ugcr i Flandern kostede Regimentet
300 dede og saarede, men 600 syge, fordi Tropperne
altid laa alarmerede, uden Ly mod Vind og Vejr.

Englenderne blev mere og mere livlige i Ypresbuen.
Med 1 Mill. Pund Dynamit sprengte de den 6. Juni
Tyskernes hele Stilling ved Wytschaete Syd for Ypres.
Vi laa i Buens nordlige Del, men fik alligevel vor Part
af Angrebet. -

Gas! — Ga—s! — Ga—a—s! raabtes der om Aftcnen
forude, hvor vore Folk fra 11. og 12. Kompagni laa i
Stillingen. Raabet sendes videre, alle Alarmindretninger
tages i Brug; men for mange er det allerede Sekunder
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for sent. 2 Officerer og en Snes Mand segner om og
er fardige med det samme. Varre endnu er det for de
100 Mand, som vaklende soger tilbage. Man gor alt
for at frelse dem og lindre deres Pine, men den ene
efter den-anden maa lide den grufulde, kvalfulde Ded.

Der ligger disse dedsdemte Stakler, uhyggeligt grenne
og gule i Ansigtet. Aandeneden tager til, Ansigtet bliver
blaasort, et tykt Skum staar om Munden, en modbyde-
lig Stank breder sig. Lungerne fortares under kvalende
Hoste og frygtelig Aandenod, ingen Bevidstleshed mild-
ner Dodskvalerne.

Gasvaabnct er Djevlens Opfindelse. Gasmord er
Grusomhed i Renkultur, verre end naar man lagde
Strikken om Halsen paa Ofret og langsomt, langsomt
lang—somt trak til.

Derfor blev Gassen denne Krigs Yndlingsvaaben.

Vort 12. Kompagni mistede denne Aften to Tredje:
dele af sine Frontfolk. — De frelste Kammerater saa
ikke mere Foraaret i Flandern.

Mens Tropperne forude edelagdes uden Nytte —
det store engelske Angreb begyndte forst halvanden
Maaned senere — laa Stabens Skrivestue smukt, hygge:
ligt, hjemligt gemt i et lille straatakt Hus i Landsbyen
Stadendreef. Her var frodige Marker og lovtunge Trzer,
Svalereder under Taget og Larkesang over Engene.
Men det vil snart vere forbi. Den 24. Juni skyder Eng:
lenderne for forste Gang under Krigen ind i den lille
Idyl

Dagen efter afstaar vi Stillingen til Sachsere. Man
kunde nok se, at Divisionen efter de haarde Kampe ved
Lens og de hvilelese Uger her i Flandern ikke var mod-
standsdygtig nok til at blive paa saa udsat en Post.
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Vi transporteres ned til vor gamle Egn Syd for Lille
og faar Lov til at ligge 14 Dage i Etappebyen Douai.
Her nyder Officer og Menig Livet i fulde Drag,
paa Gaderne, i Teater, Kinografer, Olstuer og paa
daarligere Steder. Det koster Penge, mange Penge; men
Livet vil leves paa Dedens T®rskel.

Ingen forstaar, at vi faar Lov til at ligge her saa
lenge. Latrinparolerne gaar: »Til Rusland mod Keren:
ski«! »Tilbage til Flandern!« Generalen reber, at vi skal
til Champagne.

Den 9. Juli kerer man atter af Sted med os. Rejsens
Maal er — Sedan!

SEDAN — VERDUN
9. JULI-12. SEPTEMBER 1917

Hvert Aar gennem 25 Aar har jeg den 2. September
veret med til at fejre Sedandag, som Barn, som Semi:
narist, som Lazrer, 25 Gange har jeg hert og selv for:
talt om den lille By i Meuse:Dalen og Landsbyerne om-
kring den, der i 1870 var Vidner til Tyskernes Triumf
og den tredje Napoleons Ydmygelse. Det er derfor med
meget ejendommelige Feolelser, at jeg, at vi alle mar:
cherer gennem denne By.

Den tidligere Fastning Sedan er en stille Kobstad,
hvor der i Fredstider bor 20,000 Mennesker. Byen
ligger indeklemt i den snavre Meusedal og har derfor
meget smalle Gader og heje Huse. For Qjeblikket ud-
folder sig her, 50 Kilometer bag Fronten, det typiske
Etappeliv. 18 Lazaretter findes der, og paa Gaden vrim:-
ler det af vigtige Etappeofficerer og »hjelpetjeneste:
pligtige« tyske Damer, der filmer med Officererne og
gor et meget ugunstigt Indtryk paa os Frontsoldater.
Franske Damer af endnu varre Kvalitet er der ogsaa
nok af. Bag Fronten hersker skamles Synd; det vidste
vi intet om i Dsten, hvor vi altid laa ude i Linien.
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Vi marcherer fra Byen vestpaa, ad Landevejen mod
Donchery, den samme Vej, vi i Tankerne er gaaet de
mangfoldige Gange, thi det er den Vej, Napoleon gik
hin Morgen ud til Medet med Bismarck. Det er en
dejlig, bred, gammel Landevej, indfattet af Treer. Paa
begge Sider ligger der Villaer, og smaa Slotte titter
frem af gronne Tregrupper. Det gaar fra Floden j&vnt
opad til den lille By Frenois.

Her faar Staben Kvarter i et lille Pale. Ud mod Lan-
devejen ligner det mest en sterre dansk Landsbykro,
men set bagfra, fra den smukke Park, er det et lille
Slot. Det tilhorer en pensioneret General, som 1914 er
flygtct til Paris. I Huset staar hans store militzr-viden:
skabelige Bibliotek, paa Vzggene haznger gamle Olie-
malerier af hans fornemme Slegts Mand og Kvinder.
Raa Soldaterhxnder har flenget et Par af dem med
Knive eller Bajonetter. Vi skammer os, hver Gang vi
ser paa dem.

Hvad skal vi her?

Befalingen led paa, at Divisionen sendtes herhcn »til
videre Uddannelse«. Allerede i Douai havde man »ud:-
dannet« bravt med Ekserccren, Skydning, Granatkast:
ning og de gammelkendte Paradeovelser fra Kasernc:
pladsen. Det skal altsaa fortszttes her. Men man har
flyttet os fra den bajerske Kronprins Rupprechts Hear-
gruppe til Kronprins Wilhelms, og det tyder paa, at vi
ikke for det forste skal gense den gamle Egn i Nord:
frankrig.

En Gardedivision har varet vor Forgxnger her paa
Stedet. Den skulde blive her »til videre Uddannelse« i
4 Uger, men transporteredes allcrede efter 4 Dage til

173

Galicien. Maaske faar vi en lignende Skabne. Saa er
det bedst, at man skynder sig med at opsoge de histo:
risk mindevardige Steder hcr paa Egnen.

Allerede Dagen efter folger jeg Napolcons Vej vest:
paa. Det lonner sig alene for den smukke. Udsigts
Skyld. Dybt nede bruser Meuse i skarpe Krumninger
gennem Bjergklofterne, histovre ser man Ardennernes
skovkledte Skrznter. -

Efter et Kvarters Gang standser jeg ved det beromte
lille Vaverhus, hvor Bismarck og Napoleon medtes.
Det ser ud som de fleste her, tekket med Skifer, med
to Stokvark, snavset, becboet af fire Arbejderfamilier.
Jeg gaar bag om Huset, kravler op ad en stejl og smal
Trappe, gaar gcnnem et tarveligt Rum, hvor der staar
en Seng, og staar saa i den lille, snevre Hjornestue,
hvor Samtalen mellem de to fandt Sted. Paa Vaxggen
hxnger dcr et historisk Billede, ved Siden af under Glas
og Ramme en Mangde tyske og franske Uniformsknap:
per fra 1870. Desuden prydes Vaggen nu af et stort
Bismarck-Billede, som et patriotisk Landstormskoms
pagni har skanket, og som vel hurtigt vil forsvinde
igen.

Tovrigt er for Turisternes Skyld alt uforandret, som
da Bismarck og Napolcon forhandlede her. Ved det
gamle Bord staar endnu de to Rerstole, som de be:
nyttcde. Dcr szlges Prospektkort, og man skriver sit
Navn i Fremmedbogen, som ligger paa Bordct. I en
flad Glaskasse ligger, opklebet paa Papir, de fire Guld-
stykker, som Napoleon skznkede dcn fattige Kone.
Bismarck forxrcde ikke noget; men de tyske Fyrster,
der nu under Krigen har beseogt Huset, har fulgt Kej-
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serens Eksempel og har hver skanket et Guldstykke,
selve Kejser Wilhelm, som her har skrevet sig »Guil-
laume«, Kronprinsen, Prins August Wilhelm, og et Par
tyrkiske Prinser og Rigskansler Bethmann:Hollweg har
ogsaa maattet give deres Guldtribut og har hver skre:-
vet sit Navn ved Siden af Pengestykket.

Krigen har dog ogsaa market dette lille Varelse. Na-
poleons Stol har knekket begge Forben, da en Soldat
steg op paa den for at smere sit Navn til evig Erin-
dring paa Loftet! Denne latterlige tyske Mani har drevet
det saa vidt, at hele Vaggen, hele Loftet, selv Trappe-
opgangen er saa tat oversmurt med Navne, at der ikke
er den mindste fri Plads tilbage!

Den felgende Dag kravler jeg op paa den Hej, hvor
Kong Wilhelm holdt, da han til sin egen Overraskelse
modtog Napoleons Brev. Man har herfra en vidunder:-
lig smuk Udsigt over hele Dalkedlen; men man undres
nu over, paa hvor snever en Plads dengang hele Ar:
meer ke&mpede. Gennem Skoven gaar jeg til Slottet
Bellevue, hvor General Wimpffen undertegnede Kapitu:
lationen, og hvor senere hen paa Dagen Konge og Kej-
ser modtes. Fra det sammenskudte Chateau Paré, hvor
Moltke og Kronprinsen boede i 1870, ser man ned paa
Byen Donchery, som helt ligger i Ruiner.

Verdenskrigen har harget denne Egn meget varre
end det verdenskendte Slag gjorde det i 1870. Overalt
Ruiner, overalt Soldatergrave! Ethvert Barn kender Se:
danslaget i 1870, nasten ingen aner noget om, at det
Slag, der stod her i de sidste Augustdage 1914, var meget
storre og blodigere. 1870 mistede Tyskerne her n®ppe
3,000 dede, nu staar vi paa en Kirkegaard, hvor der
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alene ligger 5,000 faldne Tyskere fra Slaget i 1914. Saa
kempemassig, uhyggelig stor er Verdenskrigen i For:
hold til de hidtil sterste Krige!

Vi ligger her ved Sedan i 12 Dage. Soldaterne plages
med Ovelser fra Morgen til Aften. Hele Uddannelsen
glider snart over i de grotesk-komiske Former, som vi
kender saa godt fra Kasernepladsen i Freden. Den
preussiske Militarisme fornxgter sig ikke.

Alligevel lenges ingen efter Fronten. Her har man i
det mindste det, der foles som det varste Savn i Krigen:
en rolig Nat. Hvor ofte har man ikke hert og selv sagt:
Hele Krigen kunde endda holdes ud, naar man bare
fik Sevn om Natten!

Man lzrer at lzgge sig med Tak i sin Seng, naar man
har varet ude i Krigen! '

Den 21. Juli pakker vi. Da vi staar ude ved Huset,
rede til at marchere, kommer Kronprinsen kerende i
sin Bil. Vi kender straks det smalle Ansigt under den
heje Husarhue. Han standser, lader os fortzlle Regi:
mentets Historie i korte Trak og forsvinder saa i en
Stovsky.

Det var vort sidste Minde om Sedan.

o o L]

Verdun er Overskriften over det nzste Afsnit i Re-
gimentets Historie. Vi afskyer dette Navn, vi hader
denne Egn, vi kalder den Verdens Helvede, vi har intet
andet end onde Minder derfra.

Her har man kradset 450,000 tyske og 300,000 franske
Krigsofre ned i Jorden. Her skulde ogsaa vort stakkels
Regiment forblade sig til ingen Nytte. Ustraffet skulde
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vi ikke have faaet Lov . til at ligge saa lange bag
Fronten.

Vor Division har en helt ny Bestemmelse. Den: er
uddannet til »Eingreifdivisione«, bestemt til at gribe ind
i Farens Stund, til at opfange et fjendtligt Fremstoed
og erobre en tabt Stilling tilbage. Man venter altsaa et
stort fransk Angrcb, og det kommer.

Indtil videre er vor Plads altsaa lidt bag Fronten.

Jernbanen har fra Sedan i Chiers:Flodens Kloft fort
os forbi Fastningen Montmédy til Clarency, og herfra
er vi kravlet op og gledet ned ad Bjergene 20 Kilometer
sydpaa, i Retning stik mod Verdun, til Byen Dombras.
To Spand Heste og mange Mand kunde nzppe slebe
Vognene op ad de stejle Bjerge.

Vi ligger her endnu 20 Kilometer bag Fronten, men
vi ser ikke blot Vogeserbjergene foran Verdun, vi ser
ogsaa de tyske og franske Obscrvationsballoner og
Skyerne fra Granatkardaskerne oppe i Luften.

Egnen vil slet ikke hue os Slettcbocre, og Byerne
er saa fattige, som vi ikke har set det endnu paa Vest:
fronten. Dombras er en By som alle de andrc. Alle
Husene ligger klinet op ad hinanden, bygget af Bjer:-
genes Sandsten, tokket med Tegl eller Skifer, snavsede
og forfaldne, med alt for faa og smaa Vinduer. Moeod:
dingerne ligger overalt paa Gaden foran Husene.

Vore Kvarterer er tilsvarende. For at komme til Re:- i
gimentets Skrivestue maa man gaa ind paa den fattige,
lille Kirkegaard, smagles, uhyggelig, forsosmt som allc
franske Kirkegaarde, vi har set. Gennem Kirkegaards:
muren forer et Par Trin nedad, derpaa flere Trappetrin
endnu dybere ned, saa man tror, man havner i en Hule.

Lajtnant Bong=Schmidts Begravelse i Dourges (S 163)

Regimeuntsstabskvarteret ved Sedan (S. 172).



Det historiske Vaverhus ved Donchery,
hvoe Napoleon U o Bismarck wodtes 2. September 1870 (S 173).

(o

Slottet Fellevue ved Sedan, hvar Qvecgivelsesforhandlingerne 1870 fandt Sted (S. 173).
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Og Skrivestuen er heller ikke andet. Doren mangler,
der er kun eet lille Vindue, Pudsen er slaaet af Veag:
gene.

Efter en Uges Forlab trzkker man os l&ngere tilbage
til den lille By Villé:Cloye, kun 3 Kilometer fra Mont:
médy. Herfra kan vi hurtigt gribe ind ved Verdun, men
kan ogsaa hurtigt transporteres med Banen andre Steder
hen.

Vi ser herfra over til det maleriske Montmédy. Oppe
paa en stejl og hej Bjergkegle ligger den gamle Fast:
ning med sterke Mure og Volde og knejsende Kirke,
ved Foden af Bjerget ligger den nye Stad Montmédy.

Villé:Cloye ligner de andre Byer her. Officerskokken
kom straks i stor Forlegenhed, thi i hele Byen fandtes
der intet Komfur og ikke saa meget som en Arne. Paa
Gulvet ligger der en Jernplade, og her tender Familien
det Baal, som skal varme Maden. I alle Husene har
man Stole med serlig lave Ben, saa man kan sidde
rundt om Husbaalet.

Det er en merkelig Familie, Skebnen har fert os ind
til. Manden er godmodig, men Konen er den varste
Heks, vi endnu har truffet, gammel, grim, ondskabsfuld.
Hun skriger og skender hele Dagen og huserer med
Manden og Bornene, en 18aarig bleg Kneos, der fejer ud
og koger Mad og ellers ikke bestiller noget, og en 13-
aarig snavset Datter. Hele Familien synes at vare
sterkt angrebet af Tuberkulose.

De er saa fattige, saa fattige. Vi selv har ikke rige:
ligt. Smer har vi ikke faaet udleveret i et Par Uger,
Kartofler har vi ikke smagt i mange Uger. Men vi kan
alligevel ikke udholde at se paa deres Nad og deler en

12 — Ostiront -— Vesthront
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Dag vort Ked med dem. Da fortzller de os, at de ikke
har smagt Ked i mange Maaneder!

Vore Soldater er graadige efter Kartofler og begyn:
der at stjzlc fra Markerne om Natten. Derved kom:
mer Regimentet ind i en stor tragikomisk Kartoffel:
krig, fuld af dramatiske Momenter.

Den masskede Bykommandant, en tyk Trainkolonne-
lojtnant, vaager over Markernes og Traernes Frugter
med skarpt Blik og streng Haand. En Mand fra Regi:
mentsstaben idemmer han 8 Dages Arrest, fordi han
har rystet tre Blommer ned af et Tra, en anden Mand,
ligeledes fra Staben, fanges en Nat i cn Kartoffelhave
og faar 14 Dages Arrest. Oberstlojtnanten er vred,
fordi det er hans Stab, der staar som Tyveknzgte, og
kommanderer hele Staben til en Straffeparade. Alle 86
Mand stiller op, feltmassig, med langskaftede Stovler
paa Benene, Gasmasker i Bazltet, Tornyster paa Ryg:-
gen, Staalhjelm over Helteansigterne, et frygtindgyden:
de Kompagni af Skrivere, Oppassere, Kokke, Kuske og
Ordonnanser. Saa holder Stabens Feldwebel efter Kome
mando en Tordentale, — min forste og eneste Tale
undcr hele Krigen.

Denne forste Akt af Kartoffelkrigen var meget mor:
som.

Mine strenge Ord virkede aabenbart ikke. Komman:
danten klager igen, Forestillingen gentager sig, men
denne Gang var det Lojtnant v. Oven, der skulde holde
Tordentalen.

Kommandanten klager til Divisionen, og nu kommer
den alvorligere tredje Akt. Generalen har lenge haft
et Horn i Siden paa vor selvstandige, umedgorlige
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Oberstlojtnant og befaler ham at komme til Divisions:
staben. Her bliver Oberstlojtnanten saa rasende over
den Behandling, han faar, at han paa staaende Fod ned-
legger Kommandoen over Regimentet. Stor Opst.am
delse! Brigadekommanderen, General v. Montcton, iler
straks til Villé:Cloye. Vi stiller op for tredje Gang og
faar nu af selve Generalen den tredje Skylle gydt ud over
vorc syndige Hoveder. Derpaa gaar den gamle, rare
Monteton ind for at snakke Obcrstlejtnanten til Rette.
Denne er stedig; men omsider kommer Forliget i Stand.
Oberstlojtnanten faar »paa Grund af Sygdome« tre
Ugers Orlov og lover saa at overtage Regimentet, naar
han kommer tilbage fra sin Lieschen. — Den menige
Soldat fik Fastning og Straffelcjr, naar han smed Ge:
varet og ikke vildc lege med lengere.

En Husundersogelse i Byen viser et Par Dage senere,
at det var Trainsoldaterne og Civilindbyggcrne, der
stjal Kartoflerne. Det havde vi uskyldige Lam paastaaet
hele Tiden.

*® * ¥

Mens vi saaledes legede Tyv og Politi, trak Skyerne
sig sammen over de blodmzttede Hoje Nord for Ver:
dun, de verdenskendte Hoje 344, 304 og »den dede
Mand«. Vor anden Bataillon har allerede ligget deroppe
siden den 28. Juli og har lidt ret store Tab. Den kom:
mende Offensiv markes helt op til Montmédy. En Nat
angriber de franske Flyvere to Gange Byen. Et Par
Flyverbomber gaar ogsaa ned i Villé:Cloye, og en
Brandbombe tander Ild i en Hvedemark ved Byen.

Den 14. August bryder det store Uvejr les. Vi herer

12°
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Tromimeilden og overraskes ikke, da Marchordren kom:
mer. Regimentet trazkkes frem til Brandeville, omtrent
halvvejs til Fronten. Fronttropperne marcherer videre
til en daarlig Skovlejr bag Linien, Skrivestuen og Baga:
gen bliver i Brandeville, 15 Kilometer lzngere tilbage.

Brandeville er overfyldt af Tropper, der er ingen
Plads til os, og det hindrer Arbejdet for meget, at jeg
hver Aften og den halve Nat skal flakke omkring paa
Landevejen for at faa Underskrifter og hente Befalin-
ger ude hos Officererne. Omtrent midtvejs har man
fundet en Barak til os, og den 17. pakker og flytter
vi. Vi kravler op ad Bjergene ind i det klare Sollys, for-
svinder igen i Taagen nede i Dalen, naar atter op paa
Hojderne ved Haraumont og har her en vidunderlig
Udsigt, dybt ned paa Meuse-Flodens Krumninger, over
til Hoj 304, hvor vi ser Granaterne pleje Jorden.

Barakken er optaget, og vi maa vende om. Vogntoget
tages under Ild. En Telefonist saares, 4 Artillerister, der
seger Ly bag en af vore Vogne, drzbes. I Brandeville
har man naturligvis straks taget vort Kvarter, saa vi
maa knibe os ind i et nyt.

Da jeg om Eftermiddagen i en lille Gig er paa Hjem:-
vejen fra Skovlejren, har jeg en uhyggelig Oplevelse.
Paa een Gang herer jeg et veldigt Brag t=t ved. En
tysk Flyvemaskine er styrtet ned 50 Meter fra Vejen.
Vi iler derhen og trekker de to Officerer frem af Re-
sterne, et Arbejde, der gor vore Hender og vor Uniform
blodige. Observatoren er i en haables Tilstand. Han
har Brud paa Kraniet, Lungeblodning, Blodet velder ud
af Ore og Nase. Maskinens Forer bloder ogsaa ud af
Nazse og Mund og er ligeledes bevidstles. Det ser me:-
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get uhyggeligt ud, da man sztter dette levende Lig ind i
en Bil og kerer afsted med det.

- Den 20. August forer Franskmandene det voldsom:
ste Sted. Paa hejre Meusebred tager de Hej 344, paa
venstre »den dede Mand« og 304. Nu skal »Eingreif«
Divisionen trade i Virksomhed. Vi skal tage 344 tilbage.

Regimentet gaar frem til Modstedet. Det bliver en
sort Dag. Artilleriet svigter, den hojere Ledelse svigter,
Oberstlojtnantens klare Hjerne og ranke Ryg mangler,
hans Stedfortreder er en Fuldblods:Idiot, de enkelte
Grupper, Kompagnier, Batailloner mister Forbindelsen
med hinanden i det uhyre vanskelige Kampomraade
med de gasfvldte Klefter, stejle Klippevagge og krat:
sperrede Hoje. Alt er i syndig Forvirring; men Front:
soldaten holder Maalet i @jet. Et Par tapre Stakler naar
op paa 344, men beder derfor med Livet. — Ingen af de
skyldige Stabsofficerer bleder.

Regimentet er oprevet paa een Dag og har for forste
Gang i dets Historie ikke lost den Opgave, der blev
stillet. Det var i trist Stemning, at jeg den Nat KI. 1'/,
efter en farlig og vanskelig Rejse naaede hjem til Kvar:
teret.

Den 25. August trekkes Regimentet sammen i Byen
Réville; og Staben flytter derhen. Til Skrivestuen har
man gjort Kvarter i en Hensesti; men vi erobrer et
lille Rum med et Vindue ud til Gaden.

Den felgende Dag er en Sendag, en straalende Sol-
skinsdag. Oberstlojtnanten er vendt tilbage, hilst med
oprigtig Glede af hele Regimentet. Soldaterne har byg:
get sig Telte ude paa Bjergskraaningen, Livslysten er
vaagnet, efter at de er sluppet ud af de morke Gas:s
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klofter. En fransk Flyver kredser over Byen, ingen lader
sig forstyrre af det.

Det var dumt! Han har iagttaget Menneskemyldret i
Réville, og nu faar vi Kanel, saa det forslaar noget.
Franskmanden strer hele Bven over med Granater:
Folkene flygter fra Teltene op i Ly under Bjerget. De
har det for en enkelt Gangs Skyld bedre end Train:
mandskab og Skrivere, der ikke saadan kan lebe fra
det hele. Vi bliver siddende og arbejder — indtil
Franskmanden sztter et kraftigt Punktum.

Paa een Gang faar vi Vindue, Glas, Jord, Stev, Kalk,
Reg, Os, Damp lige ind i Ansigtet. Bordet med Papi-
rer og Blek er dekket til, min ene Hjelpeskriver kla:
sker bagover med samt sin Bank, vi styrter ud af Stuen,
bledende alle sammen. Men vi er alligevel ogsaa denne
Gang sluppet med Skrzkken. Granaten gik ned lige
foran vort Vindue, men vore Saar stammer alle sam:
men fra Glassplinterne. Til Gengzld er der mange, vi
piller i Hundredevis af Glasstumper ud af Huden paa
hverandre. Den ene efterlod paa min Finger et Ar, der
ses endnu. Selv en Skriver kommer arret hjem fra
Krigen.

Oberstlejtnanten sender oppe fra Bakken et Par
Mand ned for at hjzlpe os. De har deroppe fra set
det hele og tror, at vi er dede eller saarede alle til Hobe.
Han befaler, at vi med det samme skal flytte tilbage
til Brandeville. Vi pakker og forlader Byen. Den ser
uhyggelig ud. Paa den ene Side af Gaden svemmer to
Heste i deres Blod, paa den anden Side ligger der en
blodig Masse, som ved narmere Eftersyn viser sig at
vare en Menneskekrop, uden Arme, uden Ben, uden
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Hovede. Over 100 dede og saarede samler man sam:
men i Byen. Den Sendag i Réville glemmer vi aldrig.
Regimentet trzkkes atter frem, og vi sidder i Brande:-
ville. Jeg ligger hver Dag 4—6 Timer i min Gig paa
Landevejen. Det er besvarligt: Vejene er stopfulde at
Kolonner og marcherende Tropper. Det er farligt:
Franskmanden kender hver Tomme foran Verdun og
har en utrolig Ferdighed i at sztte sine smaa, frygtede
75 Millimeters Granater midt ned paa Vejen. En saadan
Fyr gaar ned i en af vore Telefongrupper, som efter Af-
lesningen marcherer tilbage til Brandeville. Den gjorde
rent Bord, drzbte alle 8 Mand med eet Slag. Hver Dag
forekommer der lignende Tilfzlde paa Landevejen.
Damvillers, Nabobyen til Réville, har haft Ro, siden
jeg en Aften for otte Dage siden her saa, hvorledes
Franskmanden sked et Ammunitionstog i Brand, og
hvorledes med Brag og Knald og Bump den ene Vogn
rog i Luften efter den anden. Vi beslutter at flytte der:
hen for at komme nermere til Regimentet. Da vi naar
Byen med vor Bagage, moder vi flygtende i vild Op:
lesning. Damvillers ligger under svear Ild, der er ikke
levnet et helt Vindue og neppe et helt Hus. Vi vender
og holder for fijerde Gang vort Indtog i Brandeville.
Skebnen har nok bestemt, at vi skulde blive boende
her, og Oberstlojtnanten befaler, at jeg kun skal kom:-
me ud til ham, naar han kalder. Jeg skal ikke hver Dag
sette Livet paa Spil for nogle Underskrifters Skyld.
Den 12. September trakkes Regimentet ud af Linien.
Vore Djne er fugtige, da vi ser de enkelte Kompagnier
rykke ind i Brandeville, 30—35 Mand steerke. Verdun
har kostet os 9 Officerer og tzt ved 600 Mand.
Vi tenker med Gru paa Verdun,




CHAMPAGNE (TAHURE)
13. SEPTEMBER—4, OKTOBER 1917

Vi marcherer nordpaa, med Verdun i Ryggen.
Vejene er indrammet af Soldatergrave fra 1914. Paa
mange staar der ikke engang et Navn. Glemt, inden
tre Aar er omme, — det er »Faedrelandets Tak!«

Efter 20 Kilometers March indkvarteres vi i Petit
Failly og marcherer nazste Dag derfra til Jernbanesta-
tionen Longuyon, midtvejs mellem Longwy og Mont:
médy. Om Aftenen lesser vi Transporttoget, K1 2,
om Natten szttes vi ud i Vouziers, omtrent 50 Kilo-
meter Nordest for Reims.

Disse evindelige Nattetransporter gaar os snart paa
Nerverne. Forst skal man efter en lang Ventetid i
Meorke og Plaskregn lesse alle Trainets Koretojer paa
Transporttogets aabne Vogne, et ret vanskeligt Arbej:-
de. Saa tilbringes nogle Timer i de overfyldte Kreatur:
vogne, hvor man hverken kan vaage eller sove. Naar
Toget standser, skal Folk og Heste ud, Klodserne slaas
fra Vognhjulene, Vognene trzkkes ned, og langt om
lenge tradsker vi saa af Sted i Mulm og Merke, vaade
og forvaagede, gennem Snavs og Sele. I disse triste
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Timer flyver Tankerne med Lengsel og Vemod hjem:-
eftcr, hjem til Kone og Bern, som nu hviler fredeligt
i varme, blede Senge.

Vouziers ligger kun 20 Kilometer bag Fronten: men
Byen viser allerede det typiske Etappeliv: skabagtige
Officerer og »hjzlpetjenestepligtige« Damer. Selv et
militert organiseret Hold tyske Drenge er her. Det cr
Ungdomsvarnet (»Jugendwehr«) fra Diiren i Rhinlan:
det, kommanderet herhen for at plukke Frugt. — De
Drenge havde vist bedre af at blive hjemme og passe
deres Skole!

Dagen efter faar vi Besog af fire Rigsdagsmand fra
Berlin, sendt ud af Rigsdagen for at granske Stemningen
ved Fronten. De reprasenterer alle store Partier, fra de
konservative til Socialdemokratiet. Vi ser baade den
kendte konservative v. Heydebrand og den lige saa
kendte Socialdemokrat Dr. David hos os. De sporger
og fritter, og hver soger at hore det, som han ensker.
Den folgende Dag kommer der en velplejet Officer fra
Arméstaben og bruger Mund, fordi de Herrer Rigsdags:
mend har faaet et ugunstigt Indtryk af Stemningen
hos os!

Hvert Regiment faar nu en szrlig A.O., d. v. s. »Auf:
klirungs-Officer«. Hos os faar en tyk hamborgsk Le-
rer ved Navn Timmel denne Rolle. Han skal holde
Foredrag for Soldaterne om Nedvendigheden af at holde
ud, til Sejren er der, om den gunstige Situation paa de
enkelte Krigsskuepladser, om Fordelene for Sundheden
ved at sulte, om Pligten til at tegne Krigslaan.

Selv hjemmefra sendes der Talere til Fronten. En
Skoleraad fra Slesvig havde tre Ordener paa sit Helte:
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bryst, da han havde holdt sin 110. Tale. Om han op-
naaede andet, ved jeg ikke. Et Par af mine Kolleger er:
hverver sig hjemme et Ordenskors med Munden. De
var omtrent jevnaldrende med mig, men fandt aldrig
ud i Felten; de fik Dyrtidstilleg, medens min Familie i
flere Aar intct kunde faa; — men de kunde tale meget
smukt om at ofre alt for Fedrelandet. — Og de taler
den Dag i Dag!

Hjemme led Soldatens Familie Nod, medens jzvn:
aldrende, sunde og raske Kebmand og Haandvarkere
tjente en Formue paa eet Aar. I Etappen lob Officerer
og Menige med Ordener paa Brystet og ned Livets
fulde Bzger. 1 Fronfen blev Soldaten revet og slidt i
Stykker.

Saadan var Krigen blevet! Det kunde alle smukke
Taler ikke mere skjule.

Den 16. September og felgende N=tter overtager Ba-
taillonerne Afsnit ude i Linien, den 19. September over:-
tager Regimentsstaben Kommandoen over Stillingen Ta-
hure, nejagtig midtvejs mellem Verdun og Reims. Det
udslidte Regiment blev altsaa straks smidt ud i Skytte-
gravene; men Stillingen ved Tahure er meget rolig.

Vi marcherer fra Vouziers sydpaa, langs med Aisne:-
floden, paa en smuk og god Landevej, indfattet af Frugt-
treer. Den redgule Argonnersandsten afleses snart af
det hvide Champagnekridt. Vi er i det beremte Cham:-
pagne, — men Vinbjerge soger Blikket forgeves.

I en »Ferme«, d. v. s. en sterre Gaard, Corbon ved
St. Morel, indkvarteres Stabens Skrivestue og Bagage.
Fermen er udnyttet til sidste Hjerne. Den er Kvarter
for en Bilkolonne, i en Lade er der indrettet et Biograf-
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teater, i et Hjorne af Stalden findes der en Barberstue.
Alt er vel ordnet her. Hvilebataillonen ligger lengere
fremme i en Skovlejr, hvor der baade findes Soldater-
hjem og Kiosk.

Det er velgorende at komme fra Uhyggen foran Ver:
dun ind i disse ordnede Forhold. »Her agter vi at blive
lenge!« siger alle.

Dette »l®enge« blev kun til 15 Dage. Allerede decn 4.
Oktober forlader vi Champagne.




ARGONNERSKOVEN
6. OKT. 1917-24. JAN. 1918

Den smukke Eftersommer i Champagne afleses af
Kulde og Blest. Omblast af hvide Kridtstevskyer rejser
vi gstpaa, til Marcq ved Grandpré. Derfra marcherer
vi sydpaa, langs med Aisnens evre Lob, her kaldt Aire-
Floden. Vort Maal er Argonnerbjergene, tre Mil Vest
for Verdun.

I Argonnernes ostlige Udlebere hever sig paa Aire:-
flodens hejre Bred en valdig Bjergkegle, hele Egnens
Behersker og Konge. Vauquois er dens Navn. Toppen
kronedes i Fredstider af en Valfartskirke, og i Byen
Vauquois oppe paa Bjerget solgtes der Rosenkranse og
Helgenbilleder i Mangde. 1 Dag er ikke blot Kirke og
By forsvundne, hele Bjergets Top er gaaet med ved de
mange Sprengninger. Vauquois ligner nu en Vulkan
med skarpttakket Kraterrand.

Hedt og bittert er der blevet stridt om denne Bjerg:-
kzmpe. Blodet er flydt ned ad Klippeveggene. Nu har
Franskmzndene affundet sig med, at Tyskerne ejer
den, og der hersker Ro her, da vort Regiment faar denne
Noglestilling trykket i Haanden.
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Det er et nyt Eventyr, der lukker sig op. Vore Folk
bliver til Bjergfolk. Vauquoisk®mpen aabner sin Mund
og sluger hele Regimentet. Som smaa Nisser leber nu
266erne omkring derinde, med Lys i Haanden, gennem
Kzmpens Labyrint af underjordiske Gange og Huler.
Og dette Liv, mere eventyrligt end behageligt, varer ved
i over tre Maaneder. — Vi glemmer aldrig Navnet Vau:
quois! '

Kezmpen har ogsaa slugt vore Officerer. Men der er
ingen Plads til de mange Skrivere. En Tegner og vor
yngste Skriver, Student Schreder, s®rlig uddannet og
egnet til at arbejde med de taktiske Spergsmaal, fol:
ger dem. Vi andre tager Ophold hos Bagage:Trainet i
Byen Fléville, omtrent 10 Kilometer lengere tilbage, da
alle Byerne narmere ved ligger i Ruiner.

Vort Hus er ikke af de flotteste. Nok har det to
Stokvark, som alle Huse her paa Egnen, men det staar
kun oprejst, fordi det ikke ved, til hvilken Side det
skal falde. Alt er forfaldent. Stuerne er trange og merke.
Hvad gor det! Argonnerne har Tra nok til at putte i
Kakkelovnen, og vi har det saa hyggeligt her borte
fra Officererne.

Vi er en rar lille Familie, den vittige Matthiesen og
den gravalvorlige Bunke, Cyklisternes vilde Kor, de
trofaste Kuske, frem for alt min gode Svoger Nis, som
jeg, dengang vi laa ved Narocz-Seen, fik lirket bort fra
Helvedet foran Verdun. Vi hjzlper hverandre, vi deler
med hinanden, og »Fatter« Harms, Husmanden fra
Klzgsbel, er vor »Mutter«, som koger vor Mad, Fatter
og Mutter i een Person. Maden er tilsvarende. Ingen
Kvinde kan have finere naturligt Anleg for Kogekun:
sten; men Manden spores i Peber og Leg.
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Jeg skal ud at se til Bjergfolket i Hulebjerget. Det
gaar paa Cykel op og ned ad Landevejens Bakker langs
med Airefloden. Oppe paa Bakkerne maa man kore ud
og ind, thi her staar der store Skazrme og Risfletninger
ud paa Vejen, afvekslende paa hojre og venstre Side,
for at Franskmanden ikke kan iagttage Fardslen. Der
ligger Byer paa begge Sider af Floden. De danner en
interessant Overgang fra Typen ved Verdun til Cham:-
pagnebyerne. I Verdunegnen var alle Byer Dalbyer,
indeklemt i de snavre Klofter; i Champagne boede
Folk i Bjergbyer, oppe paa Bakketoppene: her, midt
imellem, er Bopladserne kravlet ud af Dalene, men har
ikke naaet Hejderne.

Har man Lov til at tale om »Byer«? Der staar ikke
et Hus! De hvide Kalkstensruiner ser uhvggeligt spe-
gelseagtige ud paa Baggrund af Bjergskraaningernes
morke Skove. Aldrig fer har jeg set saa bredt et Bzlte
fuldstendig edelagt. Hvor mon alle de stakkels Men:-
nesker er, der her havde deres Hjem? Hvad vil de sige,
naar de kommer tilbage?

Fra Landsbyen Cheppys Ruinhob felger man Lande-
vejen endnu et lille Stykke, drejer saa af til venstre og
gaar med et Feltbanespor om bag den store Vauquois,
som man hele Tiden har set foran sig. Det hele er et
eneste Felt af mindre Granat: og store Minekratere.
Et Sted staar endnu et Par Trastubbe. Jeg undersoger
Barken. — Her laa nok engang en &blehave!

Jeg kravler op ad det stejle Bjerg og naar pustende
og med Hjertebanken Hullet, der forer ind til Vau:
quois’s Hemmeligheder. Jeg faar et Lvs i Haanden og
en Forer ved Siden og er nu optaget i Bjergfolkets Sam:
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fund. Vi gaar omtrent 10 Minutter gennem de merke
Stoller. Vandet siver ned overalt, Bunden er fuld af
Snavs. Her dratter man i et Hul, her famler man sig
ned ad nogle Trin, her kan man kun gaa i dukket Stil:
ling, her er det saa snzvert, at man skal knibe sig igen:
nem. Det hele er et Kryds og tvars, saa selv Foreren er
ved at lebe vild i denne Labyrint.

I Huler ved Siden af Stollegangene bor Nisserne. Her
kommer vi forbi en Skrivestue, her lugter det af Bikse-
mad fra et Kokken. Vi naar frem til Stabskekkenet, hvor
Kokken og tre Oppassere sperger efter nyt fra Over:
verdcnen. Ved Siden af sidder Skriveren og Tegneren
i deres Hule. De klager over Hovedpine. Det er ikke
saa markeligt. De har nu siddet hernede i 11 Dogn uden
at se Dagens Lys, og kun deres Ur har fortalt dem, om
det var Dag eller Nat.

Det er en ejendommelig Krig, der fores her. Hen
over Bjergkammen har man sprangt to Skyttegrave i
Klippen, men de optages kun af et Par enlige Poster,
som her oppe fra kiger ned til Franskmandenes, 50
Meter lengere nede. Resten af Regimentet ligger inde
i Bjerget. Hele Kampen foregaar ved gensidige Sprang:
ninger. Under vore Nisseboliger arbejder Pionererne
Dag og Nat, driver Gangene frem, lader dem med Dy:
namit og sprenger dem derefter, saa hele Vauquois ry:
ster.

Det lyder meget uhvggeligt, men er slet ikke saa
farligt. Vore Forgzngere har under Tavsheds Segl givet
os Recepten den Dag, vi kom her. Der herskcr en stille
Overenskomst mellem Franskm#nd og Tyskere, at dcr
kun maa spraxnges hver anden eller tredje Dag og altid
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kun om ved Klokken 6 Morgen. Saa trekkes alt levende
ud af Farezonen, og naar Sprengningen er overstaaet,
sendes der en stor Melding om en vellykket egen eller
en mislykket fjendtlig Sprengning op til de overordnede
Stabe!

Vi holdt noje Aftalen og gav den videre til vore Efter:-
folgere.

Men Eksemplet fra Underverdenen smitter i Lysets
Rige. Deroppe bytter tyske og franske Poster Aviser
og Rygevarer.

Idyllen paa Vauquois skal forstyrres, Regimentets
Tabslister er for korte, de haje Stabe bag ude i Etappen
vil se Blod. Den 20. Oktober indskarpes det strenge
Forbud mod Samkvem med Fjenden, og hele den naste
Maaned hidser og pisker man Uroen ind. Der skal sky:
des, der skal foretages Patrouillefremsted. Maalet naas.
De sidste ti Dage i November har Regimentet 6 dede
og 8 saarede. Saa tender Generalstabsofficeren sin Ci-
garet og lener sig tilfreds tilbage i Stolen.

Et Par Dagene senere udnytter han selv den traadlose
Forbindelse. Meddelelsen om Fredsforhandlingerne med
Rusland trykkes paa Fransk og skal af vore Folk ekspe:-
deres over til Fjenden.

Opholdet i Bjerget er usundt. Vor II. Bataillon maa
i Lobet af kort Tid sende 184 syge paa Lazarettet, alle
lidende af Mave: og Tarmsygdomme. Oberstlojtnanten
kniber ud og tager Ophold i et Hulrum ved Cheppy,
2!/, Kilometer bag Fronten. Saa kan han have mig hos
sig, og den 24. Oktober flytter Heinz og jeg derhen, me:
dens Matthiesen og Bunké paa Grund af Pladsmangel
bliver i Fléville.

Otte Telefonister drabet ved eet Skud., Gravene paa Kirkegaarden ved Brandeville (S 1R)).

Landskab fulde af Minesprxngoingshuller foran Vaaquois (S 190).




Indgzangen til Kantinen i Vauguois. Foran Kantinen i Vauquois,

t Stillingen paa Vauquais (S, 191).
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Ind i en Vejdemning ligger der en lang Rzkke af
Jordhuler. I den forste, saa lille, at vi nzppe kan dreje
os, arbejder Schroder, Heinz og jeg. Saa stiger det i
Graderne, jo lengere man kommer frem i Rakken:
Tegnere, Telefonister, Kok og Oppassere, Lajtnanter,
Kommanderen. Hver Hule har bag ud Forbindelse med
en underjordisk, bombesikker Gang, flere Hundrede
Meter lang, beboet af Rotter i uhyggelig Mzngde og
Sterrelse.

De gamle Hojsagn om Bjergfolk er blevet Virkeligs
hed ude i Vauquois's Kxzmpekrop, de gamle Sagn om
lange underjordiske Gange er Virkelighed i Cheppys
Vejdemning.

<+

Vi bliver l&nge her.

Aarstidernes Hjul drejer sig. Det regner, regner, reg:
ner hver Dag, det bliver koldt og merkt.

Kulden er der gode Raad for. Nok trakker det slemt
i vor Jordhule, men vor Hofmurer har af Teglsten byg:
get os en Kakkelovn, som intet Jernsteberi kan lave saa
god. Varre er det med Belysningen. Vore Tzllelys blaf-
rer i Trakluften; men der skal hznges i. Blakkrigen
raser lige saa heftigt som Blodkrigen. Vor Journal for
Aaret 1917 naar op paa 12,000 Numre!

Krigens Hjul drejer sig. I Oktober smekker man Ita:
lien i en stor Offensiv, i November laver man Revolu-
tion med Lenin og Trotzki i Rusland. Krigens sidste
Akt begynder. Tyskerne har Medvind og saztter alle
Sejl til. Fra 24. November til 3. December er der spar-

13 — Osthront — Vestfeont
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ret for al Orlov; .hver eneste Jernbanevogn skal bruges
til at kaste Tropper estfra over-til den franske Front.

Hele -Fronten er i Spanding. Nu kommer Sejren vel
omsider! Officcrerne er fulde hver Aften. De drikker
paa Sejrsmeldingerne fra Italien, paa Kerenskis Fald,
paa Fredsforhandlingerne med Rusland, paa det kom:
mende store franske Nederlag. De drikker hele Natten
og undrer sig neste Dag, naar der igen kommer en hem-
melig Forordning, der gor opmarksom paa, at Office-
rernes Vellevned og Odselhed edelzgger Stemningen
ved Fronten.

»Gleiche Lohnung, gleiches Essen.
wir’ der Krieg schon lingst vergessen!«

siger den menige Mand. — Hvad har han vel at klage
over? Han faar hver Dag en Feltkekken-»Middag« og
hver anden Dag */, Bred, en Knivspids Smer, 1 salt Sild
og °/, Lageagurk! - :

Den 24. November fejrer vi Aarets storste Festdag,
Oberstlajtnantens Fedselsdag. Officerernes Rejsende,
der ikke har anden Bestilling end at gore.Indkeb, er lige
kommet hjem fra Bruxelles med de fineste Delikatesser.
Regimentsmusikken spiller ved Morgcnkaffen, Fransk-
manden skyder, saa vort Vindu splintres, Oberstlojt:
nanten holder Kur, om Aftenen spises de dyreste og
lekreste Retter, der drikkes Vin og Champagne til KI. 2
om Natten. I Dagens Anledning -beslutter man, at man
fra' nu af foruden Oppasserne vil holde en Tjener, der
kun skal servere. En Skovrider har vi allerede ved Sta-
ben. Han har intet andet at gere end at dressere og
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pleje de to Officershunde. De opdrages ved Hjzlp af
Sult og Kle; men Resultatet er dog ikke bedre, end -at
v. Oven en Dag i et forkalet Barns lunefulde Vrede
knalder sin »Lump« ned, fordi den ikke apporterede fint
nok. : :

Alle Officerer 1 Felten svnes at drikke til den store
Medaille. Det er-galt ved Staben, det er verre ved Ba-
taillonerne. II. Bataillons Kommander, for Resten en
dygtig og afholdt Oftficer, er nasten aldrig adru, og
ved III. Bataillon slaar Adjutanten, Premierlojtnant L.,
ligeledes en meget afholdt og uforfaxrdet Officer, alle
Rekorder. »Jcg gad engang se al den Rom, som Premier:
lejtnant L. har drukket i Felten, paa eet Sted, det vilde
vare et helt Hav!« sagde en Regimentskammerat efter
Krigen engang til mig. — Den gode L. drak sig ihjel.

Mens Officererne om Aftenen drikker, skriver vi det
daglige Brev hjem til vore kare. Maaske var det Kri:
gens eneste gode, at den genindsatte Brevet i sin Ret.
Disse Feltbreve uddybede, fzstnede og fyldte Forholdet
mellem Mand og Kone, Sen og Moder. Alt det smaa-
lige fra Dagliglivets mange smaa Skzr er rystet af, alle
de kedelige, kivszttende Spergsmaal om Mad og
Drikke, Arbejde og Adspredelse, Butikspriser og Penge:
‘pung er traadt i Baggrunden. Det virkelig store og 2gte,
Karlighed, Samhorighed, Evighed, toner gennem Bre:
vene i fulde Akkorder, som aldrig mere kan forstumme
helt. '

Brevet er fardigt, Telefonen er rolig i Aften, Halv-
lyset opfordrer til at holde en lille Skumringstime. Vi
tilosoferer over det store Problem: Krigen!

»Hvor hurtigt blev det civiliserede Menneske omskabt

13
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til det primitive Menneskedyr! Husker du, Heinz, da vi
en af de forste Dage i Masuren stampede gennem Sneen,
snusende efter et Feltkokken? Maven var vor Motor,
den havde erobret sin oprindelige Forsteplads.«

»Og se, hvor alt det svandt hen som Dug for Solen,
alt det, der var »Livsnedvendighed« for det moderne
Menneske: Sofa og Seng, Delikatesser og Pynt, Kunst
og Litteratur! Det var Vaner alt sammen! Et Stykke
Bred til Maven, et Stykke Tej paa Kroppen, en Hule i
Jorden, saa er Menneskedyret tilfredsle«

»Og leg Marke til, hvorledes de primitive Instinkter
er_brudt frem! Flokinstinktet! Hele Fronten bestaar af
smaa faste Flokke, hvor hver enkelt er det primitive
Menneske og det hele smelter sammen til et eneste
Menneskedyr med mange skarpe Instinktsanser. En
vejrer Mad paa lang Afstand, en vejrer Kvinden, en
anden Faren, en anden anviser instinktivt Varnet mod
Faren.« — — — '

Vi selv er en saadan lille Flok, at Krigen kastet sam-
men fra Arbejdets stille Vande og det brusende Livs
bevegede Belger. Vi deler Sult og Kulde, Farer og Om:-
skiftelser som trofaste Bredre — og gaar senere hver
til sit. Jeg aner i Dag intet om de andre. Krigen med
dens mange grufulde Oplevelser forsvandt ved Freden
i et Taageslor, og i denne Taage gik ogsaa Venner og
Kammerater af Syne.

Den 6. December kommer Regimentsstaben i Hvile-
kvarter i Slottet Chéhéry, 7 Kilometer l&ngere tilbage.
Slottet er stort, uhyggeligt stort, og det trakker saa
steerkt i de store Sale, at vore Lys til Tider gaar ud.
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Hvad mon Greven vil sige, naar han genser sit Slot?
Alt er forfaldent og medtaget af Krigens raa Hander,
underhullet og gennemrodet af Soldatens Felgesvende,
de store Ligrotter.

Rotterne er serlig frekke her. De slaas og skriger, de
sleber af Sted med vore Akter, de tramper hen over
Gulvet, som om de havde Tresko paa. En Aften kom:
mer Bockmann lebende ind fra vort W.C., med Buk:
serne om Halene, og viser os sit Agterspejl: »Se, om
det bleder! En Rotte sprang lige op og bed mig ind i
Kodet!« Det var rigtigt nok, Tenderne havde sat tyde:
lige Spor.

Oberstlojtnanten mener, at jeg bedst kan undveares.
mens vi ligger her i Ro. Jeg har derved den Lykke at
faa Orlov fra 9. til 28. December. Den fjerde Krigsjul
kan jeg fejre hjemme hos Kone og Bern. Det er min
femte Orlov. Oberstlgjtnanten har samtidig sin syvende,
og den udstrekkes ved Hjzlp af et Gaskursus til den
14. Januar.

Det er ikke hyggeligt at rejse med Orlovstoget ud til
Fronten. Det er ubeskrivelig overfyldt, det er ikke op:
varmet, det har mange Timers Forsinkelse. Trafikken
er ved at bryde sammen. Ved Osnabriick kerer kort
efter Orlovstoget Berlin—Koln ind i vort Orlovstog
Hamborg—Koln. Det koster over 30 dede. Snart bliver
lignende Ulykker nasten til dagligdags Begivenheder.

Det var godt, at jeg ikke skulde holde Jul derude!
De havde siddet ved tert Bred og havde saa trostet sig
med de vaade Varer.

Nu fejrer vi Nytaarsaften i Slottet Chéhéry. Jeg har
bragt et roget Svinehoved med, og Matthiesen har op-
drevet lidt Gronkaal. Saa brygger vi os en Punch og
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filosoferer til Midnat. Kl. 12 gaar Deren op. Officerer,
Oppassere, Ordonnanser kommer og ensker gledeligt
Nytaar. Vi er dem for triste: Lojtnant Jiirgensen, der
paa Aarets sidste Dag har faaet Jernkorset af 1. Klasse,
giver 5 Flasker Vin, v. Oven giver flot 10 Flasker, den
stedfortredende Kommander, Kaptajn Seip, legger 5
Flasker til. KI. 3 bliver det mig for broget, og jeg gaar
til Ro. Officererne holder ud til K. 6.

Kort efter holder jeg min 4. Krigsfedselsdag. Den
forste fejrede jeg i Lockstedt Baraklejr, sikker paa, at
Krigen hejst vilde vare et Fjerdingaar endnu. Da jeg
et Aar senerc om Aftenen lagde mig til at sove paa
den smalle Bank i Kekkenct i Vojtoshi, sagde jeg
spogende til de andre: »Hvis vi neste Aar den 12. Ja-
nuar endnu skulde vere sammen, maa I gratulere mig,
for jeg har haft Fodselsdag i Dag.« Jeg troede ikke,
at Krigen vilde vare et Aar endnu. Den tredje Fodsels:
dag gratulerede Svoger Nis mig i en Kreaturvogn paa
Transporten fra Hénin:Lié¢tard til Somain. Vi var ikke
mere saa sikre paa, at det vilde blive den sidste i Felten.
Denne Gang rebes Dagen; men ingen vover at tro, at
det bliver den sidste. Vi har slaaet os til Taals med,
at vor Generation skal gaa til Grunde derudec.
~ Den 22, Januar sparres atter for al Orlov, denne Gang
for 14 Dage. Alle Jernbanehjul ruller tungt hen over de
blankslidte Skinner, alle i samme Retning, vestpaa. De
sleber Ammunition frem til den store Gennembruds:
offensiv, der skal tvinge Frankrig paa Kna, inden Ame:
nkanerne er ferdige til at gribe ind.

Det store Slag narmer sig.

Vi-skal med.

Den 24. Januar forlader vi Argonnerne.

STORMVARSLER
24, JANUAR—20. MARTS 1918

Argonnerregnen blev os tro til det sidste. Lande-
vejen er et Alte, da vi sjokker tilbage til Grandpré¢.
Men det er alligevel en smuk Aften. Nede i Airedalen
ruger Taagen, men ud af de blege Taageskyer stiger de
merke Bjergtoppe, tunge i Maanens milde Sker.

Efter den urolige Transportnat gaar vor Vej i de
tidlige Morgentimer sydpaa, for anden Gang gennem
Champagne. Denne Gang seger vi at lade Ujnene
festne et klart Billede af Champagnevinens Fadreland.
Det bliver ikke det, vi som Born havde i.Skolen; der
kommer ingen Ranker og Druer paa dette Billede.

“Spldaten har debt Fgnen »Lausechampagne«, kras:
sere Udtryk for dens Usselhed rummer hans Sprog ikke.
Ussel og tor er denne Kalk- og Kridtegn, og det har den
nok altid veret. Da Goethe sammen med sin Hertug
rejser gennem Champagne, kalder han den- »en ode,
ufrugtbar, gold Egn.«

Tor og gold er Champagne, thi allerede i Spadedy bde
steder man overalt paa Kalken, der lader- Regnvandet
sive igennem. @jet moder magre Grasgange og enkelte
fattige Kornmarker, hist og her ogsaa smaa Skove af
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Fyr, plantet i Rakker. Men det bledt belgede Land
byder paa mange vide Udsyn og er derfor alligevel
ikke uden Skenhed.

Vi standser i Byen Pauvres, lige saa fattig som dens
Navn og som alle Byer her paa Egnen, dobbelt fattig
nu i denne triste Tid. Gamle Folk og Boern kommer hver
Dag og tigger det teorre Brod, og vi deler villigt vort
sidste Stykke med dem.

Paa Fronten staar den tyske Soldat og skyder paa
Franskmanden. Bag Fronten tager han hans Barn paa
Skedet og mader det, med Kerlighed og em Medlidens
hed i Blikket.

Officererne bor i et Hus, vi i et andet. Hver Dag skal
man mange Gange gennem Kalkvallingen hen til Offi-
cerskvarteret. Til sidst pudser vi ikke Fodtsjet mere,
Sverten kan alligevel ikke faa Bugt med den hvide
Kalk.

Byens eneste Sevardighed er for Tiden en Flyver:
lejr, hvor der hersker travlt Virke. Flyverne er den
forreste Etappe, og derfor meder vi selv her, midt i
Champagnes Usselhed og ikke langt bag Fronten, de
kendte »Damer«, Etappens Pestdyr, som Rotterne er
Frontens. :

Tat ved Pauvres har man bygget en af de mange
nye Lejre, som i de sidste Uger er skudt frem af
Jorden paa Vestfronten. Her ligger Regimentet. Her
skal det forberedes paa den Rolle, det har faaet tildelt
i det forestaaende Gennembrudsslag.

»Haren ventede efter Brest:Litowsk det store An-
greb, og Firemagterne holdtes udelukkende sammen i
Haabet om en Sejr for de tyske Vaaben.« — Saaledes
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kendetegner Ludendorff Stillingen paa dette Tidspunkt.
Han glemmer at tilfeje, at han selv troede at kunne rive
den afgerende Sejr til sig.

For et Aar siden var et roedt Hafte, »Die Abwehr-
schlacht«, den almindelige Lektiebog, som sad i enhver
Officerslomme og citeredes hver Dag. Nu er den aflest
af en lille, brun Bog, »Die Angriffsschlacht«. 1917 stod
under Forsvarets Tegn, 1918 er Angrebets Aar. Det
store Gennembrud skal foregaa efter en helt ny Taktik.
Fjendens Reserver skal ikke lokkes hid ved flere Dogns
Trommeild; et overraskende, overvaldende starkt Ar:
tillerioverfald skal efter faa Timer efterfolges af Infante:
riets Sted, og gennem den sprangte Port skal Divi:
sionerne straks gaa over i Bevagelseskrigen. Skytte:
gravenes aarelange, stive Aag skal omsider brydes.

Vi kender vor Plads paa Forhaand. I Ly af Granater:
nes »lldtromle« skal den ferste store Angrebsbelge
skylle ind over Frankrig, begyndende paa Fjendens
svagestc Sted, der, hvor den engelske og den franske
Front er stykket sammen, delt, ikke ledet af en falles
Overstkommanderende. I starre Afstand bag denne
Stormflodsbelge folger den anden, hvor vi har vor Plads.
Naar den ferste er ebbet ud, brudt, slidt op, skal vi
fore det andet store Sted.

Ovelserne gaar som efter en Snor. Hver Dag ind:
leveres der Timesedler som i Freden. Ludendorffs brune
Bog har nyskabt en Rzkke Ord, som hurtigt glider ind
i daglig Tale — selv Menneskets Ordforraad er en
Vanesag! — Officer og Menig taler om »lldtromleq,
»Stormblok«, »StﬂdSﬂjle«, »Ild:ﬂ«, »I]dklokke«, som om
de havde indsuget disse Ord med Modermslken.
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Regimentet faar Udfyldning af Mandskab og Office-
rer. Det er Drenge og gamle Mznd alt sammen! De
unge, der normalt er bestemt til Krigen, er fortzret.
1915, i Regimentets forste Krigsaar, var 71 pCt. af de
faldne 20—24 Aar gamle, 1917 stod kun 39 pCt. ‘af
Dodsofrene i disse Aarsgrupper! De unge under 20,
de gamle over 30 og 40 skal fere Krigen til Ende.

Da man skrabede Bunden, fandt man en Major, som
man nu sender os til at fere III. Bataillon. Han hedder
v. Schoenermarck og er en Neve af den gamle Grev
Haeseler. Hans Alder anslaar vi til mellem 70 og 1000.
Hans Adjutant, Premierlojtnant L., paastaar, at han
Anno 1814 er faldet i denne Egn, Anno 1870 har man
gravet Liget op, og nu har man opvarmet det igen. Naar
dertil kommer, at han er Kavallerist og ikke har Begreb
om Infanteriet, er det forstaaeligt nok, at han medes
med Mistillid. Men det gamle Lig holdt alligevel ud til
Krigens Slutning og fyldte Pladsen meget bedre end de
to Forgengere, den gamle Huck og den umulige v. Cr.
Vi taler ofte sammen om Danmark, som den gamle
Herre elsker. Gennem sin Hustru er han beslegtet med
danske Adelsfamilier. ' o

Den 14. Februar begynder den store Orlovsstands:

ning, der menes at vare ved til Krigens Ende, — hvis.

Gennembruddet lykkes. Fra denne Dag lgber kun Or:
lovstog udefter, efter 1. Marts er ingen Mand paa
Orlov mere, Fronten er 250,000 Mand stzrkere.

Den endnu uhyggeligere Postsparring viser sig. Alle
vore Breve holdes tilbage. Der udleveres Brevkort med
Paatryk: »Jeg er rask, det gaar mig godt.« Det er de
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eneste tarvelige Livstegn, vore kxzre derhjemme senere
kan faa!

Hver Division uddannes i 3 Uger. Den 20. Februar
har vi gennemgaaet Skolen og marcherer 16 Kilometer
ostpaa til Vouziers. Dagen efter gaar det, ligeledes til
Fods, 26 Kilometer videre mod st til Grandpré. For et
Aars Tid siden transporterede man os med Jernbane,
selv paa de mindste Afstande. Nu skal Benene oves, alt
staar i den kommende Bevagelseskrigs Tegn.

Vi tenker med Gru paa denne Form for Krigen. Den
koster Blod, den koster Sved. Jeg lader mit bekymrede
Blik glide langs Stabens Vognkolonne. 13 Vogne, alle
overlessede! Oberstlojtnanten har nu lykkeligt efter:
haanden faaet saa meget sendt ud, at han ferer 12 Uni:
formsfrakker med sig! Hver Lejtnant har en hel lille
Butik i Skenhedsartikler, til Ansigts:, Hud: og Negle:
pleje. Hver Mand i Staben har sin private Szk eller
Kiste, og alt skal keres, ingen gider slebe paa en Tor:-
nyster.

Hvor er Neojsomheden fra 1870? Vi mangler kun
Skaren af Kvinder og Born, saa vilde hele Bagagetrosset
fuldkommen ligne Hzrens Paahang i tidligere Aar:
hundreder. Men hvis Krigen varer et Aar endnu, har vi
vel ogsaa Lejtnantsdamer med; de lette Etapperotter
soger lengere og langere udefter.

Den 23. Februar overtager vi atter vor gamle Stilling
i Vauquois’ Ke&mpekrop, og Staben sidder igen i Hu-
lerne ved Cheppy. Faa Dage efter viser Bjerget, hvor
smaa vi er. Der opstaar Brand i en Grubegang, og 24
Pionerer lider den forfardelige Bjergmandsded i Flam:

merne.
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Den 16. Marts afleses vi af en Division, som kommer
lige fra Galicien og ikke aner noget om Vestirontens
szrlige Forhold. Vi marcherer Dag efter Dag og havner
den 20. i Lejren ved Pauvres igen. '

Dagen efter begynder det store Angrebsslag.

DET STORE FREMSTOD
21. MARTS-16. APRIL 1918

Den 21. Marts sprenger de tyske Stormdivisioner
Fronten mellem Reims og Arras i 70 Kilometers Bredde.
Gennem Hullet vzlter sig den forste Flodbelge vest:
‘paa, et stort Stykke hver Dag. Vi felger i den planlagte
Afstand.

Skeertorsdag, den 28. Marts, korer man os til Les
Esquilles ved Guise, hvorfra vi straks begynder Frem:

. marchen i Retning mod St. Quentin. En skarp Vind
daxkker os med rodt Stev, thi her er Jorden red, i
Champagne var den hvid. Uden Afbrydelse gaar Train:
Kolonnernes roterende Baand, udad med Fode til Ka-
noner og Folk, indad med lemlestede og syge. I den
lille By Regny tet foran St. Quentin overnatter vi. Her
laa Natten for det store Gennembrud 30,000 Mand!

Langfredag kommer vi gennem St. Quentin. Stakkels,
stakkels By, du er verre medtaget end Lens! Af den
store, praegtige Katedral staar endnu saa meget, at man
kan se, hvor rigt og smukt dette Gudshus engang var.
Jeg tager rask et Billede af Kirkeruinerne; vi har Tid
nok, thi Vejene er fuldstendig stoppede. Infanteriet




206

kniber sig igennem eller marcherer ved Siden af Vejen.
Trainvognene sidder uhjzlpelig fast. Jeg seger at presse
mit lille Vogntog igennem og faar derved et Sammen:
sted med to Excellencer, hvoraf den ene truer med at
stille mig for Krigsretten. Skidt med det, vi skal videre,
hvad gzlder her en Excellence? Jeg har meget mere
Respekt for min Oberstlejtnant, der nu staar og fnyser
i Roupy og venter paa sin Bagage og sine Oppassere!

Lige Vest for St. Quentin kerer vi forst over de tyske
Skyttegrave og umiddelbart derefter over de engelske.
De er nzsten hele endnu. »lldtromlen« har ikke jevnet
dem, det stakkels Infanteri har igen maattet trekke det
tunge Las. Det er allerede meorkt, da vi skimter Re:-
sterne af en-‘Husmur, der kunde here til Roupy. Vi lyser
hen paa den og laser i helt store Bogstaver »This is
Roupy«. Englenderne er praktiske Folk! Her virker
Presentationen for Resten grotesk, thi disse Par Mur:
sten er nesten det eneste, der er tilbage af Byen.

Vi kravler ned i et lille Boelgebliksskur, der hverken
har Stol, Bord eller Kakkelovn. Vi arbejder her til Kl
3 om Natten, Kl. 4*/, kommer der nve Befalinger, KI. 6
gaar det videre. De sidste tre Neatter har tilsammen
kun undt os 10 Timers Sevn.

Ved Ham kommer vi Dagen efter over Somme:Flo-
den og marcherer nu gennem den forferdelige Orken,
som Tyskernes »Alberich-Bevagelse« skabte for et Aar
siden. For tredje Gang kradser Krigsharvens Tander
gennem denne ulykkelige Egn, der er intet mere at ode-
legge. Franskmandene har ladet de af Tvskerne om:
huggede Frugttraer ligge visne ved deres Stubbe, meget
virkningsfulde Skamstotter!
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De faldne ligger enkeltvis og i Hobe ved Siden af
Vejen, graa Tyskere, gulbrune Tommyer, skjorteklazdte
Skotter, blaa Franskmeend. Ingen af dem har Stevler
paa Fodderne; de forbimarcherende Tropper har forsy:
net sig med bedre Fodtej, end det indesluttede Tysk:
land kan levere. Vi er alle Ligrovere. Hver Mand laber
omkring i engelske Overfrakker og Gummiveste og med
engelsk Undertoj. Jeg nejes med at tage de to Ting,
jeg savner haardest, en Lommekniv og en Stovleberste.

Paaskedag naar vi Roye, hvor hele Staben, 6 Office:
rer, 117 Mand og 27 Heste, tager Kvarter i en sdelagt
Fabrik. Vi er vaade Dag og Nat. Ved St. Quentin
begyndte Regnen, og det regner, regner, hver Dag i ne:
sten 14 Dage. Post har vi ikke faaet 16 Dage. Vor For:
plejning er Kartofler, som vi finder undervejs. 1 Dag
koger vi som Festmaaltid Stabens Ged i Feltkokkenet.

Den 1. April marcherer vi fremad paa Landevejen

Roye-Amiens. Vi skerer her Stillingerne fra Tiden for

Sommeslaget. Ved Byen Hangest har vi indhentet den
forste Stormflodsbelge, der er standset ved Avreflodens
Kloft, et Par Mil foran Amiens.

Efter 10 Dages Fremadstormen er General Hutiers
Stormtropper pumpet ud for Blod og Kraft. Artilleriet
har intet at skyde med, Infanteriet er udmattet af Sult.
Tilferslen af Ammunition og Forplejning svigter som
sedvanlig og lader Offensiven gaa i Staa. Bagude saa
vi Lastbilerne kere med Stole, Sofaer, Senge, Klaverer
til Officererne ved de hejere Stabe, men Granater og
Brod lader man ligge! Det skulde Ludendorff se! —

.Men han ligger vel selv'i en blad Seng et Sted langt inde

i Etappen.
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Foran Avrefloden trzkkes nu den anden Flodbelge
sammen. | Byen Hangest ligger alene fem Divisioner.
De afloser Natten mellem den 2. og 3. April og skal den
4. fore det andet voldsomme Sted. Forste Dags Maal
er Overskeringen af Jernbanen Paris—Amiens.

% E3 *

Kl. 1'; om Morgenen har Stormtropperne indtaget
deres Plads. KIl. 6 begynder Artilleriet at tromle, Kl
8,10 bryder Infanteriet frem.

Det bliver en sort, ravnsort Dag!

Franskm#zndene har udnyttet det Par Dages Puste:
rum til at kaste Reserver herhen fra alle Landets Egne.
Amiens skal holdes for enhver Pris. Regnen er deres
bedste Forbundsfzlle. Under store Tab tager 266erne
den forreste Stilling, men hznger saa med begge Floje
i fri Luft. Kanoner og Minekastere kan ikke komme
med frem, og Regimenterne til hojre og venstre kleber
ogsaa fast i Leraltet. Flankeild er uudholdelig. —
Tilbage! — 1. Bataillon har mistet alle fire Kompagni-
forere, I11. Bataillon har lidt samme Skzbne. Da Af:
tenen s&nker sig ned over Blodmarken Vest for Avre,
har alle tre Batailloner tilsammen kun 400 Mand i for:
reste Linie. 700 Mand ligger dede og saarede, dekket
med Lersnavs, paa Slagmarken.

Offensiven er »kvalt i Mudder og Blod«. Regimentet,
det stolte, tapre Regiment, er knust paa een Dag!

Vi staar Dagen igennem foran Kvarteret i Hangest.
En uafbrudt Kade af letsaarede gaar forbi. De forste
melder om Sejr, de senere bringer kun Jobsposter. Jeg
skammer mig ved at staa her og drive, mens alle der-

Domkirken i St. Quentin set fra Siden (5.205). »This 1s Roupye (S, 200).

Standsning i Premeykningen under OffensivsFrenunavchen ved St Queatin (8. 206).
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ude ofrer deres sidste Kraft. Maaske kan man hjalpe
Oberstlgjtnant, Lojtnant og de andre en Smule. Den
brave Willandsen er villig til at ledsage mig, og hen paa
Eftermiddagen stamper vi af Sted.

Det blev den drejeste Tur, jeg har haft under Krigen.
Vi vader til op over Stovleskafterne i Lerklistret. Kun
naar man bider Tenderne sammen, kan man flytte sig
Fod for Fod. De prustende Train:Kolonneheste over:
sprojter os med Dynd, saa hele Kroppen er dekket af
en Lerskorpe. Vi naar over paa den anden Side af Avre:
bazkken og flakker nu omkring paa den granatplojede
»/Erens Marke. Heste, Vogne, Mennesker, frygteligt
tilredte, ligger stroet ud over Ploejemarkerne. De dede
har udstridt, de lemlastede skriger og klyvnker.

I en Vejgroft ligger der en Hest, dekket af Seole, en
uhvggelig Klump Snavs, med Tarmene hangende ud af
Livet, en eneste stor Lidelse. Da jeg kommer hen til
den, hever den Hovedet, ser bedende og — forekom:
mer det mig — bebrejdende paa mig og udsteder et
langt Klageskrig med en nasten menneskelig Stemme,
som jeg aldrig, aldrig har hert lvde fra et Dyr. — Jeg
fortrvder det endnu i Dag, at jeg ikke skod den Hest!
Mit eneste Skud i hele Krigen burde have vaeret Barm:
hjertighedsgerningen mod dette stakkels Dyr!

Lidt lengere fremme ligger der en feltgraa. — »Ham
behever man ikke at jorde; han er allerede eet med
Dyndet!« — Idet jeg gaar forbi, sker det uhyggelige:
det formentlige Lig rorer sig, Staklen prever at have
sig. — Klage kan han ikke mere!

Vi havner hos en af vore Bataillonsstabe. Vi er alt:
saa kommet for langt frem. Regimentsstaben skal kunne

14 — Osthront — Vestfront
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findes i et Halmhzs ved Udgangen af Byen Sauvillers.
Hasset har en Granat taget. I et Hegn finder vi omsider
Staben, vaad, forkommen, frysende, sultende, gnaven.
Oberstlgjtnanten skander, fordi jeg lober omkring her-
ude. Jeg hjelper lidt og seger saa hjemefter. Under:
vejs giver jeg op i det sejge Plore og segner om ved et
Vejtr®. Den stezrke Willandsen tager mig under Ar:
men og slaber mig videre. Ved Midnatstid er vi
hjemme. '

Dagen efter maa jeg blive liggende paa »Sengenc, for-
kommen og syg, mens man terrer og renser mit Toj.
En Skriver duer ikke til Heltegerninger, jeg skal ikke
mere frivilligt vade omkring paa Slagmarker.

Franskmzndene tager nu Angrebets Tajler i Haan-
den. De tromler, de stormer, de vralter frem med Tank-
vogne. Regimentskommanderen for Naboregimentet 34
falder i en Halmstak, en Fuldtreffer gaar ned i den
Halmstak, hvor vor Regimentsstab holder til. Vor
Stabshusar kommer lebende uden Hest og melder, at
hele Staben er taget til Fange. Det viser sig snart at
vere usandt. Men haardt gaar det til derude. Kom:
pagnierne er smeltet sammen til 20 og 30 Mand. Men
de holder ud! Ikke en Fodsbred Jord giver de op. Der
kunde skrives en hel Heltebog om det, den menige,
ukendte, mishandlede Frontsoldat udretter i disse Dage.

Natten mellem den 7. og 8. April afleses Resterne af
Regimentet. Nu flyder Blekket, Skriverne faar travit.
Vi opger Tabet til 205 dede og savnede, 734 saarede.

Hvor megen Jammer skjuler sig bag disse kolde Tal!

Jeg standser ved Navnet Vollersen. Jeg ser ham som
Seminarieelev, en flittig, dygtig, god Elev. Han blev
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saaret i vort Regiment, kom til vor Erstatningsbataillon
i Aabenraa, forlovede sig her med en senderjydsk Pige,
kom igen ud til os og blev Lejtnant. Nu meldes han
som savnet. Han er blevet saaret, man har bragt ham
et Stykke tilbage og lagt ham ned i et Granathul. Se:
nere sogte man ham for at tage sig af ham, men Stedet
var tomt. Ingen har set ham siden. Der er kun een
tenkelig Forklaring: Fuldtreffer! N

Jeg standser ved Navnet Brandt. Jeg ser -den lys:
haarede Dreng sidde i Seminariets Jvelsesskole, jeg
horer hans alvorlige Fader og den milde Moder med
Stolthed fortzlle om deres eneste Barn, deres storste
Haab. Nu var han Lerer i Kiel, havde Kone og Barn.
Han blev ramt af en Granatsplint. Lysammunitionen,
han bar i Lommen, eksploderede og rev hele Siden op
paa ham. Hele Dagen laa han i de forfardeligste Kva:
ler og tryglede og bad om den forlesende Kugle. Saa
greb han i Fortvivlelsen en Sten og huggede den med
sin sidste Kraft ind mod sin Hjerneskal.

Jeg standser ved et andet Navn. Ak ja, det er mange
Aar siden, at vi to stod som Konfirmander paa Felsted
Kirkegulv! Nu har dit urolige Hjerte hort op at slaa.

Jeg standser — — — jeg standser — — —

Jeg mindes.

Regn, Regn, Regn! Vi marcherer tilbage til Warvillers
og finder Ly i et Kelderhul. Dagen efter naar vi Dres:
lincourt, hvor vi til Forandring sidder oppe under Ta-
get. Over Nesle og Ham naar vi den 10. April Dury,
hvor vi er saa heldige at finde en lille Bolgebliksbarak.
Vi fryser, og vi sulter. Den 8. har hver Mand maattet
nojes med en Skive tort Brod.

14
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Den 11. April vandrer vi 33 Kilometer tilbage gennem
den store, kunstige Orken. Ved Moy kommer vi over
Oisefloden. Hele den rige By sprengtes dengang med
tysk Grundighed. Det er det forfrerdeligste Krigsbille-
de af en By, som vi endnu har set.

I Slottet Landifay hviler vi de stive Ben et Par Dage.
Men Skrivernes Fingre bliver trette: periodiske Mel-
dinger, Ordensindstillinger, Beretninger, Forespeorgsler,
Meddelelser.

Den 16. April kravler vi ind i Transporttoget i Fla-
vigny ved Guise, hvor vi begyndte Tillebet til det store
Sted. Vor Offensiv er endt.

Ludendorffs store Offensiv er endt.

Var det en Sejr? Hundreder af Landsbyer erobredes,
127,000 Fanger og 1600 Kanoner toges til Bytte.

Vi vidste, at det var et stort Nederlag. Hvad gav-
nede os et Par Landsbyer, hvad nyttede et Antal Fan-
ger! Hullerne i de allieredes Rekker fyldte Amerikaner:
ne ud. 1 Marts havde de sendt 83,000 Mand, i April
sendte de 118,000, i Maj 240,000.

Det store Sted vilde blive et Nederlag, hvis det ikke
lykkedes at fremtvinge Afgerelsen i Gennembrud og
Bevazgelseskrig, inden Amerika lagde sin fulde Vagt i
Skaxbnens Skaal. Alle Befalinger viste, at Afgorelsen
var Maalet.

Maalet var ikke naaet.

Den store Scjr var et stort Nederlag.

REIMS
16. APRIL-23. AUGUST 1918

Vi skal paa Rekreation i Hvilekvarterer tat ved Wa:
signy. Kvartergrupperne staar paa Wasigny Banegaard
for at tage imod os. Men vort Tog holder ikke! Be:
falingen er igen omstedt. Vi damper 30 Kilometer vi:
dere mod Fronten, thi vi skal nu aflese den 14. bajerske
Division ude i Linien.

1 Juneville holder Toget, og vi marcherer straks i Ret:
ning mod Reims. Vi er tredje Gang havnet i »Lu:-
sechampagne«. 1 den lille By Aussonce tager vi Ophold
nogle Dage, mens Bataillonerne afloser ude ved Cornil:
let-Bjerget, 15 Kilometer st for Reims.

I Aussonce er der baade Boghandel, Soldaterhjem,
Bad og Kino. Vi lzgger tydeligt Marke til Forskellen
mellem de tyske Soldaterkvarterer og de engelske, som
vi i de sidste Uger har lert at kende. Englanderne er
bedre klzdt og svemmer i Overflod af Levnedsmidler;
hos Tyskerne hersker Smalhans, men deres Kvarterer
er bedre. Englenderne savner Glas. Hvor der mangler
en Rude, kleber de gult Pergamentpapir for. I Stedet
for vore smaa, praktiske »Understands«:Kakkelovne
bruger de Spande med Ild i, som Kakkelovnsror har de
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rullet Blik. De har ikke vore »Senge« med Staaltraads:
fletninger som Madras. Tilsyneladende mangler de og:-
saa Sans for Renlighed og Hygge.

Hver Aften Klokken 117/, har Byerne her bag Fronten
Besog af de franske Flyvere. Saa er der stor Alarm:
Signalhornet hyler, der drejes paa en Alarmmaskine
foran Kommandantboligen, man herer Etappesoldater-
ne rende til deres Heltek=ldere.

Saa regelmassigt kommer Flyverne, at vore Kortspil:
lere forst pakker Kortene sammen, naar de har varet
der. Hele den tyske Hear spiller Kort. Der spilles
Formiddag og Nat, i Skyttegrav og Etappe, i Tromme:-
ild og med Flyverne over Hovedet. Hvem der ikke er
aandelig begavet nok til at nyde den interessante »Skata,
nejes med at friste Lykken i »Mauschele, men alle tzr-
sker i de fedtede Kort.

Vi lader os ikke forstyrre af Flyverne; men vi foler,
at et Flyverangreb er uhyggeligere end et Artilleriover-
fald. Det naturlige menneskelige Instinkt er endnu ikke
indstillet paa det nye Vaaben. Vi kender »vort« Skud
paa Knaldet og seger Dakning, selv om det kun er et
Skinvern bag et Muldvarpeskud, et Tre, et raaddent
Plankevark. Overfor Flyverne kan man hverken be-
stemme Faren eller finde et Vern. Man horer Moto-
rens fine Sang i Luften, tilsyneladende lige over Hove:
det, man herer Bomben hyle og pibe ned gennem Luf-
ten, tilsyneladende lige ned mod ens Isse, man kan ikke
sege La bag Mure og Volde og faler sig vargelos. Farst
naar Knaldet er kommet og Jordrystelsen markes, ved
man, at den Fare, man stod blankt opgivende overfor,
er forbi.
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Den 23. April overtager Regimentsstaben sit nye Af:
snit. Matthiesen og Bunke bliver igen bag ude i Hvile:-
bataillonens Lejr, vi andre sidder i Stabens Komman:
dostation, dybt nede i Champagnekalken. 49 Trin forer
ned til det snevre Hul, 2 Meter bredt og. 4 Meter langt,
som jeg deler med Schreder og Heinz.

Vaaren kommer til den mishandlede Verden, Larken
slaar sine Triller over Granathuller og Lig, et Pust af
Grode og Vakst naar selv ned til os i vor dybe Hule.
Det lader Lengselens Strenge klinge i vort Sind — — —
en fin, fin, dragende, lengselsfuld Sang om Have og
Vang, Spade og Plov, Jord og Hjem, Arbejde og An:
svar,

Vaar og Efteraar er de tunge Tider i Felten.

Da jeg oplevede det forste Vaarbrud i de store Au:
gustovsSkove, skrev jeg: »Jeg tror ikke, at Krigen varer
saa lenge, men det staar klart for mig i disse Dage:
lykkes det end at holde Mandene i Felten Sommeren
og Vinteren igennem, saa faar man dem ikke til at blive
herude lzngere end til neste Foraar. Thi naar Natu:
ren vaagner, gaar der en Muldduft hen over Verden, og
den griber ikke blot Bonden, den kalder alle til Ars
bejde.«

Nu kom Vaaren for fjerde Gang til os!

Hvad bryder Krigen sig om Foraar, Liv og Langsel!
Den 2. Maj staar jeg ved tre aabne Grave. Min Kol:
lega, Regimentsskriveren fra 34. Regiment, er falden.
Han boede bagude ved Bagage-Trainet, men blev ramt
af en Granat, da han var undervejs hjem med Under-
skrifter fra Officererne. Det stakkels 34. Regiment har
nu i kort Tid mistet baade Kommander, to Stabsoffice:
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rer og Skriveren. Sammen med ham faldt Trainets Fo-
rer, som havde faaet denne Post, fordi hans Forzldre
allerede i Forvejen havde mistet fire Senner. Ved de-
res Side begraver vi en Underofficer fra vort Fagtnings:

train, en Larer fra Egnen ved Kiel, der efterlader Hu:_

stru og fire Born.

¢ [ &

Krigen skaaner intet. Krigen skaaner ingen.

Jeg er paa Vej til Lazarettet.

Ved sidste Transport kvastede jeg tre Fingre, da vi
i Mulm og Morke lessede Koretojerne paa Jernbane:
vognene. Efter nogle Ugers Behandling er Fingrene
hele; men forst breder et markeligt Eksem sig over
begge Hander, og saa gaar det galt med baade Ben
og Hjerne. Et Saar paa venstre Skinneben medforer
efterhaanden Cellevevsbetendelse, Blodforgiftning og
Benhindebetzndelse, og Giftstofferne i Blodet bevirker,
at den overanstrengte Hjerne slaar Klik. Min gamle
Mor bliver uhyggelig til Mode, da hun til Fodselsdagen
modtager to omtrent enslydende Breve fra mig, skrevet
med faa Timers Mellemrum.

Mit Ben er helt svulmet op, da man kerer af Sted med
mig til Sanitetskompagniets Barak, der ligger lidt bag
Fronten, gemt i en Fyrreskov. Det er forste Station
paa en Vej, som normalt forer til Lazaret i Etappen,
Lazaret i Tyskland og Erstatningsbataillonen. Men
Oberstlojtnanten har efter eget og mit @Onske telefone-
ret til Sanitetskompagniets Overlzge og bedt ham be-
holde mig herude, for at jeg ikke skal skilles fra Regi-
mentet. Saaledes lzrer jeg kun forste Station at kende
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paa den Vej, der for mange betyder uhyre Lidelser, for
andre Forlesning. Alle Frontsoldaters hojeste Onske
er jo et »Heimatschusse, et Skud, alvorligt nok til at naa
ud over Etappen med det, men alligevel ikke saa slemt,
at man mister sin Forlighed for Livstid.

Sanitetsbarakken er tom, da man hen paa Eftermid:
dagen lzgger mig ind i den. Det skal den normalt vere:
til hver Nat skal man helst have alle Sengene fri, man
ved aldrig, hvad der -om Natten kan ske der ude i
Linien.

Hen paa Natten bringer man to Telefonister, som er
blevet ramt af en Granat, da de gik Ledningerne efter.
De kommer straks paa Bordet, forbindes og legges
saa ved Siden af mig. Den enes Ryg er haardt medtaget.
Hans unge, starke Natur rcagerer voldsomt mod den
kolde Deod, der strzkker sine lange, uhyggelige Fingre
ud efter ham. Han skriger og vaander sig i legemlig
Smerte, han klager og jamrer over sit unge Liv, han
raser og stamper imod den bitre Ded. Hans Kamme:
rat er rgrende trofast. Mens han selv bider Tznderne
sammen i Smerten, troster og opmuntrer han den haardt
saarede. Om Morgenen skilles deres Veje. Dedens.
Kandidat bliver hos mig, den anden skal paa Lazaret:
rejsen. Men forinden lader han sig bare hen til Kam:-
meratens Side, tager en smuk Afsked med ham og tre-
ster den fortvivlede, der godt nok aner Sammenhzn:
gen, med, at han nok skal blive sendt bagefter i Mor:
gen. :

Nu er vi to Mand i Barakken. Det er en lang Dag
for den lidende! Han har en stzrk Natur. Naste Nat
tager Febervildelsen ham. Han er i Slaget, han stormer,
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han rammes, og ind imellem hyler han af Smerte. Da
Nogden er paa det storste, kommer det op af den for:
pinte, hjzlpelose Sjzl: sM zu:t:t:e:r !« Han raaber
sit »M:0:rl« Gang paa Gang, skrigende efter en em
og sterk Haand, som kan fere ham gennem Dedens
merke Port.

Hvorfor kommer her ingen Prast, der kan hjzlpe ham
til at gribe en Haand, stzrkere end Mors!

Hen paa Natten ebber det ud. — Stennen — Rallen
— Stilhed. — — — Om Morgenen bzrer man ham ud
og begraver ham med det samme.

Saadan gaar Dogn efter Degn i en Sanitetsbarak.
Det er ingen Nervekur at ligge her; men ellers har jeg
det udmarket. To Gange om Dagen kommer jeg paa
Bordet, faar Saaret trykket ud og frisk forbundet, Re-
sten af Dognet ligger jeg stift paa Ryggen med Benet
i Vejret. Jeg har en ren Seng, — desvarre er den fuld
af Myrer. Forplejningen er god, selv Franskbred sma-
ger jeg her. Sygepasserne er flinke. Er det smukt Vejr,
bxrer man mig ud i Solen; man stopper min Pibe,
rekker mig Beger og Papir. Jeg ligger hele Dagen og
leser og skriver Breve, lige saa lange som Apostlenes
Epistler. Oberstlejtnanten og de andre Officerer beso-
ger mig lejlighedsvis, Svoger Nis kommer hver Dag, an-
dre Kammerater og Venner bringer Gaver af Champag:-
nes uudtemmelige Jordbarrigdom.

Ludendorff forstyrrer Idyllen. Den 27. Maj begynder
den anden store Offensiv, Vest for Reims. Soissons
falder, man stoder helt ned til Marnefloden, som man
ikke har set siden 1914. Vor III. Bataillon forlod os
forste Pinsedag og er med til at tage et af Forterne foran

Reims.
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Saa har man Brug for Sanitetskompagniet. Den 30.
Maj fiytter det, og jeg er husvild. For anden Gang
skal jeg paa Rejsen til Lazarettet; men Oberstlajtnan:
ten griber atter ind, og jeg indlegges paa Regimentets
Sygestue i en Skovlejr.

Nogle Dage senere flytter de med mig igen. Den
ene Division efter den anden trzkkes ud for at frem:-
tvinge Gennembruddet ved Marne. Linien bliver tyn:
dere, Regimentets Afsnit bliver lengere, vi flytter ner-
mere ind mod Reims, rede til at gribe Byttet, naar
det som en moden Frugt falder os i Skedet.

Reims] Frankrigs hellige Stad! Her debte den hellige
Remigius den blodige Kong Klodvig. Her kronedes den
lange, lange Rzkke af franske Konger, her staar den
700 Aar gamle Notre Dame, et af Verdens sterste og
skenneste Gudshuse. Der ligger en egen Stemning over
disse Dage, hvor Regimentet holder Udkig med Byen,
ser Rogen stige op derinde, herer Sprengninger og hver
Dag venter at kunne holde sit Indtog i den gamle, hel:
lige Stad.

Franskmandene giver ikke Slip paa den. Den tyske
Offensiv gaar atter i Staa. Dens eneste Resultat er nok
en stor Bule i Frontlinien, en tarlig Szk, hvor Foch se:
nere sxtter Stedet ind.

Fire Uger ligger jeg i Sengen. Den 19. Juni genop:-
tager jeg Arbejdet. Men Lagen forbyder det. Han
vil have mig paa et Rekreationshjem. Oberstlojtnanten
foreslaar i Stedet for at sende mig paa Rekreationsor:
lov. Det passer mig lige. I 3 Uger lader jeg mig be:-
handle paa Seminariet i Tender, der er indrettet til Lac

zaret.
3 ¥ L]
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Den 12. Juli melder jeg mig igen til Tjeneste foran
Reims. Meget har forandret sig, mens jeg var borte.

Oberstlojtnanten har under sin Orlov i Slesvig mod-
taget »det blaa Brev«. Det kejserlige Militerkabinet har
opfordret ham til at sege sin Afsked til 1. Oktober, da
»Hans Majestet giver Afkald paa videre Tjeneste, fordi
de foresatte har haft saa meget at udsztte paa ham.«
Indtil 1. Oktober skal han gere Tjeneste paa Ovelses:-
pladsen Beverloo.

Det var et haardt Slag for den stakkels zur Megede!
Han havde allerede regnet ud, hvornaar han kunde blive
General, han folte sig endnu frisk og klar, han havde
en ung Hustru og dremte slet ikke om at afslutte sin
Lobebane. Hans helc stzrke Interesse var udelukken:
de indstillet paa det militere; Kunst, Litteratur, Politik
kendte han intet til og interesscrede sig ikke for. Hans
Liv er brudt og tomt paa een Gang. Hvorledes skal
Livet som Pensionist faa Indhold for ham?

Den 12. Maj havde vor Divisionskommander faaet
Cylinderen, den heje Hat. Det rorte os ikke; han var
allerede den fjerde General, der brakkede Halsen ved
vor Division. Man paastod, at vor Oberstlejtnant var
den anden Syndebuk, der blev sendt ud i Orkenen for
det store, mislykkede Angreb ved Avre. Det er Synd,
bitter Uret, thi vort Regiment var det eneste, der op:
naaede noget den Dag.

Det var Synd for Regimentet, at man tog ham fra os.
Han havde skabt Regimentet, han fortc det med ualmin-
delig Dygtighed. Han vidste at satte sine Folk ind,
han vidste ogsaa at skaane dem. Der fandtes ingen
bedre Kommander og intet bedre Regiment.
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Men han kendte ikke sin Begrensning opadtil, over:-
for Brigade og Division. Stadig, stejl, stiv, paastaaende
var han, en Kverulant, som man nu omsider fix Ram
paa.

Det var kedeligt for Staben, at man tog ham fra os.
Han var ikke altid let at omgaas, kunde vere pirrelig og
smaalig, naar det gjaldt hans egen Person. Men han
vidste at vurdere og anerkende Flid og Dygtighed, og
vi felte os trygge ved hans overlegent sikre Ledelse.
Hele Regimentet sorgede, Staben sorgede dobbelt.

Hans Efterfolger, Major Schmidts, havde allerede fort
Regimentet i 10 Dage, da jeg kom. Officer og Menig
giver mig samme Billede af Manden: »Han er meget
dum, — han er meget ondskabsfuld! Han herser med
Officererne, han plager Mandskabet!« v, Oven har alle:
rede skrevet til sin magtige Onkel i Krigsministeriet
og bedt om Forflyttelse, Brandis har henvendt sig til en
Fatter i den store Generalstab med samme Onske, Jiir-
gensen agter at melde sig syg.

Et Par Uger efter er de virkelig flojet alle tre. Den
godmodige Mikulski holder ud, han er ligeglad, og vi
andre skal jo ogsaa finde os i vor Skxbne.

Det er en rar Redelighed, naar man kommer fra en
dejlig Orlov! Jeg sxtter Staalhjelm paa Hovedet, sp&ns
der Livremmen, klapper Hzlene sammen og melder mig
tilbage til Regimentet.

»Jeg har hert meget om Dem, meget godt. Forhaa-
bentlig er De lige saa god som Deres Rygte. — Tak!«

Det var jo helt pant!

Vi forligtes ogsaa i Fremtiden godt, men naaede aldrig
at komme hinanden ner. Der kom aldrig det hjertelige
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Forhold i Stand, som herskede mellem Megede og Sta:
bens Veteraner.

Men vi har ikke Tid til at tznke paa Kommander og
Stab! Vi skal med i et Slag, der skal blive Verdens:-
historiens storste, Krigens Afgorelse!

Alle gode Gange er tre! Ludendorff langer ud til det
store Gennembrud, »Kejser-Wilhelm:Offensiven« st
og Vest for Reims.

Man behover ikke at fortzlle mig det, da jeg kommer
fra Orlov. En blind kan se, hvad her forestaar. Over-
alt Tropper, Tropper, Tropper, Kanoner, Kanoner, Ka:
noner, Ammunition, Ammunition, Ammunition!

Alt staar i Offensivens Tegn. Vi afleverer al uned:-
vendig Bagage. lkke engang Tzppe og Kappe faar vi
Lov til at fore med denne Gang; let til Bens skal vi
kunne lobe lige til Paris. Vi har faaet udleveret Kort
over Egnen langt bag de franske Linier, selv en Byplan
over Chalons mangler ikke.

Mens vi holder Udfaldsstillingen, skal udvalgte Trop:
per, hos os Garden og Bajrere, bruse frem. Efter dem
folger den anden Belge, og saa bryder vi op og felger
som tredje. Ludendorff er saa sikker i sin Sag, og alt er
saa noje beregnet, at vi ved, hvad Klokkeslet vi skal be:
gynde vor, den tredje Belges, Fremmarch.

Den 15. Juli, Klokken 1,10 om Morgenen, begynder
alle Kanonrer at spy Ild og Staal. Foran os, bag os, til
hojre, til venstre, hele Egnen er spxkket med Ka:
noner. Det er en Helvedeskoncert! Vi sparrer Munden
hejt op, for at Trommehinden ikke skal revne. Det
hyler, det piber, det bruser, det brager hen over os.
Mundingsflammerne forvandler Nat til Dag. Jorden
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ryster, Kalken revner. Krudtdampen er saa sterk, at vi
nyser i Timevis.

_De fornemme Gardeofficerer og de vigtige Bajrere
sidder i vort Hulrum. KI. 4,50 stormer Infanteriet frem.
De tager de sammenskudte franske Stillinger. — Marke:-
ligt! Ingen Folk i dem! — De stormer Cornilletbjerget.
— Mystisk! Hvor er Franskmendene? — De stormer
ned ad Bjerget — og saa kan det nok vare, de finder
Franskmaznd!

De sidder tat og uskadte i nye, pane Stillinger hin-
;idt:s1 Bakkedraget — og her gaar Offensiven blodigt i

taa

Ludendorff var klog; men Foch var snedig og havde
denne Gang narret ham. Foch vidste paa Dag og Time,
hvornaar Angrebet kom, og mens det tyske Artilleri
plejede de tomme, forreste Stillinger, sad Franskman:
dene et helt andet Sted, rede til at give det stakkels
Infanteri en varm Modtagelse.

Dagen efter brager Kanonerne igen, og den anden
Bolge settes ind. Det franske Bolvark bryder ogsaa
den. Saa giver man Afkald paa vor tredje og standser
den store Sejrsoffensiv.

Slaget er tabt!

Krigen er tabt! Tre Dage efter bryder de franske
Tropper frem af Skovene ved Villers-Cottcrets, og fra
nu af spiller Foch ud. Han ferer ikke de store Slag,
men han hamrer ustandseligt, her og der, indtil den
;yske Linie er skor og mer, revnet, senderslaaet, op-
ost.

Vi sidder endnu nogle Dage i vor dybe og merke
Hule. Franskmanden tror, at det svare Batteri staar
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her, og overdenger os en hel Nat med 18 Centimeters
Granater. Det er ingen hyggelig og rolig Nat. Vore
Dere flyver ud af Rammen, Jordrystelsen ger os sesyge.
Om Morgenen er to af vore Stollenedgange skudt sam-
men, og 10 Mand arbejder en hel Dag for at gere dem
fri igen. Men vi havde heldigvis endnu en Reserveud:
gang. Ellers havde vi maattet dele Sk&bne med nogle
Kammerater ved Siden af, som man efter en Dags Ar:
bejde med Hakke og Skovl fandt kvalte dernede.

Det er overhovedet alt andet end hyggeligt her dybt
nede i vor natmerke og snazvre »Understand«. Luften
er saa tet som i en Undervandsbaad. En daarligt bran:
dende Petroleumslampe, uden Skarm, fyldt med en
Vadske, der har en vis Lighed med Petroleum, skal
erstatte Dagslyset. Har man ved Hj®lp af den uund-
varlige elektriske Lommelygte fundet den lange Trap-
pegang, skimter man foroven Lys og synes, at det er
Maaneskin. Staar man oppe, lysblind og bleg, ser man,
at det er solklar Dag. — Og saa er Hulen saa fuld af
Lopper! En Nat finder jeg 16 i mit Teppe, inden jeg
kan faa Ro.

Den 20. Juli trekkes den slagne Garde ud af Linien,
og vi overtager den nye Stilling hinsides Cornillet. Sta-
ben maa flytte l&ngere frem, og man putter os ned i en
Bataillons:-Kommandostation. 41 Trin steg vi op, 42
gaar det ned. Den nye Hule er saa lille og snever, at
det ligefrem maa vare Rekord. Men her er ikke saa
mange Lopper. Til Gengald leber Musene om Natten
over vore Arme og Ben. Man vanner sig ogsaa til det.

Her sidder vi og slider i det i over 4 Uger! Rauten:
strauch, vor forste Tegner, falder en Dag fra Skamlen

Stolleindgang til Regimenters Haleum @ Champagne (Nv. 3 Forfattercn) (S 224)

Speengning af en Landshy (S, 237—38).
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med Hjertekrampe; Luften er forferdelig; hele Natten
igennem er der rullet et tykt Teppe ned foran Ind:
gangen, for at Gassen ikke skal komme over os i Sevne.
Men Nabohulerne hjemsoges af en anden uhyggelig
Geast, den spanske Syge. Den finder ikke ned til os;
men den gaster ellers Staben saa godt som Batail:
lonerne. Vore Soldater kalder den »Champagnesygenc
I Juli Maaned koster den Regimentet hver 5. Mand, hel:
digvis der der ikke saa mange af Sygdommen i Felten
som hjemme og som i de nevtrale Lande.

Her sidder vi i over fire Uger og ser hverken Sol eller
Stjerner, hverken Grazs, Trz eller Dyr. Men Nyhe:-
derne fra Oververdenen finder ned til os. Den 23. Juli
lxser jeg i »K6lnische Zeitung« om det andet engelske
Luftangreb paa Tonder, noget senere leser vi om Kata:
strofen ved Avre. ' ' _

Ludendorff kalder den 8. August »den sorte Dag« i
den tyske Hers Historie. Englenderne angriber gan:-
ske uventet ved Avre-Floden, de tyske Divisioner ger
naesten ingen Modstand. Avrekloften overskrides, »vor«
By Hangest og mange andre tages. Ludendorff sender
en Generalstabsofficer ud til Ulykkesstedet. Hans
Skildring af Forholdene er knugende. De vigende Trop-
per raaber »Strejkebryderel« »Krigsforlengere!« efter
Reserverne, som rykker frem mod Fjenden.

Det er Ragnarok!

Vi drages snart med ind i det!

15 — Dstfront — Vestlront




LAON
24. AUGUST—20. SEPTEMBER 1918

Den 23. August forlader vi Reims.

Vi nyder den friske Luft og det klare Lys efter de
mange Ugers triste Tilvarelse nede i de dybe Grube:
gange! Lunger og Porer indsuger den rene Luft, Ojnene
drikker af Lysets Vald.

Der er nok at se efter. T2t ved os skyder en fransk
Flyver en Observationsballon i Brand. lagttageren
springer ud i Faldskerm. Den bre&ndende Ballon strej:
fer ham nasten, da den synker til Jorden.

Vi diskutérer endnu, om: han slap levende fra det
eller blev stegt oppe i Luften, da Maskingevarerne igen
hamrer i rasende Takt over vore Hovedcr. Tre franske
Flyvere angriber en anden Ballon.- Tyske Maskingeva:
rer nede paa Jorden skyder efter dem med Ammuni:
tion, der trekker lysende Spor gennem Luften. Den har
de Respekt for, og de vender om. Observatgren i Nabo:-
ballonen har allerede gjort Springet og hanger nu og
dingler under sin Skarm.

Der er nok at se efter. Man behover ikke at bruge
Ojnene lenge, for man har set, at Tyskerne er slaaet
ud af Luftrummet!
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- Den friske Luft tretter. Nogle Kilometer for Maalet
segner jeg om og maa ligge en Time i Vejgroften, inden
jeg kan slebe mig bag efter de andre. De to felgende
Dage — vi marcherer i tre Dage — er man allerede
trenet og marker ikke mere noget til Slapheden.

Vi havner i en Skovlejr mellem le Malmaison og Sis-
sonne, omtrent 30 Kilometer Nord for Reims. Her skal
vi ligge som Armé:Reserve i lengere Tid — siger man.

" Skriverne faar travlt, travlt. Tre Dage paa Lande-
vejen betyder tre spildte Arbejdsdage. De periodiske
Meldinger hober sig op, og dertil kommer en Reorgani-
sation af hele Regimentet.

Det er en sergelig Omordning! Tyskland er pumpet
lens for Udfyldningsmandskab. Vi maa hj=lpe os selv.
I hver Bataillon opleses et Kompagni, og derved brin:
ges de andre tre paa fuld Kampstyrke.

Hele Divisioner opleses. Som man i de forste Krigs:
aar stampede Regimenter og Divisioner op af Jorden,
saadan glider nu den ene Formation efter den anden
ud i det store Intet. .Den 15. bajerske Division afleste
os foran Reims. Et Par Dage i Forvejen var den blevet
slaaet sammen med den 10. bajerske, som blev straget
paa Listen. I August opleses 22 Divisioner, i Lebet af
September males mange andre i Stykker. '

For Frontstaklen kan det vere temmelig ligegyldigt,
hvilket Nummertal der staar paa hans Skulder. Det er
Trainets Folk, der rammes haardest Gamle Kuske,
Kokke, Oppassere, Sknvere skal nu ud i Granathul:
lerne.

Ingen kender Dagen, for Solen ‘gaar ned! — Hvornaar
kommer Turen til 0s? — — — — '

15
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- Vi skal ligge her i lengere Tid — sagde man. Den
tredje Nat kommer Marchordren! Arméreserver er
Luksus nu. Tyskland har intet Udfyldningsmandskab:
men en Strem af friske Amerikanere rinder ind i de
allieredes Rekker. Foch presser paa med kampdygtige
Divisioner. Tampen brznder ved Soissons og Chemm
des Dames, Damevejen. Der skal vi hen.

Vi marcherer ilsomt vestpaa, over Sissonne og St.
Erme, og kommer nu fra Champagnes Kalkorken ind
i det dejlige Bakkelandskab ved Laon. Det er en Fryd
at se denne Egn, skovklzdte Bakkedrag, vilde Klofter,
hoppende Bakke og brusende Floder. Her laa engang
den franske Hojadels Lystslotte. Fra Paris og Ver:
sailles kom de fine Herrer og Fruer agende herhen for
at hvile sig efter Hoflivets Anstrengelser. Smukke Veje
blev bygget, for at deres Stadsvogne ikke skulde stede
for meget. Den mest kendte og smukkeste var »Dame:
vejen« oppe paa Bakkekammen fra Soissons til Craonne.

Den store Revolution brzndte Slotte og Vogne. Ver:

denskrigen har senderskudt Damevejen. Nu er alt her
et Kaos af Granathuller og Grave, Pigtraad og Lig.
- Vi skal aflese i Stillingen foran Damevejen. Mens vi
i to Degn ligger i Bivuak — Kvarterer findes her ikke —,
forberedes alt til Aflesningen. Der er meget at ordne,
det ér et stort og brydsomt Arbejde. Da det er fer:
digt, — er det ogsaa spildt.

‘Samme Aften, som vi skulde over Damevejen, sen:
der man os i'lldmarch til Laon. Vi herer Trommeilden
nede ved Soissons og ved, hvad der venter os. Vi er
»Eingreifdivision« paa det farlige Hjorne ved Laffaux.

Laon er en typisk Bjergstad. Oppe paa den heje
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Bjergkegle trykker Husene sig som Kyllinger tzt ind
under den store Honemor, Katedralen. Vejen snor sig
i Serpentiner op ad Bjerget, det tager en halv Time
at naa derop, vore Heste sveder. Gaderne er snevre
Gyder, Byen er ikke smuk, naar man ferdes inde i
den. Men Katedralen er przgtig.

-Naste Morgen oververer jeg en Dedsmesse i detstolte
Kirkerum. Biskoppen lzser den i egen Person. Jeg er
meget interesseret Tilskuer ved denne pragtfulde Cere:-
moni; Sergeskaren er ligeglad.

Den forste Septembermorgen skal vi ud i Forsvars

slaget. Man har meget travlt. Store Lastbiler ruller af

Sted med Kamptropperne; vi folger langsomt bagefter
med Trainet. Vi kerer over Oise-Aisne-Kanalen og
trzffer Regimentet i Bivuak bag et Bjerg, midtvejs mel:
lem Laon og Soissons. Her bygger vi Telte og lzgger
os ved Siden af de andre.

Nzste Formiddag angriber de franske Flyvere vor
Bivuakplads. Men de flyver hejt oppe, og deres Bom:
ber gaar forbi. Om Aftenen kastes Regimentet ud i
Slagets Malstrom. Officererne tager Schreder med og
sender os andre med Bagagetrainet lengere tilbage. Vi
kommer igen over Kanalen og slaar vore Telte op paa
et Bjerg ved Byen Urcel.

Franskmandene er trzngt ind i Stillingen, og vor
Division skal gere et Modsted for at tage den tilbage.

Da alt er ferdigt dertil, — zndres Befalingen igen.

Den 1. Garde:Division, Prins Eitel Friedrichs Division,
kan ikke mere, og vor Division afleser den ude ved
Laffaux,

Midt i Slagets Gru i Nattens Mulm og Merke, fam:
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ler vore Folk sig fremefter. Pigtraad, oprevne Jern:
baneskinner, splintrede Rester af Vogne og Kanoner,
Lig, dede Heste, — det er den vanskeligste og uhygge-
ligste Aflosning, Regimentet har haft. Omsider naar
det frem og staar nu her, uden Reserver, for at verne
den fremmede Jord.

Det bliver det fortvivlede Bobr'S]ag om igen. Fransk:
mzndene angriber naste Dag med stor Overmagt. Vore
Folk viger ikke. Vi mister 91 dede og saarede; men
foran Linien tzller man over 100 faldne Franskmsaend.
Den folgende Dag mister Regimentet 50 Mand, men
foran dets Afsnit tzlles over 200 dede Franskmand.
Linien tages tilbage, Franskmandene maser paa, vore
Folk giver dem ikke en Fodsbred. Linien trzkkes atter
tilbage, — nye Angreb, — Bataillonerne smelter sam:
men til 50 Mand, — Regimenter og Divisioner flyder
sammen, — Forerne ved ikke, hvor deres Afdelinger
er, — den ene Dag er hele Kompagnier omringet, —
naste Dag gor Regimentet midt i dette Kaos et Mod-
angreb og tager 100 Fanger.

Skal Regimentets Historie ende her? Tager man om
et Par Dage en Pen og stryger ogsaa Tallet 266 paa
Listen?

Vi sidder bagude og tazller dede, saarede og fangne
sammen, giver Meldinger tilbage og Befalinger frem:
efter. Jeg lzser i »Politiken«, hvorledes dette Slag ses
med nevtrale BGjne. »Hojderne ved Laon,« skriver man
i Kebenhavn, »er Drejepunktet, Hovedhjernestenen for
hele den tyske Stilling paa Vestfronten. Falder »Laf-
faux:Hjernet«, saa er hele Damevejen og hele Stillingen
ved Noyon ikke til at holde.«
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Vi marker, at. Kamplinien rykker os narmere. Det
regner Vand, det regner Granater. Vi seger Ly i Byen
Chailvet. Den bliver et andet Réville. Franskmandene
tager Byen under I1d. Vi flygter fra sonderrevne Menne:-
sker og Heste op paa Bjergskraaningen og henger vort
Skilt »Regts.-Geschiftszimmer R.I.R. 266« paa et lille
Skur under et Aibletre.

Regnen slaar overalt igennem. Vi kan ikke arbejde
her og flytter ind i nogle Hulrum ved Randen af en
Eng. II. Bataillons Intendant, »Zahlmeister« Matthie:
sen, arver vort Skur. Faa Timer efter falder Granaterne
paa Bjergskraaningen. Mange drzbes, to Mand ram:
mes af Granatsplinter inde i det Skur, vi lige forlod!

Var det et Tilfzlde? Var det ct naadigt Forsyn?

. Jeg gaar i dybe Tanker paa den lille Skovvej ved
Endcn Man kan nok trznge til at stotte sig til Troens
Sejle i disse Dage, hvor alt synes at ramle sammen.
Den hojere Ledelsc har opgivende lagt Handerne i
Skedet og lader Staklerne derude slaas paa’ ‘bedste Be:
skub. Kommandererne af lavere Gtad har tabt Hove:
det. Ved Regimentets Skrivestue sidder 6 Olficerer og
47 Mand i den bitreste Stemning. Divisionen har be:
vilget dem Orlov; men Majoren har nagtet at under:
skrive deres Orlovspas, som vi sendte ud til ham.

»Der Krieg ist fiir die Dummen!« siger de. »Det er
kun de dumme, der endnu ligger herude.«

De har vel ikke Uret. Enhver, der har Penge nok i
Pungen og er snedig nok til at knytte Bestikkelses:-
traadene, ligger nu hjemme, tjener Dagen igennem
store Penge — Blodpenge — og kan om Aftenen lzegge
sig i sin blade Seng. ' : N '
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»Det faar ingen Ende, for der hjzlpes efter med en
lille Revolution,« knurrer de.

Hjemme paa Orlov herte jeg for forste Gang om Re:-
volutionen, der vilde komme til Efteraaret. Nu taler
alle aabenlyst om den, halvt i Forventning, halvt med
Gru. Vi tznker os, at den vil blive varre end Krigen.

Feltposten kommer. Det kare Brev er der. — — ——
Hjemmet i S&d er brendt! De gamle Svigerforzldre
har intet bjerget. — — — Og i dette Jjeblik staar man
lenket herude og kan ikke hjelpe! — — —

To Dage ligger vi i Hulerne ved Engen. Vi faar Ild
fra Nordvest, Vest, Syd og Sydest. Det er nok at
marke, at vi ligger paa et Hjorne.

Vi flytter langere tilbage mod Laon og kravler 12
Mand ned i et Hulrum. Ogsaa denne Plads tages under
JId. 4 Mand dede, 1 saaret, 2 dede Heste, en splintret
Vogn! Kun to Dage holder vi det ud her, saa tager vi
Ophold i en Skov endnu nzrmere ved Laon.

To Dage bor vi der. Saa afleses det stakkels Regi:
ment. 16 Dage har det ligget i Slaget. Midt i en Hvir:
vel af Gru og Radsel, Sult og Savn, Uro og Oplosning
har den menige Frontsoldat staaet som en Klippe. Han
veg ikke fra sin Plads, inden han fik Befaling til at gaa
tilbage.

Men det har kostet Blod. 642 Mand er dede, saarcde
og savnede. '

Doden har hentet unge og gamle, den unge Lojtnant
Tams fra Haderslev og Regimentets =ldste Officer,
Lajtnant Petersen fra Kiel.

"Den rare, gamle Petersen! Han fortred vist tit, at
han i 1914 til Trods for sine 50 Aar meldte sig som
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frivillig. Nu havde han alligevel gjort alting med fra
Masurslaget her til Laffaux. Han og hans Kompagni
blev omringet. De strakte Vaabnene. En Franskmand
vil rive Jernkorset af 1. Klasse fra hans Bryst. Han
varger for sit Kors — og bliver knaldet ned.

Den 18. September marcherer Resterne af Regimens
tet ind i Laon. Uden for Bymuren staar Hundreder af
Maznd og Kvinder og lytter og stirrer i spendt For:
ventning mod Sydest, hvor de herer deres Landsmand
hamre sig fremad, nermere og nzrmere ind mod de:
res By. _

To Dage efter transporterer man os til en Baraklejr
ved Bergnicourt, midtvejs mellem Reims og Rethel.

Vi er igen i Champagne. Vi forlod det med Glade.
Vi aander lettet, da vi genser den terre Kalkerken.

Der er smukt i Egnen ved Laon.

Blodet flod i de smukke Skove, i de romantiske Klof:
ter, ved de gamle Slotte, ved de brusende Bakke.
~ Der var stygt i Slaget ved Laon.




FRA REIMS TIL MEUSE
21. SEPTEMBER—11. NOVEMBER 1918

Vore Barakker ligger ikke langt.fra Pauvres:Lejren.
Herfra begyndte vi for nejagtig et halvt Aar siden den
stolte Sejlads ud mod Fjendens Tilintetgorelse. Det er
kun to Maaneder siden, at vi ikke langt herfra fik ud-
leveret Kort til den store Sejrsoffensiv. Nu er det en
havareret Skude, der soger tilbage.

Bladet har vendt sig!

Septembers Regnskab ser daarllgt ud for Tyskland.
Tsar Ferdinand er lebet sin Vej, Tvrkiet ligger i de
sidste Trekninger, Osterrig beder om Vaabenstilstand.
Paa Tyskernes Front har Amerikanerne vundet deres
forste store Sejr, Erobringen af St. Mihiel:Stillingen
ved Verdun. De trykker videre haardt paa i Retning
mod Charleville. Paa yderste venstre Flanke er Kong
Alberts Tryk med Gent som Maal lige saa fast.

Krigen var lang og trang, — Afslutningen kom brat!

Vi aner endnu intet om, at Situationen er saa alvor:
lig. Vi belaver os paa nogle Ugers Hvile og Pusterum

som Armércserve her i Lejren. Man under os kun fire,

Dage. Den 25. September venter man et stort Angreb
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i Champagne, og Divisionen gaar som »Eingreifdivi:
sion« til Fronten ved Lavannes, 10 Kilometer Nordest
for Reims.

Angrebet kommer farst Dagen efter Fra Reims til
Verdun hamrer Trommeilden i 11 Timer, og saa stiger
Franskm®ndene ud af Skyttegravené. Divisionen jages
frem og tilbage til truede Punkter. Men Fronten hol:
der, man kan undvere vor Hjzlp.

Vi har nok af Uroen som flyvende Division bag Li:
nien og er tilfredse, da man to Dage senere giver os et
»roligt Afsnit«. Vi afloser i Stillingen ved Vesle:Floden,

umiddelbart Vest for Reims. Denne Gang skal Schre-

der have Lov tll at blive ved Trainet, og jeg gaar
med ud.

Vor Bolig er naturllgws igen et mgrkt Hulrum dybt
nede i Kalken. Men Forholdene er meget venligere her
end paa den anden Side af Reims. Stollerne er hugget
ind i et af Reims's Yderforter. Kravler vi ud af Jorden,
staar vi i en Have, hvor vi omsider finder Vinen, vi saa
lenge har sogt. Stiger vi op paa Fortet, ser vi ud over
et Hav af Hustage nede i Reims. Den verdensbersmte

Katedrals Taarne stiger endnu hgjt op i Luften; men

selv her oppe fra kan vi se Krigens @deleggelsesvaerk
paa den smukke Domkirke.

Her er godt at vare, synes vi. Vi belaver os saa
smaat paa at blive her hele Vinteren. To Dage efter
kommer som en Bombe Befalingen: »Straks gore alt
rede til et Tilbagetog!«

Det staar ilde til paa begge Floje. I Flandern har
Kong Albert presset sig frem, ved Verdun Amerika:-
nerne. Vauquois, vor gamle Bekendt, er gaaet tabt.
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Den sidste Hilsen, Hulebjergets sidste Kommandant
sendte ud til Omverdenen, var et stolt Farvel: »Fjen:
den stormer i taette Skarer fra alle Sider. Der kampes
forbitret til sidste Mand. Kongen leve!l«

Den 1. Oktober, KIl. 1 om Morgenen, marcherer vi
af Sted, i Ilmarch nordpaa. Vejen ligger under Ild.
En Kaptajn og en Lzge drazbes lige bag os; men vi naar
heldigt vor nye Stilling ved Aisne:Marne:Kanalen, om:
trent 10 Kilometer Nordvest for Reims.

Hele Fronten fra Vesterhavet til Verdun staar i Flam-
mer. Den 2. Oktober falder St. Quentin, neste Dag
Lens, Hjernet ved Laffaux remmes. I Tyskland syder
det. Grev Hertling trader tilbage, Prins Max bliver
Rigskansler, med den Opgave at hidfere Vaabenstil-
stand og Fred.

Hvad ved vi om Hertling og Prins Max? Vi aner
intet om, at Ludendorff har tabt Mod og Besindelse,
og at Hindenburg og han den 28. September meget be-
stemt har krevet Vaabenstilstanden. Vi har at holde
vor Stilling, og den holder vi, hvor haardt end Fransk-
mandene maser paa.

Natten mellem den 4. og 5. Oktober opgives ogsaa
Kanalstillingen. Vi trakkes tilbage til en ny ved Flo:
den Suippes. Lysraketter og brendende Landsbyer ly-
ser for os, mens vi marcherer de 10 Kilometer tilbage.
Staben tager Ophold i den smukke og nasten uskadte
By Avaux ved Aisnefloden. ’

Franskmanden felger og seger at vinde Overgangen
over Suippes. Den 7. Oktober foretager vi et Mod:
angreb. Det er Regimentets sidste store Kampdag!
Traditionen havdes til det sidste. Vore Folk gaar paa,
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som de altid har gjort det. 67 Fanger og 3 Maskin:
gevaxrer er Byttet.

Men hvad Mening var der i dctte Angreb? Hvorfor
skulde 2 Officerer og 10 Mand miste Livet, 1 Officer og
49 Mand deres Farlighed i samme Time, som de allierede
stillede det Krav, Tyskerne var nedt til at opfylde: »Det
besatte Omraade skal rommes!«

Foch er ikke tilfreds, naar han ikke ved Vaaben:
stilstandens Begyndelse kan staa med en virkelig Sejr
i Haanden. Hans Tropper gaar paa. Hos os opnaar de
intet; men Natten mellem den 10. og 11. Oktober trak:
ker man os alligevel igen tilbage. Hele Stillingen fra
Damevejen til Argonnerne opgives. Regimentet gaar

‘tilbage til Retourne-Floden.

Staben skal ferst flytte den nzste Nat; men man
sprenger os allerede om Eftermiddagen ud af Avaux.
Det smukke Avaux! Der ligger Sprengladninger i
hver Kzlder. Midt paa Eftermiddagen begynder Pio-
nererne deres frygtelige Gerning, I Lebet af kort Tid
er Byen en Ruinhob. Vi maa retirere i Trav for ikke
at gaa med i Luften. '
Uden for Byen holder vi, og om Natten marcherer
vi tilbage til Villers devant le Thours. Til hejre for os
brnder en smuk Landsby, til venstre en Baraklejr,
foran os et enkelt Hus, bag os en By. Maanen er ikke
at se for Reg. I Villers trxffer vi endnu de sidste Ind:
byggere i Ferd med at forlade deres Hjem, med en Bylt
paa Nakken, lidt Bohave paa Trillebor og Trakvogn.
Allerede naxste Nat skal Tilbagetoget fortsattes. Om
Formiddagen meder Pionererne og begynder at forgifte
Brondene og legge Sprengladninger i Husene. — »Hvad
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goer I! Forgifter Brondene, mens hele Byen er fuld af
Soldater!« — Vi faar dem til at udsztte dette modbyde:
lige Arbejde til henimod Aften. — Om Eftermiddagen
stikker de Ild i et stort Depot. Branden springer over
paa Byen. Vi maa igen Hlygte midt paa Eftermiddagen.
I Gaar sprengte man os ud af Avaux, i Dag ryger man
os ud af Villers. Saadan er det at vere Bagtrop paa et
Tilbagetog! '

Vi gleder af Harme over disse @Odeleggelser, som
- Kronprinsens Hargruppe har anordnet! Jeg talte i
disse Dage med Officerer og Menige fra alle mulige Di-
visioner, fra alle Tysklands Egne. De folte alle den
dybeste Skam, den bitreste Harme over denne vilde
Reverferd. Vi fandt kun een Forklaring, en frygtelig
Mistanke: Militxret agtede at krydse Diplomatiets
Fredsplaner, Militzeret vilde sdelegge den Fredsstem:
ning, som Prins Max segte at skabe!

Den 14. Oktober gav Wilson Svaret: »Vi taler ikke
om Vaabenstilstand, saa l&nge Ubaadene sznker frede:-
lige Skibe, og Tropperne sprznger og br&nder Lands:
byerne!« ’

Tyskerne besatter Stillingen ved Aisne. Der udskil-
les Reserver. Ogsaa vor Division er Reserve. Vi mar-
cherer om Natten fra Villers tilbage til Chaudion, 10
Kilometer Nordvest for Rethel. Det er vor uhyggelig:
ste Nat. Fodfolk, Ryttere, Vogne Kanoner - haster
nordpaa i klaskende Regn, mens Himlen er oplyst af
brzndende Landsbyer

] 3 £ 3
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‘Det er en spendende Slutspurt!

Foch vil rive den militere Sejr til sig. Tyskerne kam-
per haardnakket for mildere Vaabenstilstands: og
Fredsbetingelser. Aisnestillingen skal holdes ved et sid-
ste Krafttag. Der sp®rres af for al Orlov, — meget trist
for Heinz og Willandsen, som skulde rejse den 15. Nu
kan Willandsen ikke den 20. fejre Kerestens Fodsels:
dag hjemme, som han havde gledet sig saa meget til!

To Dage ligger vi i Chaudion. Saa flytter vi til Her:
bigny, 12 Kilometer l&ngere mod Nordest. Vor Divi-
sion overtager et Afsnit af Aisnestillingen umiddelbart
Vest for Rethel. ‘Staben flytter efter to Dages Ophold i
Herbigny til Byen Inaumont, 6 Kilometer n&rmere mod
Fronten, omtrent lige saa langt bag Aisnefloden.

Disse idelige Kvarterforandringer er forferdelige for
Skriverne. Der er saa uhyre meget, der skal pakkes
sammen og szttes paa Plads igen, og megen kostbar
Arbejdstid spildes. Vi maa tage Naztterne til Hjzlp
for at holde Bordet rent for ufxrdige Arbejder.

- Her i Inaumont faar vi omsider Ro.

En af os faar den evige Rao!

Vi bor i et pent Hus ved Vejkrydset midt i Byen_
— Det er dumt, man skal i Felten undgaa alle Vej- og
Gadekryds! — Paa forste Sal bor Adjutanten, Lejtnant
Seydcrhclm I Stuen sidder Serverne til hmre for Da,
ren, Tegnerne til venstre.

Siden den 14. har Franskimendene rendt Panden mod
Aisnestillingen. Vore Folk har ikke vanskeligt ved at
holde den. Den 22. om Formiddagen telefoneres der:
»Om en Time kan vi vente Generalstormén!« Vi ler
og laver Vittigheder med »Generalstormen«; vore Folk
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skal nok klare den. Willandsen beder om Tilladelse til
at besoge en Ven i Justine. Han vender om i Deren
og siger: »Jeg vil hellere vente til efter Middag.«

Timen er gaaet. Batteriet bag os knalder los for at
holde Franskm#ndene nede. De franske Artillerister
begynder at svare. Det forste Skud gaar ned i et Hus
i Nabolaget. ‘Lejtnanten forsvinder ned i Kelderen, og
Matthiesen gor ham Selskab. Vi andre lader os ikke
forstyrre. Vi har saa tit arbejdet under Granatild.

Den anden Granat sidder i Skrivestuen! Den eks:
ploderer i Lejtnantens Varelse over os; og Bjzlker og
Loftsbredder ramler ned. Vi springer op. Vi herer
Rautenstrauch skrige og lober ind i Stuen ved Siden
af. 1 Doren meder vi Rautenstrauch, overdekket af
Kalk og Stev, sanseles af Skrzk. Paa Gulvet ligger
Willandsen. Vi.sleber ham gennem Reg, Stev, Skaar
og Splinter ind til os. Han er ded! Den nedstyrtende
Bjzlke har knust hans Hjerneskal.

Det var ham, jeg holdt mest af! Han var saa ren og
god som et Barn, lige saa godmodig, som han var stor
og sterk, flittig og omhyggelig ved sit Arbejde en
stram Soldat, naar Pligten kaldte.

Han var den bedste af os alle. — — — .

Derfor var det vel, at Granaten segte ham. — — —

Krigen hader alt, hvad der er rent og godt. — — —

Vi serger alle oprigtigt over vor Kammerat og Ven.
Det er et haardt Budskab, jeg maa sende Fora:ldrene
i Flensborg og Karesten ude i Holbel Sogn.

Lojtnanten serger paa sin Vis. Alle hans smukke
Sager har Granaten edelagt! Willandsen sksenker han
ikke en Tanke. Men saa vejrer han Chancen. Vi maa

Udsigt over Clerf fra Abbediet (S, 254).
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lave en lang Liste over de odelagtc Ting. Han faar
1700 Mark i Skadeserstatning, rejser til Koln for at kebe
nyt og morer sig der et Par Dage.

Paa Kirkegaarden i Justine begraver vi Dagen efter
vor gode Willandsen, legger Kranse paa hans sidste
Hvilested og rejser Korset over det. Om Aftenen pro-
ver Franskmanden paa at sende os bagefter. En Flyver
kaster en K@mpebombe tet ved, saa hele Huset bog:-
staveligt vakler. Lidt efter falder der en hel Kede af
Bomber ned over Inaumont. Vi sidder i Kalderen og
tager ingen Skade.

Vi lerte til sidst at blive forsigtige!

Generalstormen er afslaaet. Stillingen ved Aisne ud:-
bygges, som vore Folk har gjort det saa tit og saa
mange Steder.

Franskmanden prover paa at indgyde os Skrzk ved
at demonstrere sin store Overlegenhed i Luften. Den
27. Oktober har vi en ejendommelig Sendagsforestil:
ling. Hele Himlen er oversaaet af franske Flyvemaski:
ner, ialt vel nok 100. Tyske Flyvere saa vi i de sidste
Maaneder kun, naar Luften var ren. Men denne Gang
vover et Par Tyskere sig i Lag med Fjendens Bagtrop.
Lige over vore Hoveder udfzgtes der en kort Kamp.
Den ene tvske Maskine begynder at falde, retter sig
igen, begynder at braonde. Vi ser til vor Forfardelse
en Mand springe ud uden Faldskxrm, lige efter nok en.
De suser ned gennem Luften, Kroppen slaar Kolbet:
ter, drejer sig, suser videre. Vi ser dem bevaege Arme
og Ben, vi ser den enes Halssjal staa lodret i Vejret og
den andens Hue komme dansende langt bagefter. —

— — Tt ved Byen falder de ned. Vore Ordonnanser
16 — Ostfront — Vestfront
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kommer tilbage og melder: »Det var en tysk Officer
og en Underofticer.« Saa meget var endnu at skelne.

To Dage senere tezller vi 130 franske Flyvere i Luf:
ten paa een Gang. De svaever langsomt, fornemt vi-
dere. Man fortaller lidt efter, at de har edelagt et Par
Landsbyer bag os, at de derved har drebt mellem 100
og 200 Mennesker, at ogsaa Byen Chaudion er lagt i
Ruiner og andet. Vi kontrollerer ikke, om det er sandt.
Vi har nok af det, vi har set. Denne Gang er en fransk
Efterneler skudt i Brand, de to Mand er slynget ud og
har maattet gere den rasende Dodsrejse ned gennem
Luften.

Den diplomatiske Kamp gaar videre. Fronten folger
den ikke med den Spending, man kunde vente. »Det
er os alt sammen ligegyldigt, barc vi snart faar Fred!«
siger alle. — Fronten er treet.

Det rorte ingen, da Kejseren den 7. Oktober lod for-
kynde: »Jeg har tilbudt Fjendcrne Freden, men jeg lo-
ver Eder, at det kun skal blive en wrefuld Fred!«

— »A&refuld eller ikke, bare vi faar Fred!« —

Det rerte ingen, da den stedfortredende Kommandeor
v. Schoenermarck — Major Schmidts var paa Orlov —
Ugedagen derefter i et ildfuldt Opraab segte at rette
paa Stemningen: »Den almindelige politiske Situation
viser klart, at vi intet opnaar med Vaabenstilstands:
eller Fredstanker og Tilbagetog. Fjenden bliver kun
mere og mere kaalhegen derved. Vi ber vise ham, at
vi ikke betragter vor Sag som tabt. Handlingens Lov
maa blive paa vor Side. Bort med Fredstilbudets skade:-
lige Indflydelser og de dertil knyttede Forventninger
om Vaabenstilstand og Fred! Vi kemper videre!«
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— »Ja, gamle Schoenermarck, vi skal nok holde Stil:
lingen! Men Fredstankerne kan du ikke holde ude. —
Bare vi faar Fred!« —

Den 27. afskediges Ludendorff.

— »Hvad bryder vi os om Kejser, Major og Luden:
dorff! Vi er trette! Bare vi faar Fred!« —

* ¥ *

Foch vil gribe Sejren, for Vaabnene nedlegges. Den
30. Oktober begynder et nyt Storangreb. Det er haab:
lest! Vore Folk viger ikke.

Men det er igen galt fat med begge Flojene Saa maa
vi folge med tilbage.

Den 4. November begynder et nyt Tilbagetog, Vi
aner ikke, at vi nu skal lebe i 7 Uger, og at vi nesten
uden Afbrydelse skal marchere fra Aisne til Rhin og
endnu videre.

Vi er igen Bagtrop. Major Schmidts faar en Ba-
taillon fra hvert af de 3 Infanteriregimenter, en Afdeling
Artilleri, et Pionerkompagni, en Eskadron Husarer og
et Sanitetskompagni. 25 frivillige fra Regimentet dan:
ner desuden en Cyklistafdeling, som i de fulgende Dage
slaas af Lyst til Eventyr. Vi skal sikre Divisionens Til:
bagetog, stadig holde Forbindelse til begge Sider,
sprenge Broer og Veje. Om Dagen skal vi holde Fransk:
mazndene tilbage, om Natten marchere lange Streknin:
ger. Det er haarde Dage, uden Ro hele Deognet igen:
nem.

Vi glemmer aldrig disse Nztter! Heste og Fodfolk
er vaade som Svampe, oversprojtet med Dynd fra
overst til nederst. Det er vandrende Jordklumper, der
sager nordpaa, tilbage, tilbage! Der skubbes paa, det

16°
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hele gaar i Knude, videre, videre! Jeg stamper med,
lige saa snavset og vaad. Vi faar hverken Breve eller
Aviser, i 6 Uger har jeg ikke kunnet skifte Undertej.

Bagtroppen er afskaaret fra alle de Herligheder, som
man nyder foran.os. Man stormer Proviantlagrene.
man stamper rundt. i Smer, Marmelade, Sennep, Mel,
Cigarer. Alle leber i nye Uniformer. Man drikker sig
fuld, man banker Officerer. Det er herlige Dage!

Et Tilbagetog er det mest demoraliserende for en
Har. Berusede Officerer staar paa Gaderne og holder
demokratiske Taler. Berusede Soldater stormer et Tog
og damper af Sted hjemefter. Det lober snart ind paa
et modgaaende Orlovstog. 12 Mand drzbes, Linien
spzrres, Millionvardier maa lades tilbage.

Fer lod den prejsiske Soldats Valgsprog: »Med Gud
for Konge og Fadreland!« I disse Dage faar Hzren
et nyt. Det flyver fra Regiment til Regiment, det bru:
ges ved enhver Lejlighed, helst naar Officerer rider eller
biler forbi, det heres Dag og Nat, det er ligesaa me:
ningslest og grimt som Krigen. Det lyder: »Licht aus!
Messer raus! Haut ihnle

»Sluk Lyset! Traek Kniven! Paa ham!«

_ 77

Ofticererne gyser, den Menige nyder Uhyggen i Or:-
dene og laver allerede Tilfojelser: »To Mand hid til at
rore Blod!« — Ingen tanker sig noget alvorligere ved
det. Den tyske menige Soldat er godmodig.

Seks Dage varer denne Helvedesrejse nordpaa. Vi
kravler op ad Ardennerne, korer atter stejlt nedad og
har den 9. November naaet Maalet, en ny Stilling bag
ved Meuse.
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Da vi har sovet Trztheden ud af Kroppen, ser vi os
omkring. Det er en herlig, vildt romantisk Egn. Smuk-
kere end her kan det nok ikke vere nogen Steds i Ver:
den! -

Mecusefloden bruser nede i en stejl, dvb Kleft, snor
og drejer sig mellem hoje Klippevagge og skovkladte
Bjerge. Fra st munder Semoy-Floden, hvis Dal er
endnu . vildere, - eventyrligere, - smukkere end Moder
Meuses. Den er 'saa vidunderlig, at dens Skenhed pri-
ses i en fransk Fedrelandssang. Navnet Semoy har vi
aldrig hert for, men Byen Bouillon i den belgiske Del
af Semoy-Dalen kender vi godt fra Korstogenes Hi:
storie. - .

~ Hvor Semoy og Meuse blander deres Vande, ligger
Byen Monthermé, omtrent 12 Kilometer Nord for
Charleville, hvor Kronprinsen under Krigen havde de
mange glade Dage. En Kilometer Ost for Byen ligger
der en Fabrik i Semoydalen. Vore Officerer bor i Di:
rektorens Villa, vi andre tager Ophold i et lille Hus ved
Siden af. Vi maa ferst hente Stole og Borde nede i
Byen, thi her er intet. Det er skendigt, som Tropperne
allerede har huseret i alle Husene!

. Den nye Stilling synes uindtagelig. Hvor l&nge skal
vi blive her? — — — '

Mens vi indretter vort Kvarter, fagter vor Bagtrop
endnu med de forfelgende Franskmand. Der kzmpes
den 10. November, der k&mpes Natten mellem den 10.
og 11. I Morgentimerne den 11. November kommer
Cyklisterne som de sidste over Meusefloden.

Tilbagetoget er endt!

Krigen er endt!
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Gennem Telefonen faar vi Besked: »Den 11. Novems-
ber Kl. 11,45 Formiddag begynder Vaabenstilstanden!«
Den har vi lengtes efter i fire Aar. Den har vi i de
sidste Uger langtes efter med alle Hjertets Travler.

Nu er den der!

Og nu kan vi ikke engang glede os! — — —

Vi er saa tratte, saa tratte!

Vi kan ikke fatte det, at Kanonerne ikke skal dundre,
at Natten ikke skal oplyses af Lysraketter.

Vi er saa bekymrede for de kare derhjemme. Thi
d¢r synes Revolutionen at rase, og Revolution maa vere
vaerre end Krig.

Rygter og Beretninger om Uroligheder i Kiel er naaet
til os. Hindenburg lader meddele, at han har stillet sig
til Raadighed for den nye Regering. Vi faar en mystisk
Ordre fra en Mand ved Navn Ebert om at adlyde Offi-
cererne som hidtil. Hvad betyder alt dette? — Hvor er
Kejseren? —

Der gaar Rygter om blodige Kampe i Tyskland, om
vilde Udskejelser, lavet af Folk, man kalder »Spar-
takister«. — — — '

Fronten er trzt, — Fronten er bekymret.

Den onde Krig undte os ikke engang en glad Time,
da Dedens Engel senkede sin Haand.

DEN SIDSTE MARCH
11. NOVEMBER—10. DECEMBER 1918

»Belogen und betrogen!«

Den tyske Fronthzr staar med en besk Smag i Mun:
den. — Slidt og lidt i fire Aar til ingen Nytte! — Taget
ved Nzsen, snydt af alle og enhver!

Hvad blev der af Eventyret, vi greb efter? — Der var
intet lyst og skinnende ved Krigen, det hele var kun
Savn og Snavs og sevnlese Natter.

Hvor var Zre og Beremmelse, Belenningen for
Mandsmod og Heltegerning? — Hjemmeheltene og
Etapperne havde faaet deres store Part af Hederskor:
sene uden Heltegerninger!

»Von vorne kommt der Kugelregen,
von hinten kommt der Ordenssegen!«

Hvad blev der af »Fadrelandets Tak«? — Krigsspe:
kulanter og fra Fronten hjemreklamerede skrabede
Penge sammen i Dynger, Frontstaklen blev puttet i Jor:
den, regnet ringere end et Dyr.

Hvor var Kejseren, da Vandet steg Frontsoldaten op
til Halsen? Hvad gjorde vor Hargruppes Forer, Kron:
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prinsen? — »Efter at Hans Majest®t Kejseren har ned-
lagt Overbefalingen, er jeg af Forholdene tvunget til
at trede tilbage fra Ledelsen af min Haergruppe. Stolt
og med hejt leftet Hoved kan min Hargruppe forlade
den franske Jord, som den har tilkempet sig med det
bedste tyske Blod. Vort Skjold, vor Soldaterazre er
uplettet. Fire Aar tilherte jeg med fuldt Hjerte mine
trofaste Tropper. Dybt rystet tager jeg i Dag Afsked!«
Med dette Farvel rejste han bagefter Faderen.

Hvad havde Forerne sagt, hvad havde Aviserne skre-
vet? — Vi havde sejret, altid sejret! Kunde det, der
var ')se]rct sammen i 48 lange Maancder styrte i Grus
i tor

Hvem var Skyld i Ulykken? — Officererne i Felten,
som havde bidraget saa staerkt til at edelegge Stem:-
ningen? Matroserne i Kiel, som intet havde udrettet
og nu lavede Revolution? ,

»Belogen und betrogen!« — Hvad blev der af Wilsons
pzne Ord? Nu skulde den ubesejrede Her boje Nak-
ken under de haardeste Betingelsers Aag. 12 tunge og
33 lette Maskingevaerer skal Regimentet aflevere. Kan
man fortenke Skytterne i, at de g)orde dem ubrugelige
forinden?

»Belogen und betrogen!« — Her staar vi i Frankrig,
forladt af vore egne Kammerater! Etappcn er rendt sin
Vej. Vi er afskaaret fra vore kere, som vi er saa be-
kymrede for. Der kommer ingen Breve, det kmber
meget med Forplejningen. — — —

Det var den tyske Frontsoldats Stemning i disse
Dage, mens Polakker, "Elsasser og Sonderjyder aander
op, og Franskmanden greder af Glade.
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Nu hjemefter! Skyndsomst af Sted!

Vi slagter vor Ko. Geden faar vi ikke Lov til at
slagte, og Regimentets Stadsvogn, stjaalet et eller an:
det Sted, vil Officererne ogsaa. slaabe med for at gare
den i Penge undervejs.

Hjemefter! Forinden' skal vi endnu efter den nye Re'
gerings Befaling vzxlge »Arbejder: og Soldaterraade. —
Hvad er det? — Ved Staben vaelger vi naturligvis Bock:
mann, han har den storste Keft.--

Den 14. November Kl. 9 Formiddag begynder den
store March! Det gaar ud og ind, op og ned langs med
Semoys fantastiske Krumninger. I Luftlinie er der kun
7. Kilometer til Maalet, Hautes RlVlCl‘CS. men Vejen
er over dobbelt saa lang. :

Ned ad den stejle Vejskrent ligger af og til en val:
tet Lastbil. Etappens Kolonnemandskab er kort hjem:
efter, saa lenge de havde en Draabe Benzin i Tanken;
saa har de vzltet Vognen over Vejkanten og er labet
videre. Hvis Fronten barer sig ad paa lignende Maade,
gaar det hele i Skuddermudder, og vi er alle fortabte.
Men der er ingen Fare. Vi marcherer, denne Dag og de
mange, mange folgende, i bedste Orden. Det er en uhyre
sver Disciplin: og Taalmodighedspreve, thi det gaar
meget langsomt med smaa Dagstrekninger og mange
Standsninger. Det er Frontharens sidste, men ingen:
Junde den letteste Prove. Vor Division bestod den med
slesvigsk, holstensk, meklenborgsk Ro. '

Vi moder allerede denne forste Dag hjemvendende
Krigsfanger. Franskmand, Belgiere, Russere og Italie:
nere kommer let til Bens, enkeltvis og i smaa Flokke,
alle smykkede med Rosetter, Baand og Smaaflag i deres
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Lands Farver. Hvor har den franske Befolkning alle
disse Flag fra? Fra hvert Hus vajer Trikolorer, store og
smaa. De maa jo have plyndret hele Kebmandens La:
ger for alt, hvad der var blaat, hvidt og redt!

Vi under dem Gladen. Den tyske Soldat trester sig
med de vanvittigste Rygter, som flyver fra Regiment
til Regiment langs ad Landevejen. Der er Revolution
baade i Paris og London! Den engelske Flaade er med
store rode Flag i Masterne lobet ind i Kiels Havn! In-
tet er saa forrykt, at det ikke finder troende Sjzle ved
Tropperne.

15. November. Der fortsettes ad Slangevejen langs
med den vildt brusende Semoy. Vi kommer over Gren:-
sen og er nu i Belgien. Nu er Landsbyerne kledt i sort:
gult-redt. Farverne har skiftet, men Befolkningens lyse
Glede og merke Had er uforandret. I Vresse spytter
en Kone foragteligt ad os.

De belgiske Landsbyer er meget p&nere end de fran:

ske. Renlighed synes ikke at vere den franske Kvindes
Hoveddyd. Her i Belgien gleder vi os ved at se rene
og pene og kenne Kvinder og Born. Belgien er et lille
Smykkeskrin!

Det er en lang Vej i Dag. Der er 26 Kilometer til
Naomé. Vi forlader Semoydalen og kravler op ad de
vilde Ardenner. 1 Naomé kommer Lareren lobende
og forer bitter Klage. Indkvarteringen har fyret op i
Kakkelovnen med hans gode Boger. Tankerne glider til:
bage til Skolen i Kurwien. Skal vi da gere os forhadt til
det allersidste!

16. November. Der er kun 12 Kilometer til Maalet,
Villance. Det tager os 5 Timer at naa derhen. Der er
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Knuder i Etappen, en anden Division krydser vor Ve;j.
Det slaar ind med skarp Kulde. Vi stamper paa Stedet,
vi varmer os ved aabne Baal. Selv ved den mindste
Standsning tendes der Baal. Tankerne flyver tilbage
til Masurens Netter. Bare vi kommer tidlig nok over
Gransen! Ellers bliver vi alle snappet og skal endnu
vandre i Fangenskab.

Tag den med Ro! Det er det eneste, der er at gore.
I et Tre henger der et gammelt Kodben; en Plakat
nedenunder forkynder: »50 Mark udloves til den, der
kan bringe dette gamle Ben ud af sin Rol« — »Nur die
Ruhe kann es machen!«

Midt i Kulde og Frost begynder Soldatens Humer at
brydc frem. Man marker jo virkelig, at det gaar hjem:
efter, selv om det gaar i Snegletempo. Frontens Rzdsel
er allerede paa Afstand. Sindets Tebrud kommer, gamle
og nye Vittigheder sprudler frem og nydes.

17. November. Det er en Sendag. Marchen fortszt:
tes op over Bjergkamme, ned i 'Homme:Dalen, op igen
og ned til Vesqueville. I Dalen Nord for os ligger Kob:
staden St. Hubert, Midtpunktet for denne Egn.

18, November. Det gaar irriterende langsomt. Vi
kunde lebe meget hurtigere, nu da det gaar hjemefter.
Og i Morgen skal vi tilmed have Hviledag! En Trest
er det, at vi kan holde den paa et Slot. Staben skal
indkvarteres paa Slottet Laval. Officererne udmaler sig
den forste Hviledag paa et fint Slot, Mandskabet haa:
ber paa god Plads. — »Slottet« viser sig at vare en ussel
Reonne, der intet har tilfzlles med et Slot udover Nav:

net.
Naste Morgen sover vi lenge. Vi sidder ved Kaffen,
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da een kommer styrtende ind, kridhvid i Ansigtet:
»Muus er ded!« -

Vi springer op. »Muus, vor gode Ven, Maskmgevaar,
kompagniets Beslagsmed, ded her i vort Hus?«

Han er ded! Han havde i Aftes Tandpine og har saa
om Natten taget Morfin af Veterinerkisten, i Ukyndig-
hed saa meget, at det kunde have slaaet den sterkeste
Hest ihjel.

Nu havde han varet sammen med os i samfulde fire
Aar! Saa skulde heller ikke han faa Lov til at komme
med ind i det lzngselsfuldt ventede Fredens Land!

Oppe paa en forblest Hoj ligger der en trist og fattig

Kirkegaard. Her graver vi en Grav mellem forsemte
Grave og senker ham .om Eftermiddagen ned i den,
medens Byens Drenge sidder og dingler med Benene
rundt om paa Kirkegaardsmurcn. Det er trist, det er
uhyggeligt. Prasten begynder at tale om Selvmord, vi
flytter uroligt Benené, Presten taler videre om Selv:
mord, Majoren gaar hen og oplyser ham om, at det var
et Ulykkestilflde, Presten bliver forvirret, omsider er
den pinlige Begravelse overstaaet.
" N=ste Dag forlanger Brigadekommanderen en udfer—
lig skriftlig Melding om, af hvilken Grund vi har be:
stilt Divisionens katolske Prast til en luthersk Begra:
velse. — Hvad Forskel er der paa en Katolik og en
Lutheraner, naar en Mand er ded? Det faldt os meget
naturligt at gaa til Katolikken. Den lutherske Divisions:
prest — nu er han Proféssor ved Berlins Universitet —
havde kun spillet Officer under hele Krigen. -

Den 20. November marcherer vi til Longchamps, den
21. kommer vi ud af Belgien. Kebstaden Bastogne er
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den sidste storre belgiske.By, vi berdrer. Den er et ene¢:
ste Hav af Flag, Guirlander, Airesporte med franske og
engelske Velkomsthilsner. Lidt bag Byen meder vi en
hel Folkevandring. Fra alle Egnens Landsbyer strem:-
mer man ind til Bastogne for at tiljuble Amenkanerne.
der folger os i Hzlene.

Om faa Timer er Fristen udlebet! Hvxs vi saa ikke
er over Grensen, er vi fanget. Vi standser, skubber os
et Par Hundrede Meter frem, standser igen. Forudc er
der et stejlt Bjerg, som kun kan overvindes ved Hjxlp
af Forspand. Vi staar-paa Springet til at.lgbe fra det
hele. I den ellevte Time slipper ogsaa vi over. .

Ved Siden af en Markvej staar Graensepzlen med
den belgiske Love paa den ene og den luksemborgske
Love paa den anden Side. Vi legger Marke til den
meget skarpe Sproggrense, der noje falder sammen
med den politiske. I den sidste belgiske By talte alle
Fransk, i den ferste luksemborgske kun 2 Kilometer
derfra; talcr alle Tysk.

Men Sindelaget er uforandret. Tyskerne er llgc saa
forhadte i det red-hvid-blaa Luksemborg som de er det
i det sort-gul:rode Belgien.. I Nieder-Wampach, vort
forste Kvarter i det lille Land, negter man os Adgang til
Husene, idet man paastaar; at Fristen er udlegbet.. Vi
erfarer senere, at Grunden er en anden, Etappekolon:
ner har Dagen i Forvejen opfert sig som Revere. Vi
parlamenterer med Kommuneforstanderen og faar Tag
over Hovedet. Inden vi SklllCS er vi gode Venner med
de brave Wampacher.

Den 22. November skal vare vor anden Hviledag. Vi
har kebt nogle Kartofler og er i Fzrd med at skralle
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dem til Aftensmaden, da vi faar Ordre til ojeblikkelig
Afmarch. Amerikanerne og Belgierne har lagt Haand
paa nogle Afdelinger bag os, og vi skal derfor endnu i
Dag over Clerf:Floden. Kl. 8 Aften marcherer vi. Det
er meget koldt. Krigen bider sig selv i Halen: Masurens
Neatter, Luksemborgs Marchnat — det er en Ring.

Nattens Moje er glemt, da vi i Morgentimerne ser
Clerf. Vi har set meget, men aldrig har vort Oje gledet
sig ved noget saa smukt som den lille Kebstad Clerf.
Vi kerer ned til den, vi sleber Vognene op ad Serpenti:
nerne igen, vi standser deroppe for at nyde Udsigten
over Clerf:Kloften, over Byen med de smukke Tage,
Kirken med Tvillingetaarnene, den zldgamle Borg, det
storslaaet prxzgtige Benediktinerkloster hejt oppe over
Byen.

I Reuler, den nxste Landsby, har vi Kvarter. Vi so:
ver det meste af Dagen; men om Aftenen, inden vi skal
videre, gaar jeg endnu engang tilbage for at lade Qj-
nene drikke det dejlige Syn ned over Clerf. En gam-
mel] Mand fortzller mig om Byen, om Greven paa Bor:
gen og om Munkene oppe i deres stolte Abbedi.

Vi marcherer igen om Natten, Fristens sidste, denne
Rejses varste Nat. Vejene er glatte. Artilleriet foran
os kan ikke komme op ad den stejle Kloft bag Granse:
floden Sun. Der er kun godt en Mil fra Reuler til Gran-
sen, men vi slipper forst over KI. 6 om Morgenen.

Vi er i Tyskland!

Med Honsebenet foran — Regimentets Kapelmester
hedder Hiinerbein — holder vi vort Indtog i Dasburg.
Vore Vogne er pyntede med sort-hvid:rode Flag. Be:-
folkningen tager med varm Glade imod os. Vi er det
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forste af alle Regimenter, der har vist de tyske Farver.
Etappen er draget igennem i vild Uorden, har solgt He:
ste og Vogne og stjaalet Heste og Vogne, fortzxller de.
Andre Regimenter har haft rede Baand og Rosetter.
Fronten kommer i bedste Orden, smykket med de Far:-
ver, disse Folk holder af.

Efter 16 Timers besvarlig March naar vi vort Maal,
den lille Eitel:By Olmscheid. En ung Kone tager imod
os i en varm Stue og med et varmt Hjerte. Hendes
Mand er i fransk Fangenskab, hendes Bredre og Svogre
holder os ved Selskab. De er allerede afskediget og
vendt hjem. — Og vi skal endnu marchere i mange,
mange Dage!

Den 25. holder vi Hviledag i den stille Eifelby. Da:
gen udnyttes i Politikkens Tjeneste. Paa Officerernes
Foranledning vedtager Divisionen et Krav om Indkal:
delse af Nationalforsamlingen for at stette Eberts Re:
gering mod Kommunisterne.

Marchen gaar videre, Dag efter Dag. Vejret er slaaet
om til Te, Vejene er opbledt, Stovlerne begynder at gaa
itu. Det gaar op og ned, stejlt op, hvor alle Mand maa
skubbe bagpaa, saa Sveden rinder, stejlt ned, hvor vi
maa hange i for at holde igen paa vor Stabspakvogn,
som ikke kan bremses.

Vi kravler over den »Heje Eifel« og er ved Ernst:
berg nzsten 700 Meter over Havet. Vi stamper gen:
nem den vulkanske Eifel forbi de beromte Kratersoer.
Vi stiger derfra ned i den skenne Rhindal.

Vore Kvarterer har vi i de fattige Eifelbyer. Men en
Kro er der ogsaa i den fattigste Landsby, og her dan-
ses der om Aftenen. Befolkningen er overalt lige hjerte:
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lig imod. os. Bonderne har neppe et Straa i Laden mere,
men de klager ikke. Vi er de sidste tyske Soldater, de
faar at se.” Bag os kommer Bes®ttelsestropperne, og
dem venter de sig intet godt af.

Vi kommer gennem Ksebstadcn Gerolstein. Den er
pyntet med grenne Guirlander og brogede Flag, — og
denne Gang er det til £Ere for os! Regimentet treffer
paa Gaden en Mand i Marineuniform. Han faar Kle,
det revolutionwre Asen! Bagefter viser det sig, at det
var en Stakkels, uskyldig Luftskipper, dcr aldrig havde
set Kiel.

Kobstaden Mayen er endnu rigere pyntet end Gerol-
stein. Vi marcherer igennem med Regimentsmusikken i
Spidsen. Vi kommer forbi Laach-Seen og mader her
Lzgbredre fra det beremte Valfartskloster Maria-
Laach.

Den 5. December har vi naaet Rhinen. Rhinlanderne
er livlige Folk. I Weissenturm lavrberkranses vi af unge
Piger, i Kaltenengers skznker en Kone Snaps.

Ved Engers, mellem Koblenz og Neuwied, marcherer
vi over Rhinbroen. Regimentskommanderen holder hajt
til Hest paa Brohovedet. Musikken staar bag ham og
spiller i det uendelige »Die Wacht am Rheinc. Rhinens
Vand faar vi ikke at se. Taagen er saa tzt, at vi ikke
kan ojne Floden oppe fra Broen.

Vi forlader Rhindalen og kravler op ad den vidun:
derlig smukke Sayn:Dal. I Isenburg har vi den 6. Dec-
cember Hviledag. Kvartererne er maadelige. Folkene i
det smukke Isenburg er praget af deres Luftkursted;
de rorer sig kun af Pletten, naar de faar Betaling for
det. Vi ser paa deres smukke By og Kirke, paa den
gamle Borgruin og paa Krupps flotte Jagtslot.
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Over Selters kommer vi op i Westerwalds fattige
Bjergegne. Her meder vi igen de varme Hjerter, der
slog os i Mede hos den stille Eifelbefolkning.

Den 9. December naar vi »Brohovedets« Grznse og
er derved forst kominet ud af det Omraade, somi i Folge
Vaabenstilstandsbetingelserne skal tages i Pant af de
allierede. Fra Reims dybt nede i Frankrig til Wester-
walds Bjerge langt inde i Tyskland! Det er en lang Vej!
Det var mange Trip for de gamle Ben! Vejens Lengde
er et Maal paa, hvor dybt Tyskland er styrtet ned!

Det tenker vi ikke paa. Humeret er godt. Der syn:
g;:s o'm Dagen og danses om Aftenen. Det gaar jo hjem—
etter!

Regimentet kravler ud af Westerwalds Bjerge og sti-
ger ned i Lahn:Dalen, stamper gennem Marburg og
Giessen og har den 15. December, efter 1 Maaneds og
1 Dags March, naaet Maalet, Egnen ved Hersfeld og
Fulda midt i Hessen. . .

Den 18. hjemsendes Sydtyskerne, den 19, Mellemty:

skerne. Regimentets Kazrne, Slesvigere, Holstenere,
Hanseater, Meklenborgere er ene tilbage. Deres ro:-
lige Sind stilles paa en tung Prave. De holder Jul i Hes:
sen, de ser det nye Aar komme. — »Der Krieg ist fiir
die Dummen! Mens alle andre forlengst er hjemme, la:
der man os ligge her til Straf for vor Skikkelighed!«
. Den 7. og 8. Januar kommer Transporttogcne omsi-
der, og den 1l. naar man Garnisonen, der nu er Wis:
mar i Meklenborg. Regimentets Hjemsted har efter-
haanden varet Haderslev og Aabenraa, Rostock og
Wismar.

‘Paa Kasernepladsen i Wismar szlges efter Ordre
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Heste og Vogne. Den 15. Januar opleses Regimentet,
den 16. rejser de enkelte hjem, ad Jernbaner og Lande:-
veje ud til de tusind Hjem, hvor man venter dem med
Langsel.

R. I. R. 266 eksisterer ikke mere!

& b L

Regimentsskriveren sled i det, da Regimentet skabtes
i Lockstedts Lejr. Han er ikke med, da det opleses i
Wismar.

Saasnart Regimentet var ude af »Brohovedet« ved
Rhinen, hjemsendtes efter Regeringens Befaling alle
Tjenestemznd. Jeg overgiver Forretningerne til Mat:
thiesen, tager Afsked med Officerer og Kammerater og
staar den 9. December sammen med flere andre paa Ba:-
negaarden i Westerburg. — Fril

Toget lober ind. Det er overfyldt, utrolig overfyldt.
Soldater henger ud af Vinduerne, sidder paa Trinbrad-
derne, rider paa Pufferne. Alle vil hjem! Det er haab:-
lost at finde saa meget som en Staaplads. Men Heldet
svigter ikke. Vi opdager et tomt, aflaaset W. C,, kravler
tre Mand ind ad Vinduet og er i Toget!

Det var Krigens sidste Eventyr, 3 Mand i et W.C. fra
Westerburg helt op til Hamborg!

Toget leber ind paa Hamborgs Banegaard med 22 Ti-
mers Forsinkelse. Fra Hamborg sender jeg et Telegram
hjem, og paa Banegaarden i Tonder staar Kone og Born,
Svigerfader og Svigermoder.

Far er hjemme igen! — — —

Fra alle Sider stremmer de tilbage til Seminariet, de
unge, som Krigen fra Skoleb&nkene kastede ud i Reds-
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lerne. Jeg, deres Lzrer, er en af de sidste, der naar
hjem.

Arbejdct kalder og vinker. I Krigens ferste Tid kunde
man slet ikke tanke sig at gaa hjemme i den daglige
Dont, i den sidste Tid lengtes man efter Arbejdet. —
Jeg begynder med det samme.

[ Juleferien foretages det sidste Krigsarbejde. Bre:
vene ordnes og hzftes, Billederne klxbes i en Mappe,
og Dagbeger, Breve, Billeder, Kort, Ordener, Minder
pakkes sammen og lagges ned. — Gemt, til man gider
se paa det igen!

Gemt — glemt er det meste af Krigen.

Vi talte ikke om den, vi huskede ikke meget af den,
vi t&nkte nxzppe paa den. — Men om Aftenen, naar vi
lagdc os i en bled og ren Seng, floj dog en lillc Tanke:
fugl paa Vejen opad forbi det merke Rum, hvor Kri-
gens Minder rugede, slog med et let Vingeslag mod den
tykke Mur, og dct led: »Tak! Tak! Hvor har vi det
godtle — — —

Paa Tiaarsdagen for Vaabenstilstanden bringer alle
Aviser Mindeartikler. Da vaagner Lysten til at se lidt
ind i ens eget Mindeskrin. Nu kan man vel taale at
sxtte Noglen i Laasen og lukke op. '

Jeg lzser, jeg ser. Dagboger, Breve, Skitser, Billeder
— —! Med dem stiger ud af Taagen, klart og tydeligt,
Masurens Vinternztter, Augustovs Skove, Kalvarjas
Gader, Vilnas Taarne, — — — det ene efter det andet,
det ene fortrengende det andet. Sindet rummer ikke
meget paa een Gang.

Og over allc Billeder fra Ost og Vest griner Krigens

grimme Fjes. — Bort med dig! — Det viger ikke!
177
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Men dybt nede, dybt inde, rinder der en varm Strem,

red og varm som levende Menneskers Blod. Den nyn:
ner om Menigmands Sind. — Trofast og hjelpsom, ud:
holdende og nejsom er den primitive Menneskesjzl.
. Onde Mennesker vekkede Krigen og holdt sig selv
borte fra den. Gode Mennesker dreves ud i den, den
jevne Mand, som ikke hadede sine Menneskebredre og
ikke enskede Krigen.

Han dede, han led, — han jages nzste Gang ud igen.

Men dybt i sit trofaste og gode Sind bevarer han
Menneskesjzlens evige Haab og Lzngsel efter den Dag,
da Ulven skal bo hos Lammet, og Parderen skal ligge
hos Kiddet, og Kalven og den unge Love og det fede
Kvaeg skal holde sig sammen, og en liden Dreng skal
drive dem.

Den evige Freds Dag!




